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KÛRDÇE HARFLERi(ii48) 


(1148) Wek hin jimareyên berîn, di vê jimareyê da û di jimareya hatî ya 22’y a n dajîjibo alfaba 
Kurdî bi tîpên Erebî hin numûne hatine çapkirin; belam ji ber ku ew gişt bi tîpên Ere* 
bî ne, wergerandina wan bo tîpên Latînî ne mimkun e, ne jî pêwîst e; ji ber vê yêkê, me 
ew numûne wernegerandin tîpên Latînî (Bundan önceki bazi sayilarda oldugu gibi, bu 
sayida ve gelecek 22’nci sayida da Kiird alfabesi Arap harfleriyle basilip yayinlanmiş 
ve bazi Örnekler de gösterilmiştir; ancak bunlar Arap harfleriyle oldugu için Latin 
harflerine çevrilmesi hem olankasiz, hem de gereksizdir; bu nedenle biz bu örnekleri 
Latin harflerine çevirmedik). 


Birinci sene 


18 Haziran 1335 


Aded 21 


Seneligi 220 kuruştur 
Alti ayligi 130 kuruştur 


A 


JIN 


Salek 220 quriş e 
Nîv sal 130 


HAYAT 


Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tûrkçe-Kiirdçe mecmuadir 


KÛRD KULÛBÛNDE BÎR MUSAHABE(î:-) 

Geçenlerde Kurdistan Tealî Cemiyeti Merkez-i Umumîsinde bir zat-i 
muhterem tarafindan uzun bir konferans verilmişti. Mecmuamiz muharrir- 
lerinden birinin bu konferans hakkxnda bir yevmî gazetede neşrolunan ma- 
kalesini ”Jîn” kari’leri için bervech-i zîr derc ediyoruz: 

ilan olundugu vechile, Kurdistan Tealî Cemiyeti’nde salahiyetdar bir zat 
tarafindan, cemiyetin bidayet-i teşekkulunden bu ana kadar olan icraat ve 
suret-i faaliyeti hakkindaki musahabe, geçen cuma gûnû icra edildi. îctimada, 
îstanbul’daki umum Kûrd mûnewerleri, mûtefekkirleri ve genclerinden ve 
zevat-i mûhimmeden mûrekkeb bûyûk bir ekseriyet bulunuyordu. 

Hatibin pek uzun olan beyanatini bervech-i atî beş-on satirla hulasa, bade- 
hû mûtalaa edelim: 


* 
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”10 Temmuz inkilabindan sonra, (1149) istanbul’da ilk defa Kurd Teaviin 
ve Terakkî Cemiyeti namiyle, Kûrdlerin maddî ve fikrî terakkiyati için bir 
cemiyet teşekkul etti. Sonralari, Kurd Tamim-i Maarif ve Kurd Talebe Hê- 
vî cemiyetleri teşkil kilindi. Bu cemiyetlerde toplanan mesaînin hepsi, Kûrd- 
leri terakkiyat-i medeniyeye mazhar etmek gayesine matuf idi. Eski hûkû- 
metlerin bu cemiyetlere karşi [2] takib ettigi siyaset ve Harb-i Umumî(1150) 
neticesi olarak îstanbul’da sekteye ugrayan ve fakat harb esnasinda mevziî ve 
mûnferid şekilde devam eden toplu faaliyetler, harbin son zamanlarinda yi- 
ne başladi ve hûkûmet-i Osmaniyenin Wilson prensiplerinin kabulûyle ak- 
dettigi mûtarekeden sonra daha vesî’ bir daire dahilinde devam etti. 

Cemiyet, Kûrdlerin umumî ve millî menafiini siyanet etmeye borçlu oldu- 
gundan, mûtarekeden sonra işlerin aldigi şekil ve mahiyet ve dûnyaca kabul 
edilip hûkûmet-i Osmaniyece de mûtarekenin akdiyle beraber memalik-i 
Osmaniye idaresine esas ittihaz olunan Wilson presiplerinin bahşettigi 
hukuk-i milliyeyi istihsal maksadini, tabiatiyle programi miyanma idhal et- 
ti. Çûnkû aksî takdirde Kûrdlerin hakki taninmamiş, Kûrdler yine ezilmiş, 
Kûrdler ihtimal asirlarca devam edecek bir esaret devresine girmiş ola- 
caklardi. 

Bunun için ilk ewel Kûrdistan hakkinda cografî, etnografî, tarihî, iktisadî 
delaili ihtiva eyleyen ve Kûrdlerin amal-i milliyesinden, nasil bir idare iste- 
diklerinden bahseden mufassal muhtirayi istanbul’daki dört devlet-i muaz- 
zama mûmessillerine teblig etti. (1151) Bu muhtira, mûmessilîn-i kiramca te- 
veccûhkar bir hûsn-i kabule mazhar oldu. 

Ayni zamanda Paris’teki Sulh Konferansina bir heyet-i murahhasa gönde- 
rilmek hususundaki mûşkilat hasebiyle, Paris’te bulunan Şerif Paşa’mn Sulh 
Konferansi huzurunda Kûrdlerin menafiini mûdafaaya memur edilmesi dû- 
şûnûldû ve mûşarûnileyh de bu işi deruhde etti. 

Harb esnasinda Misir’da teşekkûl edip epeyce faaliyet ibraz eden diger bir 
Kûrd heyetince Paris Sulh Konferansi için tayin olunan Arif Paşa riyasetin- 
deki heyet-i murahhasanin, Şerif Paşa’nm riyaseti altinda mûşarûnileyhe ilti- 
haki temin edildi. 

Musul Sûleymaniyesinde teşekkûl eden Kûrd hûkûmetinin (1152) Paris’e 


(1149) 10 Temmuz inkilabi: ”10 Temmuz devrimi” anlamina gelen bu ad, Miladî takvime 
göre 23 Temmuz 1908 tarihinde gerçekleştirilen ve Ikinci Meşrutiyet’in kurulmasiyle 
sonuçlanan hareket için kullamhrdi. O zaman Rumî takvim kullamldigi ve o hareket 
de o takvime göre 10 Temmuz 1324tarihine rastladigi için, adina ”10 Temmuz inkila- 
bi” denilmiştir. 

(1150) Harb-iUmumî: ”GenelSavaş” anlamina gelen bu ad, o dönemde I. Diinya Savaşi için 
kullamlirdi. 

(1151) ”Biiyiik devletler” anlamina gelen ”diivel-i muazzama” adi, Osmanli döneminde Al- 
manya, Avusturya-Macaristan imparatorlugu, Fransa, Ingiltere, Italya ve Rusya için 
kullamhrdi. Avusturya-Macaristan imparatorlugu savaş sonrasinda dagddigi, Rus- 
ya’da da 1917’de Çarlik rejimi devrildigi için, burada diger dördii söz konusudur. 

(1152) Gtiney Ktirdistan’da Stileymaniye kentinde Şeyh Mahmud Berzencî’nin liderligi al- 
tinda kurulmuş olan Kiird hiikiimetini kastediyor. 
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gönderdigi heyet-i murahhasanm dahi Şerif Paşa riyasetindeki heyet ile miiş- 
tereken hareket [3] etmekte olduguna cemiyet muttali ayrica olmuştur.(1153) 

Muhtiralarm miimessillere îtasindan ve Paris’le tesis-i muhaberat ederek 
Şerif Paşa da bunlardan haberdar edildikten sonra, cemiyetin buradaki 
teşebbiisat-i siyasiyesi, miimessillerle zaman-zaman temasdan ve Kiirdistan 
hakkinda îta-i malumat etmekten ibaret kaldi. 

Cemiyet, Kiirdistan’da bir taraftan şubeler kiişad etti ve oralarda siikûne- 
tin muhafazasina bu şuubat-i merkeziyenin tesir-i azîmi oldu. Cemiyetin 
teşebbiisat-i siyasiyesi derecesinde en miihim işi, Anadolu’nun her tarafina 
dagilan pek çok mikdardaki Kiird miihacirlerini yerlerine iade ettirmekti. 
Cemiyet bu hususda, mûtarekeden beri teşekkul eden hûkûmetlerden mu- 
sirrane mutalabatta bulundu ve hepsinin suret-i kat’iye ve resmiyede vaadla- 
rina ragmen hiç bir şey yapilmadi. Cemiyet, mûhacirlerin çektikleri sefalet- 
lere tamamen ve bûtûn acihgiyle vakiftir. Bunlari hûkûmete de anlatmiştir. 
Şimdiye kadar bu mûhacirlerin iade edilmemeleri esbabi, hûkûmetin suret-i 
samimiyede arzu etmemesinden başka şeylerde görûlmûyor. Cemiyetin di- 
ger bir arzusu da, Kûrdistan’a Kûrd memurlar tayin ettirmek keyfiyeti idi. 
Ve bunu istemek hakkimizdi. Cemiyet bu hususta da sesini ve mûtalaat-i ma- 
kulesini hûkûmete dinlettiremedi. 

işte, Kiirdistan Tealî Cemiyeti’nin mesaîsi bu şekilde devam etmiştir. Mû- 
tarekeyi mûteakib re’s-i kara gelen kabine, Kûrdlerm hakkini hakikaten 
hûsn-i niyetle karşiladi ve memleketin menafi-i hakikiyesine tevafuk eden 
bu maksada karşi îka-i mûşkilat etmedi. Fakat gûn geçtikçe cemiyet, diinya- 
mn ve dûnya ile beraber hûkûmet-i Osmaniyenin de tamdigi bir hakki ister- 
ken bûyûk ve çok manialara tesadûf ettirildi. Ne olursa olsun cemiyet, 
hukuk-i milliyeyi muhafazaya matuf olan arzu-i kat’îsinde ayni azm ile se- 
bat edecektir”. 


Mûmkûn olabildigi kadar telhîs ettigimiz yukaridaki beyanati ûç kisma 
ayirabiliriz: 

1- Bidayet-i inkilabdan(1154) beri olan Kûrd cereyam. 

[4] 2- Wilson prensipleri mucibince Kûrd hukukunun muhafazasina mû- 
teallik teşebbûsat-i siyasiye. 

3- Mûtarekeden beri hûkûmet-i Osmaniye ile olan mûnasebat. 

Bu musahabe dolayisiyle şu ûç nokta hakkmda ilaveten, bazi mûtalaat it- 
yan etmek isteriz: 

Kûrd milleti, bilihtiyar kabul ettigi idarenin kendi ihtiyac ve seciyesiyle 
mûtevafik ve onlari tatmine ka.fi olmadigim hissettigi gûnden beri, şerait-i 
mahsusasina uygun bir idareye mazhariyeti arzusunu izhar etmeye başla- 
miştir. Yani Kûrd millî cereyaninm mebdeini, ne 10 Temmuz inkilabindan, 

(1153) Bu ciimlenin sonu, kammizca dizgi yanlişligi sonucu böyle çikmiştir ve dogrusu ”ce- 
miyet aynca muttali olmuştur” olmalidir. 

(1154) ”Devrim” demek olan ”inkilab”dan maksat, Meşrutiyet’tir. 
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ne de Sultan Hamid devrinden addedebiliriz. Bu, pek eskidir. Yalmz şurasini 
kaydetmek gerektir ki bu millî cereyan, hiç bir vakit camia-i Islamiyenin ve- 
ya bu camiayi temsil eden kuwetlerin zararina ve ziddina bir mecrada gitme- 
miştir. Alelekser, ,5 Kiirdler isyan ediyor, Kiirdler hiikumete itaat etmiyor, 
Kiirdler idare altina girmiyor” suretinde tarif edilen hareketler, Kiird'iin bu 
ihtiyac-i ruhî ve vaziyet-i mahsusasinm takdir olunmamasindan miitevellid, 
pek tabiî aksulamellerdir. 

Kurd, ihtiyacini tatmin edecek idareye nail olmadikça feryad etmiştir. 
Hakki, ihtiyaci tamyan ve tammak isteyen her akil ve mûnevver idare, bir 
milletin bu nevi feryadlarim hakli görûr. îhtiyaci susturulmayan milletlerin 
feryadlarim yûkseltmemeleri, kendileri için zillet ile hemmana bir nakîse sa- 
yilir. Halbuki Kûrdlerin her feryadinda ihtiyaclari degil, feryadlari iskat 
edilmiştir. 

Demek istiyoruz ki Kûrdler, bir millet olarak yaşamak, benliklerini mu- 
hafaza ederek yaşamak, mes'ûd yaşamak ve ancak kendi ruhlarindan dogan 
bir idare altinda yaşamak gayesini, ta eski zamanlardan beri candan gönûl- 
den takib edegelmişlerdir. Kûrd milleti ve her millet için bir fazilet olan bu 
hakki tamyamayanlarin suiniyetinden veya suizihniyetinden şûbhe etmekte 
hakhyiz. 

işte, bu kadar uzak ve saf menbalardan akip gelen bu millî cereyan, Os- 
manli inkilabindan sonra, tabiî olarak [5] ’cemiyet” şeklinde tekaûf etmeye 
başladi.(1155) En ilmî ve fennî cemiyetler için bile bir mûsbet ”ideal” oldu- 
gunu —kendimizi aldatmamak için— itiraf edersek, bugûnkû Kiirdistan 
Cemiyeti’nin ve O’na takaddûm eden digerlerinin de bu son neticede karar 
kilmalarmi sogukkanhhkla görebiliriz. 

Harb-i Umumînin zuhuruna kadar ve Harb-i Umumî esnasinda en mû- 
him iş olmak ûzre maarif ve umur-i hayriye ile ugraşanlar, artik alemin kabul 
ettigi maddeleri de Kûrdlerin ”hayat programi”na idhal ettiler. Çûnkû mey- 
danda bir ”Wilson prensipleri” vardi ve çûnkû her muazzam devlet, her hûr 
olmak ve hûr olarak yûkselmek isteyen millet, hak tammak ve hakla idare 
etmek iddiasim gûden her hûkûmet ve hûkûmet-i Osmaniye de bu prensip- 
leri uknûm ittihaz ve ilan ettiler. Madem ki bu asra kadar payidar olmuş ve 
bu asirda, gözûmûzûn önûnde pek ayan olarak lisaniyle, secayasiyle, adatiy- 
le, ihtiyacatiyle, muhîtiyle başkalarina benzemeyen bir îrk vardi ve buna na- 
zaran ister istemez ”bir Kûrd milleti vardir” demek zarureti mevcuddu, o 
halde diger milletlerin ve komşu, hemseviye heyetlerin istifade ettigi bir 
hakki istihsal için çahşmak, O’nun da hakki idi. 

O da, şimdiye kadar diger asirlann ve digerlerinin zekalan, kuwetleri, 
eserleri içinde kaynayip başkalarina mal olmuş bir zekasi, bir kudreti, bir 
eseri oldugunu isbat edecekti. O da, yani Kûrd de, bu asra ve gelecek asirlara 

(1155) Bu cûmledeki ”tekauf” sözcûgû, derginin aslinda böyle çikmiştir. Ancak bunun bir 
dizgi yanlişligi soncu böyle çiktigi ortadadir. Çûnkû Arapçada böyle bir sözcûk yok- 
tur. Kanimizca dogrusu, ”biçimlenme, şekillenme” anlamina gelen ”tekeyyûf” olma- 
li ve cûmlenin sonu ’cemiyet şeklinde tekeyyûf etmeye başladi” olmalidir; yani ”ör- 
gût biçiminde biçimlenmeye başladi”. 
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kendi irfaniyle, kendi sa’yiyle, kendi harsiyle takdim edilecek bir medeniyet 
hazirlamak isterdi; ve en basit hak olarak O da kendi dertlerinin kendi lisan- 
larim bilenlerce dinlenmesini, yaralarinm kendini anlayanlar tarafindan sa- 
rilmasim, kendini idare edecek kanunlarin kendi dimagindan çikmasim, 
kendini mes’ûd edecek şeraitin kendisince dtişûnulmesini ve kendi yurdun- 
da istedigi gibi yaşamasim isterdi. 

îşte Kûrdler, bu kadar zûlvucuh esbab ve sevaik ilcasiyle Wilson prensiple- 
rini telaffuz ettiler. Teşebbûsat-i vakia, hadisatin Kûrdlere ûmidbahş olacak 
mecralara girdigini göstermektedir. 


* 


[6] Hatibin, cemiyetin siyasî faaliyetinden ziyade ehemmiyet verdigi nok- 
ta, hûkûmetle olan mûnasebati idi ki bunu da, mûhacirler ve Kûrdistan’da 
muhafaza-i sûkûnet meselelerinde göstermek mûmkûndûr. 

Harb esnasinda sirf rabita-i islamiye sevkiyle Anadolu içerilerine dökûlen 
Kûrdlerin dört sene zarfinda verdigi zayiata ve halen yaşayanlarin çektikleri 
sefaletlere Tûrk hûkûmeti herkesten fazla muttalidir. Kiirdistan Cemiyeti, 
milletinin bu yûrek yakici vaziyeti karşisinda, bittabi’ hûkûmete söylenmesi 
lazim gelen şeyleri söylemekten geri durmamiştir. 

Diger her milletin mûhacirleri mûreffehen ve mûltezemen yurdlarina iade 
edilirken, Kûrd mûhacirlerinin şimdiki yerlerinde karinlarim doyurmak ça- 
releri olsun dûşûnûlmemesi, insam, Kûrdlerin bir bednazara ugradigi fikrine 
sevkediyor. Mûhacirlerin sefaletine gerek Kiirdistan Cemiyeti ve gerek A- 
nadolu’ya tenezzûh eden Heyet-i Nasiha vasitasiyle îttila-i tam hasil eyleyen 
hûkûmet-i seniyye,(1156) son zamanlarda bunlarm —şimdiye kadar edilen 
mevaid-i kat’iye hilafinda— sevkinden de sarfinazar etmiş gibi durmaktadir. 
Bu sebeble mûhacirlerden mûtemadiyen, pek şiddetli ve acikli tazallûmna- 
meler alan Kiirdistan Cemiyeti, mesuliyet-i maddiye ve maneviyenin bu 
hususta sahib-i kudret olanlara aid oldugunu beyana mecbur kalmiştir. 

Harbin mûncer oldugu hezimet ve idare-i Osmaniyenin az-çok maruz kal- 
digi tezebzûb netice-i tabiiyesi olarak payitaht yakinlarina kadar muhtell 
olan sûkûnetin muhafazasinda, vilayetlerde açilan şuubat-i merkeziyenin 
tesir-i azîmleri vardir.(1157) Merkez-i umumînin ve şubelerin hulûs-i niyet- 
lerinden dogmuş olan bu tesirlerin kiymetini takdir edemeyen ve ihtimal ki 
hûkûmet-i merkeziyenin de hûsn-i telkînatina mazhar olmayan vilayet ida- 
releri, —bilakis— her vesîle ile cemiyete ihdas-i mûşkilat etmekten başka bir 

(1156) ”Yiice hukiimet” anlamina gelen ”hiikiimet-i seniyye” deyimi, Osmanli döneminde 
Osmanli hiikiimeti için kullanilirdi. 

(1157) ,, Merkezşubeleri ,, anlaminagelen 5, şuubat-i merkeziye”den maksat, Kiirdistan Tealî 
Cemiyeti’nce Kiirdistan illerinde açilmiş olan şubelerdir. Bundan sonraki ciimlenin 
başinda gelen ve ”genel merkez” anlaminda olan ”merkez-i umumî ,, den maksat da 
Kûrdistan Tealî Cemiyeti’nin genel merkezidir. 
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şey yapmamişlardir. Miihacirler meselesi ve bu keyfiyet, ittihad ve Terakkî 
hiikûmetinin Arnavudluk ve Arab meselelerinde irtikab ettigi [7] hatîatin 
ve o zihniyet-i sakîme mevlûdatinm tekerrur etmekte oldugunu bize vazi- 
han gösteriyor. Hûsn-i niyetimizdir ki bu noktalari —daha vakit varken— 
alakadarlarin nazarlarina vaz’etmeye saik oluyor. 

Hatibin beyanatmi, mûteaddid zevatin Kûrdlûk ve Kûrdistan hakkinda 
mûtalaalan ve mesaînin suret-i idare ve tevsîine dair teklifleri takib etti. 
Bizce en mûhim ve şayan-i teemmûl olan cihet, Kûrdlerin îstanbul’daki en 
mûtefekkir ve mûnewerlerinden ve genclerinden mûrekkeb olan bu ictima- 
da, camia-i îslamiyeye kavî marbutiyeti ve îngiltere’ye karşi derin ve samimî 
itimadi gösteren halet-i ruhiye idi. Gaye ve gayenin tarz-i takibi, heyet-i umu- 
miyece mazhar-i kabul olmuş ve umum Kûrdlerin arzu ve ihtiyaclarina ter- 
cûman olan bu yolda devam edilerek Kûrdistan’in teessûsûnde ve maksad-i 
terakkîsini istihsalda îngiltere devlet-i fahîmesinin behemehal temin-i mûza- 
heretine muvaffak olunmasi, mûttefikan taleb ve temennî edilmiştir. 

ictimai terkedenler, umumen kanaat getirmişlerdi ki, Kûrd ruhundan 
dogmayan hiç bir idare, Kûrdistan’dapayidar olamayacak, Kûrd mukaddera- 
tina ancak Kûrd arzulari hakim olacak ve Kûrd yaşayacak ve yûkselecektir. 

1 Haziran 1919 
Memduh Selimbegî 


Tashih: 20 numrolu ”Jîn”deki masrû’ sansûrce(1158) ”Eser-i Mebrur” un- 
vanli makalemizin sehv-i tertib ile başka kaliba giren en son satiri şu şekilde 
olacaktir: ”Hayal ve ihtirasin, neticesi zehirnak bir acilik olan sukut-i hirma- 
nmi da unutmamah. . .” 


(1158) Buradaki ”masrû’ sansûrce” sözcuklerinin bu paragrafla hiç bir ilgisi yoktur. Anlaşi- 
lan, bu sözcûkler, derginin bu sayfasimn altinda yer alan aşagidaki iki orijinal dipnot- 
tan birinden buraya yanlişlikla karişmiştir. 
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BÎR MUHACiRÎN NAZLI NiYAZI(sî-) 


Gam-i hicretle perişan siiriinen bîkesler 
koşuyor bir pula can vermeye amade bugiin 

Kime naz eyleyecek ehl-i basîret! Hayret! 

Hakki var, gelmiyor Allah bile imdada bugûn[*] 

Ey ulûhiyyeti mir’atina meftun Allah 

Sûrdan gayri lûzurn kalmadi feryada bugun(1159) 

Bari asvatini dinlet bize israfilhn 

Ne ki, zerrat-i cihan var ise şekvada bugûn 

[8] Ey ilah-i mûteal, nazim-i elvah-û kalemM 
Çaresaz ol, yine sensin sebeb abada bugûn 

Gerçi Musa-i Kelîm, ,, fitne ,, demiş '’sendendir'^llûO) 
Ona nisbet yerimiz esfel-i sûflada bugûn 

Ye's-i mutlakla niyaz kalb oluyormuş naza 

Hep mutî’, meyyitiniz ”seng-i musalla^da bugûn(ll61) 

Destegîr ol yine sen, padişeh-i kevn-û mekan 
sendedir feth-û zafer kahr-û cefaya da bugûn 

Hangi suretle tecellî buyurulursa Islam 
yine tugyan edemez bak dil-i naşada bugûn 

Şer görûlse anm altinda celîdir hayrin 
Yarin esrarmi görsun, aci ahfada bugûn 


[*] 

(1159) 

M 

(1160) 

(1161) 


Buradan iki misra sansiirce tayyedilmiştir. 

Sûr: Kiyamet gûniinde îsrafil adindaki melek tarafindan uflenecek ve ölûlerin dirilme- 
sini saglayacak olan boru. 

Buradan on bir misra sansûrce tayyedilmiştir. 

Musa-i Kelîm: Tanri ile konuşmuş olan Musa Peygamber. 

Fitne: Kargaşa, kanşiklik, insanlarm aralarmin bozulmasi ve birbirlerine girmeleri. 
Mutî J : Boyun egen, itaat eden, itaatkar. 

Meyyit: Olû. 

Seng-i musalla: Musalla taşi, ölunûn namazi kilinsin diye ûzerine konuldugu taş. 
Buradaki J, meyyitiniz” sözcûgû derginin aslinda böyle çikmişsa da, bunun bir dizgi 
yanlişligi sonucu böyle çiktigi anlaşilmaktadir ve dogrusu JJ ölûmuz JJ anlamma gelen 
JJ meyyitimiz J, olmalidir. 
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Za’f-i iman ile isyanda garîkiz elhak 
Ehl-i islami bagişla biiyûk ecdada bugun 

Şem’i tevhîdin, evet, haşre kadar kudret-elin 
yakacaktir, biliriz, dûşmanm itfada bugûn 

Beşerin havsalasi sigdiramaz, esrarin 
salhyor alemi, alem yeni sevdada bugûn 

întibah namina çok kimsede yok zerre kadar 
Mûtebessim ne sebebden ise mevta da bugûn 

Sorsalar reyimi hûrriyet-i vicdana göre 
isterim rahatimi alem-i ihfada bugûn 


1 Mart 332(1916), Mardin 
Kalender 
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[9] KURDLER ”iRANÎ” DEGÎL MiDÎR!(::-) 

-GEÇEN NÛSHADAN MABAD- 


Birkaç asir devam eden hicret safhasi, ”iranî” ailesinin şimdiki yurtlarma 
muvasalatiyle hitam buluyor. iranîlerin yeni malikaneye yerleşmeleri, muh- 
telif eşkal ve suretlerde vaki oldu. Eski sekene, her yerde miistevlîlere muka- 
vemet ediyordu. 

Farisistan’a tevecctih eden kol, giizergahindaki yerlileri suhuletle tenkil 
ederek, onlari, eski miiverrihlerin "Gadrozya” dedikleri bugiinku Belucis- 
tan kitasina sûrdûler. iran efsanelerine nazaran, buradaki yerli ahali ”Ham” 
nesline mensub idi. ”Medya”ya giren kismin talihi o kadar yaver olmadi. 
”Medya”yi dolduran ’Turanî” bir milletin mûstevlîlere mukavemetleri 
pek şedid oldu. Memleketi adim-adim zabtetmek mecburiyetiyle karşilaşan 
ecdadimiz, neticeten galebe kazandilar. Fakat memlekette bûyûk bir kesa- 
fet-i nûfusa sahib bulunan ”Turan” evladim bilkûlliye imha veya tard-u ihrac 
edemediler. Hindistan’da oldugu gibi burada dahi galibler, maglublarin fev- 
kinda bir tabaka halinde kit’amn hakimi oldular. Bir tûrlû sakin kalamayan 
Turanîler, az bir mûddet sonra kiyam ile, ”Şehname”nin tasvir ettigi esatîrî 
menakibin vesîle-i husulu oldular. Bu mucadele-i hunrîzane, on asir kadar 
devam etti. Turanogullari bu defa da maglub oldular; bir daha kimildanama- 
di ve madûn tabakalar halinde, galiblerin taht-i hakimiyetinde yaşamayi ka- 
bul ettiler. Uzun muddet devam eden iranî hakimiyeti, bunlari yavaş yavaş 
bûnye-i asliyesi içine aldi, eritti, bitirdi. 

Dikkat buyurulmuştur ki, buraya kadar tadad edilen vakayia aid hiç bir ra- 
kam zikredilmedi. Cumhur-i ulemanm ekseriyetle kabul ve zikrettikleri bir 
adede nazaran, ”Arya” mûhacereti Miladdan 3000 sene evvel başlamiştir. 

Tarihin, adedleri pek kesîr olan mechulatindan birçoklarim tenvîr [l0] 
eden Babil ve Asur keşfiyati, bize, bu adedin tahkikine yarayacak mûhim bir 
vesika veriyor. Keldanî Rahibi ”Behros”un eseriyle teeyyûd eden bir rivaye- 
te nazaran, Miladdan 2400 sene evvel Dicle ve Firat vadilerini takiben aşagi- 
lara sarkan ”iranî” bir istila kuvveti, ”Babil”i zabtederek Keldanî hûkûme- 
tinin Birinci Sûlalesine hitam vermiştir. Mûstevlîler Babil’de tesis-i hûkû- 
metle, tamam 224 sene hûkûmran oldular. Bu iştilanm mebdeini işaret eden 
2400 adediyle ”Vandîdad” mecmuasimn zi'krettigi .14 merhale-i hicretin 
kat’i için sarfedilen zaman takribî olarak hesab edilirse, 3000 sene, hakikate 
mukarin bir rakam gibi kabul olunabilir. 

Milletimiz, tarihe bu zamanda dahil oldu. Bazen kendi aleminde ugraşma- 
ya mecbur kaldigindan, nazar-i tarihten kayboluyor, biraz sonra tekrar zu- 
hur eyliyordu. Miladdan takriben 1000 sene ewel, ”Medya” eyalat-i cenubi- 
yesine Asurîlerin tehattî ve îstilasi, milleti, bir daha nazardan kaybolmam^k 
uzre sahne-i tarihe îdhal eyledi. Bu tanhten 212 sene sonra, bir millet-i miuaz- 
zama sifatiyle inkişaf ve teşkilatim tamam eden ”Medya” Îranîleri, kablelmi- 
lad 878 senesinde ilk hûkûmetlerini tesis eylediler. 
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Maksadim bir iran tarihi yazmak degildir. Mevzuun tavzihi için dermiyan 
edilen bu kadarcik tafsîlatt kafi gördtigiimden, eski ”iranî”lerin kabile teşki- 
latina dair birkaç sözle bahse hitam verecegim. 

Evvela şunu arzedeyim ki teşkilat-i ictimaiye hakkindaki malumat, tama- 
men ve kat’iyen tarihîdir. 


iranî teşkilat-i ictimaiyesinde esas, milletin yaşamakta oldugu hayat-i cen- 
gaverane ve raiyaneye pek ziyade tevafuk eden kabile teşkilatidir. Birkaç aile- 
den terekkiib eden kabilelerin birleşmesinden meydana gelen daha kuvvetli 
kitleler, memleketi, adeta zamammizin nahiye veya kaza teşkilati vus’atinde 
layuadd kuçiik parçalara ayirirdi. ”iranî” mizacinm çok sevdigi hurriyet-i 
ferdiye [ll] ve mahalliyeyi temin eden bu tarz-i inkisamdan dogan parçalar, 
yekdigerinden tamamen ayri yaşiyorlardi. Bunlarin başinda, bazen mûnfe- 
rid bir reis ve ekseriya bir kabile meclisi bulunurdu. idare, tam manasiyle 
cumhurî idi. 

îstiklal-i umumîyi tehdid eden haricî bûyûk tehlikeler karşisinda millet, 
ittihad etmeyi bilirdi. Mûhim anlarda, hemen, diktatör salahiyetine malik 
bir reis-i mûnferid ve mutlak intihab ile, onun hûkûm ve nûfuzu altina topla- 
mrlardi. Fakat bu reisin hûkmû muvakkat ve tehlikenin zevaliyle mahdud 
idi. Daimî bir bela haline gelen Asur taarruzatina —Nineva’yi zabt-û tahrib 
ile— bir mûddet-i muvakkata için sedd çeken ”Arbakes”(Arbaces)in intihabi 
da bu neviden idi. iadeten teessûs eden Asur hûkûmetinin tekrar tecavûze 
başlamasi, milletin temayûlat-i cumhuriyesine son bir misal daha verdi. 
Memleketin mûnkasim bulundugu bûtûn eczanin murahhaslari, bûyûk bir 
meclis-i umumî halinde bilictima, hali mûzakere ve aralartnda adalet-i mut- 
lakaya temessûkûyle, umumun hûrmet ve muhabbetim kazanmiş bulunan 
”Diyokes”(Dêjokcês)i kral întihab ettiler(Miladdan evvel 710). Bu zat, mil- 
leti tanzim ve tensik ile hakikî bir hûkûmet-i mutlaka tesis ve inkisamat-i sa- 
gîreye nihayet verdi. (4) 

Flulasa: 

1- Kûrdler ”iranî” bir millettir. 

2- Kûrd’ûn menşei, ”iran” namiyle yad edilen mecmuun menşeinden 
ibarettir. 

3- Kûrd’ûn tarihi, bila tefrik ”îran” kitle-i azîmesinin tarihinden terekkûb 
eder. 


Kurdîyê Bitlîsî 


(4) Makalenin tarihî kisimlari, ”Lo Norman”, "Maspêro” ve ”Leon Kaon”un akvam-i 
kadîme-i Şarkiyeye dair asarina istinad eder. 
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[12] KURD TALEBE HÊVÎ CEMÎYETÎ 
BEYANNAMESi(s:-) («-) 


Bundan tamam yedi sene ewel, istanbul’da mekatib-i muhtelifeye miida- 
vim Kurd gencleri, milletlerinin duçar kilindigi mahrumiyet ve cehaleti 
mekteblerinin bagçelerinde baş başa konuşurken, bu aci hikayenin kalbleri- 
ne biriktirmiş oldugu derd-i hirmam biri birlerine tevdi ederlerken,^ birleş- 
mek ve mûştereken çalişmak ihtiyacinm sevkiyle, ”Kurd Talebe Hêvî Ce- 
miyeti”ni tesis etmiş idiler. istanbul’un izbe köşelerinde, mahrum-i hayat 
bir milletin evladi sifatiyle toplanmiş olan bir avuç genc, yûrûdûkleri karan- 
hk, çetin ve hatarnak yolda, ellerindeki titrek meş’al ûzerine, —cemiyetin is- 
minden de anlaşildigi ûzre— ”Ûmid” yazmişlardi.(1162) Ûmid ve temennî 
bu genclerin rehber-i amali, sabir ve sebat şiarlari, ölûm bu dûnyada yegane 
mûkafatlari idi. Filhakika derin bir yokluk içerisinde çirpimyorlardi. Çok 
dudaklarda hande-i istihfaf, çok çehrelerde manzara-i istiskal, çok nazarlar- 
da mana-i gayz-û kahr görmûşlerdi. Ûmid ve emelleri ugrunda mahbese gir- 
miş, takibata maruz kalmiş, mahkemelere yollanmişlardi. Kurduklari mûes- 
sesenin bûtûn mahrumiyetlere ve manialara ragmen yaşamasini bir na- 
mus-i millî” meselesi bildiklerinden ve bu mûessesenin geçirecegi maceranm 
Kûrd’ûn kabiliyetine bir misal-i vecîz teşkil edecegine emin olduklarmdan 
idi ki, bikmadan, usanmadan çaliştilar ve yokluk içinden varliklar çi- 
kardilar. 

Tarih-i beşerin hûrmet ve şerefle yad ettigi dûşkûn bir millete darû-i hayat 
hazirlamak gibi kudsî bir endişe etrafinda toplanan yûzlerce gencin huvi- 
yet-i maneviyesine ruh-i fedakan ve gurur-i milli sari oldu. Kûrdistan în her 
tarafindan genc dimaglardan sada-i icabet yûkseldi. Her hafta çikan ve ka- 
pandikça yenisi çikanlan gazete ve risaleleriyle amal-i milliyeye tercûman ol- 
dular; onlan Kûridstan’in her köşesine ve ”Kûrd” denince nigah-i îstihzabe- 
liren gözlerin önûne kadar neşrettiler. ictimalanyle, konferanslanyle, mûsa- 
mereleriyle teyid-i ravabit ve teşdid-i [ 13] muhadenet kildilar. Akvam-i 
mûcavire genclenyle hûrmet-i mûtekabile esasi ûzerine tesis-i mûnasebet ey 
lediler. Avrupa’da kûşad edilen şube ile yar-û agyarin enzar-i gibta ve tahsim- 
ni Kûrd gencleri ûzerine isticlab eylediler. istanbul’un, Amerika’mn, Diyar- 


(1162) Burada, edebiyatta ”tevriye” adi verilen anlatim biçimi kullanilmiştir. Arapça olan 
"tevriye” sözcugti, ”birden çok anlam taşiyan bir sözcuk kullamp onun en uzak anla- 
mim kasdetmek” anlamina gelmektedir. Farsça olan ve Tiirkçeye de geçmiş olan 
”umid” sözcugii, Kiirdçe ”hêvî” sözciigunun karşihgidir. Bu sözciik burada, hem 
”Hêvî” dernegini kurmuş olan Kiird gençlerinin taşidiklari ”iimid”in anlamini ver- 
mekte, hem de ”Hêvî” derneginin adimn Turkçe karşiligim vermektedir. Kasdedilmiş 
olan da bu ikinci anlamdir. 
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bekir’in, Savçbulag’in. .(1163) vesair Kiirdistan merakizinin zevat-i miite- 
hayyize ve efkar-i miineweresinin tahassûsat-i milliyesini temin ve bunu 
faaliyet-i milliyeye sevk-u imale eylediler. Bilhassa istanbul’da Kûrd ekabir-i 
mûnewerani miyanmda dellal-i ikaz oldular. 


:!■ 


Aradan çok geçmeden Harb-i Umumî(1164) terrakesi dûnyayi temelinden 
oynatti. Beş seneye karîb bir mûddetle devam eden sarsintinm ortada birak- 
tigi enkaz-i tarûmar ûstûnde bugûn bir mahşer-i akvam görûyoruz. Kûrd 
milletinin, etraf-i alemde ve bizzat kendi evinin içerisinde çarpişan, kuduran 
firtinalarin mahiyet ve mealinden haberdar olmayarak, beş sene için için 
çektigi masaibin, maruz kaldigi fecayiin arefesinde, acaba nasîbe-i tarihiyesi 
ne olacaktir?(1165) 

Bu endişenak sualin cevab-i elyakim vermek için, mûtarekenin akdi tari- 
hinden beri izhar-i mûcahedat eyleyen mûessesat-i milliye yamnda, ”Kurd 
Hêvî Talebe Cemiyeti” dahi, beş sene zarfinda Kûrd milletinin tekmelendi- 
gi hufre-i imha ve idamin zahmim, kaybetmiş oldugu kiymetli ve fedakar 
uzuvlannm matem-i ziyaiyle tezyîd ederek, aym şule-i ûmîd ve aym iman-û 
itmînan ile milletinin huzuruna çikiyor. 

Evet, ”Kurd Hêvî Talebe Cemiyeti” bu kiyam-i akvam hengaminda ne 
yapmak istiyor? Ve hangi prensipler etrafinda tesbit-û teşdid-i faaliyet etmek 
istiyor? 

”Kiird Hêvî Talebe Cemiyeti” her şeyden evvel, bir milletin refah ve ik- 
balini ebedmûddet kilacak avamil-i esasiyenin iman, saman, irfan ûslerinden 
mûrekkeb bulunduguna mu’tekiddir. Filhakika, iman ve seciyesine vehn ta- 
rî olmuş, servet-û samam mefkud, irfan-û kemali magşuş milletlerin ugraya- 
caklan akibet, esarette zelîl olmak ve zevale mahkûm bulunmaktir. Tarih, 
bu kaziyenin misal ve emsahni ibretengîz vakayi’le huzur-i ahfada hikaye 
ede ede bitiremiyor. 


(Mabadi gelecek nûshada) 


(1163) Savçbulag: Dogu Kiirdistan’da yer alan Sablax, yanî Mehabad. 

(1164) 1150 numarah dipnota bakiniz. 

(1165) Bu cumledeki ,, arefesinde ,, sözciigii derginin aslinda böyle çikmişsa da, kanimizca bu 
bir dizgi yanhşhgi sonucu olarak böyle çikmiştir ve dogrusu ,, sonunda” anlamina ge- 
len ,, akabinde ,, olmalidir. Çunku ”Hêvî” derneginin bu bildirisi, Kûrd halkinm savaş 
sirasinda ugradigi facialarin ,, arefesinde ,, yani öncesinde degil, sonunda yayinlanmiş- 
tir. Aynca, Kûrd halkinm tarihsel nasibinin ne olacagi konusundaki soru da, yine sa- 
vaş sonrasina aittir. 
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[14] BEYANNAMA 

CiVATA FEQÎHÊ HÊVÎ KURDAN (um) 


Va civat, sala 328(1167) de ji alîyê lepek feqîhê Kurdan vebû. Berî me, yê ku 
di nav civatê de xebitîn wan gelek şixul dîtin. Li wî zemanî de çavê Kurdista- 
nê li vira bû. Çi çare kî Şerê Mezin(1168) hat; hinek ciwanê Kurdan £Ûn sefe- 
rê, hinek bela bûn. Îttîhadçîyê xêrnexwazyan(1169) civat bela kirin. Iro ji me 
zarûyê Kurda lazim e ku wê civata mibarek di nuh da bijînin. 

îşte bi hîmmeta heval û feqîhê Kurdan, me dîsa ji nuh da rakir. Em hêvî di- 
kin kî dîsa bi hîmmeta hemû Kurdan ew civata yê dewam bike. Meqseda me 
wekî berê ye: 

Feqîhê Kurdan li hevdin naskirin din, ji bêxwedîya ra yardim bikin, edebî- 
yat û tarîxê Kurdan qeyd û berhev bikin, sin’et, zîraet û tîcaretê wan pêşda bi- 
bin. Liboy vê şixulê ”Civata Ta’mîm û Neşrê Mearif” vekir. Me va şixula 
mezin û bixêr li ser ustîyê xwe girtîye. 

Elbet ku hemû Kurdan bi çavê rindîyê li me mêze kin, em dixwazin ku her 
şehr û qesebê de şu’be vekin. Gişk zanin ku sebeba halê me yê hazir ji nezanî- 
ya me yî. Weqtê şûr derbaz bû. Nuka çaxa qelem û zanîn e. 

Şixula ”Hêvî” bi civatê dina tune. Sîyaset ji wê dûr e. Mezin û maqûlê me- 
na bira bi wî şixulê sîyasetê da bixebitin. Meqseda me mileta Kurdan, wetena 
Kurdan, îlm û îrfana Kurdan bilind bikîn. 

Her milet li bin destê miletekî din da demekê dirêj dimîne, (1170) zulm di- 
bîne, esîr dibe, malê xwe, heya canê xwe, ewladê xwe winda dike. Feqet qet’î- 
yen mehû nabe, ji ortê ranabe. Eger tarîx, edebîyat, zivanê xwe veşartibese, 
kînga weqt’î bê ew’ê dîsa hurrîyet û serbestîya xwe bigire.(1171) Mîsal dixwa- 
zin? îşte Lehistan,(1172) îran, Bulgar, Yunan, File,(1173) Ereb.. .îlx.(1174) 


(1166) Peyvika ”feqîh” peyvikeka Erebî ye û ketîye zimanê Kurdî jî. Di Kurdî da ev peyvik 
bi mana ”şagirtê zanîna dînî” tê. Li vir bi awayeki gişti bi mana şagirt, xwendekar 
hatîye karanîn. 

Ji alîyekî dî ve, di vê belavoka ,, Hêvî”yê da gelek şaşîyên rêzimanî hene. Lê ji ber ku 
me nexwest em metnê belavokê biguhêrin, me ew li ser halê wê hîşt û bi wan şaşîyên 


tê da wergerand tîpên Latînî. 

(1167) Li gora t;r*xa Mîladî dibe 1912. 

( 1168 ) Şerê Mezin: Şerê Cîhanî yêPêşîn. ^ ^ A 

(1169) Îttîhadçîyê xêrnexwazyan: Îttîhadçîyên xêrnexwaz, yanî kargêrên Partîya Ittîhad û 


Tereqqî. 

(1170) Yanî, ”her neteweyê ku di binê destê neteweyekî dî da demeka dirêj dimîne”. 

(1171) Veşartibe: Parastibe. 

(1172) Lehistan: Polonya. A 

(1173) File: Ev peyvik di eslê xwe da bi mana * pêgirtîyên dînê Isa Pêxember’ * tê. Li vir mexsed 

jê Ermenî ne. . A A „ , . „ 

(1174) îlx: Ev peyvik, kurtepeyvikeka Erebî ye, temamê wê ”îla axirîhî” ye; bi mana ”weki 
dî(û wd.) tê karanîn. 
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(1175) 


[15] Vana her yek sed, du sed sal. . .îlx. li bin desta man. Feqet mewcûdîyeta 
mileta xwe winda nerkirin. îşte îro roj, li dinyayê miletê hakim jî ew in. 

Elhemdu lîllah, em jî xwedîyê zivan û edebîyatekê fire, tarîxekê kevn, nu- 
fûsekê pirr, welatekî mezin wekî cinet in. Erdê kesekî qwasê ya me tunîne. 
Ji qurûnê ûlayî heya nuka zivan û adeta xwe winda nekir.(1176) Li bin dest 
û zulmê xelkê da mewcûdîyeta xwe veşart. Dêmek ku her tiştê me he yî. Dil 
dixwazê ku em hişê xwe berhev kin serê xwe, doralîyê xwe mêze kin. 

Ah, tiştekî me tune ku vaya pirr mezin e, ji me ra pirr felaketek gir e. Ew 
jî îttîhad û îttîfaqa me ye!(1177) Vîya bîr mekin ku, eger em mehûbûna xwe 
naxwazin, gelî biran berhev bin ser hev, şerê bêmane û bêsebeb berdin. Ji nî- 
faq û şîqaqa me xelkê cîranê me îstîfade dikin. Lazim jiboy me ku em hişyar 
bin. Necata me li îttîhad û li îttîfaqê ye.(1178) îşte meqseda ”Civata Hêvî” 
yek j î, vê îttîfaq û wehdetê temîn bike. (1179) Welhasil, vîya bizanin ku, xewa 
ku em tê da sersem, bêhiş manin, eger em ji wê ranebin, çavê xwe venekinse 
—Xwedê sitar bike— dawî mirina kûr e. Mezinê mena gotine: 

Ez bi te, tu bi bi min; em her du bi Xwedê. 


(1175) Di eslê kovarê da, di dûwayîya vê rûpelê da du jêrenot hatine çapkirin. Li ber yekê ji 
wan jimara ”1”, li ber a dî jî jimara ”2” hatîye nivîsîn. Lê di metnê kovarê da nehatîye 
kifşkirin ku ew herdu jêrenot jibo kîjan peyvik in. Ew herdu jêrenot ev in: 

(1) Baban Kurdçesidir. Kot=Kelepçe. 

(2) Rabin, Baban lisamndan helistin. 

(1176) Qurûnê ûla: Sedsalên berêya berê, sedsalên despêka dîrokê, zemanê pêşîn. 

(1177) Îttîhad; Yekîtî. 

(1178) Necat: Rizgarî, xilasî. 

(1179) Wehdet: Yekîtî. 


- 16 - 




JIBO ŞERÎF PAŞA 

Dîsa ji şecaeta te ey xan(1180) 
derîyek vebû jibo me Kurdan 

Êdî bes e ev cefa û zîllet(1181) 
bê ilm û fezil bimîne millet(1182) 

Ev esre bilindîyê dixwazit(1183) 
heta we ku jîn çi ye, binasit 

Fexrê dikin em bi te, tu Kurd î(1184) 

Elheq ku tu mêr î, hem tu merd î(1185) 

[16] Pişta te ye cumle Kurd, Kurmanc 
Lewra ku te heq kirîye armanc(1186) 

Kurmanc heqîqetaşîna ne(1187) 

Lewra di wê rîyê da fîda ne 

1 Hezîran 335(1919) 

Ji Mala Hekarîyan 
E. Rehmî 


(1180) Şecaet: Wêrîn, cesaret. 

(1181) Zîllet: Nizmî, kêmrûmetî. 

(1182) Fezil: Bilindayî, serfirazî. 

(1183) Esr: Sedsal. 

(1184) Fexrê dikin: Dipesinin. 

(1185) Elheq: Bi rastî. A „ 

(1186) Armanc: Hozanê hêja Evdirehîm Rehmî gerçi ev peyvik h vir weha bi awaye ar- 
manc” bi kar anîye, lê awayê wê yê rast ”amanc” e. Melayê Cizîrî jî ev peyvik bi awaye 
”amanc” bi kar anîye û di helbesteka xwe da weha gotîye: 

”Kirim amancê mîzraqan 
Di dil da tîr çû afaqan 
Bi celladê xwe ew xaqan 

Dibêjit hêj tu xencer de”(Dîwan, rûpel 52, Stanbol-1922). 

Xanî jî ev peyvik bi awayê ”amanc” bi kar anîye u di ”Mem u Zin e da weha gotiye. 

”Hem ehlê nezer nebên ku Kurmanc 
işqê nekirin jibo xwe amanc”(Mem û zîn, rûpel 15, Stanbol-1919). 

Hozanê vê helbestê Evdirehîm Rehmî bi xwe jîdi pirtûka xwe ya bi navê "Gazîya We- 
lat” da ev peyvik bi awayê ”amanc” bi kar amye u weha gotiye: 

”Behane bo Bilîsê daleqandin şêxê Hîzanî 
Kirin amancê zulmê wan Silêmanî, Bedirxam”(Gazîya Welat, rupel^ 16, 

desnivîsar). 

Wisa tê zanîn ku, ji ber ku peyvika paşîn a malika berî vê malikê ”Kurmanc” e û tîpa 
”r” tê da heye, hozên ev peyvik jî bi ”r” û bi awayê ”armanc” nivîsîye, bi wî awayî qa-, 
fîya her du malikan li hev anîye, A A . 

(1187) Heqîqetaşîna: Heqîqetnas, heqnas, rastînas, rastîbîn. Yanî ”Kurd heqi u rastiye dina- 
sin, rastîyê qebûl dikin, heqî û rastîyê dibînin”. 
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HEMÛMAN 


(Bo Miçey Qazî) 


Kurdan, werin hemû be yek û des be des bidîn 
Bo komele hejarekeman ba le naw neçîn 

Xelqî le jêrî sêberî îrfan hesawetew 

Ême xerîkî ”min-min” û ”to-to”y cehalet în 

Bêjge le komelî Kurd kes nemawetew 
Jêrdesteyî em û ew ka be nawî dîn 

Dînman le dînî xelqî bequwwet, metîntir e 
Lem rêge da le pêşeweyn û mezintir în 

Komel be dîn û ilm û marîfetew berz ebêtewe 
Werne, le jêr çingî cehalet de pertew kîn 

Jêrdesteyî lebo Kurd şeyn e, zîllet e 
Bo çî le jêr emrî xelqî bimênîn, esîr bibîn! 

Eqwam be emrî hezretî Wîlson xelas buwe 
Serbest e, hurr e; wêle le zincîrî asin în 

Wextî qisey helît û pelît royî, birrayewe 
Bes e, le kaselîsî hemûman ruha bibîn 

Helsîn û milletî Kurd berz bikeynewe 
Kurmanc û Kurd û Lur be yek û îttîfaq bikîn 


Dawer Ardelanî 


Necm-i îstikbal Matbaasi 


Sahib-i Imtiyaz ve Miidîr-i Me’ûl: Memduh 
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[17] KARI’LERiMiZE 

Kari’lerimizden bazi zevatin kelimesinin medluliinû bulmakta mûş- 

kilata dûştûgûnu anliyoruz. Birtakimlari bu tesmiyede, Kûrdçe kadin mana- 
sina gelen ”jin” mefhumunu görûyorlar. Halbuki unvamn altmdaki Ha- 
yat” kelimesi, dogrudan dogruya ”Jîn”in tam mukabilidir. Kûrdçe 
”Jîn=Gin” yaşamak, hayat demektir;(1188) imlasinda j’ve n arasinda 
bir ”y”, yani mahdud bir kesre vardir; Farisî ”zen” mukabili olan jin , 
”y”siz yazilir, kesir ile okunur.(1189) a . 

Şekl-i hurufumuzun ufak bir îltibasla ne acib manasizhklar tevlid edebildigi- 
ni irae eden bu misal, hakikaten fecidir. Ne yapalim, Ari bi lisan Sami elifba 
kisvesiyle ancak bu kadar mûfîd olabilir. Fe’tebirû!(1190) 


”MEM Û ZÎN’ÎN TAB’I HÎTAM BULDU 

Mela Ehmedê Xanî hazretlerinin ”Kiird Tamim-i Maarif ve Neşriyat Ce- 
miyeti” tarafindan öteden beri tab’ettirilmekte bulunan Mem u Zin na- 
mindaki kitabi, şimdiye kadar ilan ettigimiz vechile saha-i intişara çtktt. 
”Mem û Zîn”, cemiyetin neşredecegi kûlliyatin birinci kitabidir. Istanbul da 
kagid fiatinin ve tertib masarifinm pek yûksek olmasina ragmen Mem u 
Zîn”, mevcud kagidlarin en iyisine ve pek nefîs surette tab’ettirilmiştir. Ce- 
miyet hiç bir menfaat-i maddiye gözetmeyerek, yalniz Kûrd edebiyat ve irfa- 
mna hizmet etmek istediginden, bu kadar masanf-i azîme ile meydana gelen 
bu kitaba, idarehaneden alinmak şartiyle 50 ve taşraya taahhûdlû olarak pos- 
ta ile gönderilmek ûzre 60 kuruş fiat konulmuştur. Kitabin aded-i tab’i pek 
az oldugundan, en evvel Kûrdistan’daki kari’lerin arzularmi is’af etmeyi îsti- 
yoruz. Arzu edenlerin idarehaneye mûracaat etmeleri ve taşradakilerin de 
kitab bedelini posta ile nakden göndermeleri lazimdir. 

TEBA ”MEM Û ZÎN”Ê temam bû 

”Mem û Zîn”a Mela Ehmedê Xanî, di sûretekê nefîs da hatîye tebi’kinn. 
Her kesê arzûya xwendin û kirîna wê biket, ji îro paşê di îdarexana me da 
”50”, jibo xaricê ji îstanbul digel mesarifa postê ”60” quriş e. 

(1188) ”Jîn” sözciiguniin dogru okunup anlaşilmasi için burada sözcuk hem Arap harfleriyle 
”Jîn”, hem de Latin harfleriyle ”Gin” biçiminde yazdmiştir. Buradaki ”g” Fransizca- 

da ”j” okundugu için yazdmiştir. .... , , „„„ - • 

(1189) Bu cûmlede sözû edilen ”y”, Arap alfabesine özgû olan ve kimi durumlarda î sesint 
veren bir harftir. ”Kesre” ise, yine Arap harflerine özgû bir telaffuz biçimtdir ve ”t 

sesini verir. . . . T . 

”Jîn” ve ”jin” sözcûklerinin Arap harfleriyle yazdişlanna dişkin bu açijdama Latin 

harflerine göre yapdacak olursa şöyle denilebilir: ”Hayat” anlamindaki sözcûgun ses- 
li harfi aksanlidir, uzun okunur ve sözcûk ”jîn” biçiminde yazdir. ”Kadin” anlamin- 
daki sözcûgûn sesli harfi noktalidir, kisa okunur ve sözcûk ”jin” biçiminde yaztlir. 
(1190) Fe’tebirû: Ibret alimz. 





ADRES: 


Babialî Civari Ebussuud Caddesinde 
Necm-i îstikbal Matbaasinda 
”Jîn” îdarehanesi 

TEVZi MAHALLi: 

Babialî Caddesinde Yeni Şark Kitabhanesi 

ABONELERiMiZE 

Abonelerimize gönderdigimiz birtakim niishalarin vasil olmadi^i şikayeti, 
öteden beri merciinin nazar-i dikkatine vaz’edildigi halde, el’an tevalî ediyor. 
Bu şikayeti tekrar arzetmekle beraber, abonelerimize vasil olmamiş niishalar 
var ise numrolarini hemen idareye bildirmelerini rica eyleriz. 

EMRAZ-I CiLDÎYE VE EFRENCÎYE MÛTEHASSISI 

DOKTOR ŞÛKRU MEHMED BEY 

Hemşehrilerimizden Doktor Şiikrû Mehmed Bey, pazardan maada her gun 
sabahtan akşama kadar Galatasaray Mektebi karşisindaki Hiristaki ve nam-i 
digerle Said Paşa Hanmdaki muayenehanesinde hastalari kabul ve en mu- 
kemmel usullerle tedavi eder. 

Telefon: Beyoglu, 1812 


(*) Heyet-i Tahririyemizden Hakkarili Abdurrahim Rahmi Bey’in bu defa 
da ”Gazîya Welat” ismindeki mecmua-i eş’ariyle ”Memê Alan” ismindeki 
Kûrdçe piyesi iki kitab mevki-i intişara konuldu. işbu kitablarm edebiyat-i 
hazira ile mukayesesi neticesinde, gerek nesren ve gerek nazmen Kûrd lisam- 
nin derece-i mûkemmeliyeti yek nazarda anlaşilir. Şu mûhim eserleri Kûrd- 
lere ve bilhassa Kûrdçeye alaka peyda etmek isteyenlere tavsiye eyleriz: 

MUMAiLEYHÎN ÎDAREHANEM ÎZDE 
BULUNAN ESERLERÎ: 

KURUŞ 

5 Esir Bir Çocugun Başina Gelenler .(Tûrkçe manzum)(1191) 

5 Eqîda Kurdan(manzum ilmihal).Kûrdçe(1192) 

5 Memê Alan mensur.Kûrdçe piyes(1193) 

10 Gazîya Welat manzum.Kûrdçe mecmua-i eş’ar(1194) 

(1191) Manzum: Şiir biçiminde yazilmiş. 

(1192) îlmihal: Din kitabi. 

(1193) Mensur: Duzyazi ile yazilmiş. 

(1194) Mecmua-i eş’ar: Şiir derlemesi. 








WERGERANÊN JIMAREYA 21’Ê 
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21’iNCi SAYININ ÇEViRiLERi 



KURD KULUBÛNDE BÎR SÖYLEŞÎ 


Geçenlerde Kurdistan Tealî Cemiyeti Genel Merkezinde saygideger bir 
zat tarafindan uzun bir konferans verilmişti. Dergimiz yazarlanndan biri- 
nin bu konferans hakkinda bir giinliik gazetede yayinlanan yazisma, ”Jîn” 
okuyuculari için aşagidaki biçimde yer veriyoruz: 

Açiklandigi biçimde, Kurdistan Tealî Cemiyeti’nde yetkili bir zat tara- 
findan, dernegin ilk kuruluşundan bu ana kadar olan çalişmalari ve eylem 
biçimi hakkindaki söyleşi, geçen cuma gunu yapildi. Toplantida, Istan- 
bul’daki tum Kurd aydinlarindan, dûşûnurlerinden, gençlerinden ve önemli 
kişilerden oluşan bûyûk bir çogunluk bulunuyordu. 

Konuşmacinm pek uzun olan açiklamalarim aşagidaki biçimde beş-on sa- 
tirla özetleyelim, sonra da inceleyelim: 




”10 Temmuz devriminden sonra,(1195) îstanbuPda ilk kez, Kiirdlerin 
maddî ve dûşiinsel gelişmeleri için, Kiird Teaviin ve Terakki Cemiyeti adiy- 
le bir dernek kuruldu. Sonralari, Kiird Tamim-i Maarif Cemiyeti ile Kiird 
Talebe Hêvî Cemiyeti adli dernekler oluşturuldu. Bu derneklerde toplanan 
çahşmalarm hepsi, Kurdleri uygarhk gelişmelerine ulaştirmak amacina yö- 
nelikti. Eski hûkûmetlerin bu derneklere karşi izledigi siyasetin ve Bûyûk 
Savaşm(1196) sonucu olarak istanbuEda sekteye ugrayan ve fakat savaş sira- 
sinda yerel ve bireysel biçimde sûren toplu çahşmalar, savaşin son zamanla- 
nnda yine başladi ve Osmanli hûkûmetinin Wilson prensiplerinin kabulûy- 
le yaptigi ateşkesten sonra daha geniş bir alan içinde sûrdû. 

Dernek, Kûrdlerin genel ve ulusal çikarlarmi korumakla yûkûmlû oldu- 
gundan, ateşkes antlaşmasindan sonra işlerin aldigi biçim ve nitelik karşisin- 
da, ve dûnyaca kabul edilip Osmanli hûkûmetinince de ateşkes antlaşmasi- 
mn imzalanmasiyle birlikte Osmanli ûlkeleri yönetimine temel kabul edi- 
len Wilson prensiplerinin verdigi ulusal haklari elde etmek amacim, dogal 
olarak programina aldi. Çûnkû, bu ulusal haklann elde edilmemesi duru- 
munda, Kûrdlerin hakki tamnmamiş, Kûrdler yine ezilmiş, Kûrdler belki de 
yûzyillarca sûrecek olan bir tutsakhk dönemine girmiş olacaklardi. 

Bunun için ilk önce, Kûrdistan hakkmda cografî, etnografik, tarihsel, eko- 
nomik kamtlan içeren ve Kûrdlerin ulusal özlemlerini ve nasil bir yönetim 
istediklerini belirten ayrmtih bir muhtirayi îstanbul’daki dört bûyûk devle- 
tin temsilcilerine verdi.(1197) Bu muhtira, saygideger temsilcilerce de ilgiyle 
ve iyi bir şekilde kabul edildi. 


(1195) 1149 numarali dipnota bakiniz. 

(1196) ”Biiyuk Savaş” adini, Osmanlicada ”Genel Savaş” anlamina gelen ”Harb-i Umumî” 
adinin karşiligi olarak kullandik. 

(1197) 1151 numarali dipnota bakimz. 



Aym zamanda, Paris’teki Banş Konferansina bir delegasyon gönderilmesi 
konusundaki guçlukler dikkate alinarak, Paris’te bulunan Şerif Paşa’mn Ba- 
nş Konferansi huzurunda Kûrdlerin çikarlarini savunmakla görevlendiril- 
mesi dûşûnûldû ve kendisi de bu işi ûzerine aldi. 

Savaş sirasinda Misir’da kurulup epeyce faaliyet gösteren diger bir Kûrd 
toplulugunca Paris Bariş Konferansi için tayin edilen Arif Paşa başkanligin- 
daki delegasyonun da, Şerif Paşa’nm başkanligi altina girip kendisine katil- 
masi saglandi. 

Musul Suleymaniyesinde kurulan Kûrd hûkûmetinin(1198) Paris’e gön- 
derdigi delegasyonun da Şerif Paşa’nm başkanhgmdaki delagasyon ile ortak- 
laşa hareket etmekte oldugunu dernek ayrica haber almiştir. 

Muhtiranin temsilcilere verilmesinden ve Paris’le haberleşme saglamp Şe- 
rif Paşa’nm da bu konuda bilgilendirilmesinden sonra dernegin buradaki si- 
yasal girişimleri, zaman zaman temsilcilerle ilişkiden ve Kûrdistan hakkinda 
bilgi vermekten ibaret kaldi. 

Dernek bir yandan da Kûrdistan’da şubeler açti. Oralarda dinginligin ve 
huzurun korunmasinda merkeze bagli bu şubelerin bûyûk etkisi oldu. Der- 
negin siyasal girişimleri dûzeyindeki en önemli işi, Anadolu nun her tarafi- 
na dagilan pek çok sayidaki Kûrd göçmenlerini yerlerine geri göndertmekti. 
Dernek bu konuda, ateşkesten beri kurulan hûkûmetlerden îsrarla istemde 
bulundu ve hepsinin kesin ve resmî biçimde söz vermeierine ragmen hiç bir 
şey yapilmadi. Dernek, göçmenlerin çektikleri sefaletleri tûmûyle ve bûtûn 
aciligiyle biimektedir; bunu hûkûmete de anlatmiştir. Şimdiye kadar bu göç- 
menlerin geri gönderilmemelerinin nedenleri, hûkûmetin içtenlikli bir bi- 
çimde bunu istememesinden başka bir şeyde görûlmemektedir. 

Dernegin bir başka istegi de, Kûrdistan’a Kûrd memurlarin atanmasi işiy- 
di. Ve bunu istemek hakkimizdi. Dernek bu konuda da sesini ve makul gö- 
rûşlerini hûkûmete dinletemedi. 

Kiirdistan Tealî Cemiyeti’nin çahşmalari işte bu şekilde sûrmûştûr. A- 
teşkesten sonra işbaşina gelen kabine, Kûrdlerin hakkini gerçekten iyi niyet- 
le karşiladi ve ûlkenin gerçek çikarlarina uygun olan bu amaca karşi gûçlûk- 
ler çikarmadi. Ne var ki gûn geçtikçe dernek, dûnyamn ve dûnya ile birlikte 
Osmanli hûkûmetinin de tamdigi bir hakki isterken birçok bûyûk engellere 
ugratildi. Ne olursa olsun dernek, ulusal haklan korumaya yönelik olan ke- 
sin isteginde aym azimle diretecektir . 


>{■ 


Mûmkiin olabildigi kadar özetledigimiz yukaridaki açiklamalari uç bölû- 
me ayirabiliriz: 

1- Devrimin(1199) başlangicindan beri olan Kûrdlûk akimi. 


(1198) 1152 numarali dipnota bakimz. 
(1199) 1154 numarali dipnota bakimz. 
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2- Wilson prensipleri uyarinca Kurd haklarinin korunmasina ilişkin siya- 
sal girişimler. 

3- Ateşkesten beri Osmanli hiikiimetiyle olan ilişkiler. 

Bu söyleşi dolayisiyle, bu iiç nokta hakkinda ayrica bazi göriişler belirt- 
mek isteriz: 

Kiird ulusu, kendi istegiyle kabul ettigi yönetimin kendi gereksinmelerine 
ve karakterine uygun olmadigini ve gereksinmelerini karşilamaya yeterli ol- 
madigim hissettigi giinden beri, özel koşullarina uygun bir yönetime kavuş- 
ma iste^ini açikça göstermeye başlamiştir. Demek oluyor ki Kiird ulusal aki- 
minin başlangicini ne 10 Temmuz devriminden, ne de Sultan Hamid döne- 
minden itibaren sayabiliriz. Bu, pek eskidir. Yalmz şurasmi kaydetmek 
gerekir ki bu ulusal akim, hiç bir zaman islam toplulugunun ya da bu toplu- 
lugu temsil eden giiçlerin zararina ve onalara karşit olan bir kanalda gitme- 
miştir. Tersine, ”Kiirdler başkaldiriyor”, ”Kiirdler hukiimete boyun egmi- 
yor”, ”Kûrdleryönetim altina girmiyor” biçimindetammlanan davramşlar, 
Kurd’un bu psikolojik gereksinmelerinin ve özel durumunun anlayişla kar- 
şilanmamasindan dogan ve pek dogal olan tepkilerdir. 

Kûrd, gereksinmelerini karşilayacak yönetime kavuşmadikça çiglik atmiş- 
tir. Hakki ve gereksinmeleri tamyan ve tammak isteyen her akilli ve aydin 
yönetim, bir ulusun bu tûr çighklarim hakli görûr. Gereksinmeleri susturul- 
mayan uluslarin çigliklanm yûkseltmemeleri, kendileri için aşagilanma ile 
eşanlamh bir eksiklik sayilir. Oysa Kûrdlerin her çighgmda, gereksinmeleri 
degil de çighklari susturulmuştur. 

Demek istiyoruz ki Kûrdler, bir ulus olarak yaşamak, benliklerini koruya- 
rak yaşamak, mutlu yaşamak ve ancak kendi ruhîarindan dogan bir yönetim 
altinda yaşamak amacim, ta eski zamanlardan beri candan gönûlden gûde- 
gelmişlerdir. Gerek Kûrd ulusu ve gerekse her ulus için bir erdem olan bu 
hakki tamyamayanlarin kötû niyetlerinden ya da kötû anlayişlarindan 
kuşku duymakta hakliyiz. 

îşte, bu kadar uzak ve duru kaynaklardan akip gelen bu ulusal akim, Os- 
manli devriminden(1200) sonra, dogal olarak ”dernek” biçiminde biçimlen- 
meye başladi. En bilimsel ve teknik olanaklara sahip dernekler için bile bir 
olumlu ”ideal” bulundugunu kendimizi aldatmamak için itiraf edersek, bu- 
gûnkû Kiirdistan Cemiyeti’nin ve O’ndan önceki digerlerinin de bu son 
sonuçta karar kilmalarmi sogukkanlihkla görebiliriz. 

Bûyûk Savaşm başgöstermesine kadar ve Bûyûk Savaş sirasinda en önemli 
iş olmak ûzere kûltûr ve hayir işleriyle ugraşanlar, artik dûnyamn kabul etti- 
gi maddeleri de Kûrdlerin ’yaşam programi’na aldilar. Çûnkû meydanda 
bir ”Wilson prensipleri” vardi ve çûnkû her bûyûk devlet, özgûr olmak ve 
özgûr olarak yûkselmek îsteyen her ulus, hak tammak ve hakla yönetim 
yapmak iddiasim gûden her hûkûmet ve Osmanli hûkûmeti de, bu prensip- 
leri esas kabul edip açikladilar. Madem ki bu yuzyila kadar varligim sûrdûr- 
mûş ve bu yûzyilda da gözûmûzûn önûnde pek açik olarak dihyle, karakte- 

(1200) "Osmanli devrimi”nden maksat, yine Meşrutiyet hareketidir. 
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ristik özellikleriyle, gelenekleriyle, gereksinmeleriyle, çevresiyle başkalari- 
na benzemeyen bir îrk vardi ve buna göre ister istemez ”bir Kiird ulusu 
vardir” demek zorunlulugu vardi, o halde öteki uluslarin, komşu ve aym dii- 
zeyde olan topluluklarm yararlandiklan bir hakki elde etmeye çahşmak 
O’nun da hakkiydi. 

O da, şimdiye kadar geçmiş yiizyillarda, başkalanmn zekalari, giiçleri ve 
eserleri içinde kaynayip başkalarina mal olmuş bir zekasi, bir gûcii, bir eseri 
oldugunu kanitlayacakti. O da, yani Kurd de, bu yûzyila ve gelecek yûzyilla- 
ra kendi bilgisiyle, kendi çabasiyle, kendi kûltûrûyle sunulacak bir uygarlik 
hazirlamak isterdi. Ve en basit hak olarak O da kendi dertlerinin kendi dilini 
bilenlerce dinlenilmesini, yaralannin kendisini anlayanlar tarafindan sanl- 
masini, kendisini yönetecek yasalarin kendi beyninden çikmasini, kendisini 
mutlu kilacak koşullarin kendisince dûşûnûlmesini ve kendi yurdunda iste- 
di|i gibi yaşamasim isterdi. 

Işte Kûrdler, bu kadar çok yönlû nedenlerin ve itici etmenlerin zorlama- 
siyle Wilson prensiplerini agizlarina aldilar. Gerçekleştirilen girişimler, o- 
laylarin Kûrdlere ûmit verecek kanallara girdigini göstermektedir. 

Konuşmacimn, dernegin siyasal çahşmalarindan daha çok önem verdigi 
nokta, hûkûmetle olan ilişkileriydi; bunu da, göçmenler ve Kûrdistan’da 
dirlik dûzenligin korunmasi sorunlarmda göstermek mûmkûndûr. 

Savaş sirasinda sadece Mûslûmanhk baglarinm itici etkisiyle Anadolu’nun 
içlerine dökûlen Kûrdlerin(1201) dört yil içinde verdikleri kayiplan ve ha- 
len yaşayanlarin da çektikleri sefaleti Tûrk hûkûmeti herkesten iyi bilmek- 
tedir. Kiirdistan Cemiyeti, ulusunyn bu yûrek yakici durumu karşisinda, 
hûkûmete söylenmesi gereken şeyleri söylemekten dogal olarak geri dur- 

mamiştir. . 

Diger her ulusun göçmenleri sikinti çektirilmeden, bolluk içinde ve kayri- 
larak yurtlarma geri gönderilirlerken, Kûrd göçmenlerinin şimdiki yerlerin- 
de karinlarmi doyurma çarelennin bile dûşûnûlmemesi, msani, Kûrdlenn 
bir kemgöze ugradiklari görûşûne götûrûyor. Göçmenlerin sefaletim gerek 
Kiirdistan Cemiyeti ve gerekse Anadolu’ya gezi dûzenleyen ”Ogut Verme 
Delegasyonu” aracihgiyle tam olarak ögrenen yûce hûkûmet, şimdiye kadar 
verilen kesin sözlerin tersine, son zamanlarda bunlarm gönderilmesinden de 
vazgeçmiş gibi durmaktadir. Bu nedenle, sûrekli olarak göçmenlerden pek 
sert ve acikli yakinma ve sizlanma mektuplari alan Kurdistan Cemiyeti, 
maddî ve manevî sorumlulugun bu konuda iktidar sahibi olanlara ait oldu- 
gunu açiklamak zorunda kalmiştir. 

Savaşin yolaçtigi yenilginin ve Osmanli yönetiminin az-çok ugradigi dû- 
zensizlik ve istikrarsizhgin dogal sonucu olarak başkent yakinlarina kadar 
bile bozulan dirlik dûzenligin korunmasinda, illerde açilan ve merkeze bagli 


(1201) Kiird göçmenlerini kastediyor. 
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olan şubelerin biiyûk etkileri vardir.(1202) Genel Merkezin ve şubelerin iç- 
tenlikli niyetlerinden dogmuş olan bu etkilerin degerini takdir edemeyen ve 
ihtimal ki merkezî hukumetçe de kendilerine iyi telkinlerde bulunulmayan 
il yönetimleri, tersine, her vesileyle dernege gûçlûk çikarmaktan başka bir 
şey yapmamişlardir. Göçmenler sorunu ve çikarilan bu gûçlûkler, Ittihad ve 
Terakkî hûkûmetinin Arnavutluk ve Arap sorunlarinda işledigi hatalarin ve 
o kati anlayişin dogurdugu sonuçlarm yinelenmekte oldugunu bize açik ola- 
rak gösteriyor. îyi niyetimizdir ki bu noktalari, daha vakit varken ilgililerin 
dikkati önûne sermeye bizi sevkediyor. 


sh 


Konuşmacimn açiklamalarim, birçok zatin Kûrdlûk ve Kûrdistan hakkin- 
daki görûşleri ve çalişmalann yönetilmesi biçimi ile bu çahşmalann genişle- 
tilmesine ilişkin önerileri izledi. 

Bizce en önemli ve en dûşûnûlmeye deger yön, Kûrdlerin Istanbul’daki en 
dûşûnûr ve aydmlarindan ve gençlerinden oluşan bu toplantida Islam toplu- 
luguna gûçlû baghhgi ve ingiltere’ye karşi derin ve içten gûveni gösteren psi- 
kolojik durum idi. Amaç ve amacin izlenmesi yöntemi, toplananlarin tûmû 
tarafindan kabul edilmiş ve tûm Kûrdlerin arzu ve ihtiyaçlarini dile getiren 
bu yolda devam edilerek, Kûridstan’in kurulmasinda ve gelişmesine ilişkin 
amaca ulaşilmasinda îngiltere bûyûk devletinin desteginin kazamlmasimn 
mutlaka başarilmasi oybirligiyle istenmiş ve bir dilek olarak belirtilmiştir. 

Toplantidan çikanlar genellikle şuna inanmişlardi ki, Kûrd’ûn ruhundan 
dogmayan hiç bir yönetim Kûrdistan’da kalici olamayacak, Kûrd’ûn kaderi- 
ne ancak Kûrd’ûn arzulan egemen olacak, Kûrd yaşayacak ve yûkselecektir. 


1 Haziran 1919 
Memduh Selimbegî 


Dûzeltme: 20 sayili ”Jîn”deki ”îki Hayirli Eser” başlikh yazimizin dû- 
zenleme yanhşligi ile başka bir kaliba giren en son satiri şu şekilde olacaktir: 
”Hayal ve ihtirasin, sonucu zehirli bir acilik olan yoksunluklu çökûşûnû de 
unutmamah...” 


(1202) 1157 numarali dipnota bakiniz. 
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BiR GÖÇMENiN NAZLIYAKARIŞI 


Göç derdiyle perişan siiriinen kimsesizler 
koşuyor, bir pula can vermeye hazirdir bugiin 

Kime naz eyleyecek basiret sahipleri! Hayret! 

Hakki var, gelmiyor Allah bile imdada bugiin(l) 

Ey tannligi aynasina tutkun olan Allah 
Sûrdan başka gerek kalmadi feryada bugiin(1203) 

Bari seslerini dinlet bize îsrafil’in 

Ne ki, dunyamn zerreleri varsa yakinmada bugun 

Ey levhalarla kalemin dûzenleyicisi yûce Tanri(2) 
Çare bul, yine sensin ûlkeyi imar eden bugûn 

Gerçi Hazreti Musa "kargaşa sendendir” demiş 
O’na oranla yerimiz en aşagilardadir bugûn 

Salt ûmitsizlikle yakariş dönûşûyormuş naza 
Hep boyun egiyoruz, ölûmûz musalla taşinda bugûn 

Sen elimizden tut yine, ey evrenin padişahi Allah 
ezilmişlige ve aciya karşi zafer sendedir bugûn 

Hangi biçimde lûtfedilip yansitilirsa Islam 
bak sevinçsiz gönle, yine başkaldirmaz bugûn 

Kötûlûkler de görûlse, altinda görûnûr iyiligin 
Yann sirlarim görsûnler diye aci torunlanmiza bugûn 

inanç zayifligiyle gûnaha batmişiz gerçekten 
Mûslûmanlari bûyûk atalara bagişla bugûn 

Birliginin mumunu, evet kiyamete dek kudretinin eli 
yakacaktir biliriz, dûşmanlann söndûrmekte bugûn 


(1) Buradan iki dize sansiirce çikartilmişnr. 
(1203) 1159 numarali dipnota bakiniz. 

(2) Buradan on bir dize sansiirce çikartilmiştir. 
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însanin kavrama yetisi sigdiramaz, sirlarin 
salliyor diinyayi, diinya yeni sevdada bugiin 

Çok kimsede uyamş adina zerre kadar yok 
Buna her nedense öluler bile giilmekte bugiin 

Sorsalar göriişûmu, vicdan özgurlûgûne göre 
isterim rahatimi görûnmeyen dûnyada bugun 

1 Mart 332(1916), Mardin 
Kalender 
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KURDLER ÎRANLI DEGÎL MÎDÎR! 

—GEÇEN SAYIDAN DEVAM— 


Birkaç yiizyil siiriip giden göç evresi, ”iranh” ailesinin şimdiki yurtlarina 
ulaşmalari ile son buluyor. îranlilarin yeni topraklara yerleşmeleri, degişik 
biçimlerde gerçekleşti. Eski sakinler her yerde istilacilara karşi direni- 
yorlardi. 

Fars iilkesine yönelen kol, yolu iizerindekiyerlileri kolaylikla ortadan kal- 
dirarak, eski tarihçilerin "Gadrozya” dedikleri bugiinkii Beliicistan toprak- 
larina sûrdiiler. îran efsanelerine göre, buradaki yerli halk Ham soyundan 
gelmeydi. 

Medya’ya giren bölumun talihi ise o kadar yaver olmadi. Medya’yi doldu- 
ran Turanli bir ulusun istilacilara karşi direnişi pek sert oldu. Ûlkeyi adim 
adim ele geçirmek zorunlulugu ile karşilaşan atalarimiz, sonunda zafer ka- 
zandilar; fakat ûlkede bûyûk bir nûfus yogunluguna sahip bulunan Turan 
çocuklarim tûmûyle ne yok edebildiler, ne da kovup ûlkeden çikarabildiler. 
Hindistan’da oldugu gibi burada da, ûstûn gelenler, yenilgiye ugrayanlarin 
ûzerinde bir tabaka halinde topraklarm egemeni oldular. Bir tûrlû sakin ka- 
lamayan Turanlilar, kisa bir sûre sonra başkaldirarak, ”Şehname”nin tasvir 
ettigi mitolojik olaylarla dolu öykûlerin meydana gelmesine neden oldular. 
Bu kanli kavga on yûzyil kadar sûrdû. Turanogullari bu kez de yenilgiye ug- 
radilar, bir daha kimildanamadilar ve alt tabakalar durumunda, ûstûn gelen- 
Jerin egemenligi altindayaşamayi kabul ettiler. Uzun sûre devam eden Iranli- 
larin egemenligi, bunlari yavaş yavaş asil bûnyesi içine aldi, eritti, bitirdi. 

Dikkat buyrulmuştur ki, buraya kadar sayilan olaylara ilişkin hiç bir sayi 
belirtilmedi.(1204) Bilginler kitlesinin çogunlukla kabul edip belirttikleri 
bir sayiya göre, ”Arya” göçû, Miladdan 3000 yil önce başlamiştir. 

Sayilari pek çok olan tarihteki göçlerden birçoklarmi aydinlatan Babil ve 
Asur keşifleri, bize, bu sayinin araştirilmasina yarayacak önemli bir belge ve- 
nyor. Keldanî Rahibi Behros un eseriyle pekişen bir söylentiye göre, Milad 
dan 2400 yil önce Dicle ve Firat vadilerini izleyerek aşagilara sarkan Iranli bir 
istila kuweti, Babil’i ele geçirerek Keldanî hûkûmetinin Birinci Hanedamna 
son vermiştir. istilacilar Babil’de hûkûmet kurdular ve tam 224 yd egemen 
oldular. Bu istilanm başlangşcmi belirten 2400 sayisi ile ”Vandîdad” dergisi- 
nin belirttigi ”göçûn 14 aşamasi”nin aşilmasi îçin harcanan zaman yaklaşik 
olarak hesabedilirse, 3000 yil, gerçege uygun bir sayi gibi kabul edilebilir. 

Ulusumuz, tarihe bu zamanda girdi. Bazen kendi iç diinyasiyle ugraşmak 
zorunda kaldigindan, tarihin gözûnden kayboluyor, biraz sonra yine görû- 
nûyordu. Miladdan yaklaşik olarak 1000 yil önce, Asurlularin Medya’nm 
gûney eyaletlerini çigneyip istila etmeleri, ulusu, bir daha gözden kaybol- 
mamak ûzere tarih sahnesine getirdi. Bu tarihten 212 yil sonra, muazzam bir 

(1204) Bu ciimledeki ”sayi”dan maksat, aşagidaki paragraftan da anlaşilacagi gibi, tarihlen 
belirten sayilardir. 
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ulus sifatiyle gelişen ve örgiitlenmesim tamamlayan Medya iranlilan, Milad- 
dan 878 yil önce ilk hukiimetlerini kurdular. 

Amacim bir îran tarihi yazmak degildir. Konunun açiklanmasi için anlati- 
lan bu kadarcik ayrintdari yeterli gördûgiimden, eski iranhlarin aşiret örgut- 
lenmesine ilişkin birkaç sözle konuyu sona erdirecegim. 

Önce şunu arzedeyim ki sosyal örgûtlenmeler hakkindaki bilgiler, tû- 
mûyle ve kesin olarak tarihseldir. 


* 


îran tipi sosyal örgûtlenmede esas, ulusun yaşamakta oldugu savaşkanlik 
ve çobanlik yaşamina pek fazla uygun dûşen kabile örgûtûdûr. Birkaç aile- 
den oluşan kabilelerin birleşmesinden meydana gelen daha gûçlû kitleler, ûl- 
keyi, adeta zamammizin bucak ya da ilçe örgûtû genişliginde sayisiz kûçûk 
parçalara ayirirdi. iranlilarin karakterinin çok sevdigi kişisel ve yöresel öz- 
gûrlûgû gûvence altina alan bu bölûnme biçiminden dogan parçalar, birbir- 
lerinden tûmûyle ayn yaşiyorlardi. Bunlann başinda kimi zaman tek başina 
yöneten bir başkan, çogunlukla da bir kabile meclisi bulunurdu. Yönetim 
biçimi tam anlamiyle cumhuriyetti. 

Kamu bagimsizligim tehdit eden bûyûk diş tehlikeler karşisinda, ulus 
birleşmeyi bilirdi. Önemli anlarda hemen, diktatÖr yetkisine sahip bir tek 
başkan simrsiz yetkilerle seçilir ve onun hûkmû ve nûfuzu altinda toplanihr- 
di. Ne var ki bu başkanm iktidari geçiciydi ve tehlikenin ortadan kalkmasiy- 
le sinirliydi. Sûrekli bir bela durumuna gelen Asur saldirilarina Nineva'yi 
ele geçirerek ve yakip yikarak geçici bir sûre için set çeken J Arbakes (Arba- 
ces)in seçilmesi de bu tûr seçimlerdendi. Yeniden kurulan Asur hûkûmeti- 
nin tekrar saldinya başlamasi, ulusun cumhuriyetçilik egilimlerinm son bir 
örnegmi daha verdi. Ulkenin bölûnmûş oldugu bûtûn parçalann temsilcile- 
ri, bûyûk bir genel meclis halinde toplanarak, durumu görûştûler ve arala- 
nnda mutlak adalete bagliligiyle kamunun saygi ve sevgisini kazanmiş bulu- 
nan ^Diyokes^Dêjocês)! Miladdan önce 710 yilinda kral seçtiler. Bu zat, 
ulusu Örgûtleyerek ve koordine ederek gerçek bir monarşik hûkûmet kurdu 
ve kûçûk bölûnmelere son verdi.(4) 

Özetlersek: 

1- Kûrdler ,, iranll ,, bir ulustur. 

2- Kûrd'ûn kökeni, "Iran” adiyle amlan toplulugun kökeninden îbarettir. 

3- Kûrd’ûn tarihi, aynmsiz olarak ’lran” bûyûk kitlesinin tarihinden 
oluşmaktadir. 


Kurdîyê Bitlîsî 


(4) Yazinin tarihsel bilgilere ilişkin böliimleri, Lö Norman, Maspero ve Leon Kaon un 
Dogulu eski halklara ilişkin eserlerine dayanmaktadir. 
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KÛRD TALEBE HÊVÎ CEMÎYETi BILDiRiSi 


Bundan tam yedi yil önce, îstanbul’da degişik okullara devam eden Kiird 
gençleri, uluslarimn ugratildigi yoksunluk ve bilgisizligi okullarmin bahçe- 
lerinde baş başa konuşurlarken, bu aci öykuniin yiireklerinde biriktirmiş ol- 
dugu yoksunluk derdini birbirlerine emanet ederlerken, birleşme ve birlikte 
çalişma ihtiyacimn etkisiyle, ”Kurd Talebe Hêvî Cemiyeti”ni kurmuşlar- 
di. îstanbul’un izbe köşelerinde, yaşamdan yoksun bir ulusun çocuklan ola- 
rak toplanmiş olan bir avuç genç, yiirûdiikleri karanhk, çetin ve tehlikeli 
yolda, ellerindeki titrek meşalenin uzerinde, dernegin adindan da anlaşilaca- 
gi gibi ”LJmit” yazmişlardi.(1205) Ûmit ve dilek bu gençlerin isteklerinde 
kilavuzlari, sabir ve direnç parolalari, ölûm ise bu dûnyada tek ödûlleri îdi. 

Gerçekten de derin bir yokluk içinde çirpimyorlardi. Çok dudaklarda ha- 
fife alma gûlûmseyişlerini, çok yûzlerde soguk davranma görûnûmlerini, 
çok bakişlarda da kizginhk ve kahretme anlamlanm görmûşlerdi. Umit ve 
istekleri ugrunda hapse girmiş, kovuşturulmuş, mahkemelere yollanmişlar- 
di. Kurduklari örgûtûn bûtûn yoksunluklara ve engellere ragmen yaşamasi- 
m bir ”millî namus” sorunu bildiklerinden ve bu örgûtûn geçirecegi serû- 
venlerin Kûrd un yeteneklerine bir kûçûk örnek oluşturacagina emin ol- 
duklanndan, bikip usanmadan çaliştilar ve yokluk içinden varliklar 

çikardilar. A , 

insanlik tarihinin saygi ve onurla andigi dûşkûn bir millete yaşam îlaci ha- 
zirlamak gibi kutsal bir kaygi çevresinde toplanan yûzlerce gencin manevî 
kimligine fedakarlik ruhu ve ulusal gurur aşilanmişti. Kûrdistan’in hertara- 
findan genç beyinlerden onlarin çagnsina uyma sesleri yûkseldi. Her hafta 
çikan ve kapandikça yenisi çikarilan gazete ve bûroşurleriyle ulusal istekleri 
dile getirdiler; onlari Kûrdistan’in her köşesine ve ”Kûrd” demnce alayci 
bakişlari beliren gözlerin önûne kadar dagittilar. Toplantilariyle, konferans- 
lariyle, miisamereleriyle ilişki ve baglantilarim pekiştirdiler ve dostluklarim 
saglamlaştirdilar. Komşu halklann gençleriyle karşilikh saygi temeli ûzenn- 
de ilişki kurdular. Avrupa’da açilan şube ile, dost ve dûşmamn imrenme ve 
begenme dolu dikkatlerini Kûrd gençlerinin ûzerine çektiler. Istanbul’un, 
Amerika’nin, Diyarbekir’in, Savçbulag’in(1206) ve Kûrdistan’in öteki mer- 
kezlerinin ilerigelenlerinin ve aydin fikirlilerinin ulusal duygulara sahip ol- 
malarim sagladilarve bu duygulan ulusal çahşmalara dogru egilimli duruma 
getirip o çalişmaiara çektiler. Özellikle îstanbul’da aydin Kurd ilengelen eri 
arasinda uyari görevini yerine getirebilmek için çagri ûstûne çagri yaptilar. 


(1205) 1162 numarali dipnota bakiniz. 
(1206) 1163 numarali dipnota bakimz. 
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Aradan çok geçmeden Bûyiik Savaşin(1207) gûmbûrtûsu dûnyayi temelin- 
den oynatti. Beş yila yakin bir sûreyle devam eden sarsmtinin ortada birakti- 
gi darmadaginik yikintilar ûstûnde bugûn bir ”halklar kiyameti” görûyo- 
ruz. Kûrd ulusunun, dûnyamn çevresinde ve bizzat kendi evinin içinde çar- 
pişan, kuduran firtinalann niteligi ve anlami konusunda bilgi sahibi 
olmayarak, beş yil için için çektigi felaketlerin, ugradigi trajedilerin sonun- 
da, acaba tarihsel nasibi ne olacaktir? 

Kaygi ile dolu bu sorunun en layik yamtini vermek için, ateşkes antlaşma- 
sinin yapildigi tarihten beri çalişma ve eylemlerini ortaya koyan ulusal ör- 
gutlerin yamnda ”Kiird Hêvî Talebe Cemiyeti” de, beş yil içinde Kûrd ulu- 
sunun tekmelendigi imha ve idam çukurunun verdigi itici gûcû, kaybetmiş 
oldugu degerli ve fedakar ûyelerinin kaybindan dogan matemin verdigi itici 
guçle artirarak, aym ûmidin ateşiyle ve aym inanç ve gûvenle ulusunun hu- 
zuruna çikiyor. 

Evet, ”Kurd Hêvî Talebe Cemiyeti” halklarin bu ayaklanmasi sirasinda 
ne yapmak istiyor? Ve hangi ilkeler etrafinda çahşmalarim saptayip pekiştir- 
mek ve artirmak istiyor? 

”Kiird Hêvî Talebe Cemiyeti” her şeyden önce, bir ulusun refah ve ikba- 
lini sonsuzlaştiracak olan temel etmenlerin inanç, maddî varlik ve bilgi ûsle- 
rinden oluşmuş bulunduguna inanmaktadir. Gerçekten, inanç ve karakte- 
rinde gevşeme başgöstermiş, servet ve maddî varligi ortadan kaybolmuş, 
bilgi ve yûce degerleri karişik duruma gelmiş uluslarin ugrayacaklari akibet, 
tutsaklikta aşagilanmaya ve ortadan kalkmaya mahkûm olmaktir. Tarih, bu 
yarginm örneklerini ve benzerlerini ibret verici olaylarla birlikte torunlarin 
önûnde anlata anlata bitiremiyor. 


(Devami gelecek sayida) 


(1207) 1196 numarali dipnota bakiniz. 





* * 


* 


Yazi Kurulumuzdan Hakkarili Abdurrahim Rahmi Bey’in bu kez de ”Ga- 
zîya Welat” adindaki şiir derlemesiyle ”Memê Alan” adindaki Kûrdçe piye- 
si olmak uzere iki kitabi yayinlandi. Bu kitaplarin gûnûmûz edebiyati ile 
karşilaştirilmasi sonucunda, gerek dûzyazida ve gerekse şiirde Kûrd dilinin 
mûkemmellik derecesi bir bakişta anlaşihr. Şu önemli eserleri, Kûrdlere ve 
özellikle de Kûrdçeye ilgi göstermek isteyenlere tavsiye ederiz: 


ADI GEÇENÎN YÖNETÎM YERiMÎZDE BULUNAN ESERLERÎ: 


KURUŞ w 

5 Esir Bir Çocugun Başina Gelenler.(Tûrkçe manzum)(1208) 

5 Eqîda Kurdan.(Kûrdçe manzum ilmihal)(1209) 

5 Memê Alan.(dûzyazi, Kûrdçe piyes) 

10 Gazîya Welat.(manzum, Kûrdçe şiir derlemesi) 


(1208) 1191 numarali dipnota bakimz. 
(1209) 1192 numarali dipnota bakimz. 
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BELAVOKA 

KOMELA XWENDEKARÊN KURD HÊVÎ 


Ji vir tam heft sal berê, ew ciwanên Kurd ên ku li Stanbolê li xwendegehên 
cure-cure dixwendin, dema ku di baxçeyên xwendegehên xwe da xwe bi xwe 
li ser wê bêparî û nezanîya ku pêşkarê neteweyê wan hatîye kirin peyivibun, 
û dema ku derdê bêparîyê yê ku vê çîroka azarde di dilê wan da pingirandibû 
emanetê hev kiribûn, bi dafdana îhtîyaca yekbûnê û xebata tevayi, ’Komela 
Xwendekarên Kurd Hêvî” damezirandibûn.(1210) 

Ew mistek ciwan bûn ku, wek ewladên neteweyekî ji jînê bêpar, di goşeyên 
Stanbolê yên çepel da civîyabûn. Rîya ku dabûn ser’ê, tarî û asê û taluke bû. 
Wek ku ji navê komelê jî tê famkirin, wan, li ser wê mêledeya lerzok a ku di 
destê wan da bû, ”Hêvî” nivîsîbû.(1211) Rêbirê daxwaza wan ciwanan hêvî 
bû;( 1212) parola wan sebr û sebat bû; di vê dinê da xelata wan a yekîn jî mirin 
bû.(1213) Bi rastî, ew di nava tunebûneka bêbinî da diperpitîn.(1214) Wan, 
li ser lêvên gelek kesan kena kêmdîtînê, li ser sînçeyên gelek kesan xuyaneka 
diltengîyê, di awirên gelek kesan da jî maneya hêrsê û qehrê dîtibûn.(1215) 
Di oxira hêvî û daxwaza xwe da ketibûn girtîxanan, ketibûn bine taqibatan, 
ketibûn dadgehan. Digel hemî tunebûn û ritman, jîyana wê sazgeha xwe ji 


(1210) Azarde: Tiştê ku azar dide mirov, mirov dêşîne. Me ev peyvik di beranberê peyvika 
”aci” ya Tirkî da nivîsî. 

Pingirandin: Civandina di demekadirêj da. Me ev pey vik di beranberê pey vika ”birik- 
tirmek” a Tirkî da nivîsî. 

Dafdan: Ajotina tiştek yan kesek ber bi pêş yan ber bi paş yan ji ber bi aliyek,^be ku 
ew ji cî bê rakirin. Me ev peyvik di beranbere peyvika sewq a Erebi da nivisi. 
(1211) Mêlede: Şivekyan jî şîşeka dirêj a ku bi serê wê ve maddeyeka teviştinê heye û ditevişe, 
ronayî dide dora xwe. Me ev peyvik di şuna peyvika meş al a Erebi da nivisi. 
Hêvî: Bi nivîsînavê peyvikê li vir, awayê ”tewriye ya edebi hatiye karanin. Tewriye ^ 
peyvikeka Erebî ye û mana wê ev e ”ku mirov peyvikeka çendmane bi kar bine, le bele 
qesta mirov mana wê ya dûrtirîn be”. Bi nivisina peyvika Hevi li vir, hem îşaret bi 
alîyê hêvîya wan ciwanan a di heqe peşedema Kurd u Kurdistane da hatiye kirin, hem 
jî îşaret bi alîyê navê komela ”Hêvî” ve hatiye kirin. Belam qest ew komele ye. 
(1212) Rêbir: Kes yan jîtiştê ku rê nîşanê mirov dide. Me ev peyvik di beranberê peyvika ”reh- 
ber” a Farisî da nivîsî. 

(1213) Yekîn: Kesek yan jî tiştekî ku di babetek da, di karek da tenê be, di wî babetî û karî da 
ji bil wî kesekî dî yan jî tiştekî dî tunebe. Me ev peyvik di şûna peyvika ”yegane” ya 

Farisî da nivîsî. A 

(1214) Perpitîn: Hilatin û daketina laş, xasmadest û lingan, ji ber êş û azarek. Bi awaye mecazi 
bi mana vê yekê jî tê ”ku mirov ji ber hin aluziyan şaş bibe u nizanibe ka çi bike . Li 
vir mexsed jê ev mana mecazî ye. Me ev peyvik di şuna peyvika çirpinmak a Tirki 
da nivîsî. 

(1215) Sînçe: Awa û şeklê rû. Me ev peyvik di beranberê peyvika ”çehre” ya Fansî da bi kar 
anî. 

Xuyanek: Tiştê ku ji mirov dixuye, mirov wî dibîne. Me ev peyvik di şuna peyvika 
”menzere” ya Erebî da nivîsî. 
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xwe ra kiribûn namûsa neteweyî;(1216) ewle bun ku serpehatiyen we sazge- 
hê, dê jibo hêginîya Kurd bibe numûneyeka biçûk;(1217) loma jî, bê ku bike- 
rixin û bibetilin, xebitîn û ji tunebûnê hebûn çêkirin. ^ a 

Ew ciwanên ku jimara wan bi sedan bû, li dora vê daxwaza qudsî civiya- 
bûn: Amadekirina dermanê jîyanê jibo neteweyek ku diroka miroviye bi 
rêzdarî û şeref qala wî dike. Bi wê daxwazê, gîyanê fîdakarîyê û gurûra nete- 
weyî ket huwîyeta wan a manewî. Ji her dere Kurdistane, ji mejiyen ciwan, 
dengê erîn bilind bû.(1218) Rojname û broşurên wan her hefte derdike- 
tin;(1219) dema ku dihatin girtin jî, yên nû dihatin weşandin. Ew ciwan bi 
wan rojname û broşurên xwe, ji daxwazên neteweyî ra bûn tercuman; rojna- 
me û broşurên xwe gîhandin her goşeyekî Kurdistanê û li ber çavên wan ke- 
san belav kirin ku, dema ku navê ”Kurd” dihat gotin ji çaven wan awiren ti- 
nazan dirijîyan. Bi civînên xwe, bi konferansên xwe, bi musamereyen xwe, 
pêwendîyên xwe pît kirin û dostanîya xwe zexm kirin. Digel ciwanên gelên 
cîran li ser bingehê rêzdarîya hevber pêwendî saz kirin.(1220) Bi şaxa komele 
ya ku li Ewrupayê hatibû vekirin, bala bijî û ecibandina dost û dijminan ki- 
şandin ser ciwanên Kurd.(1221) Li nik zaten peşketi u li nik kesen rewşenbir 
ên Stanbolê, Emrîkayê, Dîyarbekrê, Sawçblaxê û merkezên dî yên Kurdista- 
nê pêjnên neteweyî peyda kirin û bere wan pejnan dan xebata netewe- 
yî.(1222) Xasma li Stanbolê, di nava pêşketîyên Kurdan ên rewşenbîr da bûn 
delalên balkêşîyê û jibo hişyarkirina wan qîrîyan.(1223) 

Di navberê ra demeka dirêj derbas nebû, şemate û gurîna Şerê Cîhanî, 
dinya ji bingeh ve hejand.(1224) Ew heja ku neze penc salan dom kir, li niçy" 
danê kavilekî belavbûyî hîşt. Em îro li ser wî kavilî mehşereka gelan dibînin. 


(1216) Ritim: Tiştê ku riya pêkanîna karek yan jî gîhana daxwazek li mirov digire, nahêle ku 
mirov wî karî bike yan jî bigîje wê daxwazê. Me ev peyvik di şûna peyvika ”mame” 

ya Erebî da nivîsî. A , 

Sazgeh: Vêkxistineka ku li gora hin bingehokan tê sazkirin û bi deste hin organan ka- 
rên wê tên gêran. Me ev peyvik di şûna peyvika "muessese” yaErebî da nivîsî. ^ 

(1217) Hêginî: Ku mirov bikare tiştek bike, ji heqê wî tiştî derkeve, bi kêrê wî tiştî bê, ehlewi 
tiştî be, jibo wê yekê hêz û zanîna ku pêwîst e di mirov da hebe. Me ev peyvik di şuna 
peyvîka ”qabilîyet” a Erebî da mvisi. 

(1218) Erîn: Tiştê qebûlkirinê, tiştê ku mirov wî qebûl dike û jê ra dibeje ”ere .Meev peyvik 
di şûna peyvika ”îcabet” a Erebîda nivîsî. Di zimanên Ewrupîda ji tişte weha ra te go- 

(1219) Broşur: Pirtûka biçûk. Me ev peyvik di beranberê peyvika ”risale” ya Erebî da bi kar 

(1220) Hevber: Tiştê ku du kes yan jî çend kes ji hev ra dikin. Me ev peyvik di şûna peyvika 
”muteqabil” a Erebî da nivîsî. _ .... .... 

(1221) Bijî: Pêjnadêrana tiştek yan jîxwarinaxurekek, ku bijîya mirov bi tiştek yan ji bi xure- 
kek bê û mirov bixwaze wî tiştî bi destê xwe bixe yan jî bixwaze wî xureki bixwe Me 
ev peyvik di şûna peyvika ”xibte” ya Erebî da nivîsî. 

(1222) Sawçblax: Bajarê Mehabadê A 

(1223) Delal: Kesê ku diqîre û tiştekî giring bi xelkê dide zamn, buyereka giring bi xelke ra- 


digîhîne. 

(1224) Mexsed ji ”Şerê Cîhanî” Şerê Cîhanî yê Pêşîn e 
yiza 1918’an dom kir. 


ku di sala 1914’an da derket û heta pa- 
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Neteweyê Kurd, bê ku ji mane û mahîyeta wan bagêran haydar be ku li ha- 
wirdorên dinyayê û di mala wî bi xwe da jî li hev dikevin û har dibin, pênc 
sal rastê felaketan hat û derdê musîbetan kişand.(1225) îcar, piştê wan felaket 
û musîbetan, gelo para neteweyê Kurd a tarîxî dê çi be? 

Hin sazgehên neteweyî, jibo ku bersîva layiqtirîn bidin vê pirsa tatêlde, ji 
tarîxa Peymana Agirbirrînê vir ve eşkera têkoşîn dikin.(1226) ”Komela 
Xwendekarên Kurd Hêvî” jî li rexê wan sazgehên neteweyî, bi eynê mêle- 
deya hêvîyê û bi eynê bawerî û ewletîyê derdikeve huzûra neteweyê xwe. De- 
ma ku ev komele derdikeve huzûra neteweyê xwe, hêza xwe ji wê korta idam 
û tunekirinê distîne ku di pênc salan da dijminan bi pihînan li neteweyê 
Kurd xistibûn û ew avêtibûn’ê; û ev hêz bi şîna berzebûna wan endamên fî- 
dakar û hêja zêde dibe ku komelê ew winda kirine.(1227) 

Belê, di vê dema bizava gelan da, gelo ”Komela Xwendekarên Kurd Hê- 
vî” dixwaze çi bike û dixwaze li dora kîjan prensîpan xebata xwe bicî bike û 
gurr bike?(1228) 

”Komela Xwendekarên Kurd Hêvî” berî her tiştî bi vê yekê bawer dike 
ku, ew faqtorên bingehîn ên ku refah û îqbala neteweyek ebedî dikin, ji 
bingehên bawerîyê, dewlemendîyê û zanînê pêktên. Bi rastî jî, ew neteweyen 
ku li qerekter û bawerîya wan sistî peyda bûye, hebûn û dewlemendîya wan 
winda bûye, zanîn û rûmetên wan ên bilind bi tiştên xirab têkil bûne, ew ne- 
tewe dûwayîya dûwayîn dîl dikevin, di dîlîyê da ji rûmetê dikevin û mehkû- 
mê berzebûnê dibin. Tarîx, çîroka mînak û emsalên vî hukmî digel bûyerên 
îbretde ji nevîyan ra qal dike û qal dike, dûwayî lê nayê.(1229) 

(Dûmayîk di jimareya hatî da) 


(1225) Bagêr: Bayê pirr dijwar ê ku carna daran werdigerîne, sevgalên xanîyan hildiweşîne. Bi 
awayê mecazî bi mana ”bûyera ku li gelek yan jîli çend gelan diqewime û wan dihejîne, 
wan dixe rewşên giran û zîyanên mezin” jî tê. Li vir mexsed jê Şerê Cîhanî yê Pêşîn e. 
Me peyvika ”bagêr” di şûnapeyvika ”firtina” yaltalîdanivîsî. Peyvika”firtina” ketî- 
ye Kurdî jî û di Kurdî da bûye ”virtone”. 

(1226) Tatêlde: Tiştê ku tatêl û endîşe û fikar dide mirov, mirov dixe tatêlê, dilê mirov ditirsî- 
ne. Me ev peyvik di şûna peyvika ”endîşenak” a Farisî da nivîsi. 

Peymana Agirbirrînê: Ew peymana agirbirrînê ku di navbera dewleta Osmanî ya zor- 
birî û dewletên Ewrupayê yên zorbir da di tarîxa 30/10/1918 5 an da hat îmzakirin. 

(1227) Berzebûn: Windabûn. Bi awayê mecazî bi mana ”mirin” jî tê. Li vir mexsed jê şehîdbû- 
na hin endamên komela ”Hêvî” ye Me peyvika ”berzebûn” di şûna peyvika ”ziya” 
a Erebî da bi kar anî. 

(1228) Bizav: Şoriş, rabûna li dijê rejimek yan jî dewleteka dagirkar, serhildana gelî. Me ev 
peyvik di şûna peyvika ”qiyam” a Erebî da nivîsî. Peyvika ”qiyam” gerçi di Erebî da 
tenê bi mana ”rabûn” e jî, lê di zimanê Osmanî da bi mana ”serhildan” jî hatîye kara- 
nîn; di Tirkîya nû da di beranberê wê peyvikê da peyvika ”kalkişma” hatîye çêkirin. 

(1229) îbretde: Tiştê ku îbret û ders û tecrube dide mirov. Me ev peyvik di şûna peyvika ”îb- 
retengîz” da bi kar anî, ku ew jî ji peyvika ”îbret” a Erebî û pêveka ”engîz” a Farisî 
pêkhatîye. 
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Birinci sene 


2 Temmuz 1335 


Aded 22 


Seneligi 220 kuruştur "f’ T A T Salek 220 quriş e 

Alti ayligi 130 kuruştur I JL J. Nîv sal 130 


HAYAT 


Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 

MÛNDERECAT 

TURKÇE KISMI 

îd-i fitir. 

Bir mektub. Y. Ziya 

Bir hitabe . Encum Yamulkî 

Kiird masallari(Altun Kakullu Çocuk) ... Kemal Fevzi 
Kiird Talebe Hêvî Cemiyeti beyannamesi 
Muhterem kari’lerimize ve abonelerimize 

KÛRDÇE KISMI 


îda Remezanê. 

Munacat. Baban Abdurrahman Salim 

Serê sibê. Hîlmîyê Siwêrekî 

Jibo Civata(1230). E- Rehmi 


Nûshasi 5 kuruştur 
Necm-i îstikbal Matbaasi 


(1230) Ev, sernivîsara helbestek e, li vir weha nîvçe derketîye. Sernivîsar di helbestê bi xwe da 
weha ye: ”Jibo Civata Dayikan”. 









KARi’LERiMiZE 


Bazi zevatin ”Jîn” kelimesinin medlûliinû bulmakta muşkilata dûştûgûnû 
anhyoruz. Birtakimlari bu tesmiyede, Kûrdçe kadin manasina gelen ”jin” 
mefhumunu görûyoriar. Halbuki unvamn altindaki ”Hayat” kelimesi, dog- 
rudan dogruya ”Jîn”in tam mukabilidir. Kûrdçe ”Jîn=Gin” yaşamak, hayat 
demektir; imlasinda ”j” ve ”n” arasinda bir ”y”, yani mahdud bir kesre var- 
dir; Farisî ”zen” mukabili olan ”jin”, ”y”siz yazilir, kesir ile okunur. 
Şekl-i hurufumuzun ufak bir iltibasla ne acîb manasizhklar tevlîd edebildigi- 
ni irae eden bu misal, hakikaten fecîdir. Ne yapahm, Arî bir lisan Samî alfabe 
kisvesiyle ancak bu kadar mûfîd olabilir. Fe’tebirû! 


JÎN 


”MEM Û ZÎN”iN TAB’I HÎTAM BULDU 


Mela Ehmedê Xanî hazretlerinin ”Kiird Tamim-i Maarif ve Neşriyat Ce- 
miyeti” tarafmdan öteden beri tab’ettirilmekte bulunan ”Mem u Zin” na- 
mmdaki kitabi, şimdiye kadar ilan ettigimiz vechile saha-i intişara çikti. 
”Mem û Zîn”, cemiyetin neşredecegi kûlliyatin birinci kitabidir. Istanbul’da 
kagid fiatmin ve tertib masarifmin pek yûksek olmasina ragmen ”Mem û 
Zîn”, mevcud kagidlarin en iyisine ve pek nefîs surette tab’ettirilmiştir. Ce- 
miyet hiç bir menfaat-i maddiye gözetmeyerek, yalmz Kûrd edebiyat ve irfa- 
mna hizmet etmek istediginden, bu kadar masarif-i azîme ile meydana gelen 
bu kitaba, idarehaneden alinmak şartiyle 50 ve taşraya taahhûdlû olarak pos- 
ta iie gönderilmek ûzre 60 kuruş fiat konulmuştur. Kitabin aded-i tab’i pek 
az oldugundan, en ewel Kûrdistan’daki kari’lerin arzularim is’af etmeyi isti- 
yoruz. Arzu edenlerin idarehaneye mûracaat etmeieri ve taşradakilerin de 
kitab bedelini posta ile nakden göndermeleri lazimdir. 


TEBA ”MEM Û ZÎN”Ê TEMAM BÛ 

”Mem û Zîn”a Mela Ehmedê Xanî, di sûretekê nefîs da hatîye tebi’kirin. 
Her kesê arzûya xwendin û kirîna wê biket, ji îro paşê di îdarexana me da 
”50”, jibo xaricê ji istanbul digel mesarifa postê ”60” quriş e. 




Birinci sene 


2 Temmuz 1335 


Aded 22 


Seneligi 220 kuruştur T T T Salek 220 quriş e 
Alti ayligi 130 kuruştur I X J.^1 Nîv sal 130 

HAYAT 

Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 


ÎD-i FITIR(i23i)(::-) 

Harb-i Umumî ile başlayan Kiird sefalet akmi, gittikçe miitezayid bir su- 
retle el’an iizerlerimizden geçmekte berdevamdir. 

Sefalet, yani açhk, çiplakhk, yurtsuzluk, hastahk, öliim ve bunlann kafile 
kafile fecaat taşiyan peykleri. . . 

Kûrd’û bu ölûme ve yokluga dogru sûrûkleyen akin, hal-i tabiînin ve hal-i 
imkanm avdetine ragmen hala durdurulmadi. Durmadi demiyoruz; çûnkû 
Kûrdleri az-çok bu acilardan kurtarmak o kadar mûmkûn ve kolaydi ki... 

(Buradan on sekiz satir sansûr tarafindan çikarilmiştir) 

îd-i fitri umum Mûslûmanlarla beraber Kûrdlere de tebrik ederiz ve 
Cenab-i vahibulatayadan tazarru’ eyleriz ki, dergah-i izzetine yûkselen 
binlerce ah-i şûheda ve mazlumîn hûrmetine, ûzerlerimize çöken şu masaib 
mûndefi’, Kûrdler mes’ûd ve Kûrdistan az vakitte nail-i ikbal olsun. 

JÎN HEYET-Î TAHRÎRÎYESi 


(1231) îd-i fitir: Fitre bayrami, Ramazan bayrami. 
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[2] BIR MEKTUB(*) 


Gayet eski bir tarihle Bitlis’ten aldigimiz bir mektubu aynen zîrde derc 
ediyoruz. Wilson cenablarina keşîde edildigi mektubda bahsedilen telgrafi, 
kesret-i mtinderecatimiza binaen ancak bilahare derc edebilecegiz. 

* 

(1232) Milletimin öksuzlûgiine agladigim bir anda ”Jîn” beni buldu. 

”Jîn”e, tarif edemeyecegim derecede minnetdanm. Benden O’na çok se- 
lam ve ihtiram. 

Kurdluk, varhgim, o koca mevcudiyetini idrak ediyor; ”Jîn” gibi mûbeşşi- 
ri var. Fakat varhgim idrak eden Kûrdlûk, acaba varhkta sebatim da izhar 
edecek mi? 

Ben, hayat-i akvami, hakisterle örtûlmûş bir ateşpareye teşbih ederim. Ba- 
zen bir sarsar, bazen bir nesîm-i zafer onun nikab-i arizim atabilir. Fakat açi- 
lan ruhsanm agyardan muhafaza, muhafizlarinm sebat-û metanetine, bilhas- 
sa sabr-û tahammûle tevakkuf eder. Tarih bize birçok misal terketmiştir. An- 
cak biz, tarihin o pejmûrde, o karanhk sahaifi arasindan akvamin gûzariş-i 
hayatmi ögrenmeyecegiz; gözûmûzûn önûnde cereyan eden vakayi ve hadi- 
sati, bu arada çirpinan, alçalan, yûkselen, dûşen, kalkan akvami tedkik ede- 
cek, ibretbîn olmaya çalişacagiz. Benim bildigime göre, bizim için ûssûlhare- 
ke budur. Bu yol bizi, kader-i ictimaî mabedine tevcih eder. 

”Jîn”, iyi bir meslek takib ediyor. O’nun gaye-i hayali, milletini uyandir- 
mak, ilim ve marifetle techiz etmek, Heyet-i Muhtereme-i Tahririyesinin de- 
digi gibi cemiyetgah-i milele bir elinde tarih, digerinde kamus-i millî bulun- 
dugu halde sokmak. Işte bu, iissul-esas. . Yalmz bu, ”Jîn ,, i n vazifesi. Kurd’un 
eazim-i mûtefekkirînine, şuyuh-i muazzamasina dûşen vazaif ise daha başka, 
daha etrafhdir. Haddim degil, fakat bitarîkirrica, her iki zûmre-i muvazzafî- 
nin her ne suretle olur [3] ise olsun tevhîd-i mesaî etmesi şarttir diyecegim. 
Yoksa, bir yenilik eskilik kavgasi, bina-i ûmidin sebeb-i indirasi olur. 

”Jîn” Heyet-i Tahririyesi benden daha iyi bilir ki, mûstesnasi mûstesna, 
ancak ekseriyet, ”Jîn”in iniltilerine mukabil bir ayîn-i dinî icra etmeyi ter- 
cih ederler. Bundan daha fazla fikrimi izah etmeyecegim.[*] 

Kûrdlûgûn hareket-i milliyesi, varligim idraki, hiç bir milleti rencîde ede- 
cegine ihtimal vermiyorum. Ve ûmid ederim ki Kûrdlerdeki iman ve itikad, 
varliklanm idrak ile daha ziyade hiss-i irtibat, hiss-i uhuwet tevlîd eder. Şûb- 
hesiz ki bilerek sevgi ve itaat, muztaribane irtibattan daha iyidir. Şiddet 
”vahdet” temin etmez, daha ziyade tebrid eder. 

Fahrla, sûrurla görûyorum ki ’Jîn” Heyet-i Muhtereme-i Tahririyesi ara- 
sinda Bitlis’in, bu bedbaht ilin yetiştirdigi feyyaz, mûnevver dimaglar da var. 


(1232) Mektup burada başliyor. 

[*] Kari’lerimiz bu fikra iizerinde biraz duşiinseler iyi etmiş olurlar. 

JÎN 
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Evet, Bitlis’in, bugiin sefîl ve zelîl bir hayat yaşayan bu harab turab-i yurd 
insanlarinin ewel-ahir kavmiyetine fart-i sadakat, bilhassa hiss-i hiirriyet, 
medar-i fahr-ii miibahatlaridir. Pîşevahk şerefi daha başka hanedan-i Ekrada 
aid olsa bile, Bitlislilerin Kiirdliik sandali-i tarihîsinde sadra yakin bir mev- 
ki-i miimtaz ve şerefleri de inkar edilmese gerektir. _ 

Vakayi-i salife, Bitlislilerde muhrik bir mefkûrenin viicudunu inkar degil, 

Eski istibdada karşi kiyam edenler Bitlisliler, diinkii kanli, katil mûstebid- 
lere karşi ref’i liva-i iştika ile eazim-u ekabirini kurban veren, yine Bitlis- 

lilerdir.(1233) . v . A 

29 Nisan(1234) poyrazmin daragaclannda saga sola tahrik ettigi eazim-i 
Ekradm ecsad-i mûbareki, Bitlis ve muhîtinin nasiye-i pakine bir varlik dam- 
gasi, bir hayat, bir hakk-i beka berati nakşetmiştir. Havene-i Itti- 
had in,(l235) o sanadîd-i istibdadin dedigi ve hala bazi evrak-i matbuatin şu- 
na buna medar-i fahr [4] olacak tarzda sutûr-û sahaifini doldurdugu o vakayi, 
haşa Hilafet-i muazzamaya karşi bir kiyam, bir irtica degildi; o, Ittihad ve Te- 
rakkî zulm-û istibdadim, kanli ellerini kirmak için bir hareket idi ki, o hare- 
katin ugradigi akibet, gördûgû mukabele, îttihadçilann defter-i a’mahnde 
kanli sutûr-û sahaif ile nakşolunmaya sezadir. , A ,. „ 

O, öyle bir zulûm ile karşilanmiş idi ki, mûcerred Mustafa Abdulhalik la- 
nn sandali-i ikbalini yûkseltmek gayesini istihdaf ediyordu. Bu bahsin bura- 
da yeri yoktur. Bunun için yazdigim yazilari, bunun örtûndûgû kisveyi yir- 
tip atacak hakayiki, delail-i mûsbitesiyle sonra yazar, teşhir ederim. Geçen 
gûn, lazim gelen makamatin tavassutuyle Wilson’a yazilan telgrafin suretim 

takdim ediyorum. , 

Bakî harr-û samimî ihtiramatimin kabulûnû rica île, butun muhterem 

Heyet-i Tahnriye ve mûteşebbisenizi selamlanm efendim. 

Bitlis, 21 Mart 335(1919) 

Bitlis Kûrdlerinden 
Y. Ziya 

(1233) Burada sözii edilen ve ”eski diktatörluk” demek olan ”eski îstibdad”, ittihad ve Terak- 
kî iktidaridir; sözii edilen ve ”kanh, katil diktatörler” anlamina gelen "kanli, katil 
miistebidler” de îttihad ve Terakki yöneticileridir. ^ 

Bu ve bundan sonraki paragrafta sözii edilen olaylar ve îdamlar, ”Jin”in 16. ve 17. sayi- 
lannda yer alan ”Bir Hikayw Tarih” başlikh yazida ayrintih olarak anlatilan Hizan 
direnişi ve onu izleyen idamlardir. 

(1234) Bu tarih, derginin aslrnda ”329 Nisan” olarak çikmiştir. Ancak bunun bir dizgi hatasi 
sonucu böyle çikugi ortadadir. Burada sözu edilen tarih, Hizan diremşinden sonra yo- 
resel Kurd liderlerinin Bitlis’te idam edildikleri tarihtir. Olayin ve idamlann ayrmtih 
biçimde anlatildigi 16. ve 17. sayilardaki yazilarda, idamlann hangi tarihte yapildigi ne 
yazik ki belirtilmemiştir. Bu nedenle biz, bu tarihin en akla yakin ihtimalle 29 Nisan 
olabilecegini duşiinerek, yukandaki tarihi 29 Nisan olarak yazdik. 

(1235) Havene-i Ittihad: îttihad’in hainleri, yani Ittihad ve Terakkî Partisi nin hain yone- 

ticileri. 
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BIR HiTABE 


Haziranin yirminci çarşamba gûnii, ”Kiird Kadinlan Tealî Cemiyeti” ta- 
rafindan okutturulan Mevlûd-i şerîfte, Encum Yamulkî Hanimefendi’nin ir- 
ticalen îrad ettikleri calib-i dikkat hitabenin mûhim aksammi bervech-i zîr 
derc eyliyoruz: 


Muhterem hammefendiler! 

Pek alî maksadlarla teessûs eden ”Kiird Kadinlan Tealî Cemiyeti”, fati- 
ha-i mesaîsi olarak bu Mevlûd-i şerîfi okuttu. 

Evvela, Cenab-i Hak’tan hayirli ve bûyûk muvaffakiyetlerle devamim te- 
mennî edelim ve sonra, bu ictimaa iştirak buyuran hanimlara Kûrd milleti 
namina takdim-i teşekkûrat etmekle beraber, birkaç söz söylemeye mûsaade 
buyurmamzi rica ederim. 

[5] Hammefendiler, biz Kûrdler, ihtilafat-i ûmemi, ”innemelmû’minûne 
ihvetun”(1236) nass-i celîli ile bertaraf ederek, akvam-i muhtelifeyi kardeş- 
leştiren islamiyetin zuhurundan, yani asirlardan beri Tûrk milletinin en sa- 
dik bir muhibbi, en kavî bir dostu ve en zahîr bir kardeşi olarak bu- 
lunuyoruz. 

Bugûn bûtûn milletlerin mukadderati başka şekiller aldigi ve herkese bir 
hak verildigi bir zamanda, bizler de kendi hakkimizi istiyoruz. Çûnkû orta- 
da milyonlarla Kûrd var ve bûyûk bir Kûrdistan var. Mukaddes emeller ug- 
runda en ziyade çalişmak isteyenlere ve milletlerine olan muhabbetlerini 
göstermiş olduklari fedakarliklarla isbat eyleyenlere cûmlemiz mevcudiyet- 
lerimizle medyun-i şûkraniz. 

Cemiyetin kûşad-i merasimine koşarak gelen muhterem hammlarimiz ve 
kardeşlerimiz, her suretle muavenet edeceklerini ve Kûrdlûgûn tealîsi için ne 
yapilmak lazimsa bila tereddûd yapacaklarim Kûrd vaadi ûzre söz verdiler. 
Öteden beri, ”Kûrd sözûnden dönmez” cûmlesi, bir darbimesel olmuştu. 

Ben kanaatlerim ile iman ederek diyorum ki, Kûrd her şeye söz vermez; fa- 
kat vermiş oldugu bir sözden de kat’iyen dönmez. 

işte, hammefendiler, bu cemiyete dahil olanlar, Kûrd ve Kûrd muhibbeleri- 
dir. Bizim maksadimiz Tûrklûge karşi durmak degil, belki ona zahîr olmak 
ve kendimizi tamtmaktir. Netekim Paris’te tekmil Kûrd hukukunu mûda- 
faaya memur edilen Şerif Paşa da, verdigi muhtirada bu maksaddan ayril- 
mamiştir. 

Hiç bir vakit, hakikî Mûslûman kalbi birbirinden ayrilmaz; çûnkû onlari 
en saglam rabita ile baglayan din vardir. înşaallah bundan böyle, biz Islam ka- 
vimleri, adalet ve saadet gayesini rehber ittihaz ederek öylece çalişir ve Isla- 
miyetin medeniyete, insaniyete ne kadar muvafik oldugunu anlatmak için 
harekatimizla kendimizi misal gösteririz. 

(1236) Bir ayetten alinmiş olan bu ciimle, ”iman edenler ancak kardeştirler” anlamina gelir. 
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Miisaadenizle bir-iki sözle de, cemiyetimizin gayesinden bahsetmek 

isterim: ... , , 

Hammfendiler, cemiyetin gayesi, memleketimizde ne kadar muhtac-i mu- 
avenet Kiird kadin ve çocuklari varsa onlara iş bulmak, idarehaneler kiişad 
etmek, mektebler [6] açarak bîkes yavrularim maarife davet etmek ve tedrise 
muktedir olanlarimiz da fahrî muallimelikler deruhde etmektir. Demek îs- 
tiyorum ki cemiyet, miimkûn oldugu kadar nakden ve bedenen yardim 
edecektir. 

Bu Mevlûd-i şerîf, Kurd olan ve Kûrdleri seven muhterem hammlarla dk 
temas oluyor. înşaallah bunun gibi birçok ictimalar, konferanslar, musame- 
reler vesaireler, bizleri birbirlerimize tamttinr ve bu tamşmaktan miUetimi- 
ze pek hayirli menfaatler dogar. Cemiyet, milletin yaralarini sarmak için siz- 
lerden fedakarliga muhtacdir. Her Kûrd, bize muavenet için elini uzatir ve 
her fedakarligi muvaffakiyetle yaparsa, millî emellerimizin de hakikat oldu- 
gunu göreceksiniz. 

Heman Cenab-i Hak milletimizi mes’ûd etsin! 


KÛRD MASALLARI(îS-) 

Her milletin başli başina bir tarihi olmakla beraber, tanhin hudud-i mek- 
şufesinden uzak, (yani kablettarih ezmine-i mûtebaidedeki) vakayun bir 
kisve-i hayale bûrûnerek masal tarzinda nakledilen efsaneleri vardir ki, derin 
ve esasli bir tefahhus-i ilmî ile mûteselsilen araştirilacak olursa, bunlarla, mu- 
hakkaktir ki yine o milletin perde-i reyb-û zalam altinda gizlenen birtakim 
ibtidaî hakaik-i tarihiyesine îmkan-i vusul temin edilmiş olur. Bugûne kadar 
hiç bir milletin ahval-i ibtidaiyesinin ilmî usullere îktifaen bir suret-i muay- 

yenede keşfedildigi îddia edilemez. .. . A . . .. 

Tarih, heyet-i hazirasiyle, herhangi bir milletin hal-i ibtidaisini göstermek- 
te izhar-i acz eder; hususiyle vesaik-i hakikiye ve delail-i mukniaya arz-i îhti- 
yac ettikten sonra. .. Bununla beraber, hadisat-i tarihiyenin hemen ekserîsi, 
hakaik-i mutlakanm tercûmam olamazlar. Bir vakanûvisin mûşahedat-i in- 
diye ve mûlahazat-i hususiyesinde, bir mûverrihin tedkikat-i^ şahsiye ve 
muhakemat-i mafruzasinda bir hakikat-i mutlaka vardir demek, adeta hakai- 
kin taaddûdûnû kabul etmek demektir. Zira ki, ictihadat-i muhtelifenin 
başka başka esaslara istinad [7] veya aym esaslardan inşiab ettikleri meydan- 
dadir. Bir fikir veya bir vak’a-i tarihiyenin etrafinda toplanan rivayatin da ay- 
m hakikat oldugunu ileri sûrmek dogru degildir. Fennin nisbet kabul etmez 
tahavvûlati, hadisat-i tarihiyeyi adeta bir baziçe haline get'tdi. Dun bir 
hakikat-i kat’iye olarak telakkî edilen şeylerin bugûn duçar-i tadil oldugunu, 
yarin bûsbûtûn başka bir şekilde tecellî ederek eski halinden ayrilacagim, ya- 
ni birçok hakaik-i maziye-i tarihiyenin adeta birer efsane-i mustakbel şekline 
girecegini görmemek, tahmin etmemek mûmkûn olmuyor. Fennin musbet 
usulleri, bize bu kanaati pek vazih bir surette bahş-û irae ediyor. 
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Tarih, hakikî ulema-i mûverrihîne, ezcumle Kizo,(1237) Tyer, Saint Si- 
mon, Fostel de Qolanj gibi eazim ve hûkema-i mûverrihîne göre, rivayat ve 
menkulati aynen tesbit etmekle kalmiyor; teakub-i hadisatin esbab-i eweli- 
yesini keşf-û tedkik etmeyi, yani bir milletin gûzariş-i hayatinda duçar ola- 
geldigi vakayiin, derece-i inhitat ve terakkîsinin, mûnasebat-i beynelmilelde- 
ki kiymet ve ehemmiyetinin, unsur-i millî ve bûnye-i ictimaiyesinin, icabat-i 
muhîtiye ile kabiliyet-i te’lifiyesinin.. .ilh. esbab-i ibtidaiye ve avamil-i felse- 
fiyesini esas ittihaz ediyor. Şûbhesiz ancak bu suretledir ki, tarih denilen bir 
bahr-i bîgeran-i ezelden iktitaf-i fevaid eylemek kabil olacaktir. 

Tarihin kardeşi ve yoldaşi olan ilimlerin de noksanî-i hizmetleri meydan- 
da! Arkeoloji henûz cenîn halindedir. Abideler ise çok defalar bir serdar-i 
muzlimin, hakikatten biraz inhinûeden veya pek yanliş, sernûvişt-i zalimi- 
ni(1238) ahfada yadigar birakiyor. Asar-i mektubenin heyet-i umumiyesi de 
daima bir vahdet-i ilmiye temin edememiştir. Halbuki ilim vahdeti emreder. 

Tarihin ihtiyar bir anasi sayilan cografyaya gelince; maatteessûf o da tarihe 
muavenet hususunda pek tama’kar ve bahîl davranmiştir. Henûz tecrûbesiz 
bir çocuk olan tarih, ne zaman ki uzun a’sar-i medeniyenin şehrah-i mûstak- 
belinde hayli kat’i merahil ederek, birçok ilim fedaîlerini kurban verdikten 
sonra, milletlerin ahval-i ibtidaiyesini bir hakikat-i kat’iye ve mutlaka halin- 
de ahfada naklederse, o zaman, bugûnkû ocak [8] eglenceleri mesabesinde 
olan tatli efsanelerden hemen birçogunun da birtakim hakaik-i ibtidaiyeye 
delalet ettikleri anlaşilacaktir. 


Efsaneler, tarih gibi tamamiyle bir hususiyet arzetmezler. Milel-i muhteli- 
fenin lisan, ahval ve adat-i ictimaiyesinde oldugu gibi, masallarinda da yekdi- 
gerine benzer birtakim mkat-i mûteşabihe izleri mûşahede olunur. Bu da in- 
sanlarin aym menşeden teşa’ub ettiklerini gösterir. Binaenaleyh, hiç bir efsa- 
ne yoktur ki melez bir halde olmasin! Arab efsanelerinin birçoklari Acem 
hurafelerinden mûlhem oldugu gibi, bugûnkû Arab edebiyatinda yûksek 
mevziler teşkil eden kadîm Yunan esatin de Şark în birçok hurafelenni îhti- 
va etmektedir. Zaten Şarkli olan Yunan hurafatindaki Titan lar ne ise, 
Kûrd’ûn hikayelerindeki ”Yedibaşh Dev”ler de hemen odur. îddia edebili- 
riz ki, Kûrd hurafeleri bûsbûtûn Şarkli olmak haysiyetiyle digerlerinden da- 
ha kadîmdir ve bîşûbhe hiç birisinden mûlhem degildir. Aralannda bir nevi 
vech-i mûşabehet olabilir. Kûrd’ûn de edvar-i eweliyesinde tamdigi, itikad 
ettigi şeyler yok degildir. Elbette O’nun da Kea si, Rea si, Hira si, 
”Apollon”u, ”Minrev”i, ”Zevs”i ilh. vardir. Fakat marifet, onu Kûrdun 
hurafelerinden çikarip ilmin enzar-i îttilaina vaz’etmektedir. 

(1237) Bu ve bundan sonraki uç yabanci adin orijinal yaziliş biçimlerini, yani Latin harfle- 
riyle yaziliş biçimlerini saptayamadik. Bu nedenle bu adlari, Osmanhcada Arap harf- 
leriyle yazilip okunduklari biçimde yazdik. Bu yaziliş biçimi ise, çogunlukla orijinal 
yaziliş biçiminden farkli olur. ' r 

(1238) Dogrusu ”zulmiinû” olmah. 
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Her şeyi gibi, bîçare milletin o giizel, o tatli efsaneleri de remad-i nisyan al- 
tinda kalmiştir. Ben işittiklerimi, şahsiyetimden hiç bir şey ilave etmeksizin 
aynen naklediyorum. Muhtelif zaman ve mekan zarfinda bu efsanelerin şe- 
kilden şekle girdikleri miisteb’ad degildir. Ayni bir hikaye, Kiird iin başka 
bir mahallinde başka bir suretle tahkiye edilebilir. Esas bir olduktan sonra te- 
ferruatta beis yoktur. 

Bu efsaneleri, kari’lerim emin olsunlar ki, Kûrd’un viran köylerinde tan- 
dir başlarinda ihtiyar Kûrd kadinlarindan tatli tatli dinleyerek bugûnkû 
Tûrkçeye gayet açik ve anlaşihr bir lisanlayazdim. Bu hususta uzaktan ve ya- 
kindan olsun bana muavenete şitab edenlere Kûrdlûk namina teşekkur et- 
meyi bir vazife [9] addederim. Muanzlarimizin birçogu, hurafelerimizin ol- 
madigmi, mevcud olanlarinm da îslamiyetten sonra teşekkûl ettigim îddia 
etmektedirler. Dini adeta bir şekl-i millîde kabul eden Kûrd, nasil oluyor da 
hurafelerini dinî ve gayri millî bir mahiyette ortaya koyuyor! Burasi cidden 

ca-i teemmûldûr. . 

Kûrd hurafelerini bildigim, toplayabildigim kadar ”Jin”in muhterem sa- 
hifelerine ve ulema-i esatîrin enzar-i insaf ve tedkikine vaz edecegim. Ihtimal 
bu yazilarda, Diyarbekir’in gûzel Kûrd efsanelerini ”Dede Korkut masalla- 
rina uydurmak suretiyle tadil ve tagyir eden nankör bir Diyarbekirhnm e 
insafsizhgi meydana çikacaktir.(1239) 

Kemal Fevzi 


KÛRD EFSANELERÎNDEN 

ALTUN KAKÛLLÛ ÇOCUK(:5-) 

îhtiyar padişah, altun şamdanh, karyolali saraymin -zûmriid çiçeklerle 
bezenen— bagçesinde mahzun ve bîkarar dolaşiyordu. Agirye uzuntulu du- 
şûncelerinin verdigi bir bezginlikle, muattar gölgeler altinda titreyen şeffaf 
bir havuzun kenarinda oturdu; yorgun başim utrek avuçlan arasina aldi. De- 
rin bakişlari uzak, hayalî bir ufkun sarayina dogru suzuluyordu. Nagihan, 
bagçe kapisi vuruldu. Kapi kethûdasi, 

—Padişahim, bir derviş! dedi. 

—Gelsin! diye ferman edildi. ., . . . ... 

Ak sakalli, kivircik saçli, geniş omuzlari uzun boyu ile bir hayaliyndiran 
derviş içeri girdi; esrarli bir nazarla padişaha dogru yaklaşti. Otur emri 
almadan, ____ 

(1239) BuradasözuedilennankörDiyarbekirli,siyasalyaşam.nmbaşlangicindaKurdyurtse- 
veri olarak yola çikan ve fakat daha sonra ulusuna ve ulusunun davasina hiyanet ederek 
Turkçii ve Turanci olan Ziya Gökalp olsa gerektir. 


-9- 


935 




—Padişahim, niçin böyle diişiinûyorsun? sualini ortaya firlatti. Dervişin 
bakişlari altinda urperen padişah, dûşûncesinin sebebini ihtiyarsiz bir tevek- 
kûlle anlatti: 

[10] —Baba dedi, görûyorsun ya, demir kapilarinda gûrbûz, levend miz- 
raklilar bekleyen bu elmas sarayin, kenarinda neyler çalinan, rakkaseler oy- 
nayan, kenarinda billur kadehlerle gûlgûn badeler sunan bu gûmûş fiskiyeli 
şeffaf havuzun, her dalinda başka kuş öten bu zûmrûd bagçenin ben öldûk- 
ten sonra kimlere kalacagim dûşûnûyorum. Ecelin bana ne kadar mûsaade 
edecegini kestirebilir misin! Mezar ile aramizda hemen ölçûlebilecek ne ka- 
dar bir mesafe kalmiştir! Ölûmûn siyah elleri beni ebediyete davet ettigi gûn, 
bu tac-û tahtin bir tek evladima olsun kalaca^im bilseydim dûnyaya yanik 
hasretle göz yummayacaktim. 

Padişahin fersiz gözleri bu sözleri söylerken artik yaşarmişti. Heyecamm 
bir tûrlû tutamiyor; azicik bir şikayet daha, hemen gözyaşlarmi dam- 
latacakti. 

Derviş, padişahin arkasim sivadi; 

—Hiç merak etme şevketlûm! Gelecek sene ûç evladin birden olacaktir. 
Fakat bir tanesini herhalde bana nezredeceksin, dedi. 

Dervişin böyle gaibden haber verdigini gören padişah and içti; 

—Baba, eger dedigin olursa bir evladim sana feda olsun, dedi. 

Derviş, bagçe kapisim açmadan göz önûnde inip batmişti. Senesi dolma- 
dan padişahin ûç mini mini erkek yavrusu birden dûnyaya geldi. Çocuklar 
gûnle, ayla bûyûyorlardi. Derviş bir sene sonra koşup geldi. Padişah, çocuk- 
larimn henûz sût ninelen kucaklarindan ayrilamayacaklarim anlatti; iki se- 
ne daha mûsaade vermesini dervişten rica etti. Çocuklar dört yaşlarina ayak 
basmişlardi. Derviş yine sarayin kapisina dikildi. Kendisine verilecek yavru- 
yu istiyordu. Padişah babalik merhametine maglub oluyor, vaadim yenne 
getiremiyordu; dervişi yine aldatinm diye bin tûrlû vesileler, bahaneler îleri 
sûrûyor, uzun yalvarişlarla bir mûddet daha mûsaade dihyordu. Derviş sö- 
zûnde şiddetle îsrar ediyor, bûyûk [ll] bir sabirsizlik gösteriyordu. Nihayet, 
cevab vermeksizin kûskûn ayrilip gitti. 

(Mabadi var) 
K.F. 
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KURD TALEBE HÊVÎ CEMÎYETi 
BEYANNAMESi(s-)(s-) 

—GEÇEN HÛSHADAN mAbAD VE HITAM- 


imanini, mefkûresini asabiyetle miidafaa eden ve bu ugurda feda-i nefs et- 
mekten zevk alan, esbab-i refah-u saadetini tarsin-u tahkim eylemiş, salim, 
metîn ve meş’ûr bir zihniyet-i dimagiye ile mûtehalh olan milletler, görûyo- 
ruz ki kainatin nazim-i mukadderati kesiliyorlar. 

Binaenaleyh Kûrd gencligi, Kûrd milletinin hasail ve tabayi-i mûmtazesiy- 
le mûtenasib bir paye-i şerefnake vusulû için, her şeyden evvel Kûrd akîdesi- 
ni, namusunu, mefkûresini ölmez bir imanla muhafaza etmesi vûcubuna ka- 

nidirler. . . 

Bunun gibi, hazain-i milliyesi kataat-i alemin cûmlesinden zengin olan 

milletlerinin sair milletlere karşi ve genclerinin de mûessesat-i umumiye 
önûnde bir sail-i zelîl vaziyetini iktisab(1240) eylemelerinin Kûrd milleti 
için agir bir felaket olacagina da emindirler. 

Bu emniyet ve kanaatin sevkiyledir ki, Kûrd milletinin tank-i ilm-û irfan- 
da bir an evvel ilerlemesi zaruretini, ”Kûrd Talebe Hêvî Cemiyeti” esas 
meslek ittihaz eylemiştir. Ve bu gaye etrafinda bu defa nizamnamesini tadil 
vetevsî’ eylemiştir. Bu maksadavusul içinKûrdistan’in her tarafinda şubeler 
kûşad eyleyecegi gibi, azasim da, medeniyet-i hazira esaslariyle peyda-i isti- 
nas eylemek için Avrupa’ya izam eyleyecektir. 

Asur salnamelerinde, Medya ve Part abidelerinde, Arab, Tûrk ve bilhassa 
iran tarihlerinde medîd ve şerefnak bir hayat-i tarihiyeye malik bulunan 
Kûrdistan’in, birtakim dinî ve siyasî mûesseselerle, cebrî ve asken saltanatla- 
nn tasallutundan [12] masun kalabilmiş oldugu devrelerde kendi örf ve ada- 
ti, ananat ve temayûlati dairesinde adil ve irfanperver hûkûmetler tesis eyle- 
yen Kûrd milletinin mûhmel ve mensî kalmiş ”tarih-i milli sini telfik vesai- 
tini ihzar eylemek dahi, cemiyetin makasid-i esasiyesi cûmlesindendir. 

Bu cûmleden olmak ûzre, Fûrs irkinin vasi’ ve ahengdar hsamndan, 
”Acem” diline kidem-i tarihî ile mûtefevvik, fakat nesc-û imal hususlannda 
geri kalmiş olan ”Kûrd” dilinin mûfîd ve amelî bir surette kabiliyet-i ifadiye- 
yi haiz ve az bir zaman zarfinda ”lisan-i tahrir olmasina, cemiyetimiz sar f _1 
mesaî eyleyecekt.ir. Bu lûzumun tahakkuku, tasavvur olundugu kadar gûç 
ve uzun degildir. Bugûn talî ve anzî birtakim sevaik ve mevani’ dolayisiyle 
muhtelif kabail nezdinde şive-i telaffuz ve ufak tefek tebeddûl-i kelimat itiba- 
nyle tahavvûle maruz kalmiş olan ”Kûrdçe”nin bir lisan-i tahnr ve ifade 
şeklinde tesbiti, kabail-i muhtelife lehceleriyle ilm-i elsineye vakif zevat-i ki- 
ramdan mûrekkeb bir heyetin bir an evvel tertib edecegi ”Kamus-i Mil- 


(1240) Bu sözciik derginin aslinda yanliş dizgi sonucu olarak ”ikusat” şeklinde çikmişti. Bu- 
rada tarafimizdan dogru şekli olan ve ”kazanma” demek olan "îktisab yazildi. 
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lî”nin tanzimine miitevakkiftir. Ktird hayat-i umumiyesinde atiyen başlaya- 
cak olan ihtilat ve miinasebatin, tedrisat ve neşriyatin, ”lisan-i tahrir”i çok 
zaman geçmeden merakiz-i umumiyede ”lisan-i beyan” haline getirecegi, bir 
emr-i muhakkaktir. Bu ûmniye-i mubremenin husulûnû temin için, huzur- 
lariyle cemiyetimizi ihya edecek Kûrd zevat-i mûtefekkire ve mûnevveresi- 
nin himmet ve gayretlerine mûracaat edilecektir. Nizamnamenin mevadd-i 
mahsusasi ahkamina tevfîkan teşekkûl edecek ”Tamîm-i Maarif Heyeti”, bu 
suretle Kûrd harsmin intibah ve inkişafi hususunda bir amil-i mûhim 
olacaktir. 

”Kûrdçe”nin kadîm asar-i edebiyesini toplayip neşretmek de, cemiyetimi- 
zin uhdesine mûterettib vazaif miyanindadir. Xanî’nin ”Mem û Zîn”ini, 
Nalî’nin, Melayê Cizîrî’nin ”Dîwan”i ile Elîyê Herîrî, Feqîyê Teyran, Mis- 
tefa Begê Kurdî, Şêx Qadir, Şêx Riza’nm Kûrd tarih-i edebiyatim zengin ve 
rengin bedîalarla dolduran metrukat-i edebiyeleri takibedecektir. 

[13] Cemiyetimiz, milletin kesîr olan ihtiyacat-i ictimaiye, iktisadiye, ilmi- 
yesi miyaninda bugûn şedîden mahsûs ihtiyaclara tekabûl eden ve yapilmasi 
daire-i imkan tahtinde bulunan hususati sairlerine tercihi fikrini muhafaza 
etmektedir. 

Tarîk-i mesaîmizde tevfîkat-i Samedaniyeye mazhariyetimizle, milletimi- 
zin millî, mes’ûd bir idareye nailiyeti temennîsini refi barigah-i Ehadiyet 
eyleriz. 

Gayret bizden, Kûrdler, yardim sizlerden! 
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MUHTEREM KARi’LERÎMiZE 
VE ABONELERÎMiZE(;:-) 


1- Mecmuamiz namina posta ile birtakim paralar geliyor. Paralan gönde- 
ren zevat, isimlerini ve ne için gönderdiklerini bildirmediklerinden, arzula- 
rim îfa edemiyoruz. 

Bundan başka, bazi zevattan, abone bedeli gönderildigi halde mecmualari- 
nin kendilerine vasil olmadigina dair şikayetnameler aliyoruz. Biz mecmua- 
mizi her tiirlu şahsî kar ve menfaat duşuncelerinden azade olarak, yalmz 
milletimizin irfam maksadiyle neşrettigimizden, abone olan zevatin mec- 
mualanni muntazaman göndermeyi de buyuk bir vazife biliriz. Binaena- 
leyh, abone bedelatim gönderdikleri halde mecmua alamayan zevatin parala- 
ri —birçok emsali gibi— ya idarehanemize gelmemiştir veyahut postahaneye 
tevdî ettigimiz mecmualar, —keza birçok emsali gibi kari lerimize gitme- 
miştir. Şu halde kabahat idarehanemizde degil, açikça söyleyelim, postaha- 
nelerdedir. Ne yapalim, makam-i alî-i aidinin her nûsahamizda celb-i nazar-i 
dikkatine aid olan fikramiz, bir faide vermiyor demektir. 

Badema, idarehanemize para gönderen zevatin, mikdarim ve ne için gön- 
derdiklerini ayrica mektubla bildirmelerini ve mecmualarmi tamamen veya 
kismen almayan zevat-i kiramin da tekrar gönderilmek ûzre muvazzah ad- 
resleriyle beraber iş’ar buyurmalarim rica ederiz. 

2- Senelik abonemiz kirk dört ve alti ayligimiz yigirmi iki nûshadir. Mec- 
muamiza alti aylik abone olan zevat-i kiramin aboneleri bu nûshada hitam 
bulmuş oldugundan, mûtebakî nûshalara yeniden abone olmalari lazim 

gelir. A . 

[14] Mecmuamizin layuadd mûşkilat içindeki bu muvaffakiyeti, mesaimi- 
zin millet-i muhterememizce mazhar oldugu muavenet-i kadirşinasane saye- 
sindedir. Her muavenet ve teveccûh, bizi, başladigimiz tarîk-i faaliyette daha 
bûyûk fedakarliklarla yûrûmeye saik olacaktir. Teşvik milletten, tevfik 
Allah’tan. 

JÎN ÎDARESi 
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ÎDA REMEZANÊ 


Jibo her milletekî rojêd ye(1241) xweşîyê hene, dibêjî îde. îde jî yan millî 
û îctîmaî, yan jî dînî ne. îdêd dînî, ku temamê Musulmanan kêfxweş dikin, 
ji wan yek jî îda Remezanê ye. Hemî Musulman bi yekdû(1242) şa dibin, bi- 
çûk diçine destê mezinan, mezin çavê biçûkan radimûsin. Dikine şahîya- 
ne.(1243) Lewra roja mexfîretê ye,(1244) ku Xwedê ji ber xatirê Remezanê he- 
mî gunehan dibexşit. Lazim têt em bi wê hindê zehf şayanî bikin. Hal ew 
hal e felaketa di memleketê me da, ah û zarîya dayikan, nala(1245) qelbêd bi- 
rîndar, cihê şahîyane ronikan li me dibarînit.(1246) 

Belê, ew ke şahîyane ji me nayêt ji xêrê girînê,( 1247) girîn, hem merhemet- 
kirina bi halê Kurdan, muhaciran; Xweda Teala îdekê şahîyane û bi halxweşî 
qismetê hemî Musulmanan biket û bi vê munasebetê îda hemî Musulmanan 
tebrîk dikin, duaya seadetê ji bargaha Yezdan hêvî dikin.(1248) 


MUNACAT 


Rebbena sakin kewtin, çi xulam û çi emîr 
Weku yek ehlî nîyaz in, çi xenî û çi feqîr 

Bê umîdî keremit şam û seher giryekunan 
deken îzharî heqaret, çi geda û çi wezîr 

Be nezer rehmetî to we le nezer ehlî beser 
cumle nezdîkî necat in, çi qelîl û çi kesîr 

[15] Sethî dunya weku gewhere ye bo tiflî beşer 
şîrxwarî keremî ton, çi sexîr û çi kebîr 

Keremêk in le keffî bexşişî to her weku xak 
Zêwerêk in le hewadîs, çi herîr û çi hesîr 


Babanzade 

Merhûm Ebdurrehman Salim 


(1241) Wisatêzanînkuevpeyvika ,, ye ) ’ zedeyeûbişaşîlivir hatîyeçapkirin.Levraçumane- 
yek jê ra tune. 

(1242) Yekdû: Hevdû, hevdî, hev. 

(1243) Dikine şahîyane: Şayî çêdikin, şayî pêktînin. 

(1244) Mexfîret: Nuxaftin û poşana gunehan. 

(1245) Nal: Nalîn. 

(1246) Ronik: Histirên çavan. 

(1247) Ji xêrê girînê: Ji bil girînê, xeyn ji girînê. Yanî ,, madem ku ji bil girine kefxweşi u şayi 
ji me nayê”. 

(1248) Bargaha Yezdan: Huzûra Xwedê. 
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JÎBO ZARWÊ KURDAN 
1 


SERÊ SÎBÊ 


Sibê da zû radibim 
Desta dişom, şa dibim 

Dayê çedikî bo me nan 
Ji mi ra dibê ”biwan”(1249) 

Mêze dikî kincê min(1250) 
Derbaz dikî xincê min(1251) 

Bavê min jî cotar î(1252) 
Xwedê bikî sitarî(1253) 

Xwenga min dew dinîre(1254) 
Pezê me gişk bişîr e 

Dest birê da bilûr e(1255) 

Li ber sînga zinêr e 

Destê dayê ramîstan 
Enîya min wê nivîstan 

Ez çûm xoce bixwînim 
ke nezanîn nemînim 


Hîlmîyê Siwêrekî 


(1249) Biwan: Bixwe. 

(1250) Kinc: Cil. 

(1251) Xinc: Kîn, rik, înat. 

(1252) Cotar î: Cotkar e. 

(1253) Sitarî: Parastin. Yanî ”Xwedê wî biparêze”. 
(1254) Dinîre: Dikile. 

(1255) Birê: Bira. 
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[16] jiBO CiVATA DAYiKAN 

Pirsî ji esrê dewran: ”Fenn û tereqqîya te(1256) 
dewlet serê çi ye?” Got ”dewlet serê jinan e”(1257) 

Lewra qe nahewin ew, şev û roj ewan xebat e(1258) 
ca zarîyek mezin kin; jîna welat bi wan e 

însan bi eslê fitret ne qenc e, ne xirab e 
Qenc û xirabîya me bi rakirina dîyan e(1259) 

Emrê Resûl e: ”Cennet bin pîyê ummehatan”(1260) 

Lewra deha, zekawet bi terbîya ewan e(1261) 

îlm, fezîleta wan hindî biket tereqqî, 

techîz bibin mukemmel bi exlaqê maderane(1262) 

em dê bilind bin hindê, heta bigîhîne ewcan(1263) 

Wextê felahbûnê, zeman jî ev zeman e(1264) 

Gotin vekirine dayan civatekê bilindî 

Ya Reb tu pêkve bîne, tewfîqekê de wane(1265) 

Rehmî nedît ku laiq teqdîm biket hedîyye 
Hedîyye ger qebûl bit wî daye cîsm û cane 

Ji Mala Hekarîyan 
Ebdurrehîm Rehmî 


(1256) Esrê dewran: Sedsala dewranê, sedsala gerdûnê. Mexsed jê zeman e. 

Fenn; Teknîk. 

Tereqqî: Pêşketîn, 

(1257) Dewlet serê çi ye: Bi saya çi ye, bi xêra çi ye. 

(1258) Nahewin: Naqerin, hêsa nabin, nasekinin. 

(1259) Peyvika 'qenc” di eslê kovarê da weha derketîye. Lê bi dîtina me ev bi şaşî weha hatîye 
çapkirin û awayê wê yê rast ”qencî” ye. 

(1260) Resûl: Pêxember. 

Ummehatan: Dîyan, dayikan. 

(1261) Deha: Jîrîya pirr zêde, aqilê pirr zêde. 

Zekawet: Zeka, jîrî. 

(1262) Mader: Dê, dayik. 

(1263) Ewc: Cîyê bilintirîn. 

(1264) Felahbûn: îflahbûn, xilasbûn. 

(1265) Tewfîq: Rastanîn û lêkanîna şolan. 

De: Bide. 

Necm-i îstikbal Matbaasi Sahib-i îmtiyaz ve Miidîr-i Mes’ûl: Memduh 
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[17] KÛRDÇE HARFLERI(i266) 


(1266) 1148 numarali dipnota bakimz. 



ADRES: 


Babialî Civari Ebussuud Caddesinde 
Necm-i îstikbal Matbaasinda 
”Jîn” îdarehanesi 

TEVZi MAHALLi: 

Babialî Caddesinde Yeni Şark Kitabhanesi 
EMRAZ-ICÎLDIYE VE EFRENCIYE MÛTEHASSISI 

DOKTOR ŞÛKRU MEHMED BEY 

Hemşehrilerimizden Doktor Şiikrii Mehmed Bey, pazardan maada her gûn 
sabahtan akşama kadar Galatasaray Mektebi karşisindaki Hiristaki ve nam-i 
digerle Said Paşa Hanmdaki muayenehanesinde hastalari kabul ve en mu- 
kemmel usullerle tedavi eder. 

Telefon: Beyoglu, 1812 


Heyet-i Tahririyemizden Hakkarili Abdurrahim Rahmi Bey’in bu defa da 
”Gazîya Welat” ve ”Memê Alan” isimlerinde biri mecmua-i eş’ar ve digeri 
bir piyes olan iki kitabi mevki-i intişara konuldu. îşbu kitablarin edebiyat-i 
hazira ile mukayesesi, gerek nesren ve gerek nazmen Kûrd lisanmin derece-i 
mûkemmeliyetini yek nazarda isbat eden şu mûhim eserleri Kûrdlere ve 
bilhassa Kûrdçeye alaka peyda etmek isteyenlere tavsiye eyleriz. 

MUMAÎLEYHiN ÎDAREHANEMiZDE 
BULUNAN ESERLERi: 


KURUŞ 

5 Esir Bir Çocugun Başina Gelenler.Tûrkçe manzume 

5 Eqîda Kurdan(manzum ilmihal).Kûrdçe 

5 Memê Alan mensur.Kûrdçe piyes 

10 Gazîya Welat manzum.Kûrdçe mecmua-i eş’ar 


Sebîliirreşad cerîde-i islamiye, kiymetdar makalelerle intişar etti. Her Mûs- 
lûmana tavsiye eyleriz. 


(*) Refîk-i mesaîmiz ”Kiirdistan” mecmuasinm 10’uncu nûshasi da intişar 
etmiştir. Birçok gûzîde makaleleri havî olan mezkûr mecmuayi kariîn-i ki- 
rama tavsiye eyleriz. 







WERGERANÊN JIMAREYA 22’YAN 

*c 


22’NCÎ SAYININ ÇEViRILERi 



RAMAZAN BAYRAMI 


Biiyiik Savaş(1267) ile başlayan Kiird sefalet akim, gittikçe artan bir biçim- 
de hala iizerimizden geçmeye devam etmektedir. 

Sefalet, yani açlik, çiplaklik, yurtsuzluk, hastalik, öliim ve bunlarm öbek 
öbek acilar taşiyan yan etkileri. 

Kiird’ii bu öliime ve yokluga dogru siiriikleyen akin, dogal duruma ve ola- 
naklarin bulundugu duruma döniilmiiş olmasina ragmen hala durdurulma- 
di. ”Durmadi” demiyoruz; çiinkii Kiirdleri az-çok bu acilardan kurtarmak 
o kadar miimkûn ve kolaydi ki. . 

(Buradan 18 satir sansur tarafindan çikartilmiştir) 

Ramazan bayrammi tûm Mûslûmanlarla birlikte Kûrdler için de kutlanz 
ve dilekleri bahşeden Allah’a yakaririz ki, ulu dergahina yûkselen binlerce 
şehidin ve mazlumun ahinin hatin için, ûzerimize çöken bu felaketler defol- 
sun, Kûrdler ve Kûrdistan az zamanda baht açikhgina kavuşsunlar. 


JÎN YAZIKURULU 


(1267) 1196 numarali dipnota bakimz. 



BÎR MEKTUP 


Çok eski bir tarihle Bitlis’ten aldigimiz bir mektubu aşagida aynen yayin- 
liyoruz. Mektupta, Sayin Wilson’a çekildiginden sözedilen telgrafi ise, dergi- 
mize girecek yazi ve şiirlerin çoklugu dolayisiyle ancak daha sonra yayinla- 
yabilecegiz. 


* 

(1268) Ulusumun öksuzliigune agladigim bir anda ”Jîn” bern buldu. 

”Jîn”e, tanimlayamayacagim ölçûde minnettarim. Benden O na çok se- 

lam ve saygi. . . 

Kurdluk, varligim, o koca varligini anlayip kavruyor; Jin gibi mûjdecisi 
de vardir. Ne var ki varhgim anlayip kavrayan Kûrdlûk, acaba varlikta diren- 
cini de gösterecek mi? 

Ben, uluslarin yaşammi, kûl ile örtûlmûş bir ateş parçasina benzetirim. Ki- 
mi zaman bir sert rûzgar, kimi zaman da bir zafer esintisi, onun ûstûnû geçi- 
ci olarak kapatan örtûyû atabilir. Fakat açilan yûzûnû yabancilardan koru- 
mak, koruyuculannin direnç ve saglamligina, Özellikle de sabir ve dayanikli- 
ligina baglidir. Tarih, bize birçok örnek birakmiştir. Ancak biz, halklarin 
yaşamimn gidiş ve seyrini tarihin o eski-pûskû, o karanhk sayfalari arasin- 
dan ögrenecek degiliz; gözûmûzûn önûnde olup biten olaylari ve bu arada 
çirpinan, alçalan, yûkselen, dûşen, kalkan uluslan inceleyecek, ibret almaya 
çalişacagiz. Benim bildigime göre, bizim îçin hareket noktasi budur. Bu yol 
bizi, sosyal kader tapinagina yöneltir.(1269) 

”Jîn” iyi bir tutum izliyor. O’nun diişiincesinin amaci, ulusunu uyandir- 
mak, bilim ve kûlturle donatmak, saygideger Yazi Kurulunun dedigi gibi 
uluslar toplulugu alamna bir elinde tarih, öbur elinde de ulusal sözlûk bu- 
lundugu halde sokmaktir. işte bu, hareketin temel noktasi ve agirhk merke- 
zidir.(1270) Yalmz bu, ”Jîn”in görevidir. Kûrd’ûn bûyûk dûşûnûrlenne, ulu 
şeyhlerine dûşen görevler ise daha başka, daha ayrintih ve geniş kapsamhdir. 
Haddim degil ama, rica yolu ile, ’uzerlerine görev dûşen bu her iki ziimre- 
nin her ne şekilde olursa olsun çalişmalarmi birleştirmeleri şarttir” diyece- 
gim. Yoksa, bir yenilik eskilik kavgasi, ûmit binasinm yikilmasina neden 
olur. 


(1268) Mektup burada başliyor. 

(1269) ”Sosyal kader tapinagi”ndan maksat, öyle anlaşiliyor ki, uluslann kaderim ve gelece- 
gini etkileyip biçimlendiren sosyal olaylardir. Yazar bu olaylann ve gelişmelerm ince- 

lenmesi gerektigini belirtmiş olabilir. ... , „ 

(1270) "Hareketin temel noktasi ve agirhk merkezi” sözlen, Arapça bir deyim olup Osman- 
licaya da geçen ve Turkçede tek sözcukle karşiligi bulunmayan ”ussul-esas m karşiligi 
olarak kullamlmiştir. 
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”Jîn” Yazi Kurulu benden daha iyi bilir ki, istisnalar bir yana, çogunluk, 
dinsel bir tören yapmavi ”Jîn”in iniltilerine tercih eder. Görûşiimii bundan 
daha fazla açiklamayacagim.(l) 

Kûrdlûgûn ulusal hareketinin, varliginin bilincine varmasinm hiç bir mil- 
leti incitecegine ihtimal vermiyorum. Ve ûmit ederim ki Kûrdlerdeki inanç, 
varliklarinm bilincine varmakla daha çok baglilik duygusu, kardeşlik duy- 
gusu doguracaktir. Kuşkusuz ki bilerek sevgi ve itaat, kargaşali bagliliktan 
daha iyidir. Şiddet birlik saglamaz, daha çok sogukluk getirir. 

Kivanç ve sevinçle görûyorum ki ”Jîn”in saygideger Yazi Kurulu içinde 
Bitlis’in, bu talihsiz ilin yetiştirdigi feyizli ve aydin beyinler de vardir. 

Evet, milliyetlerine aşiri ölçûde baghlik ve özellikle de özgûrlûk duygusu, 
Bitlis’in, bugûn sefalet içinde bulunan ve dûşûk dûzeyli bir yaşam yaşayan 
bu yikilmiş yurt topraklarinin insanlan için ewel-ahir kivanç ve övûnç kay- 
nagidir.(1271) Önderlik şerefi daha başka Kûrd hanedanlanna ait olsa bile, 
Kûrdlûgûn tarihsel kûrsûsûnde Bitlislilerin baş tarafa yakin seçkin ve onurlu 
bir yerinin bulundugu da inkar edilmese gerektir. 

Geçmiş olaylar, Bitlislilerde yakici bir idealin varligim inkar degil, ispat 
eder. 

Eski diktatörlûge karşi ayaklananlar Bitlislilerdir; diinkû kanli, katil dik- 
tatörlere karşi şikayet ve yakinma bayragim kaldirarak ulu bûyûklerini kur- 
ban verenler yine Bitlislilerdir.(1272) 

29 Nisan(1273) poyrazinm daragaçlannda saga sola salladigi Kûrd bûyûk- 
lerinin mûbarek cesetleri, Bitlis ve çevresinin temiz alnina bir varlik damga- 
si, bir yaşam ve bir beka(1274) hakki berati nakşetmiştir. îttihatçi hainle- 
rin,(1275) o dikta liderlerinin dedigi ve hala kimi basin yapraklarinm şuna 
buna övûnç dayanagi olacak biçimde sayfa ve satirlarini doldurdugu o olay- 
lar, haşa yûce Halifelige karşi bir başkaldirma, bir gericilik degildi; o, Ittihad 
ve Terakkî’nin zulûm ve diktatörlûgûnû, kanli ellerini kirmak için girişilen 
bir hareketti. O hareketin ugradigi akibet ve gördûgû karşilik, ittihatçilarin 
bilanço defterine kanli satirlar ve sayfalarla işlenmeye deger. 


(1) Okuyuculanmiz, bu paragraf ûzerinde biraz duşunseler iyi etmis olurlar. 

JÎN 

(1271) Bu cûmledeki ”ewel-ahir” iki Arapça sözcûkten oluşup Osmanlicayadageçen bir de- 
yimdir ve ”eskiden de, sonra da”, ”önceleri de, sonralari da” anlamina gelmektedir. 
Tûrkçede tam karşiligi bulunmadigi için biz deyimi burada aynen kullandik. 

(1272) 1233 numarali dipnota bakimz. 

(1273) 1234 numarali dipnota bakiniz. 

(1274) Beka: Kalicilik, kalici olma durumu, sonsuz yaşam. 

(1275) 1235 numarali dipnota bakiniz. 
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0,(1276) öyle bir zuliim ile karşilaşmişti ki o zuliim, sadece Mustafa Ab- 
dulhahk’larm ikbal sandalyesini yiikseltmeyi amaçhyordu. Bu konunun bu- 
rada yeri yoktur. Bunun için yazdigim yazilan, olaym örtiindiigii perdeyi 
yirtip atacak gerçekleri, kamtlayici kamtlanyle birhkte daha sonra yazar, 
teşhir ederim. 

Geçen gun, gerekli makamlann araciligiyle Wilson’a yazilan telgrafin 
kopyasmi sunuyorum. 

Kalici sicak ve içten saygilarimin kabulunu rica ile, bûtûn saygideger Yazi 
Kurulunuzu ve girişimcilerinizi selamlanm efendim. 

Bitlis, 21 Mart 335(1919) 

Bitlis Kûrdlerinden 
Y. Ziya 


BÎR KONUŞMA 


20 Haziran çarşamba gûnû Kûrd Kadinlari Tealî Cemiyeti tarafindan 
okutulan kutsal Mevlûd sirasxnda Encum Yamûlki Hanimefendi nin irtica- 
len yaptigi ilgi çekici konuşmanin önemli bölûmlerini aşagida ya- 
yinliyoruz:(1277) 


* 


Saygideger hammefendiler! 

p e k yûce amaçlarla kurulan K.urd Kadinlan Teali Cemiyeti, çalişmalari- 
nin başlangici olarak bu kutsal Mevliidli okuttu. 

Önce, Cenab-i Hak’tan hayirli olmasmi ve biiylik başarilarla devamim di- 
leyelim; sonra da, bu toplantiya liitfedip katilmiş bulunan hammlara Kiird 
ulusu adina teşekkiirler sunar ve birkaç söz söylememe miisaade buyurma- 
mzi rica ederim. 

Hanimefendiler, biz Kiirdler, uluslann anlaşmazhklanni, Allah în ^tn^^ 
edenler ancak kardeştirler” buyuran ylice sözii ile bir kenara atip, degişik 
halklari kardeşleştiren îslam dininin doguşundan beri, yani yûzyillardan be- 
ri Turk ulusunun en içtenhkli bir sevgi besleyeni, en gûçlû bir dostu ve en 
destekleyici bir kardeşi olarak bulunuyoruz. 

(1276) Bitlis’i kastediyor. _ . . 

(1277) Bu ciimledeki ”irticalen” sözciigii Arapça bir sözciik olup Osmanlicaya da geçmiştir 
ve ”hazirlik yapmadan konuşma yapilmasi, fazla diişiinmeden ve kagida bir şey yaz- 
madan konuşma yapilmasi” demektir. Tiirkçede tam karşiligi bulunmadigi için biz 
sözcûgu burada aynen kullandik. 
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Bugiin biitiin milletlerin mukadderati başka şekiller aldigi ve herkese bir 
hak verildigi bir zamanda, bizler de kendi hakkimizi istiyoruz. Çunku orta- 
da milyonlarla Kûrd var ve bûyûk bir Kûrdistan vardir. Kutsal amaçlar ug- 
runda en çok çahşmak isteyenlere ve uluslanna olan sevgilerini göstermiş ol- 
duklan fedakarhklarla kanitlayanlara, hepimiz teşekkûr borçluyuz. 

Dernegin açiliş törenine koşarak gelen saygideger hammlanmiz ve kardeş- 
lerimiz, her tûrlû yardimi yapacaklanna ve Kûrdlûgûn gelişmesi için ne ya- 
pilmasi gerekirse tereddûtsûz olarak yapacaklarma Kûrd sözû ûzerine söz 
verdiler. ”Kûrd sözûnden dönmez” cûmlesi, öteden beri bir atasözû 
olmuştur. 

Ben kamlarimla inanarak diyorum ki, Kûrd her şeye söz vermez, fakat ver- 
miş oldugu sözden de kesinlikle dönmez. 

îşte, hammefendiler, bu dernege girenler Kûrddûr ya da Kûrdlere sevgi 
besleyen hammlardir. Bizim maksadimiz Tûrklûge karşi durmak degil, ter- 
sine ona destek olmak ve kendimizi tamtmaktir. Netekim Paris’te tûm Kûrd 
haklarmi savunmakla görevlendirilmiş olan Şerif Paşa da verdigi muhtirada 
bu amaçtan ayrilmamiştir. 

Gerçek Mûslûmanlarm gönûlleri hiç bir zaman birbirlerinden ayrilmaz; 
çûnkû onlari en saglam baglarla baglayan din vardir. înşallah bundan böyle, 
biz Mûslûman halklar, adalet ve mutluluk amacini kilavuz alarak öylece çah- 
şacagiz ve islam dininin uygarhga, insanhga ne denli uygun oldugunu anlat- 
mak için davramşlarimizla kendimizi örnek gösterecegiz. 

Mûsaadenizle bir-iki sözle de, dernegimizin amacindan sözetmek isterim: 

Hanimfendiler, dernegin amaci, ûlkemizde yardima muhtaç ne kadar 
Kûrd kadin ve çocuklan varsa onlara iş bulmak, yönetim merkezleri açmak, 
okullar açarak öksûz yavrularmi bilgilenmeye çagirmak ve ögretmenlik ya- 
pabilenlerimizin de gönûllû ögretmenlik yapmalaridir. Demek istiyorum ki 
dernek, mûmkûn oldugu kadar nakdî ve bedenî yardimda bulunacaktir. 

Bu kutsal Mevlûd, Kûrd olan ve Kûrdleri seven saygideger hammlarla ilk 
ilişki oluyor. inşallah bunun gibi birçok toplantilar, konferanslar, mûsame- 
reler ve benzeri çahşmalar, bizleri birbirimize tanitir ve bu tanişmadan ulu- 
sumuza pek hayirh yararlar dogar. 

Dernek, ulusun yaralanm sarmak için sizlerin fedakarhgina muhtaçtir. 
Her Kûrd, yardim için bize elini uzatir ve her fedakarhgi başan ile yaparsa, 
ulusal isteklerimizin gerçekleşecegini de göreceksiniz. 

Cenab-i Hak ulusumuzu her zaman mutlu kilsin! 
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KURD MASALLARI 


Her ulusun başli başina bir tarihi olmakla birlikte, tarihin göriinen sinirla- 
rindan uzak, tarihöncesi uzak dönemlerdeki olaylara ait, bir dviş perdesine 
btiriinerek masal biçiminde aktarilip anlatilan efsaneler de vardir. Bu efsane- 
ler, derin ve köklii bir bilimsel araştirma ile ve birbirlerine zincirleme bagla- 
narak araştirilacak olursa, bunlarla, kesin olarak, yine o ulusun kuşku ve ka- 
ranlik perdesi altinda gizlenen birtakim ilkel tarihsel gerçeklerine ulaşma 
olanagi saglanmiş olur. Bugiine kadar hiç bir ulusun ilkel durumlarmin bi- 
limsel yöntemlere uygun olarak ve belli bir biçimde keşfedildigi iddia 

Tarih, bugiinkii durumu ve biçimiyle, herhangi bir ulusun ilkel durumu- 
nu göstermekte giiç yetmezligini ortaya koyar; özellikle gerçek belgelere ve 
inandirici kanitlara gereksinme gösterdikten sonra... Bundan başka, tarih- 
sel olaylarin hemen hemen çogunlugu, salt gerçekleri yansitamazlar. Bir va- 
kanuvisin (1278) kişisel ve sûbjektif gözlemlerinde ve özel dûşûncelennde, 
bir tarihçinin kişisel incelemelerinde ve varsayimlara dayanan yargilarinda 
bir salt gerçek vardir demek, adeta gerçeklerin çoklugunu kabul etmek de- 
mektir. Çûnkû degişik görûşlerin başka başka temellere dayandiklari ya da 
ayni temellerden çikip çeşitli dallara ayrildiklari ortadadir. Bir dûşûncenin 
ya da tarihsel bir olayin çevresinde toplanan söylentilerin de aynen gerçek 
oldugunu ileri sûrmek dogru degildir. Teknigin oran kabul etmez dönûşûm- 
leri, tarih olaylarini adeta bir oyuncak durumuna getirdi. Dûn tarihsel bir 
gerçek olarak anlaşilan şeylerin bugûn degişiklige ugradigmi, yarin bûsbû- 
tûn başka bir biçimde ortaya çikarak eski durumundan ayrilacagim, yam 
birçok geçmiş tarihsel gerçegin adeta gelecegin birer efsanesi biçimine girece- 
gini görmemek ve tahmin etmemek olanaksizdir. Teknigin tamtlanmiş yon- 
temleri, bize bu kamyi pek açik bir biçimde veriyor ve gösteriyor. 

Gerçek tarih bilginlerine ve bu arada Kizo,(1279) Tyer, Saint Simon, Fostel 
de Qolanj gibi bûyûk tarih bilginlerine ve tarih dûşûnûrlerine göre tarih, 
söylentileri ve alintilari oldugu gibi saptamakla kalmiyor; olaylarin birbiri- 
ni izlemesinin ilk nedenlerini ortaya çikarip incelemeyi esas aliyor. Yani ta- 
rih, bir ulusun yaşammi geçirirken ugrayageldigi olaylarin, o ulusun duşûş 
ve gelişme ölçûsûnûn, uluslararasi ilişkilerdeki deger ve öneminm, ulusal 
ögelerinin, sosyal yapisinm, çevre koşullarimn gereklerine uyum saglama 
yeteneginin ve benzeri durumlarinin ilk nedenlerini ve felsefi etmenlermi 

esas aliyor. 

Kuşkusuz ancak bu şekildedir ki, tarih denilen ezeli bir dipsiz demzden 
yarar elde etmek mûmkûn olacaktir. 

(1278) Vakaniivis: Osmanlilar döneminde, meydana gelen olaylari yazip kaydetmekle gorev- 
Ji devlet tarihçisi. "Olay yazicisi” demek olan bu terim, Tiirkçe tam karşiligi bulun- 
madigi için burada tarafimizdan aynen kullamldi. 

(1279) 1237 numarali dipnota bakimz. 
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Tarihin kardeşleri ve yoldaşlari olan bilimlerin de hizmetteki eksiklikleri 
ortadadir. Arkeoloji heniiz yavru durumundadir. Amtlar ise, çok kez, karan- 
lik bir komutanm, gerçekten biraz sapan ya da pek yanliş bir biçimde, zul- 
mtinûn özetini torunlara am olarak birakiyor. Yazih eserlerin toplami da her 
zaman bilimsel bir bûtunluk saglayamamiştir. Oysa bilim birligi emreder. 

Tarihin yaşli bir anasi sayilan cografyaya gelince; ne yazik ki o da tarihe 
yardim etmek konusunda pek cimri davranmiştir. Henûz tecrûbesiz bir ço- 
cuk olan tarih, ne zaman, uzun yûzyillar sûren uygarhgin gelecekteki geniş 
yolunda hayli mesafe alarak, birçok bilim fedaîlerini kurban verdikten son- 
ra, uluslarm ilkel durumlarim kesin ve salt bir gerçek biçiminde torunlara 
aktarirsa, o zaman, bugûnkû ocakbaşi eglenceleri niteliginde olan tatli efsa- 
nelerden hemen birçogunun da birtakim ilkel gerçekleri içerdikleri anlaşi- 
lacaktir. 




Efsaneler, tarih gibi tûmûyle bir özellik göstermezler. Çeşitli uluslarin dil- 
lerinde, sosyal durumlarinda ve sosyal geleneklerinde oldugu gibi, masalla- 
rindada birbirlerine benzeyen birtakim benzer noktalarin izleri görûlûr. Bu 
da, insanlarin aym kökenden dogup degişik kollara ayrildiklarim gösterir. 
Bu nedenle, hiç bir efsane yoktur ki melez bir durumda olmasin. Arap efsa- 
nelerinin birçogu Acem efsanelerinden esinlenilmiş oldugu gibi, bugûnkû 
Arap edebiyatinda yûksek mevziler oluşturan eski Yunan efsaneleri de Do- 
gu’nun birçok boşinanlanni içermektedirler. Zaten Dogulu olan Yunan 
boşinanlarindaki Titanlar ne ise, Kûrd’ûn masallarindaki Yedibaşh Devler 
de hemen odur. iddia edebiliriz ki Kûrd boşinanlari, bûsbûtûn Dogulu ol- 
malari nedeniyle öbûrlerinden daha eskidir, ve kuşkusuz ki hiç birinden 
esinlenilmiş degildir; aralarinda bir çeşit benzerlik bulunabilir. Kûrd’ûn de 
ilkel dönemlerinde tanidigi, inandigi şeyler yok degildir. Elbette O’nun da 
”Kea”si, ”Rea”si, ”Hira”si, ”Apollon”u, ”Minrev”i, ”Zeus”u vb. vardir. 
Ne var ki önemli olan, bunlan Kûrd’ûn boşinanlanndan çikanp bilimin 
gözleri önûne koymaktir. 


Her şeyi gibi, çaresiz ulusun o gûzel, o tatli efsaneleri de unutulmuşluk kû- 
!û altinda kalmiştir. Ben işittiklerimi, kendimden hiç bir şey eklemeksizin, 
oldugu gibi aktariyorum. Degişik zamanlarda ve degişik yerlerde bu efsane- 
lerin biçimden biçime girdikleri uzak bir ihtimal degildir. Ayni masal, başka 
bir Kûrd yöresinde başka bir biçimde anlatilabilir. Esas bir olduktan sonra 
ayrintilarda sakinca yoktur. 

Okuyucularim emin olsunlar ki bu efsaneleri Kûrd’ûn viran köylerinde 
tandir başlarinda yaşli Kûrd kadinlarindan tatli tatli dinleyerek bugûnkû 
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Tiirkçeye gayet açik ve anlaşilir bir dille yazdim.(1280) Bu konuda uzaktan 
yakindan bana yardima koşanlara Kiirdliik adina teşekkiir etmeyi bir görev 
sayarim. Bize karşi olanlarm birçogu, boşinanlarimizin olmadigim, var 
olanlarin da islam dininden sonra oluştuklarim iddia etmektedirler. Dini 
adeta ulusal bir biçimde kabul eden Kûrd, nasil oluyor da boşinanlarmi din- 
sel bir nitelikte ve ulusal olmayan bir nitelikte ortaya koyuyor! Bunun uze- 
rinde gerçekten dûşûnûlmesi gerekir. 

Kûrd boşinanlarini bildigim, toplayabildigim kadar ”Jîn”in saygideger 
sayfalarina ve mitoloji bilginlerinin gözleri önûne serip insaf ve incelemele- 
rine sunacagim. Ola ki bu yazilarda, Diyarbekir’in gûzel Kûrd efsanelerini 
”Dede Korkut” masallarina uydurarak degiştiren nankör bir Diyarbekirli- 
nin de insafsizligi meydana çikacaktir.(1281) 


Kemal Fevzi 


KÛRD EFSANELERÎNDEN 

ALTIN KAKÛLLU ÇOCUK 


Yaşli padişah, altin şamdanli, karyolali saraymin zûmrût çiçeklerle beze- 
nen bahçesinde ûzgûn ve kararsiz bir durumda dolaşiyordu. Agir ve ûzûntû- 
lû dûşûncelerinin verdigi bir bezginlikle, gûzel kokularin saçildigi gölgeler 
altinda titreyen duru bir havuzun kenarina oturdu ve yorgun başini titrek 
avuçlari arasina aldi. Derin bakişlari, uzak, hayali bir ufkun sarayina dogru 
sûzûlûyordu. Ansizin bahçe kapisi vuruldu. Kapici, 

—Padişahim, bir derviş! dedi. 

—Gelsin, diye emir verildi. 

Ak sakalh, kivircik saçh, geniş omuzlari ve uzun boyu ile bir hayali andi- 
ran derviş îçeri girdi ve esrarli bir bakişla padişaha dogru yaklaşti. Daha 
”otur” emrini almadan, 

—Padişahim, niçin böyle dûşûnûyorsun? sorusunu ortaya atti. 

Dervişin bakişlari aitmda ûrperen padişah, elinde olmadan işi Tanri’nm 
buyruguna biraktigim gösteren bir tavirla, dûşûncesinin nedenini şöyle 
anlatti: 

(1280) Yazarin bu ciimlede söziinii ettigi "bugiinkii Tiirkçe”den maksat o giinkii Tiirkçedir, 
yani Osmanhcanin o giinkii biçimidir. Oysa, derginin bu sayisinda yayinlanmiş olan 
masalin ilk böliimii, bugûnku kuşaklarca anlaşilmasi guç bir dille yazilmiştir. Bu ne- 
denle, biz masalin bu bölûmûnû ayrica gûnûmûz Tûrkçesine de çevirdik. Masalin 
bundan sonraki sayilarda yayinlanacak olan iki bölûmu ise daha kolay anlaşilabilir bir 
dille yazilmiştir. Bu nedenle biz onlari gunûmûz Tûrkçesine çevirmeye gerek görme- 
dik, sadece içlerinde yer alan bazi Arapça ve Farsça sözcuklerin Tûrkçe karşihklanm 
dipnot olarak yazmakla yetindik. 

(1281) 1239 numarah dipnota bakimz. 
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—Baba, göriiyorsun ya! Demir kapilarmda giirbiiz, boylu poslu mizrakli- 
larin bekledigi bu elmas sarayin, kenarinda neylerin çalindigi, rakseden kiz- 
larin oynadigi, billur kadehlerle giilrengi içkilerin sunuldugu bu giimiiş fis- 
kiyeli duru havuzun, her dahnda başka bir kuşun öttiigii bu ziimriit bahçe- 
nin ben öldiikten sonra kimlere kalacagmi diişiinûyorum. Ecelin bana ne ka- 
dar musaade edecegini kestirebilir misin! Mezar ile aramizda hemen ölçûle- 
bilecek ne kadar bir mesafe kalmiştir! Ölûmûn siyah elleri beni sonsuzluga 
çagirdigi gûn, bu taç ve tahtin bir tek çocuguma olsun kalacagim bilseydim, 
dûnyaya yanik bir özlemle göz yummayacaktim. 

Padişahin fersiz gözleri, bu sözleri söylerken artik yaşarmişti. Heyecanmi 
bir tûrlû tutamiyordu. Azicik bir yakinma daha, hemen gözyaşlarmi dam- 
latacakti. 

Derviş padişahin arkasmi sivadi ve şöyle dedi: 

—Hiç merak etme şevketlûm!(1282) Gelecek yil ûç çocugun birden ola- 
cak. Fakat bir tanesini herhalde bana adayacaksin. 

Dervişin böyle gelecege ilişkin haber verdigini gören padişah ant içti ve de- 

di ki: 

—Baba, eger dedigin olursa bir evladim sana feda olsun. 

Derviş bahçe kapismi açmadan, adeta yere batmiş gibi göz önûnden kay- 
boldu. Bir yil dolmadan padişahin ûç mini mini erkek yavrusu birden dûn- 
yaya geldi. Çocuklar gûnden gûne, aydan aya bûyûyorlardi. Derviş bir yil 
sonra koşup geldi. Padişah, çocuklarinin henûz sût nineleri kucaklarindan 
ayrilamayacaklarim anlatti ve dervişten iki yil daha mûsaade vermesini rica 
etti. Çocuklar dört yaşina ayak basmişlardi. Derviş yine saraym kapisina di- 
kildi. Kendisine verilecek yavruyu istiyordu. Padişah ise babalik merhameti- 
ne yeniliyor, sözûnû yerine getiremiyordu ve ”dervişi yine aldatirim” diye 
bin tûrlû neden ve bahaneler ileri sûrûyor, uzun yalvarişlarla bir sûre daha 
mûsaade diliyordu. Derviş, sözûnde şiddetle diretiyor ve bûyûk bir sabirsiz- 
lik gösteriyordu. Sonunda, yanit vermeksizin kûskûn olarak ayrilip gitti. 

(Devami var) 
K.F. 


(1282)' Şevketlû: Osmanlilar döneminde padişahlar için kullamlan bir unvan olan bu sözciik, 
”guç ve kudret sahibi, giiç ve kudretten dogan görkemli bir saltanatin sahibi” anlami- 
na gelmektedir. Sözciik, Turkçede tam karşihgi bulunmadigi için burada tarafimizdan 
aynen kullanildi. 
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KÛRD TALEBE HÊVÎ CEMÎYETi BÎLDiRiSi 

—GEÇEN SAYIDAN DEVAM VE SON- 

înancini, idealini asabiyetle(1283) savunan ve bu ugurda canini feda etmek- 
ten zevk alan, refah ve mutlulugunun yol ve etmenlerini saglamlaştirip pe- 
kiştiren, saghkli, saglam ve bilinçli bir beyinsel kavrayişa sahip olan uluslar, 
görûyoruz ki dunyamn mukadderatmin dûzenleyicisi kesiliyorlar. 

Bu nedenledir ki Kûrd gençligi, Kûrd ulusunun kendi seçkin nitelik ve 
özelliklerine uygun şerefli bir konuma ulaşmasi için, her şeyden önce Kûrd 
inancimn, namus ve idealinin ölmez bir inançla korunmasi gerektigi kam- 
sindadir.(1284) 

Ayrica Kiird gençleri, ulusal zenginliklerinin tiim diinya kitalarimnkin- 
den daha zengin olan uluslarinm öteki uluslara karşi ve gençlerinin de kamu 
kuruluşlari önûnde dûşûk dûzeyli bir dilenci durumunu kazanmalarmin 
Kûrd ulusu için agir bir felaket olacagina da emindirler. 

Bu gûven ve bu inancin itici gûcûyledir ki, Kûrd ulusunun bilim ve kûltûr 
yolunda bir an önce ilerlemesi zorunlulugunu, KûrdTalebe HeviCemiyeti 
esas tutum olarak kabul etmiştir. Ve bu amaç çevresinde bu kez tûzûgûnû de- 
giştirip genişletmiştir. Bu amaca ulaşmak îçin Kûrdistan în her tarafinda şu- 
beler açacagi gibi, ûyelerini de, çagdaş uygarligin temel kurallari ile alişkan- 
lik edinmeleri için Avrupa’ya gönderecektir. 

Asur yilhklannda, Medya ve Part anitlarinda, Arap, Tûrk ve özellikle de 
Iran tarihlerinde uzun ve şerefli bir tarihsel yaşama sahip bulunan Kûrdis- 
tan’in, ve birtakim dinsel ve siyasal kurumlann ya da zorba ve askeri otorite- 
lerin tasallutundan uzak kalabilmiş oldugu dönemlerde kendi gelenek ve gö- 
renekleri ve kendi egilimleri simrlari içinde adaletli ve kûltûrsever hûkûmet- 
ler kuran Kûrd ulusunun ihmal edilmiş ve unutulmuş olarak kalmiş bulunan 
’ulusal tarih”ini toplama olanaklarim hazirlamak da, dernegin temel amaç- 
lanndandir. 

Bu arada, Fars îrkimn geniş ve uyumlu dilinden olup ”Acem dili”ne tanh- 
sel kidem ile ûstûn olan ve fakat sözcûklerin dokusu ve tûretimi konularm- 
da geri kalmiş olan ’ Kûrd dili nin yararli bir duruma gelmesi ve pratik bir 
biçimde anlatim yetenegine sahip ve az bir zaman içinde ”yazi dili” olmasi 
için dernegimiz çahşmalar yapacaktir.(1285) Bu geregin yerine getirilmesi, 

(1283) Asabiyet: Arapça olup Osmanlicaya da geçen bu sözciik şu iki anlama gelir: 1- Sinirli- 
lik, sinirli olma durumu. 2- Kişinin kendi yakinlarim, yurdunu, ulusunu ya da dinim 
korumasi ve savunmasi, bunlardan birineya da bazilarinaya da tiimiine karşi duydugu 
baghhk. Burada sözciigiin ikinci anlami söz konusudur. Sözciik, Tiirkçede tam karşih- 
gi bulunmadigi için tarafimizdan aynen kullamldi. 

(1284) ”Kiird inanci, namus ve ideali”nden maksat, Kiirdliik inanci, Kiirdliik namusu ve 
Kûrdlûk idealidir. 

(1285) Bu cûmlenin başindaki ”Fars îrkinin geniş ve uyumlu dili’ nden maksat, Kûrdçenin 
de içinde bulundugu iran dil toplulugudur. Cûmledeki ”Acem dili”nden maksat îse 
Farsçadir. Cûmledeki ”doku” sözcûgû ”nesc” sözcûgûnûn, ”tûretim” sözcûgû ise 
”imal” sözcûgûnûn karşihgi olarak kullanilmiştir. 
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samldigi kadar gûç ve uzun degildir. Bugun ikincil ve geçici birtakim itici et- 
menler ve engeller dolayisiyle, telaffuz biçimi ve ufak tefek sözcûk degişik- 
likleri bakimindan çeşitli kabilelerde degişiklige ugramiş olan Kûrdçenin ya- 
zi ve anlatim dili biçiminde saptanmasi, degişik kabilelerin lehçelerini ve dil- 
bilgisini bilen saygideger zatlardan oluşan bir kurulun bir an önce 
hazirlayacagi ”ulusal sözlûk”ûn dûzenlenmesine baglidir. Kûrd genel yaşa- 
minda gelecekte başlayacak olan karişim ve ilişkilerin, ögretim ve yayinla- 
rin, çok zaman geçmeden, yazi dilini bûyûk merkezlerde konuşma dili duru- 
muna getirecegi kuşkusuzdur. Vazgeçilmez olan bu özlemin gerçekleşmesini 
saglamak için, hazir bulunmalariyle dernegimize yaşam verecek olan Kûrd 
dûşûnûr ve aydm zatlarinm himmet ve gayretlerine başvurulacaktir. Tûzû- 
gûn özel maddelerinin hûkûmlerine uygun olarak oluşacak olan ”Tamim-i 
Maarif Heyeti”(1286) böylece Kûrd kûltûrûnûn uyamşi ve gelişmesi konu- 
sunda önemli bir etmen olacaktir. 

Kûrdçe eski edebiyat eserlerini toplayip yayinlamak da, dernegimizin 
omuzlarina yûklenen görevler arasindadir. Xanî’nin ”Mem û Zîn”ini, Na- 
lî’nin ve Melayê Cizîrî’nin ”Diwan”i ile Elîyê Herîrî’nin, Feqîyê Teyran’in, 
Mistefa Begê Kurdî’nin, Şêx Qadir’in ve Şêx Riza’nm Kûrd edebiyat tarihini 
zengin ve renkli bedîalarla dolduran edebiyat eserleri izleyecektir.(1287) 

Dernegimiz, ulusun çok olan sosyal, ekonomik ve bilimsel ihtiyaçlan ara- 
sinda bugûn şiddetli bir biçimde duyulan ihtiyaçlari karşilayan ve yapilmasi 
olanak simrlari içinde bulunan konulara öncelik verme görûşûnû koru- 
maktadir. 

Çalişmalarimiz yolunda Tanri’mn bizi başarih kilmasi ve ulusumuzun 
ulusal ve mutlu bir yönetime kavuşmasi dilegini eşsiz olan Cenab-i Allah’in 
yuce huzuruna sunariz. 

Gayret bizden, Kûrdler, yardim sizlerden! 


(1286) Tamim-i Maarif Heyeti: Bilgi ve kiilturu yayginlaştirma kurulu. 

(1287) Bedîa: Arapça olup Osmanlicaya da geçen bu sözcuk ”gözalici, gözii gönlii okşayan, 
herkes tarafindan begenilen guzel şey” demektir. Burada anlatilmak istenen, bu eserle- 
rin taşidiklari gözalici ve gözii gönlii okşayan iistiin sanat degerleridir. Sözciik, Tiirk- 
çede tam karşiligi bulunmadigi için çeviride tarafimizdan aynen kullamldi. 
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SAYIN OKUYUCULARIMIZA 
VE ABONELERIMiZE 


1- Dergimiz adina posta ile birtakim paralar geliyor. Paralan gönderen zat- 
lar, adlarim ve ne için gönderdiklerini bildirmediklerinden, isteklerini yeri- 

ne getiremiyoruz. _ ... 

Bundan başka, bazi zatlardan, abone bedeli gönderildigi halda dergilerinin 
kendilerine ulaşmadigina ilişkin yakinma mektuplari ahyoruz. Biz dergimi- 
zi her tûrlû kişisel kar ve çikar dûşûncelerinden uzak olarak, yalmz ulusu- 
muzun bilinçlendirilmesi amaciyle yayinladigimizdan, abone olan zatlarin 
dergilerini dûzenli olarak göndermeyi de bûyûk bir görev biliriz. Bu neden- 
le, abone bedellerini gönderdikleri halde dergi alamayan zatlarin paralari, 
birçok benzeri gibi, yayönetim yerimize gelmemiştir ya da postaneye verdi- 
gimiz dergiler, yine birçok benzeri gibi, okuyucularimiza gitmemiştir. O 
halde kusur yönetim yerimizde degil, açikça söyleyelim, postanelerdedir. Ne 
yapalim, yûce îlgili makamin dikkatim çekmeye ilişkin olan ve her sayimiz- 
da çikan paragrafimiz bir fayda vermiyor demektir. 

Bundan böyle, yönetim yerimize para gönderen zatlarin, paranin miktari- 
n; ve ne için gönderdiklerini ayrica mektupla bildirmelerim ve dergilerimn 
tûmûnû ya da bir bolûmûnû almayan saygideger zatlarin da, yine kendilen- 
ne dergi gönderilmek ûzere, açik adresleriyle birlikte lûtfen durumu bildir- 

melerini rica ederiz. ... 

2- Yillik abonemiz 44, alti aylik abonemiz ise 22 sayidir. Dergimize alti ay- 
lik abone olan saygideger zatlarin aboneleri bu sayida tamamlanmiş oldu- 
gundan, bundan sonraki sayilara yeniden abone olmalari gerekir. 

Dergimizin sayisiz gûçlûkler içindeki bu başarisi, çalişmalarimizin saygi- 
deger ulusumuzca gördûgû kadirbilirce yardim ve destek sayesindedir. Her 
yardim ve ilgi, bizi, başladigimiz faaliyet yolunda daha bûyûk fedakarliklar- 
la yûrûmeye teşvik eden bir etmen olacaktir. 

Teşvik ulustan, başari Allah’tandir. 

JÎN YÖNETÎMi 


>{■ îh 


>{■ 


Çalişma arkadaşimiz ”Kurdistan” dergisinin 10’uncu sayisi da yayinlan- 
miştir. Birçok seçkin yazilari içeren adi geçen dergiyi saygideger okuyucula- 
ra tavsiye ederiz. 
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BELAVOKA 

KOMELA XWENDEKAREN KURD HÊVÎ 

-Ji JÎMAREYA BERÎN DEWAM Û DÛWAYÎ— 


Neteweyên ku xwedîyê hiş û mejîyên sax û zexm û têgînîştî ne,(1288) her 
weha bawerî û îdeala xwe bi xîret mudafee dikin û di wê oxire da ji fidakirina 
gîyanê xwe zewq distînin,(1289) rê û wasîteyên dewlemendî û bextyarîya 
xwe zexm dikin,(1290) em dibînin ku ew netewe dibin karsazên pêşedema 
dinyayê.(1291) 

Ji ber vê yekê, ciwanên Kurd bawer dikin ku, jibo ku neteweyê Kurd bigîje 
mertebeka xwedîşeref a ku layiqê xislet û xwîyê wî yê bijare be, berî her tiştî 
divê ku bawerî û namûs û îdeala Kurdîtîyê bi bawerîyeka nemir bê 
parastin.(1292) ^ 

Her weha, ciwanên Kurd ewle ne ku, neteweyê wan ê ku xizneyên wî yên 
neteweyî ji yên hemî parçeyên dinyayê dewlementir in, eger li peşbere nete- 
weyên dî têkeve rewşaparsekên kêmqedir, û eger ciwanên Kurd ji li ber sazge- 
hên giştî têkevin rewşa parsekên kêmqedir, ev yek dê jibo neteweye Kurd bi- 
be felaketeka giran.(1293) 

”Komela Xwendekarên Kurd Hêvî”yê, zerûreta pêşveçûna neteweyê 
Kurd di rîya zanînê da, jibo xwe şopa sereke qebûl kinye u li dora ve amance 
vê carê nîzamnama xwe guhartîye û fire kirîye. ”Hêvî”, jibo gîhana vê mex- 
sedê, dê li her derê Kurdistanê şax veke;(1294) her weha, jibo hînbûna mede- 
nîyeta nuhayîn jî dê endamên xwe bişîne Ewrupayê. 

Kurdistan di salnameyên Asûrîyan da, di abîdeyên Med û Farisan da, di ta- 
rîxên Ereban û Tirkan û xasma jî îranê da xwedîyê jîyaneka tarîxî ya dirêj û 
bişeref e;(1295) her weha neteweyê Kurd jî, di wan dewran da ku karîye xwe 
ji hin sazgehên dînî û sîyasî û ji teselluta hin seltenetên zordar u eskeri bipare- 

(1288) Sax: 1- Kesê ku dijî, ne miri. 2-Kesê li ser sihheta xwe, ne nexweş. 3- Tiştê yeker, ne nîv- 
çe û parçe. 4- Tiştê ne pûç û rizî. Li vir mexsed jê mana 4’an e. Me ev peyvik di şuna 
peyvika ,, salim ,, a Erebî da nivîsî. 

(1289) Ideal: Amanc û daxwaza ku mirov bi fikra xwe, bi ramana xwe pê bawer dike û di rîya 
pêkhatina wê da dikoşe, wê di fikra xwe da tim dijîne û dixwaze ku bigîje wê. Me ev 
peyvika Yunanî di şûna peyvika ,, mefkure ,, ya Erebi da nivisi. 

(1290) Me peyvikên ”rê û wasîte” di beranberê beyvika ^esbab” a Erebi da bi kar anin. 
(1291) Karsaz: Kes yan jî sazgeha ku kar û barên kesan, weletan, dewletan, vêkxistinan saz di- 
kin, sererast û organîze dikin. Me ev peyvik di şuna peyvika nazim a Erebi da nivisi. 
(1292) Xwî: Tebîet, qerekter, awayê tebîî yê jîyan û tevgerên mirov. Me ev peyvik di şûna pey- 
vika "tebayi” a Erebî da nivîsî, ku ew jî piranîya peyvika "tebîet” e. 

(1293) Mexsed ji ”xizneyên wî yên neteweyî” serwet û dewlemendîyên Kurdistanê yên 
binerd û ser’erd e. Bi peyva kurt, yanî ”dewlemendîyên Kurdistane”. 

(1294) Şax: Gulîyabiçûk a kuji gulîya darêya mezin vediqete. Bi awaye mecazi bi mana mile- 
kî vêkxistinek” jî tê. Li vir mexsed jê mana mecazî ye. Me ev peyvik di şûna peyvika 
"şu’be” ya Erebî da nivîsî. ^ ^ A 

(1295) Abîde: Avayîya ku bûyereka giring temsîl dike û digîhîne neslên pêşedemê. Bi Inglîzî 
s, monument”. 


958 


-XIV- 



ze, di nava çarçova tore û adetên xwe da u li gora kefxwestina xwe hin huku- 
metên dadevîn û zanînevîn sazkirine;(1296) lê belê, tarîxa neteweyî ya Kurd 
û Kurdistanê îhmalkirî û bîrkirî maye. Aha, hazirkirina wasîteyên berhevki- 
rina vê tarîxê jî, di nava mexsedên bingehîn ên komelê da ye. 

”Zimanê Kurdî” yê ku yek ji zimanên irqê Faris ên fire û ahengdar e, li gora 
qîdema tarîxî bi ser ”zimanê Ecem” ra ye; lê belê di babetê raçandin û çêkiri- 
napeyvikan dali paş maye.(1297) Jibo ku zimane Kurdi bibe zimaneki mefa- 
dar û kêrhatî, bigîje hêginîya îfadekirinê û di demeka kurt da bibe ”zimanê 
nivîsînê”, komela me dêxebat bike.(1298) Pekanina vi kare pewist, bi qase ku 
tê texmînkirin ne zor e, ne jî demeka dirêj dixwaze. Ji ruye hin semed u rit- 
mên peyîn û berdem, li nik qebîleyen cure-cure awaye teleffuza hin peyvikan 
guherîye û di hin peyvikan da jî hin guhartinên hûrik-murik peyda bu- 
ne;(1299) Aha ji ber vê yekê, îro di zimanê Kurdî da hin guhartin qewimîne. 
Jibo ku zimanê Kurdî wek zimanekî nivîsînê û peyivînê bê tespîtkirin, divê 
ku gavek zûtir ”Ferhenga Neteweyî” ji alîyê qomîtek ve bê amadekirin; divê 
ku ew qomîte jî ji zatên berrêz ên wisa pêkbê ku bi zarên cure-cure bizanin 
û zimanzan bin. Ew têkilhevî û pêwendî û xwendin û weşanên ku dê di pêşe- 
demê da di jîyana Kurdan a giştî da dest pê kin, dê di merkezên giştîda ”zima- 
nê nivîsînê” di demeka kurt da hemin bikin ”zimanê peyivînê” jî.(1300) Ji- 
bo pêkanîna vê xwezîya ku dest jê nayê kişandin, dê muraceetê hîmmet û xî- 
reta zatên bîrewer û rewşenbîr ên Kurd bê kirin ku ew e bi haziriya xwe jiyan 
bidin komela me.(1301) ”Qomîta Belavkirina Zanînê”, kudêli gora madde- 
yên taybetî yên nîzamnamê bê pêkanîn, di babete hişyan u peşketina çande- 
ya Kurd da dê bibe faqtoreka giring. 

Berhevkirin û weşandina eserên edebî yên mejin en Kurdi ji, di nava wan 
wezîfan da ye ku hatine ser milê komela me.(1302) Piştê ”Mem û Zin a Xa- 


(1296) Dadevîn: Kes yan jî vêkxistina ku dadê, edaletê dievîne, alikanya dade dike. Me ev pey- 
vik di beranberê peyvika ”adil” a Erebî da nivîsi. 

Zanînevîn: Kes yan vêkxistina ku zanînê dievîne, alîkarîya zanînê dike. Me evpeyvik 
di şûna peyvika ”îrfanperwer” da bi kar anî, ku ew jî ji peyvika ”îrfan” a Erebî û peve- 
ka ,, perwer” a Farisî da nivîsî. 

(1297) Mexsed ji ”irqê Faris” irqê gelên Îranî ye ku yek ji wan ji gelê Kurd e. a 

(1298) Mefadar: Tiştê ku mefa û fêde dide, mirov mefa û fêde jê dibîne. Me ev peyvik di şuna 
peyvika ”mufîd” a Erebî da nivîsî. 

(1299) Peyîn: Tiştê ku ne di dereca pêşîn da ye, li pey ê dereca peşin te; tişte ne sereke ye ku 
li pey tiştê sereke tê. Me ev peyvik di şûna peyvika ”talî” ya Erebî da nivisi. ^ 
Berdem: Tiştê ku di demek da heye û bi wê demê ve girêdayî ye, bi rabûna mercen we 
demêew jîji holê radibe û tune dibe, ne timî û daîmî ye. Me ev peyvik di şûna peyvika 
”arizî” ya Erebî da nivîsî. Peyvika ”muweqqet” jî hema-hema bi wê manê ye. 

(1300) Mexsed ji "merkezên giştî” bajarên mezin, sazgehên wek karxanan û zanîngehan u da- 
îrên dewletê û wd. ne, ku ji hemî herêmên welêt hevwelat diwan de dicivtn. 

(1301) Mexsed ji ”hazirî”yê hatin û çûyin, dayin û standin û pêwendîyên bi komele ra ne. Me 
ev peyvik di şûna peyvika ”huzûr” a Erebî da nivîsî. 

(1302) Weşandin: Çapkirin û belavkirina pirtûkan, kovaran, rojnaman û wd. Me ev peyvik 

di beranberê peyvika ”neşr” a Erebî da bi kar ani. A A 

Mêjîn: Tiştê ku di demên berê da, di mêj da çêbûne, hatine afirandin, yan )i buyeren 
ku di mêj da qewimîne. Me ev peyvik di şûna peyvika ”qedîm” a Erebî da nivisi. 
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nî, dê ”Dîwan”a Nalî û ”Dîwan”a Melayê Cizîrî û mîrasên edebî yên Elîyê 
Herîrî, Feqîyê Teyran, Mistefa Begê Kurdî, Şêx Qadir u Şex Riza ben weşan- 
din, ku hemî jî dîroka edebîyata Kurdî bi xeml û xêzên dewlemend û rengîn 
dadigirin.(1303) 

Îhtîyacên neteweyê me yên komelî, abûrî û zanyarî gelek in;(1304) dîtina 
komela me ev e ku, ji nava van îhtîyacan, îhtîyacên ku pirrtir ten hiskirin u 
pêkanîna wan jî mimkun e, divê ku ji yên dî bên pêşxistin. 

Em vê daxwaza xwe bilindê bargaha Xwedayê bêheval dikin ku, di riya xe- 
bata me da me bigîhîne kargêrîyeka neteweyî û bextyar. 

Kurdno, xîret ji me, alîkarî jî ji we! 


(1303) Me peyvikên ”xeml û xêz” di beranberê peyvika ”bedîe” ya Erebî da bi kar anîn. ”Be- 
dîe” bi mana ”tiştê pirr xweşik ê ku dilê mirov ber bi xwe dikişîne û zewqeka pirr dide 
mirov” tê. Ji ber ku peyvikeka bi vê manê di zimane Kurdi da tune, me mana peyviken 
”xeml û xêz” di vir da nêzê mana peyvika ”bedîe” dît û di şûna wê da ew her du pey- 
vik nivîsîn. 

(1304) Komelî: Tiştê ku pêwendîya wî digel komelê heye, komel wî bi kar tîne yan jî dixwaze. 
Me ev peyvik di şûna peyvika ”îctîmaîye” ya Erebî da nivisi. 
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Birinci sene 


28 Agustos 1335 


Aded 23 


Seneligi 220 kuruştur 
Alti ayligi 130 kuruştur 


A 



Salek 220 quriş e 
Nîv sal 130 


HAYAT 


Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Turkçe-Kiirdçe mecmuadir 


MÛNDERECAT 


TÛRKÇE KISMI 


itizar. 

Bir haber(yevmî gazetelerden) . 

Hicran-i Bohtan. Mîrzayê Cizîrî 

Baban Kiirdlerinde kabiliyet-i harbiye 

ve Nalî’den bir parça. Emin Feyzi 

Kiird gencleri kavuk sallamaz. Necmeddin Hiiseyin 

Kiird masallari(Altun Kakullu Oglan).. .. Kemal Fevzi 


KLJRDÇE KISMI 


Le ber rûhî Kurde biçûkan. Lahûti Xan 

Gazîya dûmahîkê. E - Rfihmi 


Nushasi 5 kuruştur 
Necm-i îstikbal Matbaasi 










MUHTEREM KARi’LERÎMiZE 
VE ABONELERiMiZE(;:.) 


Gerek ”Kurd Tamim-i Maarif ve Neşriyat Cemiyeti” ve gerekse ”Jîn” 
gazetesi namina abone, teberru ve sair suretlerle gönderilecek her tiirlii me- 
baligin dogrudan dogruya ”cemiyet” ve ”Jîn” namina gönderilmelerini ka- 
ri’lerimizden ehemmiyetle rica eyleriz. Başka vasitalarla ve başka namlara 
gönderecekleri paralarin ziyaindan ve bu sebeble arzularinm is’af olunama- 
masindan dolayi kari’lerimizce mes’ûl tutulamayacagimizi arzederiz. 


MUHABERE-Î ALENiYE(::-) 


El’an ku disekine li qeza Kilîsî 
Meşxûl e bi tehsîla pare, filûsî 
Ya Reb tu ji cemaeta Kurdan binivîsî 
Mexmûm û feqîr Yûsifê Bitlîsî(1305) 


sözleriyle tazallum eyleyen Yusuf Ziya Bey’e: 

Faaliyetinize pek çok teşekkûr ederiz. Emirlerinizi îfa ettik. Faaliyetinizin 
devamim hamiyet-i milliyenizden bekleriz. 


(1305) Kiirdçe olan bu dörtlugiin Turkçe çevirisi şöyledir: 

”Şimdilerde Kilis ilçesinde oturan 
Para ve mangir tahsiliyle ugraşip duran 
uzgun ve yoksul Bitlisli Yusuf 
Tanrim, Kurd toplumundan yaziver O’nu”. 



Birinci sene 


28 Agustos 1335 


Aded 23 


Seneligi 220 kuruştur T T T Salek 220 quriş e 

Alti ayligi 130 kuruştur I JL 1 >| Nîv sal 130 

HAYAT 

Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 


KARI’LERiMIZDEN iTiZAR(î!-) 

Kiirdistan’in ihtiyacim ve Kiirdlerin arzularim tatmin etmek iizre ”Jîn”i 
siyasî olarak neşretmeye teşebbiis ettik. Muamele-i resmiye heniiz maalesef 
hitam bulmamiştir. Bu niishamizin teahhur-i intişari da bu muamelenin hi- 
tamina intizar ve miikemmel, miitenewi miinderecat ile neşrini arzu ettigi- 
mizdendir. ”Jîn” kari’lerini sabirsizhktan kurtarmak için daha fazla bekle- 
meyerek bu defa da böyle çikardik. Yed-i ihtiyarimizda olmayan ve bizi de 
rencîde eden bu ufak sekte-i teahhurdan dolayi muhterem kari’lerimizden 
itizar ve temennî-i af eyleriz. 
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YEVMÎ GAZETELERDEN(*) 


Agustosun on birinci pazarertesi gtinii, Amerika Tahkik Komisyonu tara- 
findan Kiird demokratlari namina kabul edilen Necmeddin Hiiseyin, Dava- 
vekili Aziz, ”Jîn” gazetesi Sermuharriri Memduh Beyler, hulasaten şu beya- 
natta bulunmuşlardir: 

Kiirdlerin ekseriyetle sakin olduklari mahallerde ancak Kiird hukuk-i mil- 
liyesi mevzu-i bahs olabilir. Kiirdlerin o havalîde asirlardan beri haiz olduk- 
lari ekseriyet-i kahire bugûne kadar berdevam ve bu, ecnebi tedkikatiyle da- 
hi sabittir. Bundan başka, Kurdlerin oralarda hukuk-i îrkiye ve tarihiyesi [2] 
dahi gayri kabil-i inkardir. Kûrdlerin bugûn istedikleri hak, yalniz kendi ar- 
zulariyle degil, Amerika efkar-i umumiyesinin ve onun mûmessili olan Wil- 
son’in prensipleriyle de teyid olunmuş bir haktir. 

Heyet-i mûmessile, bu vadide lazim gelen delail ve malumati îrad ettikten 
sonra, suret-i cebriyede tehcir edilerek elyevm Konya, Adana ve bu havalîde 
açlik ve sefalet içinde mahvolmakta ve alem-i insaniyet için fecî’ bir manzara 
teşkil etmekte bulunan yedi yûz bini mûtecaviz Kûrd hakkmda Amerika he- 
yetinin nazar-i dikkat ve merhametini celbetmiştir. 


HÎCRAN-I BOHTAN(îS-) 


Milyonlarca ehl-i vatandan bahsetmeyecegim. Kûrdleri herkes tamyor. Be- 
nim, bunlardan başka daha vefadar, daha hassas ve fedakar vatandaşlarim var. 
Kimlerdir bilir misiniz? Kimi, sergerdan ve pûrheyecan, taştan taşa çarparak 
gûlzar-i vatan etrafinda bir umman-i mevani vûcuda getirmek için koşuyor, 
meftûn oldugu o hak-i paki deragûş etmeye çalişiyor.(1306) Kimi kemal-i 
temkin ve iclal ile merkez-i vatanda bir heykel-i mehabet gibi dikilmiş, 
nigehban-i vatandir. Bir digeri, hak-i payi endaz-i tecavûz olmak isteyen ag- 
yan iltikam için timsah-i zil’ecnah gibi agzim açmiş, mûdhiş ve mehib bir ta- 
vir ve eda ile ”sakin gelme” diyor. 

Bunlarin hepsi benim vatandaşlanm. Hepsi o arz-i mukaddes evladi. Hep- 
si Kûrdistan’i hifz-û hiraset için, vatanlarina izafe-i ruh ve ifaza-i hayat için 
hilkatten beri halecanli bir faaliyette. Ben onlari ömrûmde bir kere olsun 
görmek bahtiyarligina nail olamadim. Onlar da beni görmemişlerdir. Fakat 
hûviyetimi derhatir ettikçe, namim yad olundukça bu vatandaşlan tahattur 
etmemek mûmkûn olmuyor. Afak-i vatan etrafinda koşan bu fedakarani te- 

(1306) Bu ciimledeki "umman” sözciigii ”engin deniz, okyanus” demektir; ”mevam” îse, 
”engel” demek olan ”mania”nm çoguludur ve ”engeller” anlamindadir. Yazar, yazisi- 
na konu yaptigi ve aşagida bazilannin adlanni belirtecegi Kiirdistan îrmaklarinin yur- 
dun çevresinde bir ”engeller okyanusu oluşturdugunu anlatmak istemiştir. 
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fekkiir [3] edince ruhum onlari takibe başlar; yetişemez, yorulur, durur. Ha- 
yalim, o Tûr-i mukaddesin damamna sarilarak, vatanin masuniyeti hakkin- 
da ilahî bir miijde-i temine intizar ederim.(1307) 

Fikrim her zaman bu Çihar Yar-i Guzin ve bunlarin sunnet-i vefa ve sada- 
katine peyrev olan Tabiîn ile meşguldur.(1308) Çûnkû maye-i hayatim onla- 
nn(1309) mahiyetiyle, bad-i azamet ve daratina cevelangah olan bu kita-i ce- 
sîmenin merkezinden etrafina dogru cereyan eden enhar-i hadisati tasavvur 
ediyordum. Nazarim birdenbire bir dairede tevakkuf etti. Bûtûn havassim o 
muhîte inhisar etti. Fikrimi, ihtisasatimi başka cihata tahvil etmek istedikçe 
cûmlesinde irademe karşi bir tavr-i tugyan gördûm. Ruhum da onlara iştirak 
etti. Bûtûn benligimle o mutalsam daire-i efsunkar içinde kaldim. Bir miid- 
det hayal ile hakikat arasinda seyran ettikten sonra, bir nefha-i i’cazkar ile, 
harita ûzerindeki hutût ve işarat o derece tecessûm etti ki, her biri nazar-i ha- 
yalimde bir şekl-i hakikate girdi. Ruhum bu hakayikin aşina-i ezelîsi idi. 
Derhal kaffesiyle kesb-i ûlfet ettim. Bir gûn Firat’a sordum ki: 

—Bu cûş-û hurûşun nedir? Niçin gece-gûndûz bîkararsin? 

_Ben aşk-i vatanla bîser-û saman oldum. Vatandaşlarim saf ve bikes. Bun- 

lar, Ashab-i Kehf gibi a’sar-i medîdeden beri derin uykuya dalmişlar.(1310) 
Onlar an-i mukadderde uyanacaklar ve bûtûn cihan-i insaniyete ders-i hak ve 
madelet göstereceklerdir. Ben o zaman kendilerini enzar-i leimandan sakla- 
mak, vatamma uzanacak eyadî-i ihtirasi kesmek için leyl-û nehar durmayip 
hudud-i vatamn garb ve şimalini beklerim, dedi. 

Dedim ki: 

—Firat, sen agûş-i maderden çikar, bin naz-û girişme ile uzun uzun akar gi- 
dersin. Vatanin birçok kapilari açik kaliyor. Vazife-i hiraseti böyle mi îfa 
ediyorsun? 

Mûstehziyane bir tebessûmle: 

—Pek aldamyorsun, kardeşim Murad’i görmûyor musun?(1311) Bemm [4J 

(1307) ”Kutsal Tûr” anlamina gelen ”Tûr-i mukaddes”ten maksat, Musa Peygamberin Tanri 
ile konuştugu dagdir. Yazar, Kurdistan irmaklanm kutsal Tûr dagina benzetmiştir. 
,, Daman” sözciigii ise * etek” demektir. 

Böylece yazar, hayalinin, Tûr dagi gibi kutsal olan Kûrdistan irmaklanmn eteklenne 
sarildigmi belirtmek istemiştir. 

(1308) ”Dörtseçkindost ,s demekolan **ÇiharYar-iGîizîn” Hz.Muhammed inenöndege- 
len sahabeleri olan Hz. Ebubekir, Hz. Ömer, Hz. Osman ve Hz. Ali dir. Tabiîn ise, 
Hz. Muhammed’i göremeyen ve fakat onun sahabelerim görmiiş olan Miislu- 
manlardir. 

Yazar, Kiirdistan m dört biiyiik îrmagmi ”Çihar Yar-i Giizîn ,, e, bu îrmaklarin kollari- 
m da *Tabiîn M e benzetmiş ve fikrinin onlarla meşgul oldugunu belirtmek istemiştir. 
(1309) ''Maye-ihayatimolanonlarin”demektirve’yaşamiminmayasiolanonlarm anlami- 
na gelmektedir. 

(1310) ”Magara arkadaşlari” anlamina gelen ’Ashab-i Kehf”, Kur an-i kerimin Kehf suresin- 
de kendilerinden sözedilen ve bir magarada 309 yil uy kuya daldiktan sonra uyandikla- 
n bildirilen yedi kişi ile köpekleri için kullamlan bir unvandir. O yedi kişinin adlari 
şöyledir: Yemlîha, Mekselîna, Mislîna, Mernûş, Debernûş, Şazenûş, Kefeştatayûş. Kö- 
peklerinin adi ise Kitmîr’dir. 

(1311) Murad: Firat’in bir kolu olan Murad îrmaêi. 
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giremedigim, benim takbîl-i damanma nail olamadigim hiç bir köşe-i vatan 
yoktur ki O, daglarmi taşlanm öpmeden geçsin. Vatanin şimal-i şarkî kapila- 
rim da ahret hemşirem Aras’a tevdi ettigim için, oralari da taht-hemine alin- 
miştir. işte biz iiç kardeş, mevlid-i pakimizin tecaviiz-i agyara maruz cihatini 
efsunkar bir hilal-i himayetle çevirdik. Şarkdaki vazife-i nigehbanî, bazi yerli 
akrabalarimizla biiyiik hemşireme mev’ûddur, cevabim verdi. 

Ben bu sohbet-i ruhnevaz ile kendimden geçmiş idim ki, uzaktan çaglaya- 
rak, köpurerek, bir tavr-i gazûbane ile şahin gibi suzulen Murad, o germa- 
germî-i ûlfetimize soguk sular katti. Firat karşiladi. Murad çirpinarak, Fi- 
rat’in kulagina bir peyam-i keder söylûyordu. Firat’in yûzû bir anda hûzûn 
ve hiddetten toprak rengi bagladi. Murad devam ediyordu: 

—Tehlike pek bûyûk, uyandirahm, diyordu. 

Firat, derin bir tefekkûre dalarak: 

(1312) 

—Fakat tehlike bûyûyor; vakit, firsat geçiyor; son pişmanhk fayda vermez, 
diyordu. 

Aralarmdaki esrarengiz muhavereyi tamamiyle işitip anlayamadimsa da, 
anladim ki vatan tehlikededir. Lakin bu iki ejder-i cuşamn huruş-i alamindan 
titremeye başladim ve hiç bir şey sormaya cesaret edemedim; hatta veda et- 
meden şarka dogru revan oldum. Henûz Murad’in avaze-i dehşeti, Firat’in 
enîn-i hûzn-û elemi samah-i teessûrûmden uzaklaşmadan, nazarim nahîf ve 
nazik bir nazenîne tesadûf etti. Bir anda meczub-i latafeti oldum ve hemen 
bu perireftare takarrub ettim. Gûya bu dilber-i nazperverle ezelden bir aşi- 
nahgimiz var idi. Dedim ki: 

—Ey ruh-i revan, sen kimsin? Hangi sedef-i zarafetin dûrdane-i an-û 
şanisin? 

[5] O da bir aşina-i kadîmin hitabina maruz kalmiş gibi, tavr-i dilbe- 
ranesiyle: 

—Ben bir Kûrd kiziyim. Şu karşida, havz-i Kevser’e benzeyen kûçûk gölû 
görûyor musun?(1313) Işte O, benim maderimdir. Ben, cihamn o define-i 
servetinden nebean ederim ve bir aşk-i îhtiyarsuz ile gah-i garbe koşar gide- 
rim, dedi ve mûtebessim nazarlariyle ruhumu o kadar teshir etti ki bila ihti- 
yar cereyanina tabi oldum. O, daima nevazişkar sözleriyle,iltifatperver göz- 
leriyle kalbi mahmur ediyordu. 

(Mabadi var) 
Mîrzayê Cizîrî 

(1312) Burada derginin aslinda birkaç satirlik yer boş çikmiştir. Anlaşildigina göre bu söyleşi- 
de Firat’in agzindan söylenip yazilmak istenen sözler sansiir edilerek çikanlmiştir. 
”Fakat” sözciiguyle başlayan bundan sonraki söziin de Murad’a ait oldugu anlaşil- 

maktadir. ' 

(1313) Kevser: Cennetteki havuz. Öyle anlaşdiyor ki yazarin burada konuşturdugu îrmak, 
Botan îrmagidir. Ne yazik ki yazinin devami bundan sonraki sayilarda yayinlanmadi- 
gi için, yazarin bu îrmakla olan söyleşisinin tamamini ögrenmek olanaksizdir. 
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TARÎHÎ TEDKÎKAT 

BABAN KURDLERÎNDE KABiLÎYET-i 
HARBÎYE(î:-) 


Baban Kûrdlerinin bazu-i himmetleri birer gurz-i şecaat, sine-i hamiyetleri 
birer siper-i satvettir. Bunlar bulunduklan muharebatin hiç birinde îcab-i 
gayret ve besaleti îfada kusur etmemiş olan akvamin birincilerindendir. De- 
nilebilir ki Baban paşalannm zîr-i hûkmûnde bulunmuş olan Sûleymaniye 
ve tabi mûlhakati, alti yûz seneden beri mûhacemat-i şarkiyeye karşi yikil- 
mak bilmez bir istihkam mesabesinde idi. 

Sultan Selim-i Ewel’in Çaldiran muzafferiyetinde ve bilhassa Sultan 
Murad-i Rabi’nm Bagdad’i feth-û istirdadinda, himaye-i şan-û şeref için en zi- 
yade cansiperlik eden, Sûleymaniyeliler yani Baban Kûrdleridir. 

Bu ulviyetler, hep Mûslûmanlik ve Kûrdlûk cevherlerinin şa’şaa-i istidad- 

lan eseridir. . ... 

Asr-i ahîrde dahi atîk Altinci Ordunun en gûzîde askerleri Sûleymamyeli- 

lerden ibaret idi. 

[6] Necid ve Mentefik(1314) isyanlarim bastirmakta, mûteaddid delalar 
eşkiyayi darb-û tenkilde en ziyade hizmet eden, keza onlardir. 

Demek isteriz ki Sûleymaniye, merkez-i inayetten mehcur ve her cihetten 
magdur olmakla beraber, daima ahd-û vefasinda sebat ve bab-i Hilafete karşi 
sadakati isbattan geri durmamiştir. Fakat gördûgû mûkafat nedir? Hiç! 

Yine mezalim acisini çeken, mallari yagma edilen, halleri sorulmayan, Su- 
leymaniyeliler oldu. 

Bagdad’in zaman-i mûstesna valileri ve kumandanlari, Sûleymaniye aske- 
rinden hiç bir vakit istigna göstermek şöyle dursun, kabiliyet-i harbiyelerine 
dair olan vukuflari hasebiyle her zaman, hususen ahval-i fevkaladede vûcud- 
larmdan istifade etmişlerdir. 

Baban Kûrdlerinin en bûyûk, en mûhim hizmetleri, o mûstesna zamanlar- 
da icra olunanlardir. Çûnkû kiymetlerini az-çok takdir edenler bu- 
lunmuştur. 

Eger Baban hûkûmeti hal-i sabik ûzre birakilmiş olsaydi, bugun Al- 
manya’nm mûteşekkil oldugu hûkûmetlerden biri derecesinde bir istinad- 
gah olurdu.(1315) 

Baban Kûrdlerinin ne derecede askerlige mûstaid olduklarxm şundan anla- 
rnali ki, hûkûmet-i Osmaniyece Nizam-i Cedîd(1316) teşkil olunmadan, 
belki daha mukaddem, asakir-i muntazama yetiştir mek kaziyesine sarf-i fi- 

(1314) Bu adin dogru yaziliş biçimini saptayamadik. Yazildigi biçimde olabilecegi gibi, 
”Mentef ’ ya da ”Muntef” de olabilir. , 

(1315) ”Almanya > nin mûteşekkil oldugu hûkûmetler”den maksat, Almanya yi oluşturan fe- 

(1316) ”Yeni dûzen” anlamina gelen ”Nizam-i Cedîd”, Osmanli padişahi Selim III tarafindan 
kurulmuş olan yeni ordunun adiydi. 


-7- 


967 




kir ve ibzal-i himmet eden, Baban paşalari olmuştur. Ahmed Paşa, sunûf-i 
muhtelife-i askeriyenin her birinden muntazam alaylar, taburlar teşkil etmiş 
ve bu suretle kuwetli bir ordu vticuda getirmiştir. 

Bir de Stileymaniye’nin, htiktimet-i mahalliye sayesinde viicuda gelmiş 
olan mamuriyet-i sabikasi ne derecede oldugu kaziyesi vardir ki o da şayan-i 
dikkattir. O zamanlar agalarin, beylerin malikanelerinden istifadeleri tama- 
miyle taht-i teminde oldugu gibi, zikrolundugu iizre miihim bir kuvve-i 
askeriyenin de iaşe ve idaresine [7j imkan hasil edilmişti. Bundan maada, 
fazla-i varidattan, yevmiye beş bin kuruş hesabiyle senevî miihim bir mebla- 
gin Bagdad’a gönderilmesi adeti muhafaza olunabiliyordu. 

Sonra ne oldu? Sonra, hanedanlari munkanz etmek, yaşatmamak idare 
için bir dûstur-i hikmet zannolundugu cihetle, Baban paşalari yerlerinden 
kaldirilarak, yabancisi olduklari sair vilayetlere vali tayin olunmakla, 
hûkumet-i mûmtazelerine nihayet verildi. Mûşarûnileyhim paşalar, yine 
sa’ylarina fûtur getirmeyerek, tayin olunmuş olduklan Haleb, Yemen, Basra 
gibi mûhim vilayetlerde bûyûk bûyûk hizmetler îfa edip vefatlarina kadar 
sidk-û istikametlerini muhafaza ettiler. 

Artik sakîm sakîm usul-i idareler sayesinde Sûleymaniye mamuriyetçe ol 
derece tenezzûl etti ki kadrosu natamam bir taburu iaşe edemedigi gibi, 
memurîn-i mahalliyenin de maaşlarini veremez bir hale geldi. Köyler harab 
oldu; ahalisi de kimi öldû, kimi iran’a hicret etti. Bu mebhaslar pek cigersûz 
oldugundan, bundan ziyade tatvîline lûzum göremem. 

Hasili, Baban ricalinin kabiliyet-i harbiyeden istifade hususundaki isabet-i 
rey-û tedbirleri, elhak şayan-i hayrettir. 

Ahmed Paşa topçu, istihkam, piyade, sûvari simflari için hastaneler, kişla- 
lar, debboylar inşa ettigi gibi, levazim-i askeriyenin hemen kism-i azamini 
yerli mamulatindan tedarik ve ihzar etmiştir. 

Alaylar, taburlar simf sinif talimler ve toplu olarak resmî geçitler icrasina 
başladiklari vakit, ahali fevkalhad mesrur olmuşlar. Ordunun manzara-i 
ruhperveriyle hakikat aşigi olan merhum Nalî Efendi’nin de hissiyat-i şaira- 
nesi galeyana gelerek, paşanm asker nazmina karşi o da şiir nazmina başla- 
miş. Ben de, teşkilatin fevkalade mûkemmeliyetine dair olan beyitlerini 
bervech-i atî arz ile sözûme hitam veriyorum.(1317) 


Emin Feyzi 


(1317) Nalî’nin yazar tarafindan burada sözii edilen ve aşagida yayinlanan bu şiiri, başka yer- 
lerde de yayinlanmiştir. Kiird yazan Mihemedê Mela Kerîm tarafindan yazilmiş olan 
”Nalî le Kilawrojney Şî’rekanyewe” adli araştirmada da(Irak Akademisi Matbaasi, 
Bagdad-1979) yayinlanmiş olan bu şiirin oradaki metni ile ”Jîn”de yaymlanan metni 
arasinda bazi farklar bulunmaktadir. Her iki metnin karşilaştirilmasim saglamak için 
o metni de ”Jîn”in bu sayisimn sonunda hem Arap harfleriyle, hem de Latin harfle- 
riyle yayinlayacagiz. 
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[8] EW TAQiME MUMTAZ E(i3i8) 


Ew taqime mumtaz e kewa xassetî şah in 
Aşubî dilî memleket û qelbî supah in 

Yeksef ke dewestin be nezer xettî şua in 
Helqe ke debestin weku xermaneyi mah in 

Nergisnîgeh û saqesemen û kurtewenewşen 
Mûsunbul û rûmetgul û hem lalekulah in 

Gulzarî der û deşt in û xilmanî beheşt in 
Ahûsef û ateşbekef û tîjenîgah in 

Sahra be tecellî dekene Wadîjd Eymen 
Qametşecer û mezherî eltafî îlah in 

Geh tawis û geh kebk in û geh bûqelemun in 
Geh ateş û geh şu’le û geh dûdî sîyah in 

Layiq be beden etles û exzer ke depoşin 
Newreste gul û beste legel destegîyah in 

Bo seyr û xeramîden ew seriwqeddane 
Sofî le teleb dan û hemû salikî rah in. 


Nalî Merhûm 


(1318) EmeylêredadeynûsînewehelbestekeyNalîye,b’ewşêweyeylekovarî ”Jin” dabilaw 
kirabuwewe. Belam le hêndî cêgey dîke da têkstî her ew helbeste be şêweyeki dik he- 
ye-w legel têkstekey ”Jîn” da le çend rûwewe ciyawazîyan heye. Le kotay em jimareye 
da têkstêk be tîpî Erebî û be tîpî Latînî denûsînewe ke le pertûkî Mihemedî Mela Ke- 
rîm ”Nalî le Kîlawrojney Şî’rekanyewe”(Çapxaney Ekadêmyay Iraq, Bexda-1979) da 
bilaw kirawetewe. 
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KÛRD GENCLERI 
KAVUK SALLAMAZ(im9)(*) 


Mebde-i alemde insanlar miinferiden yaşamayi hislerine daha muvafik bu- 
lurlardi. Nisbî bir surette terakkiyat-i fikriye neşv-ii nema buldugu zaman in- 
sanlar her vakit ve her şeyde hissiyata artik mûracaat etmeyip, biraz da, in- 
sanlar için rehber ve murşid olarak yaratilan akil ve mantiga mûracaat ettiler. 
Mûnferiden yaşamayi [9] bittabi’ akil ve mantikla gayri kabil-i tev’em bulun- 
ca, heyet-i ictimaiye halinde yaşamaya ferden ferden karar verdiler. Bu ferdî 
karar, çok sûrmeden umumîleşti. iş ferdiyetten çikip ictimaî halini aldi. Fer- 
dî yaşamak yerine ictimaî hayat ikame edildi. insanlar artik cemiyet halinde, 
hûkûmet halinde yaşadilar. Hûkûmet halinde yaşama, tabiî menfaatlerine 
daha muvafik oldu. Maatteessûf söyleriz ki, beşer, hûkûmet halinde yaşa- 
makla beraber, fikren o kadar yûkselmemişti. însanlar cemiyet halinde yaşa- 
makla beraber, ferdî menfaatlerinin heyet-i ictimaiye menfaatinden ayri ol- 
dugunu farz ettiklerinden, daima ve daima ferdî menfaatlerini istihsal ve is- 
ticlabe çahşiyorlardi ve bu tarîk-i sa’yde ictimai menfaatlerini ayaklar altinda 
çignemeden çekinmiyorlardi ve bilmeyerek kendi menfaatlerini de beraber 
çignemiş ve mahvetmiş oluyorlardi. 

Bu muharrib fikri ilk ortadan kaldiran, medeniyet-i islamiye idi. Kemal-i 
hûzûnle söyleriz ki, devr-i saadet(1320) ve devr-i saadetin tevlîd ettigi 
medeniyet-i islamiyenin an-i inkirazinda, terakkiyat-i ictimaiyenin dûş- 
man-i bîamam olan ferdî fikirler şedid bir surette tehacûm etti ve mûhaceme- 
sinde o kadar muvaffak oldu ki, ictimaî mefkûrelerden zerre kadar eser^bi- 
rakmadi. A’sarin tevalîsiyle beraber baran-i faziletten hasil olan verd-i mari- 
fetlerin muhîtimizde degil, muhîtimizin etrafinda demet demet görûnmesi- 
ne ragmen, ictimaî menfaatlere dair ne konuşuldu ve ne de ulvî mefkûreye 
dair bir şey hatira geldi. 

Avrupa afaki ve Avrupalilar fikren yûkselince şahsî menfaatten tamamen 
tenezzûh ettiler; hayat-i ictimaiye yolunda hayat-i şahsiye ve maliyelerini fe- 
da ettiler ve feda ediyorlar ve el’an da fedakarhkta berdevamdirlar. îşte, ha- 
yat-i ictimaiyelerine yaptiklari fedakarlik yûzûnden Avrupa ve Avrupahla- 
rin terakkîsini ifade edecek kelime bulmadan bugûn beşer acizdir. 
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Kavuk sallamamn, birincisinden daha muharrib ve daha adî ikinci bir za- 

rari vardir. Kavuk sallamamn ikin ci zararidir ki kitle-i ictimaiyeden bir vey a 

(1319) Kavuk sallamak: Osmanlilar döneminde kullamlan bu deyim, ”riyakarlik yapmak, 
dalkavukluk yapmak” anlamina gelmektedir. Yazar bu deyimi başlikta kullanmakla, 
Kiird gençlerinin kimseye dalkavukluk ve riyakarlik yapmayacagini belirtmek is- 
temiştir. 

(1320) ”Mutluluk dönemi” anlamina gelen ”devr-i saadet”, Hazreti Muhammed dönemi 
için kullamlan bir addir. O döneme ”asr-i saadet” de denir. 
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birkaçina istibdad fikrini verip miistebid kilmak ve bimye-i ictimaiyeyi de 
bir veya birkaç mûstebiddin îdare-i zalimanesinde [lO] azmak ve azdirmak 
tir.(1321) Bir şahis ne kadar iyi yaratilirsa yaratilsin, yine hilkat-i beşerde 
meknûz ve merkûz olan fenahga az-çok meyil ve arzusu vardir. 

Hazreti Yusuf bir peygamber-i zîşan idi; o kadar zîşan, peygamberan ara- 
smda o kadar mumtaz idi ki, Kur’an-i azîmûşşanda gerek ulviyetme ve gerek- 
se sergûzeştine dair bir sure-i celîle tesbit edilmiştir. îşte, inne n-nefse le em- 
maretun bi’s-sûi, Ula men rahime Rabbî”(1322) buyuran, o alî peygamber- 
dir. Hissiyat-i beşeriye fenahga maildir, meger rahmet-i ilahiye beşerin 
fenahgma mail olsun.(1323) Masum, ve ismeti Cenab-i Hakk’in şehadetiyle 
sabit olmakla beraber, şimdilik mevcud edyan-i semaviyeye mensub umum 
ehl-i kitab,(1324) yani islam, Hristiyan, Yahudice takdîs kilinan Hazreti Yu- 
suf, hayat-i beşeriyenin fenahga mail oldugunu ikrar ve itiraf ediyor. Cenab-i 
Hak da Hazreti Yusuf’un ikrarmi tesbitle, Yusuf’un bu itirafi hakikate mu- 
karin oldugunu bize bildiriyor. 

Yalniz istibdadi degil, hatta putperestligi de kavuk sallamak viicuda getir- 
miştir. Put dedikleri heykellerin sahiblerine vaktiyle o kadar kavuk sallamiş- 
lar, her şeylerine iyi, her sözlerine "keramet buyurdunuz” demişler ve bu 
tasvib ve tasdiki o kadar tekrîr, te’kîd etmişlerdir ki yar-ii agyari, hatta bizzat 
heykel sahiblerini kendi ulûhiyetlerine inandirmişlardir. îşte bu kavuk salla- 
yanlarm aleme verdiklen kanaat muktazasi olarak, binlerce sene yiizlerce 
milyon insanlari ilah-i kazibin putune taptirmişlardir. 
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(1321) Bu ciimledeki ”biinye-i ictimaiye” derginin aslinda ”bakiye-i îctimaiye” şekhnde çik- 
miştir. Ancak bunun bir dizgi yanlişligi sonucu böyle çiktigi açiktir. Çiinkti bakiye-i 
ictimaiye”nin anlami ”toplumsal kalinti”dir ve o anlamin burada yen yoktur. 
”Biinye-i ictimaiye” ise "toplumsal yapi” demektir ve buraya uygun olan da budur. 
Bu nedenle biz dogrusu olan ”biinye-i ictimaiye” yazdik. 

(1322) Bir ayetten alinmiş olan bu ciimlenin Tiirkçe çevirisi şöyledir: ”Nefs, yam duygular 
kötiiliigii emreder; Rabbimin esirgedigi kişiler hariç . 

(1323) Yukaridaki ayet parçasinin çevirisi niteliginde olan bu ciimlenin sonundaki lenahgi- 
na mail olsun” sözlerinde kammizca bir dizgi yanhşhgi vardir. Çiinkii ayet parçasimn 
son böliimii, yukandaki dipnotta da belirtildigi gibi ”Rabbimin esirgedigi kişiler ha- 
riç” anlamindadir. Bunagöre, ayet parçasimn yazar tarafindayapilmiş olan çevirisimn 
son cumlesi, ”meger rahmet-i ilahiye beşerin imdadma nail olsun” olmalidir. Yam 
”meger Tann’mn rahmeti insanhgin imdadina yetişsin”. 

(1324) ”Kitap sahipleri” anlamina gelen ”ehl-i kitab”, bir terim olarak Muslumanlar, Hristi- 
yanlar ve Yahudiler için kullamhr. Onlarin bagli bulunduklari peygamberlere Allah 
tarafindan birer kitap gönderildigi için kendilerine böyle denilmektedir. Bu peygam- 
berlerden Hz. Muhammed’e Kur’an-i kerim, Hz. îsa’ya Incil, Hz. Musa’ya da Tevrat 
gönderilmiştir. 
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Bizim Kurdlerde de kavuk sallayan vardir. Bu kavuk sallayanlarin nereye 
mensub bulunduklarmi muhtasar, lakin sarîh bir surette ifade edebiliriz. La- 
kin şimdilik bu babdaki malumatimizi ”Jîn” kari’lerinden esirger ve bu 
ervah-i habîse hakkindaki malumatimizi vakt-i merhununa terkederiz. 

Yalmz makalemizin hatimesinde o kadar söyleriz ki, iyice tahsil görrnûş, 
ulûm-i nazariye ve funûn-i musbete hakkinda malumat edinmiş, hayat-i icti- 
maiyeye vakif, hiss-i millî ile kalbleri çarpar Kûrdlerin bir simf-i mûneweri 
vardir. Bu sinif-i mûnewer, dalkavuklugun izzet-i nefis ve hayat-i milliyeyi 
rahnedar edecegine iman ettiginden, kimseye kavuk sallamaz ve sallamaya- 
caktir. Ve Kûrdlûgûn felahi, işte bu andan başlayacaktir. 

Necmeddin Hûseyin 


[ 11 ] ALTUN KAKÛLLU OGLAN 

—GEÇEN NUSHADAN mAbAD-(1325) 

Guneşli bir bahar sabahi idi. Çocuklar saray öniinde cirid oyunu taklid 
ediyorlardi. Köşe başinda bir ihtiyar ayakta durmuş, oyunu seyre dalmişti. 
Ansizin, çocuklardan en çeviginin kolundan yakaladi, bir anda kayboldu. 

Heyhat!(1326) Derviş, çocugu artik kaçirmişti. Arkadan koşan atlilar, 
mizraklilar aglayarak, me’yûs dönlip geliyorlardi.(1327) Derviş, giinlerle 
uzak magarasina bir yildirim çabukluguyle uçup gitmişti. Saray içinde ko- 
pan vaveylanm derin akisleri, uzun mesafelerde çalkamyordu.(1328) 
Derviş yiiksek, vahşî kayaliklar arasinda oyulan dolambaç magarasmda, 
gözii bagli şehzadeyi oturttu:(1329) 

—Yavrum, sana yarin bir kizkardeş getirecegim, onunla her giin oynar, eg- 
lenirsin, dedi. 

Gönlii açik çocuk, yabanci babasimn sözlerini saf giiliimsemelerle dinli- 
yordu. Akşam derviş, uzun hirkasi altindan kûçûk bir kiz çikardi, kûçûk 
şehzadeye: 

—îşte bu da senin kardeşin, dedi ve başlarim okşadi. 

Magaradaki esrarengiz ahin kendilerine gösterdi.(1330) At önûnde et, it 
önûnde ot duruyordu. 

(1325) Geçen niishadan mabad: Geçen sayidan devam. 

(1326) Heyhat: Yazik, çok yazik, ne yazik, ne yazik ki. 

(1327) Me’yûs: Umitsiz. 

(1328) Akis: Yanki. 

(1329) Şehzade: Şahoglu, padişah çocugu, prens. 

(1330) Esrarengiz: Esrarli, sirlari olan. 
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—Bunlan her gun nöbetle bekleyeceksiniz, dedi. 

Sabah olur olmaz, yine dişari çikip gitti. 

Derviş, çocuklari her giin başka bir çeşit yemekle besliyordu. Kiiçiik kiz, 
dervişin bulunmadigi zamanlar köşe bucagi tecessiisle arayip tanyor- 
du.(1331) Giiniin birinde duvar arasinda kirk anahtarh bir halka buldu. 
Ahir tarafindaki iç kapiya anahtarlardan birini uydurdu. Kapi açildi. Oda- 
mn karşihkh köşelerinden altun ve gumiiş pinarlar akiyor, ortada ziimriit ve 
yakuttan ehram kûmeleri duruyordu.(1332) Kuçuk kiz kapiyi kilitledi, gör- 
dûklerini kardeşine anlatti. Kûçûk şehzadenin cam sikildi. [12] Hemşiresine 
kizdi:(1333) 

_Derviş baba duyarsa ne yapacagiz! Sakin, kapiyi açtigini çaktirmayasin, 

Bulutlu bir akşam magaramn dehlizlerini karartiyordu. Derviş geldi. Etra- 
fi keskin bakişlarla sûzdû. Biraz çekingen duran kizin gözlerine dikkatle 
bakti. Gûndûzûn yapilan şeyleri sormaya lûzum görmeden anladi. Kizin ya- 
ramaz olduguna şûbhe etti. Mûhim bir tecrûbe yapmak îcab ediyordu.(1334) 
Her gûn eve nefîs yemekler getiren derviş, ertesi akşam köpek eti getirdi. 

—Yarinki yiyeceginiz budur çocuklar, dedi. 

Derviş gidince kûçûk kiz eti evdeki kediye yedirdi. Akşam derviş eve 
geldiginde: 

—Eti yediniz mi? diye sordu. 

Kûçûk kiz: 

—Evet babacigim, eti ben yedim, dedi. 

Derviş: . 

—Eti yemedigin halde ne için yalan söylûyorsun? Ben şimdi etten sorar, yi- 

yip yemedigini anlarim: 

—Et et, neredesin? 

—Kedinin bagirsaklan içindeyim! 

Yavrucuklar dervişin bu halinden korkarak titrediler, etin dile gelmesin- 

den pek çok ûrktûler. . ... . 

Derviş kizin hilesini artik anlamişti. Tanyeri agarirken kuçuk kizi omuz- 
layip götûrdû. Şehzade uyandiginda, kardeşi magarada yoktu. Zalim derviş 
yine bir iş kayirdi, kardeşimi benden ayirdi, kim bilir hangi kuşa, kurda go- 
tûrûp yedirdi” diye için için agladi. Dikkatle baktigi atlarin yamna gitti. Her 
gûn yaptigi gibi, dervişe inaden etleri köpeklerin, otlari atlarin önûne koy- 
du.(1335) Duru aygir bir at, şehzadenin bu bûyiik kalbliligine memnun kal- 
mişti. Ertesi gûn çocuk ahira girince yanina çagirdi: y 

—Gûzel şehzade, dedi. Seni ben bu hain dervişin elinden kurtaracagim. 
Duvar köşesinde asili duran anahtarlari al. Şu gördûgûn kapi, kirk odali 
köşkûn birinci kapisidir. Aç, oday a gir. Akan altun çeşmelerden kakullerim 

(1331) Tecessiis: Anlama meraki, bilme meraki. 

(1332) Ehram: Piramitler. ”Piramit” demek olan ”herem”in çoguludur. 

(1333) Hemşire: Kizkardeş, baci. . , 

(1334) Miihim bir tecriibe yapmak icab ediyordu: Önemli bir deneme yapmak gerekiyor u. 
(1335) Dervişe inaden: Dervişin inadina, dervişe inat olsun diye. 
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yika. ikinci odadan bir kalip sabun, iiçûnciiden bir demir tarak al. [13] Dör- 
duncudeki mavi çeşmeden bir desti su doldur. Kuyrugumdan îki uzun kil 
kopar. Yularimi tak, hemen yola çik. Derviş arkadan bize yetişirse ewela sa- 
bunu at, bir mûddet sonra taragi firlat, en sonda destiyi şiddetle yere çal. Ay- 
rildiktan sonra darda kaldigin zamanlar killari birbirine dokundurursun, 
ben karşina çikarim. 

Genc şehzade, gûzel atin dediklerini birer birer yapti. Uzun ve çamli bir 
ormandan geçtiler. Yûksek kayalardan, derin yarlardan atlayarak geniş bir 
ovaya indiler. Arkadan dervişin korkunç naralari gûrlûyordu. Derviş bir yil- 
dirim gibi koşup geliyordu. Arada adimlanamayacak bir mesafe kalmişti. 
Çocuk sabunu atti. Ortahk, şiddetle kaydirici bir buz deryasi kesildi.(1336) 
Genc şehzade hayli yol aldi. Arkadan derin akislerle daglari inleten bir sada 
uzamyordu.(1337) Derviş buzluktan kurtulmuş, arada adimlanamayacak 
bir mesafe kalmişti. Genc şehzade demir taragi firlatiyordu. Dervişin ugragi, 
uzun ve geçilmez bir dikenlik oldu. Can kurtaran kahramanlar hayli yol al- 
mişlardi. Derviş dikenlikten kurtulmuş, arada adimlanamayacak bir mesafe 
kalmişti. Genc şehzade su destisini yere çaldi. Dervişin ugragi derin ve engin 
bir umman oldu.(1338) Derviş artik geçemez oldu. Me’yus, magarasina 
döndû. 

Genc şehzade rehakar atiyle birlikte kurtuldu. Yeşil bir bostanhga atladi; 
sevgili atina, gözlerini öperek veda etti. Tarla kenarinda bir mûddet oturup 
dinlendi. Biraz sonra kalkti. Başina, civarda buldugu bir deriyi geçirerek al- 
tun kakûllerini gizledi, dogru tarla sahibinin yanina gitti, uşkaliga alinmasi- 
ni rica etti. Tarlaci kabul etti. Nankör tarlaci nadasin çabuk bittigini, ekinle- 
rin vaktinden ewel uzandigmi görûnce şaşti. Artik çocugu bir tûrlû çeke- 
mez oldu. Kiskançhgi gittikçe artiyordu. Kizginhgim dindirmek, 
azginhgmi gidermek için vire çiragim hayhyordu.(1339) 

Şehzadenin buna pek cam [14] sikildi. Tarlacimn yolsuzluklarma artik da- 
yanamadi. Ertesi gûn killari birbirine tokuşturdu. Gûzel at çikip geldi. Bir 
kat sirma elbise, bir altun tac istedi. Göz yumulup açilmasi kadar bir zaman 
geçmeden, şehzadenin istedikleri önûne konmuştu. Genc şehzade atlas bog- 
çayi açti, elbiseleri giydi ve taclandi. Atin sirtina atladi, tarlayi baştan ayaga 
çignedi, örûmcek agi gibi karmakarişik bir hale getirdi. Atim elbisesiyle geri 
yolladi, karşi tepelere çekildi, yûksek bir çam agacina çikip oturdu, altun ka- 
kûllerini gûneşe dogru sahverdi. 

iran şahi, ailesiyle birlikte ava çikmişti. Şahin kûçûk kizi, çam ûstûnde, 
uzaktan, sanki ikinci bir gûneş parhyor gördû. Bu parlak hayalin fûsunuyle 
gözlerini agaçtan bir tûrlû ayirmadi.(1340) Diger iki hemşiresine de göster- 
di. Çam ûstûnde oturanm kakûlleri altundandir diye îsrar ediyordu. Hemşi- 
releri inanmaz ol dular: _ 

(1336) Derya: Deniz. 

(1337) Sada: Yanki yapan ses. 

(1338) Umman: Biiyiik deniz, okyanus. 

(1339) Vire: Araliksiz, sûrekli. ,, Vira ,, diye de söylenir. 

(1340) Fusun: Bûyû. ”Efsun” biçiminde de söylenir. 
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—Mutlaka agacin ya kendisinde veya bir yapraginda parlamak hassasi var- 
dir, dediler,(1341) kiiçlik hemşire ile uzlaşamadilar. 

Ûç hemşire aralarinda şart koştular, meseleyi babalarina anlattilar. Şah, 
kizlarim evermek çaginin artik yaklaştigim anladi, kendi kendine, kizla- 
rim besbelli koca istiyorlar” dedi. 

Tarla sahibi akşam otlaktan kultibesine döniiyordu. Gelip ortahgi alt ust 
olmuş göriince, uşaga: 

—Kim yapti be? diye dirlandi. 

Miskin çirak(şehzade): 

—Bilmiyorum, demin bir ath geldi, tarla iistunde koşu yapti. Bagirdim ça- 
girdim, yalvardimsa da hiç aldiriş etmedi. îri yari oldugu için kendisine gu- 
cum yetmedi. Ekinleri çignedi, geçip gitti, dedi. 


Kemal Fevzi 


(1341) Hassa: Özguliik, özellik. 



[15] Kiirdistan-i Îranî udeba-i muhteremesinden şair-i şöhretşiar ^Lahuti 
Xani Kermanşahî ,, tarafindan mecmuamiza ihda buyurulan îşbu şiir-i dila- 
rayi derc-i sahife-i mefharet eyler ve bu gibi milli asar-i aliyelerine kemal-i ha- 
hişle intizar ederiz: 


LE BER ROHÎ KURDE BÎÇÛKAN 


Xelqî Kurd bo kesbî şeref hazirî ceng e 
Ey milletî Kurd, helse ku em nûstine neng e 

Fermûye Nebî: Hubbî weten mayeî dîn e 
Munkir bi Xudê kafir û mel’ûn û neng e 

Her qewmê ku esl û nesebî xo nezanit 
rûy roşinî elbette sîya, weku şewezeng e 

Hem tenbelî-w xeflet, û hem îzzet û îqbal 
Em kare muhalat e û em qafîle leng e 

Kurdan ku hemûyan ”Medî” û neslî Keyan in 
Pem fikre çi lewn xefletyan kird eme renge 

Ey Kurdî biçûkan, hemû tarîx bixwanîn 
ta babî xotan zû bişinasîn, ku dereng e 

îran wetena Kurd e, û Kurd milleta îran 
Xesmî legel xakî weten zîllet û neng e 

Her kesê ku denîî kird, le îran cîya bû 
ya xaînî Kurdan e, û ya şêt û ceveng e 

Tarîxî ”Med” û Kurd, ku ewladî Keyan in, 
sabit le nik xelqî Ewrupa û Fereng e 

îran weku cîsmêk e, û Kurmanc e le wi dest 
Destê ku cuda bû le beden, mirdû û leng e 

[16] Kurmanca dê îlhaq be îran bikî axir 

Dest, weqtê ku mulheq we ten xo bû qeşeng e 
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Neslî ”Med” û Sasanî-w bêgane le îran 
Em mesele keyfîyyet ayîne be seng e 

Rêgey tereb û meykede Lahûtî dezanit 
Emma le fîraqî wetenî hewsele teng e 


Lahûtî 


GAZÎYA DÛMAHÎKÊ 


Rabe ey Kurdê ji Kurdan 
Ser ji êxsîrîyê hilîn 
Daweşe ji toz û xubarê 
îlm û îrfanê bibîn 

Dê heta kengê xulam bî 
tu di bin piştîyan hemal 
Şev me bûrand, roj derket 
Rabe ca em çîne mal 

Mala min gotî xirab e 
Tê nî ye bab, bira 
Hindek êtîm mayne şevê 
tarîyê da, bê çira 


8 Tîrmeh 335(1919) 


Ji Mala Hekarîyan 
E. Rehmî 


Necm-i îstikbal Matbaasi Sahib-i îmtiyaz ve Mudîr-i Mes’ûl: Memduh 


-17- 


977 



[17] KARÎ’LERiMiZE 


Bazi zevatin ”Jîn” kelimesinin medlûliinu bulmakta miişkilata duştugiinii 
anliyoruz. Birtakimlari bu tesmiyede, Kurdçe kadin manasina gelen jin^ 
mefhumunu görûyorlar. Halbuki unvanin altindaki Hayat kelimesi, dog- 
rudan do^ruya ”Jîn”in tam mukabilidir. Kûrdçe ”Jîn=Gin” yaşamak, hayat 
demektir; imlasinda ”j” ve ”n” arasinda bir ”y”, yani mahdud bir kesre var- 
dir; Farisî ”zen” mukabili olan ”jin”, ”y”siz yazilir, kesir ile okunur. 
Şekl-i hurufumuzun ufak bir iltibasla ne acîb manasizhklar tevlîd edebildigi- 
ni irae eden bu misal, hakikaten fecîdir. Ne yapalim, Ari bir lisan Sami alfabe 
kisvesiyle ancak bu kadar mûfîd olabilir. Fe’tebirû! 


”MEM Û ZÎN’ÎN TAB’I HÎTAM BULDU 


Mela Ehmedê Xanî hazretlerinin ”Kurd Tamim-i Maarif ve Neşriyat Ce- 
miyeti” tarafindan öteden beri tab’ettirilmekte bulunan ”Mem û Zîn” na- 
mindaki kitabi, şimdiye kadar ilan ettigimiz vechile saha-i intişara çikti. 
”Mem û Zîn”, cemiyetin neşredecegi kûlliyatin birinci kitabidir. Istanbul’da 
kagid fiatimn ve tertib masarifinm pek yûksek olmasina ragmen ”Mem u 
Zîn”, mevcud kagidlarin en iyisine ve pek nefîs surette tab’ettirilmiştir. Ce- 
miyet hiç bir menfaat-i maddiye gözetmeyerek, yalniz Kûrd edebiyat ve irfa- 
mna hizmet etmek îstediginden, bu kadar masanf-i azime île meydana gelen 
bu kitaba, idarehaneden alinmak şartiyle 50 ve taşraya taahhûdlû olarak pos- 
ta ile gönderilmek ûzre 60 kuruş fiat konulmuştur. Kitabin aded-i tab’i pek 
az oldugundan, en ewel Kûrdistan daki kan lenn arzulanni îs af etmeyi îsti- 
yoruz. Arzu edenlerin idarehaneye mûracaat etmeleri ve taşradakilerin de 
kitab bedelini posta ile nakden göndermeleri lazimdir. 


TEB’A ”MEM Û ZÎN”Ê TEMAM BÛ 

”Mem û Zîn”a Mela Ehmedê Xanî, di sûretekê nefîs da hatîye tebi’kirin. 
Her kesê arzûya xwendin û kirîna wê biket, ji îro paşe di îdarexana me da 
”50”, jibo xaricê ji îstanbul digel mesarifa postê ”60” quriş e. 




ADRES: 


Babialî Civari Ebussuud Caddesinde 
Necm-i îstikbal Matbaasinda 
,, Jîn >> îdarehanesi 

TEVZÎ MAHALLÎ: 

Babialî Caddesinde Yeni Şark Kitabhanesi 
EMRAZ-I CiLDÎYE VE EFRENCÎYE MÛTEHASSISI 

DOKTOR ŞÛKRÛ MEHMED BEY 

Hemşehrilerimizden Doktor Şiikrii Mehmed Bey, pazardan maada her giin 
sabahtan akşama kadar Galatasaray Mektebi karşisindaki Hiristaki ve nam-i 
digerle Said Paşa Hanindaki muayenehanesinde hastalan kabul ve en mu- 
kemmel usullerle tedavi eder. 

Telefon: Beyoglu, 1812 


Heyet-i Tahririyemizden Hakkarili Abdurrahim Rahmi Bey in bu defa da 
”Gazîya Welat” ve ”Memê Alan” isimlerinde biri mecmua-i eş’ar ve digeri 
bir piyes olan iki kitabi mevki-i intişara konuldu. îşbu kitablarin edebiyat-i 
hazira ile mukayesesi, gerek nesren ve gerek nazmen Kûrd lisamnin derece-i 
mûkemmeliyetini yek nazarda isbat eder. Şu mûhim eserleri Kûrdlere ve 
bilhassa Kûrdçeye alaka peyda etmek isteyenlere tavsiye eyleriz: 


MUMAÎLEYHÎN iDAREHANEMÎZDE 
BULUNAN ESERLERi: 


KURUŞ ^ , 

5 Esir Bir Çocugun Başina Gelenler .Tûrkçe manzume 

5 Eqîda Kurdan(manzum ilmihal).Kûrdçe 

5 Memê Alan mensur...Kûrdçe piyes 

10 Gazîya Welat manzum.Kûrdçe mecmua-i eş ar 


Sebîlurreşad cerîde-i islamiye, kiymetdar makalelerle intişar etti. Her Mûs- 
lûmana tavsiye eyleriz. 


Refîk-i mesaîmiz ”Kurdistan” mecmuasimn 10’uncu nûshasi da intişar et- 
miştir. Birçok gûzîde makaleleri havi olan mezkur mecmuayi kariin-i kira- 
ma tavsiye eyleriz. 







(1342) 


Em taqime mumtaz e kewa xasseyî şah in 
Aşûbî dilî memleket û qelbî supah in 

Gulzarî der û deşt in, û xilmanî beheşt in 
Ahûsef û ateşbekef û tîznîgah in 

Sehra be tecellî deken WadîyîEymen 
Qametşecer û mezherî eltafî Ilah in 

Geh tawis û geh kebk in, û geh bûqelemûn in 
Geh ateş û geh şu’le, gehê dûdî sîyah in 

Lale’n be beden, etlesî exder ke le ber ken 
Newreste gul in, beste legel destegiyah in 

Tenhayî semen bergî benewşe ke le ber kin 
wek nûrî dilî mu’min u zulmati gunah in 

Bo seyrî xeramîdenî em serwqedane 
Sofî le telebdan û hemû salikî rah in 

Bo zulf û rux û ebruwî çun zulfî sîyatan 
Alem weku Nalî hemû banale û ah in 

Nalî, be Xuda heyf e derencênî dilî xot 
Em taqime mexsûse hemû sahibî cah in 


(1342) Bu, Nalî’nin şiirinin Mihemedê Mela Kerîm’in kitabinda yayinlanmiş olan metnidir. 
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(1343) 

f*3 

tfb \,^3 J04f41*4* C5? J.*-^ 

^i-£4j&4* JMi? Jû~* w 3-> e,a ^-AjV 

^vy j*ş i V-w * jiAns i 3 ^j^> 

^j^jlj 4;4föJ ^U^îhAj 4j 1 J>A *&' 

^A^J‘ u flUîJ43 <^4^4* 4 Jj4>4~^ 04-9*3 

^j) J j/a4Î49J,; -J&4T 4 J£&4f »J64T 4 J^jojL 1 ^4) 

£aL*v ^JJ J.J ^»4f 4 4 Lj*o ^A4? 4 J,jo4;tf 

£4fj4;4Î 4f j4,4î>4j ^4ir4j 4 jöJAj 4j £4^ 
^JöLf 4J^ÖJ J4T4J 4^>4i 4 / A^OjjAÎ 

4 ,j4f j4;4Î 45* 4jj j4;4j J j4j (j444~> u >1$Î4j 
£j®l) jT (^jVfcJjV* (j'J î^jjj^ i*®j 

4)1 J43 Jj4a^ |»4j ^jîûJ^lj^,^ <S J* 

^fclJ ^CJLj 35*4* 4 j jVj*4J4j? 4Î u 3J-4û 

OLlw J Jjj Oj> (iiij^ JCJ^ & 

^J&U Jj4Îli L jj*41ö ( JU ) jf®i j*4ÎL 

OJ> (^JJ (^XOfcîûjöJ 48 j4> 1jj> 4j (^U) 
(*,Al> y*X»L* Jj*4J& 4*öJ3-a><L 4*9 L f4S 


(1343) Eme ye têkstî helbestî Nalî ke le pertûkî Mihemedî Mela Kerîm da derçuwetewe. 
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WERGERANÊN JIMAREYA 23’YAN 

* 


23’ÛNCÛ SAYININ ÇEViRiLERI 



SAYIN OKUYUCULARIMIZA 
VE ABONELERÎMiZE 


Gerek ”Kurd Tamim-i Maarif ve Neşriyat Cemiyeti” ve gerek ”Jîn”ga- 
zetesi adina abone, bagiş ve başka biçimlerde gönderilecek tutarlarin dogru- 
dan dogruya dernek ve ”Jîn” adina gönderilmelerini okuyuculanmizdan 
önemle rica ederiz. Başka aracilarla ve başka adlara gÖnderecekleri paralarin 
kaybolmasindan ve bu nedenle isteklerinin yerine getirilememesinden dola- 
yi okuyucularimizca sorumlu tutulamayacagimizi arzederiz. 


AÇIK HABERLEŞME (1344) 

Şimdilerde Kilis ilçesinde oturan 
Para ve mangir tahsiliyle ugraşip duran 
ûzgiin ve yoksul Bitlisli Yusuf 
Tanrim Kurd toplumundan yaziver O’nu 


sözleriyle sizlamp yakinan Yusuf Ziya Bey e: 

Etkinliginize pek çok teşekkiir ederiz.(1345) Emirlerinizi yerine getirdik. 
Etkinliginizin sûrekli olmasim ulusal onur ve gayretinizden bekleriz.(1346) 


- (.1344) Aşagida yer alan ve Kiird şehidi Bitlisli Yusuf Ziya Bey tarafindan yazilmiş olan dort 
dizelik mektupşiirin asli Kiirdçe olup, burada tarafimizdan Turkçeleştirildi. 

(1345) Buradaki ”etkinlik” sözcii|ii, "faaliyet” sözciigiinun karşihgi olarak kullanilmiştir. 
(1346) ”Ulusal onur ve gayret” sözciikleri, ”hamiyet-i milliye” sözciiklerinin yerinde kulla- 
mlmiştir. 
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OKUYUCULARIMIZDAN ÖZÛR DÎLEME 


Kûrdistan’in ihtiyacini ve Kurdlerin isteklerini karşilmak ûzere ”Jîn”i si- 
yasal olarak yayinlamak girişiminde bulunduk. Resmî işlem ne yazik ki he- 
nûz sona ermemiştir. Bu sayimizin yayinlanmasinm gecikmesi de, bu işle- 
min sona ermesini bekledigimizden ve eksiksiz, çeşitli içeriklerle yayinlan- 
masim istedigimizdendir. ”Jîn” okuyucularim sabirsizliktan kurtarmak 
için, daha fazla beklemeyerek bu kez de böyle çikardik. Elimizde olmayan 
ve bizi de inciten bu ufak gecikme ve duraksamadan dolayi, sayin okuyucu- 
larimizdan özûr ve af dileriz. 


GÛNLUK GAZETELERDEN 


11 Agustos pazartesi gûnû Amerikan Araştirma Komisyonu tarafindan 
Kûrd demokratlari adina kabul edilen Necmeddin Hûseyin, Davavekili 
Aziz ve ”Jîn” gazetesi Başyazari Memduh Beyler, özet olarak şu açiklamada 
bulunmuşlardir: 

Kurdlerin çogunluk olarak bulunduklari yerlerde ancak Kûrd ulusal hak- 
lari söz konusu olabilir. Kûrdlerin o dolaylarda yûzyillardan beri sahip bu- 
lunduklari ezici çogunluk bugûne kadar sûrmektedir ve bu durum yabanci- 
larin incelemeleriyle de sabittir. Bundan başka, Kûrdlerin oralarda îrksal ve 
tarihsel haklarimn inkari da olanaksizdir. Kûrdlerin bugûn istedikleri hak, 
yalniz kendi istekleriyle degil, Amerikan kamuoyunun ve bu kamuoyunun 
temsilcisi olan Wilson’in prensipleriyle de dogrulamp saglamlaştirilmiş bir 
haktir. 

Temsilci heyet, bu konuda gereken kamtlari ve bilgileri verdikten sonra, 
zorla göç ettirilerek bugûn Konya, Adana ve bu dolaylarda açlik ve yoksul- 
luk içinde yok olmakta ve insanhk dûnyasi için acikli bir manzara oluştur- 
makta bulunan 700 bini aşkin Kûrd hakkinda Amerikan heyetinin acima ve 
dikkatini çekmiştir. 
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BOTAN AYRILIGI 


Yurdun milyonlarca insamndan sözetmeyecegim. Kûrdleri herkes tamyor. 
Benim bunlardan başka daha vefali, daha duygulu ve özverili yurttaşlanm 
vardir. Kimlerdir bilir misiniz? Kimi, başi dönmuş ve çok heyecanh bir du- 
rumda taştan taşa çarparak, gul bahçesi gûzelligindeki yurdun çevresinde bir 
engeller okyanusu oluşturmak için koşuyor; tutkun oldugu o temiz toprak- 
lari kucaklamaya çahşiyor. Kimi, bûyûk bir temkin ve agirbaşhhkla yurdun 
merkezinde heybetli bir heykel gibi dikilmiş; yurdun kollayicisidir. Bir 
başkasi, ayagim uzatip yurt topraklanna saldirmak isteyen dûşmanlan ka- 
pip yutmak için yûzgeçli timsah gibi agzini açmiş; mûthiş ve heybetli bir ta- 

vir ve davramşla, ”sakin gelme” diyor. 

Bunlarin hepsi benim yurttaşlarimdir. Hepsi, o kutsal topraklarin evlatla- 
ndir. Hepsi de Kûrdistan’i korumak ve kollamak için, yurtlarina can kat- 
mak ve yaşam saçmak için yaratihştan beri çarpintih bir etkinliktedir. 

Ben onlari ömrûmde bir kez olsun görmek mutluluguna eremedim. On- 
lar da beni görmemişlerdir. Ne var ki kimligimi ammsadikça ve adim anil- 
dikça bu yurttaşlari ammsamamak mûmkûn olmuyor. Yurdun ufuklari çev- 
resinde koşan bu fedakarlari dûşûnûnce ruhum onlari izlemeye başlar. An- 
cak yetişemez; yorulur ve durur. Hayalim, o kutsal Tur un eteklerine 
sarilarak, yurdun dokunulmazhgi konusunda ilahî bir gûvence mûjdesim 

beklemeye koyulurum.(1347) v . 

Dûşûncem, her zaman bu Çihar Yar-i Gûzîn ve bunlarin vefa ve dogruluk 
yolunda yûrûyen Tabiîn ile ugraşmaktadir.(1348) Çûnkû yaşamimin maya- 
si olan onlarin özû ile, görkemli ve şanli rûzgarlarinm dolaşim yeri olan bu 
bûyûk toprak parçasimn merkezinden çevresine dogru îrmaklar gibi akan 
olaylari zihnimde canlandiriyordum. Bakişlarim birdenbire bir dairede du- 
ruverdi. Bûtûn duyularim yalmz o çevrede kaldi. Dûşûncemi, duygularimi 
başka yönlere döndûrmek istedikçe, hepsinde irademe karşi bir başkaldirma 
tavrim gördûm. Ruhum da onlara katildi. Bûtûn benligimle, o tilsimh, u- 
yûleyici dairenin içinde kaldim. Bir sûre hayal ile gerçek arasinda dolaştik- 
tan sonra, olaganûstû bir esintiyle, haritaûzerindeki çizgiler ve işaretler o de- 
rece somut bir biçimde belirlendi ki, her biri hayalimin gözûnde gerçek îr 
biçime girdi. Ruhum, bu gerçekleri ezelden beri tamyordu. Derhal hepsiyle 

ahşkanhk edindim. Bir gûn Firat a sordum: _ _ 

—Bu coşkunlugun ve gûrûltûlû çaglayişin nedir? Niçin gece gûnduz ka- 

rarsizsin? 

_Ben vatan aşkiyle perişan oldum. Yurttaşlarim saf ve kimsesizdir. Bun- 

lar, Ashab-i Kehf gibi uzun yûzyillardan beri derin uykuya dalmişlar- 

(1347) 1307 numarah dipnota bakimz. 

(1348) 1308 numarali dipnota bakimz. 
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dir.(1349) Onlar, saptanan anda uyanacklar ve tûm insanlik dunyasina hak 
ve adalet dersi göstereceklerdir.(1350) Ben o zaman, kendilerini aşagilik kim- 
selerin kemgözlerinden saklamak, yurduma uzanacak ihtiras ellerini kes- 
mek için gece gûndûz durmayip yurdun bati ve kuzey sinirlarim beklerim. 

Dedim ki: 

— Firat, sen ana kucagindan çikar, bin naz-û cilve ile uzun uzun akar gider- 
sin. Yurdun birçok kapilari açik kaliyor. Kollama görevini böyle mi yerine 
getiriyorsun? 

Alayci bir gûlûmsemeyle şu karşihgi verdi: 

—Pek aldamyorsun, kardeşim Murad’i görmûyor musun?(1351) Benim gi- 
remedigim, benim eteklerini öpme olanagim bulamadigim hiç bir yurt köşe- 
si yoktur ki O, daglarim taşlarim öpmeden geçsin. Yurdun kuzeydogu kapi- 
larim da ahretlik bacim Aras’a emanet ettigim için, oralari da guvence altina 
alinmiştir. îşte biz ûç kardeş, temiz dogum yerimizin dûşmanlarin saldirisi- 
na ugrayabilecek yörelerini bûyûleyici bir koruyucu hilalle çevirdik. Dogu- 
daki nöbet ve kollama görevi de bazi yerli akrabalarimiza ve ablama bira- 
kilmiştir. 

Ben, ruhumu okşayan bu söyleşiyle kendimden geçmiştim ki, uzaktan 
çaglayarak, köpûrerek, telaşli ve öfkeli bir tavirla şahin gibi sûzûlen Murad, 
o sicacik ahbaphgimiza soguk sular katti. Firat, Murad’i karşiladi. Murad 
çirpinarak Firat’in kulagina bir aci haber söylûyordu. Firat’in yûzû bir anda 
ûzûntû ve kizginlikla toprak rengine girdi. Murad sözûnu sûrdûrûyor ve di- 
yordu ki: 

—Tehlike pek bûyûktûr, uyandiralim. 

Firat derin bir dûşûnceye dalarak: 

(1352) 

—Fakat tahlike bûyûyor; vakit, firsat geçiyor; son pişmanlik fayda vermez, 
diyordu. 

Aralarindaki esrarli konuşmayi tûmûyle işitip anlayamadimsa da, yurdun 
tehlikede oldugunu anladim. Ne var ki, coşan bu iki ejderhamn acilardan do- 
gan gûrûltûlerinden titremeye başladim ve hiç bir şey sormaya cesaret ede- 
medim; veda bile etmeden doguya dogru yûrûyûp gittim. 

Murad’in dehşetli sesleri, Firat’in ûzûntûlû ve acikli iniltileri, ûzûntûlû 
kulagimdan henûz uzaklaşmadan, bakişlarim ince ve nazik bir nazenine 
rastladi. Bir anda gûzelliginin çekiciligine kapildim ve hemen peri yûrûyuş- 
lû bu gûzele yaklaştim. Nazla bûyûtûlmûş olan bu dilberle sanki ezelden be- 
ri bir tamşikhgimiz varmiş gibi, kendisine sordum: 

(1349) 1310 numarali dipnota bakiniz. 

(1350) Bu ciimledeki ”saptanan” sözciigu, "mukadder” sözcugiiniin karşiligi olarak kulla- 
nilmiştir. 

(1351) 1311 numarali dipnota bakiniz. 

(1352) 1312 numarali dipnota bakimz. 
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—Ey yiiriiyen ruhlar gibi zarif olan giizel, sen kimsin? Hangi zarif sedefin 
bir anda ortaya çikan şanh incisisin? 

O da, eski bir tamdigin seslenişine muhatap olmuş gibi, göniil kapan bir 
tavirla şöyle dedi: 

—Ben bir Kiird kiziyim. Şu karşida bulunan ve Kevser havuzuna benzeyen 
kiiçiik gölii göruyor musun?(1353) îşte o benim anamdir. Ben, dûnyanin o 
servet hazinesinden doganm ve seçme irademi yakip yok eden bir aşkla bati 
yörelerine dogru koşar giderim. 

Gûlûmseyen bakişlariyle ruhumu o kadar istila etmişti ki, elimde olmaya- 
rak akişina kapildim. O, okşayici sözleriyle, tatli ve gönûl okşayan gözleriyle 
sûrekli olarak gönlûmû sersemletiyordu. 


(Devami var) 
Mîrzayê Cizîrî 


TARÎH ÎNCELEMELERi 

BABAN KÛRDLERiNDE SAVAŞ YETENEGI 


Baban Kûrdlerinin himmet dolu pazulari birer yigitlik gûrzû, ulusal duy- 
gu ve gayretle dolu olan gögûsleri de sindirme gûcûnûn birer siperiydi. On- 
lar, bulunduklari savaşlarin hiç birinde gayret ve kahramanhgin gereklerini 
yerine getirmekte kusur etmemiş olan halklarin önde gelenlerindendi. De- 
nilebilir ki Baban paşalarimn egemenligi altinda bulunan Sûleymaniye ve 
ona bagli olan yerler, 600 yildan beri dogudan gelen saldirilara karşi yikil- 
mak bilmez bir istihkam niteligindeydi. 

Sultan Selim I’in Çaldiran zaferinde ve özellikle Sultan Murad IV’ûn Bag- 
dad’i fethedip geri almasinda şan ve şerefin korunmasi için en çok cansiper- 
lik eden, Sûleymaniyeliler yani Baban Kûrdleridir. 

Bu yûcelikler, hep Mûslûmanhk ve Kûrdlûk cevherlerinin parlak kabili- 
yetlerinin eseridir. 

Son yûzyilda dahi, eski Altinci Ordunun en seçkin askerleri Suleymaniye- 
lilerden oluşmuştu. 

Necid ve Mentefik(1354) ayaklanmalarmi bastirmakta, eşkiyalari çok kez 
vurup tepelen. îkte de en çok hizmet eden yine onlardir. 

Demek isteriz ki Sûleymaniye, dikkat ve îlgi merkezinden uzak tutulmuş 
ve her yönden haksizliga ugramiş olmakla birlikte, her zaman söz ve vefasin- 
da durmuş ve Hilafet kapisina karşi baghligim kamtlamaktan geri durma- 
miştir. Fakat gördûgû karşihk nedir? Hiç! 


(1353) 1313 numarali dipnota bakiniz. 
(1354) 1314 numarali dipnota bakiniz. 
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Yine zuliim ve baskilarin acisim çeken, mallari yagmaedilen, halleri sorul- 
mayanlar da Siileymaniyeliler oldu. 

Bagdad’in olaganiistii dönemlerdeki valileri ve komutanlari, hiç bir za- 
man Sûleymaniye askerlerine gereksinme duymazlik etmemişlerdir. Gerek- 
sinme duymazlik şöyle dursun, onlarin savaş yeteneklerini bildikleri için, 
her zaman ve özellikle de olaganustu durumlarda onlarin varligindan yarar- 
lanmişlardir. 

Baban Kûrdlerinin en bûyûk, en önemli hizmetleri de, o olaganûstû za- 
manlarda yapilan hizmetleri olmuştur. Çûnkû o durumlarda degerlerini 
az-çok takdir edenler bulunmuştur. 

Eger Baban hûkûmeti eski durumu ûzerine birakilmiş olsaydi, bugûn Al- 
manya’mn oluşmuş oldugu mûttefik hûkûmetlerden biri dûzeyinde bir da- 
yanak olurdu.(1355) 

Baban Kûrdlerinin ne ölçûde askerlige yetenekli olduklarmi şundan anla- 
mali ki, Osmanli hûkûmetince Nizam-i Cedîd(1356) kurulmadan, hatta da- 
ha önce, dûzenli askerler yetiştirme konusunu dûşûnen ve bu alanda çaba 
harcayan, Baban paşalari olmuştur. Ahmed Paşa, degişik askerî siniflarin her 
birinden dûzenli alaylar ve taburlar kurmuş ve böylece gûçlû bir ordu mey- 
dana getirmiştir. 

Bir de, Sûleymaniye’nin yerel hûkûmet sayesinde gerçekleştirilmiş olan 
eski bayindir durumunun ne dûzeyde oldugu sorunu vardir ki o da dikkate 
deger. O zamanlar agalarin, beylerin malikanelerinden yararlanmalan tû- 
mûyle gûvence altinda oldugu gibi, yukarida da belirtildigi gibi önemli bir 
askerî gûcûn de beslenmesine ve diger gereksinmelerine olanak vardi. Bun- 
dan başka, gelir fazlasindan da, gûndelik 500 kuruş hesabiyle her yil önemli 
bir tutarin Bagdad’a gönderilmesi gelenegi de korunabiliyordu. 

Sonra ne oldu? 

Sonra, hanedanlari ortadan kaldirmak, yaşatmamak, yönetim için bir 
bilgelik ölçûtû samldigi için Baban paşalari yerlerinden kaldirilarak, yaban- 
cisi olduklan öbûr illere vali atandilar ve böylece seçkin hûkûmetlerine son 
verildi. Sözû edilen paşalar, yine çabalarinda bezginlik getirmeyerek, atan- 
miş olduklari Halep, Yemen, Basra gibi önemli illerde bûyûk bûyûk hizmet- 
ler yerine getirip, vefatlarina kadar dogruluk ve dûrûstlûklerini korudular. 

Artik yanliş ve bozuk yönetim biçimleri yûzûnden Sûleymaniye bayin- 
dirlik bakimindan o kadar dûşûk dûzeye dûştû ki, eksik kadrolu bir taburu 
bile besleyemedigi gibi, yerel memurlarin maaşlarim da veremez bir hale gel- 
di. Köyler viran oldu; halki da kimisi öldû, kimisi de îran’a göç etti. Bu konu- 
lar pek yûrek yakici oldugundan, bundan fazla uzatmaya gerek göremem. 

Kisacasi, Baban devlet adamlarimn, savaş yeteneginden yararlanma konu- 
sundaki isabetli görûş ve tedbirleri, gerçekten hayrete deger. 


(1355) 1315 numarali dipnota bakiniz. 
(1356) 1316 numarali dipnota bakiniz. 
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Ahmed Paşa topçu, istihkam, piyade, siivari smiflari için hastaneler, kişla- 
lar, depolar kurdugu gibi, askerî gereçlerin hemen hemen en biiyuk böliimii- 
nii yerli iiretimden elde edip hazirhyordu. ^ 

Alaylar, taburlar sinif sinif egitim yaptiklari ve toplu olarak resmi geçitler 
yaptiklan zaman, halk haddinden fazla sevinirdi. Gerçegin aşigi olan rah- 
metli Nalî Efendi’nin şairce duygulari ordunun ruhlari okşayan manzarasiy- 
le galeyana gelerek, Paşa’nin askerî diizenlemesine karşi O da şiir diizenle- 
miştir. Ben de, ordunun örgiitlenmesinin olaganiistii mtikemmelligine 
ilişkin olan beyitlerini aşagida arzederek sözlerime son veriyorum.(1357) 

Emin Feyzi 


KURD GENÇLERÎ KAVUK 
SALLAMA2(i358) 


Diinyanm ilk dönemlerinde insanlar birey durumunda yaşamayi duygula- 
rina daha uygun bulurlardi. Diişûnce alanindaki ilerlemeler göreceli bir bi- 
çimde gelişip boy attigi zaman, insanlar her zaman ve her şeyde duygulara 
başvurmayip, biraz da, insanlar için kilavuz ve yönlendirici olarak yaratilan 
akil ve mantiga başvurdular. Birey durumunda yaşamayi dogal olarak akil ve 
mantikla bagdaşmaz bulunca, toplum biçiminde yaşamaya tek tek bireyler 
olarak karar verdiler. Bu bireysel karar çok surmeden genelleşti, iş bireysel- 
likten çikip toplumsallik durumunu aldi; bireysel yaşam yerine toplumsal 
yaşam kuruldu. insanlar artik toplum halinde, hûkûmet halinde yaşadilar. 
Hûkûmet halinde yaşamak, dogi çikarlarina daha uygun oldu. 

Ûzûlerek söyleyelim ki, insanhk hûkumet halinde yaşamakla birlikte, dû- 
şûnce alaninda o kadar yûkselmemişti. insanlar toplum halinde yaşamakla 
birlikte, bireysel çikarlannin toplum çikarlarindan ayri oldugunu farz ettik- 
lerinden, daima ve daima bireysel çikarlarim elde etmeye çahşiyorlardi. Ve 
bu çalişma yolunda toplumsal çikarlarim ayaklar altinda çignetmekten çe- 
kinmiyorlardi. Gerçekten de toplumsal çikarlarmi çigniyorlardi ve bilmeye- 
rek kendi çikarlarim da birlikte çignemiş ve yok etmiş oluyorlardi. 

Bu yikici fikri ilk ortadan kaldiran, islam uygarhgiydi. Bûyûk bir ûzûn- 
tûyle söyleyelim ki, devr-i saadet(1359) ve devr-i saadetin dogurdugu islam 
uygarhgi ortadan kalktigi anda, toplumsal gelişmelerin amansiz dûşmani 
olan bireysel fikirler şiddetli bir biçimde saldinya geçti ve bu saldirisinda o 
kadar başariya ulaşti ki, toplumsal ideallerden zerre kadar eser birakmadi. 

(1357) 1317 numarali dipnota bakiniz. 

(1358) 1319 numarali dipnota bakimz. 

(1359) 1320 numarali dipnota bakiniz. 
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Yiizyillann birbirlerini izlemesiyle birlikte erdem yagmurundan oluşan 
bilgi giillerinin yöremizde degil de yöremizin çevresinde demet demet göriin- 
mesine ragmen, toplumsal çikarlar konusunda ne konuşuldu ve ne de bu 
yiice ideale ilişkin bir şey hatira geldi. 

Avrupa yöreleri ve Avrupalilar diişunce alanmda yukselince, kişisel çikar- 
lardan tûmuyle uzaklaştilar; toplumsal yaşam yolunda kişisel ve malî yaşam- 
larini feda ettiler ve feda ediyorlar ve hala da fedakarligi sûrdûrmektedirler. 
îşte, toplumsal yaşamlarma yaptiklari fedakarlik yûzûnden Avrupa’nm ve 
Avrupalilarin gelişmişligini anlatacak sözcûk bulmaktan insanlar bugûn 
acizdir. 


* 


Kavuk sallamanm birincisinden daha yikici ve daha adi bir ikinci zarari da- 
ha vardir. Kavuk sallamamn ikinci zarari da, toplumsal kitleden birine ya da 
birkaçina baskici yönetim dûşûncesini verip onlari baskici yönetici kilmak 
ve toplumsal yapiyi da bir ya da birkaç baskici yöneticinin zalimce yöneti- 
minde azmak ve azdirmaktir. Bir kişi yaratihş olarak ne kadar îyi yaratihrsa 
yaratilsin, yine de, insan yaratilişinda gizli bulunau ve toplanmiş olan fenali- 
ga az-çok egilimi ve istegi vardir. 

Hazreti Yusuf şanh bir peygamberdi. O kadar şanliydi ve peygamberler 
arasinda o kadar seçkindi ki, ulu şanli Kur’an’da gerek yûceligine ve gerekse 
başindan geçenlere ilişkin ulu bir sure vardir. îşte, ”nefs, yani duygular kötû- 
lûgû emreder; Rabbimin esirgedigi kişiler hariç” diye buyuran, o yûce pey- 
gamberdir. însan duygulari fenaliga egilimlidir, meger Tanri’nm rahmeti in- 
sanin imdadina yetişsin. Masumlugu, temizligi ve gûnahsizligi Cenab-i 
Hakk’in tamkligiyle tamtilmiş olan ve aynca, şimdilik var olan gökten în- 
miş dinlere bagli tûm ehl-i kitapça,(1360) yani Mûsûlmanlar, Hristiyanlar ve 
Yahudilerce kutsanan Hazreti Yusuf, insan duygularmin fenaliga egilimli ol- 
dugunu îkrar ve îtiraf ediyor. Cenab-i Hak da Hazreti Yusuf un îkrarim sap- 
tamakla, Yusuf’un bu itirafimn gerçege uygun oldugunu bize bildiriyor. 

Yalmz baskici yönetimi degil, hatta putperestligi de kavuk sallamak mey- 
dana getirmiştir. Put dedikleri heykellerin sahiplerine vaktiyle o kadar ka- 
vuk sallamişlar, her şeylerine ”iyi”, her sözlerine "keramet bujmrdunuz” 
demişler ve bu onama ve uygun görmeyi o kadar yineleyip pekiştirmişlerdir 
ki, dost ve dûşmanlari, hatta heykel sahiplerinin kendilerini de kendi tanri- 
liklarma inandirmişlardir. îşte bu kavuk sallayanlar, dûnyaya verdikleri ka- 
mnin bir geregi olarak, binlerce yil yûz milyonlarca msani yalanci tannlarin 
putlanna taptirmişlardir. 


* 


(1360) 1324 numarali dipnota bakimz. 
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Bizim Kiirdlerde de kavuk sallayanlar vardir. Bu kavuk sallayanlarin nere- 
ye bagli bulunduklarini özetle, fakat açik bir biçimde belirtebiliriz. Ancak 
şimdilik bu konudaki bilgilerimizi ”Jîn” okuyucularmdan esirgiyor, bu ha- 
bis ruhlar hakkindaki bilgilerimizi belirli ve uygun zamana birakiyoruz. 

Yalmz, yazimizin sonunda şu kadarim söyleriz ki, iyice ögrenim görmiiş, 
teorik bilimlerde ve tamtilmiş teknik bilimler konusunda bilgiler edinmiş, 
toplumsal yaşami bilen, ytirekleri ulusal duygularla çarpan Kiirdlerin aydin 
bir bölumii vardir. Bu aydin bölum, dalkavuklugun ulusal onuru ve ulusal 
yaşami yaraladigina inandigindan, kimseye kavuk sallamaz ve sallamayacak- 
tir. Ve Kûrdlûgûn kurtuluşu, işte bu andan başlayacaktir. 

Necmeddin Hûseyin 
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Birinci sene 


3 Eyliil 1335 


Aded 24 


Seneligi 220 kuruştur 
Alti ayligi 130 kuruştur 


A 



Salek 220 quriş e 
Nîv sal 130 ” 


HAYAT 


Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 


MÛNDERECAT 

tOrkçe kjsmi 

îd-i adha(1361) . 

Tiikenmeyen derd(Hicret Levhalarindan). Kemal Fevzi 

Hudud-i vazife— tecaviiz-i had(Refî’ Cevad Bey 

hammallar arasinda). 

Bir tarih— bir tes’îd(Hêvî hakkinda nutuk). 

Altun Kakiillii Oglan(Kiird masallarindan). K. E 

Kiird darbimeselleri. Hilmi 


KÛRDÇE KISMI 


îda qurbanê. 

Fîrqet. 

Kari’lerimize ve abonelerimize. 

Niishasi 5 kuruştur 
Necm-i îstikbal Matbaasi 


E. Rehmî 


(1361) îd-i adha: Kurban bayrami. 











MUHTEREM KARI’LERiMiZE 
VE ABONELERiMiZE 


1- Mecmuamiz namina posta ile birtakim paralar geliyor. Paralari gönde- 
ren zevat, isimlerini ve ne için gönderdiklerini bildirmediklerinden, arzula- 
rim îfa edemiyoruz. 

Bundan başka, bazi zevattan, abone bedeli gönderildigi halde mecmualari- 
nin kendilerine vasil olmadigina dair şikayetnameler aliyoruz. Biz mecmua- 
mizi her tiirlu şahsî kar ve menfaat dûşiincelerinden azade olarak, yalmz 
milletimizin irfam maksadiyle neşrettigimizden, abone olan zevatin mec- 
mualarmi muntazaman göndermeyi de bir vazife biliriz. Binaenaleyh, abo- 
ne bedelatim gönderdikleri halde mecmua alamayan zevatin paralari, 
—birçok emsali gibi— ya idarehanemize gelmemiştir ve yahut postahaneye 
tevdî ettigimiz mecmualar, —keza birçok emsali gibi— kari’lerimize gitme- 
miştir. Şu halde kabahat idarehanemizde degil, açikça söyleyelim, postaha- 
nelerdedir. Ne yapalim, makam-i alî-i aidinin her nushamizda celb-i nazar-i 
dikkatine aid olan fikramiz bir fayda vermiyor demektir. 

Badema, idarehanemize para gönderen zevatin, mikdarim ve ne için gön- 
derdiklerini ayrica mektubla bildirmelerini ve mecmualarmi tamamen veya 
kismen almayan zevat-i kiramin da, tekrar gönderilmek ûzre muvazzah ad- 
resleriyle beraber iş’ar buyurmalarim rica ederiz. 

2- Senelik abonemiz kirk dört ve alti ayhgimiz yigirmi iki nûshadir. Mec- 
muamiza alti aylik abone olan zevat-i kiramin aboneleri yigirmi ikinci nûs- 
hada hitam bulmuş oldugundan, mûtebakî nûshalara yeniden abone olmala- 
ri lazim gelir. 

3- Gerek ”Kiird Tamim-i Maarif ve Neşriyat Cemiyeti” ve gerek ”Jîn” 
gazetesi namina abone, teberru ve sair suretlerle gönderilecek her tûrlû me- 
bahgin dogrudan dogruya ’cemiyet” ve ”Jîn” namina gönderilmelerini ka- 
ri’lerimizden ehemmiyetle rica eyleriz. Başka vasitalarla ve başka namlara 
gönderecekleri paralarm ziyaindan ve bu sebeble arzularinm is’af olunama- 
masindan dolayi kari’lerimizce mes’ûl tutulamayacagimizi arzederiz. 

Mecmuamizin layuadd mûşkilat içindeki bu muvaffakiyeti, mesaîmizin 
millet-i muhterememizce mazhar oldugu muavenet-i kadirşinasane sayesin- 
dedir. Her muavenet ve teveccûh, bizi başladigimiz tarîk-i faaliyette daha bû- 
yûk fedakarhklarla yûrûmeye saik olacaktir. Teşvik milletten, tevfik 
Allah’tan. 


JÎN ÎDARESi 



Birinci sene 


3 Eyliil 1335 


Aded 24 


Seneligi 220 kuruştur T T AT Salek 220 quriş e 

Alti ayligi 130 kuruştur I X i.^1 Nîv sal 130 


HAYAT 


Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 


ÎD-i ADHA(*) 

Bugiin de 1337 sene-i Hicriyesinin miibarek kurban bayramim idrak edi- 
yoruz. Böyle gunler, kalblerimizdeki acilara reşaşat-i tesliye serpen birer vesî- 
le olur. insanlar bu giinlerde her aciyi muvakkaten olsun uyutmak îsterler. 
Halbuki Kûrdler için böyle olmuyor. Kaç Ramazan ve kaç bayramdir ki 
Kurd kendi vatamndan cûda dûştû; garib ellerde, enîni dinlenmeyen, bir 
nazra-i merhamete mazhar edilmeyen yabanci ellerde îşkenceli bir sefaletin 
her tûrlûsûnû gördû. Vataninda nice meserretlerle tes’îd ettigi bu bayramlar, 
O’na dûşkûnlûgûnû ve bedbahthgini bir derece daha hissettiren birer sebeb 
oldu. Vatanda kalanlar da, her dakika zalim bir tehdidin magdur-i bîkesi ol- 
dular. ilk defa va’d-û tesliye şuleleriyle tulû’ eden dokuz ay ewelki devrin 
Kûrdleri îsal ettigi, kurak bir nevmidî sahrasidir.(1362) Kûrd mûhacirlerinin 
yabanci topraklardaki iniltilerine hatime vermek, salahiyetdar ve mûtenef- 
fizler için pek kolay bir emir işi idi. Bu yapilamaz mi idi? Yapilamazdi diyen- 
ler, kebairden bir gûnah işlemiş olurlar. işte Kûrdlerin derdi... Bu mûbarek 
gûnlerde yaralarimizin sizisini daha yamk hissettigimizdendir ki, bayrami 
dindaş ve millettaşlanmizatebrik etmek isterken, maceralari datahattura ve 
tahtîre mecbur oluyoruz. 

(1362) ”Dokuz ay önceki dönem” anlamina gelen ”dokuz ay evvelki devir den maksat, I. 
Diinya Savaşi sonunda Osmanli devletiyle îtilaf devletleri arasinda ateşkes antlaşmasi- 
nin imzalanmasindan sonra ittihad ve Terakki Firkasi nin iktidardan dûşmesi ve Hur- 
riyet ve îtilaf Firkasi’nm iktidara gelmesiyle başlayan dönemdir. 
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[2] (Buradan alti satiri sansiir çikarmiştir). 

Miibarek kurban bayrammi umum Miislûmanlarla beraber Kurdlere de 
tebrik eylerken, şu tazarruatimizi da bargah-i ehadiyyete ref’eyleriz: Ilahi, 
sen Kûrdleri ve Kûrdistan’i şu masaib-i dûnyeviyeden tahlîs ve az vakitte 
mes’ûd-û kamyab eyle! 


JÎN HEYET-i TAHRÎRÎYESi 


TÛKENMEYEN DERD(sî-) 


Hicran yaralarimn hangi siziltilarim, hicran sahifelerinin hangi aciliklan- 
ni açayim! Hava-i mateminde Kûrd’ûn melal-û hûsram aglayan kimsesiz yur- 
dumun iniltilerini hala işiten yok! Bu sicak Temmuzun şu son gûnleri, bana 
Urfa’da, Musul’da, Mardin’de, Diyarbekir’de, Adana’da, Konya’da ebediye- 
tin zilal-i sûkûnuna tevdî-i can eden hemşehrilerimi haurlatiyor.(1363) Beş 
yil evvel bu imdadsiz ellere göçen o canli ölûler, eminim ki bugûn nişansiz 
birer makber-i pûrsûkûn içinde perdepuş-i msyan oldular. Ben yine bu hic- 
ran sahifelerinde, —hissiz ve sagir kulaklara sesini işittiremedigim kirik 
kalemimle— bir parça daha aglamak istiyorum. 

Yine bu aylardi. Kişin canli sefaletlerini kizgin sicakligiyle örten bu ateşîn 
aylardi. Çoluk-çocuk, kadin-erkek, genc-ihtiyardan mûrekkeb bir kitle-i 
hicran ve sefalet, Urfa selhhanelerinin önûnde birikiyor,(1364) çalkamyor, 
dalgalamyor, îtişiyordu. Etrafi sûngûlû jandarmalar, polis nöbetçileri sar- 
mişti. Bu kitle kimlerdi? 

Bir zamanlar zengin ve yeşil mezralarinda sûrûler otlayan, zûmrût korula- 
nnda gûya bugûnûn matemlerini ezelden yad eder gibi derdli kavallar agla- 
yan, zûmrût [3] korulari beyaz kûheylanlarin derin kişneyişleriyle çinlayan 
Kûrd’ûn necîb aileleriydi! 

Bunlar, kahraman kocalarim şehidlik yollarina gönderen ve sonra bir lok- 
ma ekmek için mahrum-i insaniyet ve timsal-i mezellet birtakim îrz ve mil- 
let dûşmam dindaşlarin sine-i şehvetine zorla çekilen kardeşsiz, babasiz, ko- 
casiz, kimsesiz gelinlerdi! 

Bunlar, evladlarini Hilafet ugrunda okşayarak ölûme sevkeden gözu yaşli, 
bagri taşli analar, evlad acisiyle gözlerinin feri sönen, saçi sakali agarmiş 
babalardi! 

Bunlar, babalarim, kardeşlerini hududda dûşmanlara, analarini karli yol- 
larda kara topraklara terkeden çiplak ve kimsesiz yavrulardi! 

(1363) Derginin bu sayisi 3 Eyliil tarihini taşidigi halde, yazar bu cumlenin başinda ”bu sicak 
Temmuzun şu son gûnleri” dedigine göre, bu yazisim o yilin, yani 1919 yilinin Tem- 
muz ayi sonlannda yazmiş oldugu anlaşilmaktadir. 

(1364) Selhhane: Salhane, kasaphane, mezbaha, hayvanlarm kesildigi yer. 
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Polis bu kitleyi dagitmak için muttasil kamçiliyor, jandarmalar siingiilerle 
tehdid ediyorlardi. Ne miimkiin! Bir an için dagilan, yayilan o yigm yine bi- 
rikiyor, toplamyor, itişiyor, kalkişiyor, sikişiyordu. Biiyiik bir muşkilatla 
can kurtaranlar, ellerinde birer toprak kapla bu kitlenin arasindan sivişiyor, 
kismetini kapan kurtulmaya çabaliyordu. 

Bunlar, kesilen koyunlarin biçak altindan sizan sicak kanlarim satin almak 
için didişiyorlardi. Eyvah boş dönenlerin haline! Bir okka kan yigirmi beş 
kuruş giimiiş akçe ile satiliyordu.(1365) Ya parasi olmayanlar ne yapacaklar- 
di? Öliim tehlikesi ona da bir çare bulduruyordu: Sokaklara atilan kemik 
parçalanndan bir eser göriilmezdi; köşe başlarinda yigm yigin çömelen yav- 
rucuklar, ele geçirebildikleri kemik parçalarim çakil taşlan altinda ezip ögiit- 
tiikten sonra yiyorlardi. 

Urfa’nm böyle sicak giinlerinden birinde idi. Şehrin tenha, uzak yerlerin- 
de, kuru, çiplak agaçlarin iiryan gölgeleri altinda açliktan can çekişen, ölen 
yoksullar, dullar, kimsesizler vardi. Hiç bir garib yolcunun bile ugramadigi 
bu yerlerde, hiç bir kimsenin belki görmek, gezmek istemedigi bu îssiz yer- 
lerde insaniyetin şekva-i zalûmii inlerdi. 

[4] Sabahleyin insan cesedleri aramaya konan,(1366) kefensiz ölii gömme- 
ye koşan belediye memurlari, o iiryan gölgeler altina sinmiş bir yigin kadîd 
insan kiimeleri göriir, geri dönerlerdi. Bir gun evvel gördûklerini ertesi gûn 
gömmeye gelirlerdi. Heyhat!.. Çok defalar cesed bile bulmak miimkûn ol- 
mazdi. Yalniz, oralarda birikenlerin, taşlar, topraklar içinde perişan çirpi- 
nanlarin her gûn bir parça daha azaldiklarini görûrlerdi. Bu hal şûbheyi cel- 
betti. Her gun eli boş gelen memurlar, bu ölûm ve sefalet ziyaretçileri, artik 
öte-beriyi sik sik aramaya, yoklamaya konuldular.(1367) 




Mehtaba kûskûn, derin bir gurbet akşami, soluk ve yorgun gölgeleriyle 
şehri örtûyordu. Memurlar, vazife-i tecessûsû îfaya şitab eylemişlerdi. Karan- 
lik, dolambaç bir çukurluktan birtakim sesler işitiliyor, ince, zayif bir du- 
man agir agir yûkselerek yayiliyordu. Galiba memurlar, orada bir şeyler his- 
setmişlerdi. Ateş başina konmuş bir yigin insan gördûler. Bunlar, açligm 
korkunç savletiyle, yanlarindan ayrilip ebediyete göçen ya bir hemşirenin 
veya bir kardeşin cesedinden koparilan etlerle temin-i hayat eden bir kafile-i 
mevt-û sefalet idi. 

Ertesi gûn zavalhlar siki bir kordon altina alindilar. Arada iki gûn geçme- 
den, birbirinin ölûmûnû bekleyen, birbirinin ölûsûyle biraz daha yaşayan 
bedbahtlar hep birlikte ölmûşlerdi. 

((1365)Okka: 1 kilo 283 gram gelen eski bir agirlik ölçusii. 

Akçe: Para. 

(1366) Aramaya konan: Aramaya koyulan. 

(1367) Yoklamaya konuldular: Yoklamaya koyuldular. 
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333 senesinde(1368) Urfa’nm yine böyle sicak giinlerinden birinde idi. 
Gözlerden sakli ve gizli tutulan birkaç çiiriik tabut, biraz daha ötede batî’ bir 
meşy-ii hareketle yola diişen bir araba(1369) kabristana dogru yollamyorlar- 
di. Sordum. ”Yine onlar” dediler. 

Evet, onlar! Hani Bitlis’ten, Muş’tan, Van’dan, Erzurum’dan kalkarak di- 
yar diyar göçen, siiriinenler yok mu? îşte onlar! Urfa topraklannda ebediye- 
tin siikûn ve tesliyetini arayan kimsesizler? Ah evet, onlar! Bir iklim-i(1370) 
perişamn [5] sahibisiz, kimsesiz, yurtsuz kalan ve sonra bir lokma ekmek 
bulmadan ölen evladlari! Onlar ki, işte bize yadigar biraktiklari derdler tii- 
kenmiyor ve tiikenmeyecektir. 

Kemal Fevzi 


HUDUD-IVAZÎFE - TECAVÛZ-i HAD(si-) 

Ne çok uzun bir tahsil ister, ne derin bir teemmiil... Biraz tahsili olanlar, 
onu daha idadî siralannda ”malumat-i kanuniye” derslerinin ilk sahifelerin- 
de ögrenmiş olurlar.(1371) Efrad arasindaki miinasebati hangi kuwetler, ef- 
rad ile devlet arasindaki miinasebati hangi vesait tanzim ve muhafaza eder? 
Hukuken ve şekl-i kanunîce çabuk ögrenilecek şeylerdendir. Mekteb gör- 
memiş olanlarsa, uzun diişiinmeye muhtac olmadan bunu bilirler. Onlarin 
mantigi şu suretle amelî ve basittir: ”Alip verecegimiz olmayan şeye kariş- 

mak ne haddimiz!” derler. . 

Sirf ilmî ve hukukî -kat’iyen siyasî degil— nokta-i nazardan bir-iki sözle 

meseleye bir vaziyet ve biçim vermek isteriz: 

istanbul’da senelerden beri teşekkul etmiş ve elyevm mevcud bir Kiird ko- 
lonisi var.(1372) Bu koloniyi, başkalarinm ”hammal” nami verdikleri pek 
buyiik mikdarda Kiird amele teşkil eder. Bu adamcagizlar, Kurdistan’in 
muhtelif yerlerinden hem kendi, hem ailelerinin rizklanm kazanmaya gel- 
miş, burada en namuskarane bir surette, bihakkin alinlannin terleriyle sa- 
bahdan akşama kadar yorulan, didinen, yipranan zavallilardir. Her memle- 
kette emsali oldugu gibi, bunlann da hiikiimetçe musaddak bir lonca he- 
yetleri vardir.(1373) Kendilerine aid hususati, miyanlarinda —meşgale-i 
mahsusalari dolayisiyle- tehaddus eden ihtilafat vesaireyi bu ”lonca” heyeu 

(1368) Miladî takvime göre 1917 yili. 

(1369) Dogrusu ,J araba ile” olmahdir. 

(1370) iklim: Yöre, bölge. 

(1371) Îdadî: Eskiden lise diizeyinde olan okul. 

(1372) Koloni: Kendi iilkelerinden çikip başka bir iilkeye gitmiş ve oraya yerleşmiş olan bir 

insan toplulugu. ... t 

(1373) Lonca: Osmanldar döneminde meslekkuruluşlan, esnaf dernekleri ve işçi sendikalari 

için kullamlan ad. 



hall-ii fasl eder. Hiikûmet de, şehremaneti vasitasiyle bu heyeti ve amelenin 
harekatmi kontrol eder.(1374) Demek ki amele umuru, [6] iyi-kötû her ne 
suretle olursa olsun bir teşkilata, resmî bir başa marbuttur. 

Buna haricden bir şahis veya kuwetin el uzatmasi, hadnaşinaslik, cûret- 
karlik tabirleriyle de izah edilemeyecek kadar çirkin ve kapkara bir ha- 
rekettir. 

Bu zavalh amele, bu ana kadar mûktesebat ve mesaî-i şahsiyelerinden bir de 
menfaat-i amme tahassul etsin mûlahaza-i safiyanesiyle siyasiyata el uzatti- 
lar. Kendinde siyasiyata karişmak salahiyetini ve saha-i siyasiyatta söziinû 
dinletmek kudretini gören herkes, bu Kûrd amelesini de kendi mecra-i siya- 
setine sokmak istedi. Bunda muvaffak oldular mi, olmadilar mi? Izaha lû- 
zum yoktur. Yalmz şu muhakkaktir ki, birkaç sebeble ezilen bu zûmre-i 
sa’y> bazi zevat-i mahsusa tarafindan el’an baziçe-i hevesat edilmek is- 
teniliyor. 


Geçen Agustosun msf-i ahîrinde ”Alemdar”(1375) Sermuharriri Refî’ Ce- 
vad Bey, Amele Loncasi Katib-i Mes’ûlû olan mezkûr gazete Mûdiîr-i Umu- 
rû Ahmed Kadri Efendi de maiyetinde oldugu halde, Sirkeci’deki(1376) iske- 
lelerden birine ugrayarak, ameleye istedikleri birisini lonca reisi yapmak ve- 
ya yaptirmak ûzre, kendisine bîat etmelerini teklif eder ve daha birtakim 
beyanatta bulunur.(1377) Kûnh-û tafsilat-i meseleyi söylemek muradimiz 
degildir. Ancak işin manasim ve gayesini bizim kadar birçoklarinm da teyak- 
kun ettiklerine eminiz. Yalmz bunun ilmen ve hukuken kitabdayeri var mi, 
veya avamca karişilmak haddine dahil midir? 

Kuwe-i teşriiye, adliye, icraiyeden sonra matbuata dördûncû kuvvet de- 
nildigini bilirdik. Fakat bilfiil ve bizzat matbuatçilarin -velev fuzulî ve has- 
bî olsun— böyle miyanecilik ve fassalhk ettiklerini, edebileceklerini ögren- 
memiştik.(1378) Bu harekete vermek istedigimiz hukukî ve ilmî biçimi bu 
sözlerimizle biz veremedikse, lûtfen bilenler ve bilhassa Refi Cevad Bey- 
efendi versinler. 

Biz bundan fazlasina salahiyetdar ve kadir degiliz. Yalmz, hammal demlen 
bu amelemn Refî’ Cevad Bey gibilere de sakal sallayacak kadar seciyesiz ol- 
madiklarma kaniiz. îşte en basit misali. . .(1379) 

(1374) Şehremaneti: Osmanlilar döneminde istanbul Belediyesi için kullamlan ad. O dö- 
nemde istanbul Belediye başkanlanna da Şehremim denihrdi. 

(1375) ”Alemdar”, o dönemde istanbul’da yayinlanan bir gazetenm adiydi. 

(1376) Sirkeci: istanbul’un bir semti. 

(1377) Bîat: Bir kimsenin egemenligini tammak. 

(1378) Miyanecilik: Aracihk. 

Fassalhk: Öviiculuk, başkalarina övgûler döşeme. 

(1379) Burada, ”işte en basit örnegi” demek olan ”işte en basit misali” denildigi halde her- 
hangi bir misal, yani örnek belirtilmeden yaziya son verilmiştir. Yazinin, söz konusu 
örnegi de içeren son böliimu sansur edilmiş olabilir. 
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[ 7 ] BÎR TARÎH - BÎR TES’ÎD(ss-) 


Temmuzun 27’nci cuma gûnii, ”Hêvî Talebe Cemiyeti”nin sekizinci 
sene-i devriye-i teessusu olmak mûnasebetiyle, merasim-i mahsusa icra edildi. 
Kûrd genclerinden ve muhtelif Kûrd mûessesati mûmessillerinden mûrek- 
keb bir ekseriyetin bulundugu merasim-i mezkûrede, Kûrd talebesi namina 
Diyarbekirli Tevfik Hamid Bey’in îrad ettigi nutkun bazi aksamini ber- 
vech-i zîr derc ediyoruz: 


Muhterem huzzar! 

Bugûn ”Hêvî”nin sekizinci sene-i devriyesini tes’îd ile mûbahîyiz. Bu mû- 
nasebetle şerefli bir mazî-i mesaînin tarihini, ”Hêvî”nin istikbaldeki ûmid 
ve temennîlerini arzedecegim. 

Bu tarih, teceddûd-i millîmizde, vakayii bugûnkû şekle sokan hadisatta, 
hulasa genclik vahdetinde derin ve bariz varhklar yaratan ”Hêvî” tarihidir. 
”Hêvî” tarihi demek, Kûrdlûk tarihi içinde genclik tarihi demektir. 

Sekiz sene evvel ûç-dört genc, başlarinda muhterem bir zat oldugu halde, 
Halkah Ziraat Mektebinin bir köşesinde ”Hêvî”nin temelini kuru- 
yorlardi.(1380) 

Onlar dunya hadisatinin cereyanmi, etraftaki milletlerin tarîk-i temeddûn 
ve tealîde nasil yûrûdûklerini görmûş, Kûrd milletini kurtarmak ve yaşat- 
mak için Kûrd gencligini i’ladan başka çare-i felah bulunmadigina iman et- 
mişlerdi. 

Onlar, Kûrdleri, asirlardan beri yuvarlandiklari zulmetten, asrin hayat ve 
saadet vadeden mertebe-i medeniyetine îs’ad etmek istiyorlardi. 

Bunun için dûşûndûler. Bir mahfel-i ilmî yapalim dediler. Bu mahfelde 
Kûrdlûgûn atîsi için bizim sönmez ûmidlerimiz yaşasin; o mahfelde Kûrdlû- 
gûn ölmeyen haklan, dinlenmeyen emelleri ve elemleri telaffuz edil- 
sin;( 1381) orada Kûrdlûgûn yarinki sahibleri olan gencler tamşsin, birleşsin 
ve kuvvetlensin. O mahfelden aksendaz olacak sesler, Kûrdistanhn ve Kûrd- 
lûgûn yarinki selamet ve saadet mûjdecileri olsun.(1382) 


(1380) Burada kendisinden ”muhterem bir zat” diye sözedilen zat, Halil Hayalî’dir. Zinnar 
Silopî’nin ”Doza Kurdistan” adli kitabinda belirttigine göre, Halil Hayalî ”Hê- 
■'vî”nin kuruluşundan önce ve kuruluş çahşmalan sirasinda gençleri teşvik edip yön- 
lendirmiştir. ”Hêvî”nin kuruculari ise Kadri Cemilpaşa(Zinnar Silopî), Ömer Ce- 
milpaşa, Fuad Temo ve Cerrahzade Zeki’dir(Zinnar Silopî, ”Doza Kurdistan”, s. 28, 
Stewr Matbaasi, Beyrut-1969). 

(1381) ”Edilsin” sÖzcugiiderginin aslinda ’edilen” şeklinde çikmişti. Ancak bunun bir dizgi 
yanlişhgi oldugu açiktir. Bu nedenle biz dogrusu olan ”edilsin” yazdik. 

(1382) Aksendaz: Yankilanan, yanki yapan. 

Aksendaz olacak sesler: Yanki yapacak sesler. 
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îşte o mahfele ”Hêvî” dediler. 

[8] ”Hêvî” ûç sene, azimkar genclerin kavî imanlari, fakat zayif oinuzlari 
uzerinde yaşadi. ”Hêvî” bayragim taşiyanlar iman etmişlerdi ki, O nu yere 
koymak, O’nu sarmak ve köşeye dayamak, millet için bir hayat ve haysiyet 
meselesi idi. Vatanin meş’al-i ûmidi bîşûbhe o mahfelde yamyordu. 

Onlar ûmidlerinden ve imanlarindan aldiklari kuwetle, etraflarmi ihata 
eden mahrumiyet ve yokluklar îçinde bir eser, bir varlik göstermek için çir- 
pmip durdular. Bir ”Rojî Kurd” neşrettiler; bir darbe-i istibdad ile kapandi; 
bir genc aylarca mahbeslerde sûrûndû.(1383) Diger birisini, Hetawî 
Kurd”û çikardilar. 

Gencleri bu dava-i millî ugrunda îtmaa yeltenen, bu tehhkeh yollardan 
döndûrmek için sarf-i mesaî eden, ”ben bu işlere karişamam diyeneazim da 
oldu. Resmî, gayri resmî ne tehdidler, ne engeller, bu vatan mûcahidlerini bir 
lahza yollarmdan çevirmedi. 

Ortada yalmz gencligin yilmaz, yikilmaz iman-i millisi vardi. Gencler o 
mûesseseyi ûç sene mûtemadiyen yaşattilar. Eger onlar tehlike karşisinda her 
kudsiyeti, her emeli unutmak zaafina dûşseydiler, bu am idrak edemeyecek- 
tik. Eger bu teşebbûs layik oldugu yardim ve mûzahereti görseydi, bugûnkû 
heyet-i milliyemiz daha revnakli ve daha kuvvetli olacakti. Harb, o cehenne- 
mî hayat, ”Hêvî”nin pek az olan mesnedlerini de alip götûrdû.(1384) 
Gencler, yûreklen sizlayarak, başlari önlennde, fakat kalblennde bir ateş-i 
ûmid, ruhlarmda kirilmaz bir cesaretle ayrildilar. Onlardan kaç tanesi, muh- 
telif cebhelerin siyah topraklarinda rahmet-i Rahman’a kavuştu! 

Kûrdler için pek bûyûk hata ve mesuliyet, ihmal ve teseyyûblerle dolu 
uzun bir mazî-i mesaîyi tahatturdan maksadimiz, bundan böyle takibine 
azmettigimiz tarîk-i tealîde esbab-i muvaffakiyeti îhzar, kaçinilmasi lazim 
hataya-i maziyeyi tekrar etmemek içindir. Mazilerinden ders alan ve o dersin 
ahkamina tebaiyet eden milletler, istikballerinden emin olabilirler. 

[9] Dört harb senesinden sonra ”Hêvî” yine işe başladi. Bugûn karşimza 
çikan gencler, bûyûk mahrumiyetlere katilan ”Hêvî”nin eski azim ve cesa- 
retiyle mûcehhezdirler. 

Gencler, vakayiin er-gec bu şekli alacagmi daha yedi sene evvelki teşebbus- 

lerle anlamiş olduklarmi isbat ettiler. 

Vakayi, bugûn bizi tasdik ediyor. Gencler yarim keşfetmeseler bile, faali- 
yet ve emellerini asrin icabatindan istidlal ve istinbat ederek yanna hazirlan- 
maya mecburdurlar. 

Biz, yûkselen ve ilerleyen, yenileşen ve kuvvetleşen milletlerin tarihinde 
genclerin icra ettikleri tesirati bildigimizdendir ki, kaç senedir çirpindik 

durduk. ....... 

Biz Kûrdlerin ve Kûrdistan’in terakkî ve tealîsinm, ancak genclerle buyuk- 
lerimizin, asrin kabul ve işaret ettigi hedeflere, ilmin kabul ettigi esasat dahi- 
linde mûştereken yûrûmekle mûmkinûlhusul olacagina kani bulunmak ve 
bunun temi ni îçin çahşmakla mûbahiyiz. _ 

(1383) Mahbes: Hapishane, tutukevi. 

(1384) Sözii edilen harb, yani savaş, I. Diinya Savaşidir. 
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Her smif halkimiz, tekamiil ve teceddiid kanunlarmm layetegayyer ahka- 
mina iman ediyorlarsa, gencligin kabil-i ihmal olamayacagmi, yarmm onla- 
rin oldugunu, yarmi arzu ettigimiz tarz-i tealîde ancak onlarm temsil ede- 
ceklerine kani olmah, onlari asra layik bir surette yetiştirmek için biitiin ve- 
saiti ve varhgiyle çahşmahdir. 

Bu vadide çok söz söylemeyi zaid görûriim. Maksadim sirf bir hasbihaldir. 
Milliyetimizden istedigimiz, pek kat’î ve aşikardir: 

Biz, Kurd heyet-i milliyesindeki bize aid vazaifi gûcûmûzûn yettigi derece- 
de îfaya çahşiyoruz. Bu vazifeleri îfa ederken, bûyûklerimiz, alimlerimiz, 
zenginlerimiz, bilumum Kûrdler, malik bulunduklari maddî ve manevî ve- 
sait ile muînimiz olmahdirlar. Genclik, bu vazifelerin îfasindan kaçmaya- 
caktir. Ecdadimizm asirlardan beri [10] yazdigi tarih-i hamaset buna şahid- 
dir. Biz cehl-û zulmûn kesîf karanhk bulutlariyle örtûlen Kûrdistan’i ilmin, 
irfanin, ahlakin daima parlayan nurlanyle aydinlatmak isteriz. 

Sa’y bizden, muvaffakiyet Allah’dandir. 


ALTUN KAKÛLLÛ OGLAN 

-YiÖiRMi ÛÇÖNCO NÛSHADAN mAbAD VE HITAM-(1385) 

Aradan beş-on giin geçti. Şah altun bir köprii yaptirdi. Uç tane elmas top 
yuvarlagim kizlarmm ellerine verdi. Dellal çagirtti.(1386) Şah’in kurdurdu- 
gu altun köprii altindan —ayird edilmeksizin— herkes geçecekti. Kizlar köp- 
rii kenarinda duracak, geçenlerden begendiklerine elmas yuvarlaklarim ata- 
caklardi. Biiyiik kizlar toparlaklarini birer şehzadeye vurdular. Kiiçiik kiz 
topunu kimseye atmadi. Köpriiniin altindan geçecek kalmamişti. Dellallar 
dört bucagi aramaya konuldular.(1387) Bir tarla kuliibesinde çömelmiş, yal- 
mz başina, diişûnen bir çocuk görduler. Hemen kolundan tutup getirdiler. 
Kûçûk kiz toparlagmi bu tarlaci yamagina firlatti. Şah bundan huylandi: 

— Bu çoban kilikli herifi mi begenecektin! diye kizma danldi. Sarayina ya- 
kiştiramadigi biçimsiz damadim içeri almadi, kiziyle birlikte karanlik bir iz- 
beye attirdi. Kûçûk kiz bu insan kûmesine girince sûslû ve yaldizli odalar, el- 
mas lambalar, ipek halilar gördû. îki şehzade sönmez, ebedî sevgilerle ku- 
caklaşiyor, sevişiyor, esîrî bir hayat yaşiyorlardi.(1388) Kendilerini bir 
kerecik olsun ne soran, ne de sorduran vardi. 

(1385) Yigirmi iiçuncii niishadan mabad ve hitam: 23’iincii sayidan devam ve son. 

(1386) Dellal: Tellal, çagirici. 

(1387) Aramaya konuldular: Aramaya koyuldular. 

(1388) Esîrî bir hayat: Havadaymiş gibi tatli, romantik ve insam uçacakmiş gibi zevke daldi- 
ran bir yaşam. 
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Şah simr duşmanlarina cenk açmişti.(1389) Oklu suvariler kavga meydam- 
na koşuyorlardi. Kûçûk damad killan birbirine tokuşturdu. Eski [ll] aşinasi 
çikip geldi.(1390) Gûzel, sevimli at, şehzadesinin önûnde dikildi. Genc şeh- 
zade, atin getirdigi keskin kilici kuşandi. Gözlerini öperek, yelesini okşaya- 
rak ûstûne atladi. Dogruca dûşman saflanna daldirdi. Her ölûmlû vuruşun- 
da binlercesini topraga seriyordu. Dûşman umulmaz bir bozgunluga ugradi, 
Şah’in askerleri önûnde dikiş tutturamaz oldu. Kolundan yaralanan Şah, bu 
genc kahramana saatlerce bayilip kaldi, kim oldugunu tamyamadi. Kûçûk 
damad, kolundan al kan sizan pederinin yarasim beyaz çevresiyle sar- 
di,(1391) göz önûnden sivişip kayboldu. Şah cengi kazanmiş, sarayina dönû- 
yordu. Kolundaki sargiyi çözdûrdûgû zaman, yarasmi sagalmiş gördû.(1392) 
Şaşakaldi. Akhndan, gördûklerini bir tûrlû çikaramaz oldu. 

Aradan bir mûddet geçmişti. Şah dermansiz bir hastahga tutuldu. 
Hekimler: 

—Bu keyifsizlik ancak arslan sûtiiyle geçer, dediler. 

Saray damadlari atlandilar, arslan sutu aramaya koyuldular. Uzak ve kim- 
sesiz bir köye vardilar. Bir kaynak başinda oturdular. Duru bir atli, ufuktan 
kopmuş siyah bir firtina bulutu gibi, çalakamçi geliyordu. Bekleyenlere yak- 
laşmca sordu. 

—Şah babamiz hastadir, arslan sûtû bulmaya çiktik, dediler. 

Genc ath gûlumsedi: 

—Siz burada biraz daha eglenin, ben size aradiginiz sûtû bulur getiririm, 
dedi. Dik ve sarp bir tepenin yalçin eteklerine kadar dolu dizgin bir koşuda 
vardi. Bacaklarim tek bir kaya ûstûnden derin bir uçuruma sallayan ak sakal- 
h bir ihtiyar seslendi: 

—Delikanh, ugragin neresi? Buralari kuş uçmaz, kervan konmaz yerlerdir. 
Yolun sapa dûştûyse çekil, geri dön git. Uçurumlarda bogulmak istiyorsan 
var önûmden geç, dedi. 

Kûçûk şehzade, atinin [12] verdigi bûyûk bir pervasizlikla îhtiyara yanaşti, 
derdini döktû ve anlatti: 

—Arslan sûtû istiyorum baba, dedi. 

Genc şehzadenin yakici gûzelligine, sevimli gencligine, dûşûncesiz atakli- 

gina, tosunluguna bakakalan ihtiyar: 

—Yavrum, dedi, bu yolda nice canlar yandi, nice kahramanlar kiyildi. Sana 
aciyorum. Kendini iyi koru, söylediklerime de kulak ver, dinle. Arslan şu 
karşidaki dere içinde uyukluyor. Sag ayaginda çikan bûyûk bir çibani inleye 
inleye yaliyor. Okla, çibanma nişan ahr vurursun. Yarasi deşilirken ortaligi 

(1389) Cenk: Savaş. . . , , 

(1390) Aşina: Tanidik, bildik. ”Eski tanidik” anlamina gelen ”eski aşina’ dan maksat, şehza- 

denin killanm birbirine dokundurdugu attir. 

(1391) Çevre: Sirma ile işlenmiş olan mendil. 

(1392) Sagalmiş: Saglamlaşmiş, iyileşmiş, onulmuş. 
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sarsan korkunç bagirtilarina kulak asmazsin. Seni çagirirsa aldirmaz, bekler- 
sin. irinleri bir miiddet aktiktan sonra istirahate çekilir, ”beni vuran kimse 
gelsin, diledigini vereyim” der. O vakit koşar, yanina gidersin. 

Genc şehzade, ihtiyarin dediklerini tibki tibkisma yapti. Varip arslandan 
diledigini istedi. Agzindan beyaz köpiikler akan arslan: 

—Ey beni oklayan bahtiyar delikanh, diledigini vermek borcumdur, dedi, 
şu gördûgiin karşiki yarda bir çift yavrum vardir. Beraberine al, sesleri kula- 
gima ermeyecek uzak bir dag ardina götur, kes, derilerini soy, iki tulum yap, 
getir. Tulumun birine, akittigin şu kanli irinleri doldur. Ötekisine, daha in- 
san eli dokunmayan memelerimden sûtûmû sag. Gözûmûn ilişemeyecegi 
yerlerden uzaklaş, git. 

Genc şehzade, arslamn dedigini de aymyle yapti. Yola dûştû. Ögût veren 
yaşli başli sakalliyi gördûgû yerde rastladi.(1393) îhtiyar, şehzadenin bu 
umulmaz işleri başa çikarabilmesinden memnun kaldi: 

—Oglum, dedi, bu kahramanhgim, ancak şu gördûgûn damgayi sana hedi- 
ye etmekle mûkafat edebilecegim.(1394) Al da cebine at. Geçtigin daglar ar- 
dmda, senden arslan sûtû bekleyenler var. Onlar uzun bir su akintisi kena- 
rinda karinca avlamakla ugraşiyorlar. Önlerinden geçerken, korkak ve ûmit- 
siz bir yûrekle, [13] senden, elde edemediklerini isterler. irin dolu tulumu 
kendilerine arslan sûtû yerine verirsin. Fakat sag kollarim şu damga ile dagla- 
maksizin dediklerini yerine getirmezsin. Var git arslamm, yolun ugurlu, işin 
dogru dûşsûn! 

Genc şehzade, yolunu bekleyenlere irin tulumunu vermiş, daglatmak ûzre 
gûle gûle uzattiklan kollarmi damgalamiş, o da sevgilisine kavuşmuştu. Da- 
madlarin Şaha arslan sûtû bulup getirdikleri haberi ortaya yayildi. Şahin o 
kadar sevdigi, yamndan ayiramadigi damadlar, bûyûk bir muzafferiyet neşe- 
siyle, gûya bizzat elde ettikleri sûtû takdim ettiler.(1395) Doktorlar, getiri- 
len sûtûn arslan sûtû olmadigim ileri sûrdûler: 

—Şaha bundan içirirsek, şakasiz agulanacaktir, dediler. 

Kûçûk kiz bunu haber aldi, kocasimn getirdigi arslan sûtûnû babasina gö- 
tûrdû. Doktorlar: 

—îşte arslan sûtû, diye Şaha içirdiler. Şah, ilk yudumda yataktan irkilip a- 
yaga kalkti. Hastahgmdan hiç bir eser kalmadi. Genc, dinç bir halde saray 
içinde gezinmeye başladi. Ûrkek, beceriksiz damadlar gururlandilar: 

—Bu sûtû de biz getirdik, diye iddia ettiler. 

Kûçûk kiz buna dayanamadi: 

—Hayir babacigim, dedi, bu sûtû senin begenmedigin, yûz vermedigin da- 
madin getirdi. Doktorlarin begenmedikleri, irin dedikleri sûtû yine o, sen- 
den hiç yûz bulmayan damadin bunlara vermiş. Inanmazsan çagir da sor. 


(1393) Dogrusu '’sakalliya” olmalidir. 

(1394) Mûkafat edebilecegim: Ödullendirebilecegim. 

(1395) Muzafferiyet: Zafer kazanmiş olma durumu, ûstûn gelme, giriştigi işin ûstesinden 
gelme. 
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Ktiçiik şehzade içeri girince damadlarin beti benzi atti. Şahin sorgusuna 
meydan vermeden, içinin yamk elemlerini aci bir dille döktii:( 1396) 

—Şevketlûm,(1397) dedi, zafer kazandigm gtin yarali kolunu beyaz çevre- 
siyle saran duru atb kahraman kimdi?(1398) O kahraman ki göz önunden si- 
vişip belirsiz olmuştu. Senin de bakakaldigin o guzel delikanb ardimz sira 
koşup gelmeseydi, mizrakhlarmiz ilk bozgunlugu bu parlak sarayinizin 
yuksek surlari önûnde son kanlanni akitmakla temizleyeceklerdi. [14] Ars- 
lan sûtûnû getiren de benim. Getirdim diye karşinda iftihar eden yigit, getir- 
diginden bir nişane göstersin! Yamndan ayirmadigm sevgili damadlarimn 
kollarmi açtir da bak! Elimde tuttugum şu esrarengiz damgamn yamk izleri 
ni göreceksin! 

Şah işi anlamiş, yaptiklarma pişman olmuştu. Damadlar birer utangac kö- 
le gibi, boynu bûkuk, yere bakarak duşunûyorlardi. Genc şehzade odadan 
çikarken Şah seslendi: 

-Gel evladim gel! Bu tac ve tahtin layiki sensin! Ulkemin ziven sen, veziri 
de ben olahm!(1399) 

Kûçûk damad, bûyûk ve ziynetb bir alayla tahta çikarildi.(1400) Kûçuk 
kiz sarayin sultam oldu. Genc Şah ve genc Sultan, lahutî bir ömrun lahzalari- 
m yaşayarak muradlarina erdiler.(1401) 

(Hitam) 

K.F. 


(1396) Elem: Aci, dert, keder. 

(1397) 1282 numarah dipnota bakimz. ..... . ,, 

(1398) Bu ciimledeki ”duru” sözciigu derginin aslinda ”dört” biçiminde çikmişti. Ancak bu- 
nun bir dizgi yanhfligi sonucu böyle çiktigi açiktir. Bu nedenle biz sözcugiin dogru bi- 

çimi olan ”duru” yazdik. . 

(1399) Ziver: Siis. Burada maksat şahtir. Eskiden şahlar ve padişahlar ulkelenn susu sayildik- 
lanndan, yaşh Şah genç Şaha böyle demiştir. 

(1400) Ziynetli: Siislii. 

(1401) Lahutî: ilahî, kutsal. , 

Lahza: Sözliik anlami, ”göz açip kapayincaya kadar geçen zaman parçasi demek olan 
bu sözciikten buradaki maksat, genel olarak zamandir. 
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KÛRDLERDE DURÛB-I EMSAL(*) 

—EWELKÎ NUSHALARDAN mAbAD- 


”Jin hene, jinik hene”.(1402) 

Kadin var, kadmcik var. 

Hakkari şivesinde de buna göre: 

”Hinek jin in, hinek jan in, hinek melhema dilan in, hinek xenîmê 
kundiran in”(1403) 

Burada kadinlari dört sinifa taksim ediyor: 

Bir kismi hakkiyle kadindir, bir kismi refîki için daima muacciz bir hasta- 
lik, bir kismi da melhem-i dildir, diger bir kismi da hiç bir şey bilmez, ziyan- 
dan başka bir şeye yaramaz. 

”Dê û dotê pev çînî, kêmaqilan înan kir”(1404) 

Ana ve gelin kavga etmişler, akli noksan olanlar bunu ciddî telakkî 
etmişlerdir.(1405) 

[15] Turkçe mukabili: 

Et ile tirnak arasina girilmez. 

Fransizca: 

Agac ile kabuk arasina parmak sokmamalidir. 

(Entre l’abre et l’ecorce, il ne faut pas mettre le doigt). 

”Xidiro, her şev li viro”.(1406) 

Hidir her akşam buradadir. 

Bu darbimesel, sik sik misafirlige gidip konak sahiblerini taciz edenler 
hakkinda îrad olunur. 


(1402) Ev Peyva pêşîyan li hin hêlên Kurdistanê jî weha tê gotin: ”Jir» hene, jinikok hene”. 
(1403) Peyvika ”kundiran” di eslê kovarê da bi xeletî ”kurdinan” hatibû çapkirin. Me li vir 
ew rast nivîsî. 

(1404) Awayê rast ê vê peyva pêşîyan weha ye: ”Dê û dotê şer kir, kêmaqilan bawer kir”. 
(1405) Dogru çeviri, ”ana ve kiz kavga etmişler” şeklindedir. 

(1406) Ev peyva pêşîyan li hin hêlên Kurdistanê jî weha tê gotin: ”Mamê Xidir e, her roj li 
vir e”. 
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”Nivişt, nabî bê tişt”(1407) 

Nusha bedelsiz olmaz.(1408) 

Bu darbimesel, cehele-i nasi soymak için nusha ve tilsimcilar tarafindan 
uydurulmuştur. 

”Deng li xwedîyan xweş tê”.(1409) 

Ses, sahiblerine hoş gelir. 

”Gîyayê hewşê tal e”. 

Havlide biten otlar acidir.(1410) 

Hanesinden memnun olmayanlar hakkinda zikredilir. 

”Dûr e, nûr e”.(1411) 

Uzaktir, nurdur. 

Uzakta olan, nur kadar sevimlidir. 


”Kêf li Ereban nayê”. 

Sevinmek Arablara gelmez. 

Bir adam yaptigi işten dolayi memnun olup, sonra herhangi bir sebebden 
dolayi sukut-i hayale ugrarsa söylenir.(1412) 

(Mabadi var) 


Siverekli 

Hilmi 


(1407) Ev peyva pêşîyan li hin hêlên Kurdistanê jî weha tê gotin: ”Nivişt bê tişt, ecêb xwedî- 
yê xwe nekuşt”. 

(1408) Nusha: Muska. 

(1409) Peyvika ’xwedîyan” di eslê kovarê da “xwedrîyan” hatibû çapkirin. Me li vir ew rast 

■ A A 

nivisi. 

(1410) Havli: Avlu. 

(1411) Ev peyva pêşîyan li piranîya Kurdistanê weha tê gotin: ”Dûr e, binûr e”. 

(1412) ”Söylenir” sözciigii derçinin aslinda ”sevinir” biçiminde çikmişti. Biz burada dogru 
biçimi olan ”söylenir” yazdik. 
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[16] ÎDA QURBANÊ 


Ev roj em îda qurbanê da nin. Rojê mubarek de her kes dixwazê kî nav mal 
û zarê xwe da şad bibe.(1413) Hemû kesan li roye wisa de derd u xince xwe 
bîr dike. Çi fayde kî jiboy Kurda wer nabe. Çend rocî û çend îdî ye ku Kurdan 
ji welatê xwe dûr ketin.(1414) Li ser rîya de, çol û çolistana de, li memleketê 
xerîba de, tî, birçî, tazî, xwas man. Mal, zarû, bav û birayê xwe winda kirin. 
Xelk îd û erefata dike, em şîn û şêwanîyê da nin. Va derdana tê bîra me, dil û 
hundirê me tijî xwîn dibe. Bira Xwedayê Teala hemû Kurdan mes’ûd u mu- 
reffeh bike.(1415) Heyeta ”Jîn ,, ê îd û erefata Kurdan tebrîk dike, ji wan ra sa- 
xî û silametî dixwaze. 


(1413) Zarê xwe: Zarûyên xwe, zarûkên xwe. 
(1414) Rocî: Rojî. 

(1415) Bira: Bila. 
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JÎBO ”JÎN”Ê Di ŞEMENDUFERÊ DA [l] 

FÎRQET(i4i6) 


Hatifî wê gote min: Hîcran e, zû karê xwe ke(1417) 
Aşiqan ser bir girîne, rohnîyan bi narê xwe ke(1418) 

Rohnîyan bi agir birêje, da nesojit alemê 
Der'eqeb çavan cihab da’yê, mijan ketine xemê(1419) 

Kanîya derdan ku der bû, cû, cûbar ketine rû(1420) 
Rengê sîmayê mulewwen gah sipî, gah zer dibû(1421) 

Min nema taqet, her dem rûhê medhûş bêxeber(1422) 
Saiqa hîcrê ku vêket, min nema ji jînê eser(1423) 

Şênîya royê li me girtî tarîya di şiklê me da(1424) 

Wan di navbeyna xwe çêkir, qet ruhî emrek neda 


25 Tîrmeh 335(1919) 

Ji Mala Hekarîyan 
E. Rehmî 


[l] Şemenduferin Kiirdçe mukabili ”rîya hesin”dir. JÎN 
(1416) Fîrqet: Cudayî, dûrketina ji kesek yan ji cîyek yan jî ji tiştek. 

(1417) Hatif: Kesê ku denge wî tê, lê ew bi xwe naxuye, dîyar nabe. 

Hîcran: Dûrketin, barkirin. 

(1418) Rohnî: Ronik, histirên çavan. 

Nar: Agir. 

Yanî, ”histiran li agirê xwe ke, li agirê xwe birêje”. 

(1419) Der’eqeb: Hema paşê, piştê vê peyvê. 

Cihab: Cewab, bersîv, welam. 

Mijan: Bijangan. 

(1420) Ketine rû: Bi rû ketin, derketin, pêkhatin. 

(1421) Mulewwen: Rengîn, xwedîreng. 

Gah: Geh, carna. 

(1422) Medhûş: Sersem, sergêj. 

(1423) Saiqa hîcrê: Birûska dûrketinê, birûska barkirinê. 

(1424) Şênîya royê: Şênayî û geşîya rojê. 

Necm-i îstikbal Matbaasi Sahib-i imtiyaz ve Mûdîr-i Mes’ûl: Memduh 
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[17] KARi’LERIMiZE 


Bazi zevatin ”Jî n ” kelimesinin medlûliinii bulmakta mlişkilata dûştugiinti 
anliyoruz. Birtakimlari bu tesmiyede Kurdçe kadin manasina gelen '’jin” 
mefhumunu görûyorlar. Halbuki unvamn altindaki ”Hayat” kelimesi, dog- 
rudan dogruya ”Jîn”in tam mukabilidir. Kûrdçe ”Jîn=Gin” yaşamak, hayat 
demektir; imlasmda ”j” ve ”n” arasinda bir ”y”, yani mahdud bir kesre var- 
dir; Farisî ”zen” mukabili olan ”jin”, ”y”siz yazilir, kesir ile okunur. 
Şekl-i hurufumuzun ufak bir iltibasla ne acîb manasizliklar tevlîd edebildigi- 
ni irae eden bu misal, hakikaten fecîdir. Ne yapalim, Arî bir lisan Samî alfabe 
kisvesiyle ancak bu kadar mûfîd olabilir. Fe’tebirû! 


”MEM Û ZÎN’lN TAB’I HÎTAM BULDU 


Mela Ehmedê Xanî hazretlerinin ”Kiird Tamim-i Maarif ve Neşriyat Ce- 
miyeti” tarafindan öteden beri tab’ettirilmekte bulunan ”Mem û Zîn” na- 
mindaki kitabi, şimdiye kadar ilan ettigimiz vechile saha-i intişara çikti. 
”Mem û Zîn”, cemiyetin neşredecegi kûlliyatin birinci kitabidir. Istanbul’da 
kagid fiatimn ve tertib masarifinm pek yûksek olmasina ragmen ”Mem û 
Zîn”, mevcud kagidlarm en iyisine ve pek nefîs surette tab ettirilmiştir. Ce- 
miyet hiç bir menfaat-i maddiye gözetmeyerek, yalmz Kiird edebiyat ve irfa- 
nina hizmet etmek istediginden, bu kadar masarif-i azîme ile meydana gelen 
bu kitaba, idarehaneden alinmak şartiyle 50 ve taşraya taahhiidlii olarak pos- 
ta ile gönderilmek iizre 60 kuruş fiat konulmuştur. Kitabin aded-i tabh pek 
az oldugundan, en ewel Kiirdistan’daki kari’lerin arzulanm is’af etmeyi isti- 
yoruz. Arzu edenlerin idarehaneye mûracaat etmeleri ve taşradakilerin de 
kitab bedelini posta ile nakden göndermeleri lazimdir. 


TEB’A ”MEM Û ZÎN”Ê TEMAM BÛ 


”Mem û Zîn”a Mela Ehmedê Xanî, di sûretekê nefîs da hatîye tebi’kirin. 
Her kesê arzûya xwendin û kirîna wê biket, ji îro paşê, di îdarexana me da 
”50”, jibo xaricê ji istanbul digel mesarifa postê ”60” quriş e. 




ADRES: 


Babialî Civari Ebussuud Caddesinde 
Necm-i istikbal Matbaasinda 
”Jîn” idarehanesi 

TEVZÎ MAHALLi: 

Babialî Caddesinde Yeni Şark Kitabhanesi 

EMRAZ-I CiLDÎYE VE EFRENCiYE MÛTEHASSISI 

DOKTOR ŞUKRÛ MEHMED BEY 

Hemşehrilerimizden Doktor Şûkrû Mehmed Bey, pazardan maada her gun 
sabahtan akşama kadar Galatasaray Mektebi Karşisinda Hiristaki ve nam-i 
digerle Said Paşa Hamndaki muayenehanesinde hastalan kabul ve en mû- 
kemmel usullerle tedavi eder. 


Telefon: Beyoglu, 1812 


Heyet-i Tahririyemizden Hakkarili Abdurrahim Rahmi Bey’in bu defa da 
”Gazîya Welat” ve ”Memê Alan” isimlerinde biri mecmua-i eş’ar ve digeri 
bir piyes olan iki kitabi mevki-i intişara konuldu. işbu kitablann edebiyat-i 
hazira ile mukayesesi, gerek nesren ve gerek nazmen Kûrd lisaninm derece-i 
mûkemmeliyetini yek nazarda isbat eder. Şu mûhim eserleri Kûrdlere ve 
bilhassa Kûrdçeye alaka peyda etmek isteyenlere tavsiye eyleriz. 

MUMAiLEYHÎN iDAREHANEMiZDE 
BULUNAN ESERLERi: 


KURUŞ 

5 Esir Bir Çocugun Başina Gelenler .Tûrkçe manzum 

5 Eqîda Kurdan(manzum ilmihal).Kûrdçe 

5 Memê Alan mensur.Kûrdçe piyes 

10 Gazîya Welat manzum.Kûrdçe mecmua-i eş’ar 


Sebîlurreşad cerîde-i îslamiye, kiymetdar makalelerle intişar etti. Her Mûs- 
lûmana tavsiye eyleriz. 


(*) Refîk-i mesaîmiz ”Kurdistan” mecmuasimn 12’nci nûshasi da intişar et- 
miştir. Birçok gûzîde makaleleri havî olan mezkûr mecmuayi kariîn-i kira- 
ma tavsiye eyleriz. 








WERGERANÊN JÎMAREYA 24’AN 


24’UNCU SAYININ ÇEVÎRiLERi 



KURBAN BAYRAMI 


Bugiin de 1337 Hicrîyilinm mûbarek kurban bayramina ermiş bulunuyo- 
ruz. Böyle gunler, yûreklerimize avunma çiseleri serpen birer vesile olur. 
însanlar bu gûnlerde her aciyi geçici bir biçimde olsun uyutmak isterler. Oy- 
sa Kûrdler için böyle olmuyor. Kaç Ramazan ve kaç bavramdir ki Kûrd, ken- 
di yurdundan ayri dûştû; yabanci ellerde, iniltisinin dinlenilmedigi, bir aci- 
mali bakişa kavuşmadigi yabanci ellerde işkenceli bir sefaletin her tûrlûsûnû 
gördû. Yurdunda nice sevinçlerle kutladigi bu bayramlar, O’na dûşkûnlûgû- 
nû ve talihsizligini bir kat daha hissettiren birer neden oldu. Yurtta kalanlar 
da her dakika, zalim bir tehdidin magdur kimsesizleri oldular. îlk kez vaat 
ve avutma îşinlariyle dogan dokuz ay önceki dönemin Kûrdleri ulaştirdigi 
yer, kurak bir ûmitsizlik sahrasi oldu.(1425) Kûrd göçmenlerinin yabanci 
topraklardaki iniltilerine son vermek, nûfuz sahibi yetkililer için pek kolay 
bir emir işiydi. Bu yapilamaz miydi? Yapdamazdi diyenler, bûyuk gûnahlar- 
dan birini işlemiş olurlar. îşte Kûrdlerin derdi. . . Bu mûbarek gûnlerde yara- 
larimizin sizisim daha yamk hissettigimizdendir ki, dindaş ve millettaşlan- 
mizin bayramim kutlamak isterken, başimizdan geçenleri de hatirlamaya ve 
hatirlatmaya zorunlu oluyoruz. 

(Buradan alti satu-i sansûr çikarmiştir). 

Bûtûn Mûslûmanlarla birlikte Kûrdlerin de mûbarek kurban bayramini 
kutlarken, şu yakarişlarimizi da bir ve eşsiz olan Cenab-i Allah’in huzuruna 
sunuyoruz: 

Allah’im, sen Kûrdleri ve Kûrdistan’i şu dûnya felaketlerinden kurtar ve az 
zamanda mutlu ve bahtiyar kil. 


JÎN YAZIKURULU 


(1425) 1362 numarali dipnota bakiniz. 
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TUKENMEYEN DERT 


Göç yaralannin hangi siziltilarini, keder sayfalarinin hangi aciliklarmi 
açayim! Matemli havasinda Kiird’iin bezginlik ve hûsranmi aglayan kimsesiz 
yurdumun iniltilerini hala işiten ve dinleyen yok! Bu sicak Temmuzun şu 
son gunleri, bana Urfa’da, Musul’da, Mardin’de^ Diyarbekir’de, Adana’da, 
Konya’da canlarim sonsuzlugun sessiz gölgelerine birakan hemşehrilerimi 
animsatiyor.(1426) Beş yil önce bu imdadsiz ellere göçen o canli ölûler, emi- 
nim ki bugûn belirsiz birer durgun mezar içinde unutkanlik perdesine bû- 
rûndûler. Ben yine bu keder sayfalarinda, duygusuz ve sagir kulaklara sesini 
işittiremedigim kirik kalemimle bir parça daha aglamak istiyorum. 

Yine bu aylardi. Kişin canli sefaletlerini kizgin sicakligiyle örten bu ateşli 
aylardi. Çoluk-çocuk, kadin-erkek, genç-yaşlilardan oluşmuş bir göç ve sefa- 
let kitlesi, Urfa mezbahalarinin önûnde birikiyor, çalkaniyor, dalgalaniyor, 
itişiyordu. Çevreyi sûngûlû jandarmalar, polis nöbetçileri sarmişti. Bu kitle 
kimlerdi? 

Bir zamanlar zengin ve yeşil otlaklarinda sûrûler otlayan, zûmrût korula- 
rinda sanki bugûnûn matemlerini ezelden anar gibi dertli kavallar aglayan, 
zûmrût korulan beyaz kûheylanlarin derin kişneyişleriyle çinlayan 
Kûrd’ûn soylu aileleriydi! 

Bunlar, kahraman kocalarim şehitlik yollarina gönderen ve sonra bir lok- 
ma ekmek için insanlik yoksunu ve alçaklik simgesi birtakim îrz ve ulus dûş- 
mani dindaşlarm cinsel istekli gögûslerine zorla çekilen kardeşsiz, babasiz, 
kocasiz, kimsesiz gelinlerdi! 

Bunlar, evlatlanm Hilafet ugrunda okşayarak ölûme gönderen gözû yaşli, 
bagn taşli analar ve evlat acisiyle gözlerinin feri sönen, saçi sakali agarmiş 
babalardi! 

Bunlar, babalarim, kardeşlerini simrlarda dûşmanlara, analarim karli yol- 
larda kara topraklara birakan çiplak ve kimsesiz yavrulardi! 

55. 


Polis bu kitleyi dagitmak için sûrekli olarak kirbaçliyor, jandarmalar da 
onlari sûngûlerle korkutuyorlardi. Ne mûmkûn! Bir an için dagilan, yayilan 
o yigin yine birikiyor, toplaniyor, itişiyor, kalkişiyor, sikişiyordu. Bûyiik 
bir gûçlûkle canlarmi kurtaranlar, ellerinde birer toprak kapla, bu kitlenin 
arasindan sivişiyor, kismetini kapan kurtulmaya çabaliyordu. 

Bunlar, kesilen koyunlarin biçak altindan sizan sicak kanlarim satin almak 
için didişiyorlardi. Eyvah boş dönenlerin haline! Bir okka kan 25 kuruş gû- 
mûş akçe ile satiliyordu.(1427) Ya parasi olmayanlar ne yapacaklardi? Ölûm 
tehlikesi ona da bir çare bulduruyordu: Sokaklara atilan kemik parçalann- 


(1426) 1363 numarali dipnota bakiniz. 
(1427) 1365 numarali dipnota bakimz. 
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dan bir eser göriilmezdi. Köşe başlarinda yxgin yigin çömelen yavrucuklar, 
ele geçirebildikleri kemik parçalarini çakil taşlari altinda ezip öguttiikten 
sonra yiyorlardi. 

Urfa’nm böyle sicak gunlerinden birinde idi. Kentin tenha, uzak yerlerin- 
de kuru, çiplak agaçlarm çiplak gölgeleri altinda açhktan can çekişen, ölen 
yoksullai*, dullar, kimsesizler vardi. Hiç bir yabanci yolcunun bile ugramadi- 
gi bu yerlerde, hiç bir kimsenin belki görmek, gezmek istemedigi bu îssiz 
yerlerde, çok zalim olan insanhktan yapilan yakinmalar inlerdi. 

Sabahleyin insan cesetleri aramaya koyulan, kefensiz ölûleri gömmeye ko- 
şan belediye memurlari, o çiplak gölgelerin altina sinmiş bir yigin insan iske- 
leti kûmeleri görûr, geri dönerlerdi. Bir gûn önce gördûklerini ertesi gûn 
gömmeye gelirlerdi. Ne yazik ki çok kez ceset bile bulmak mûmkûn olmaz- 
di. Yalniz, orada birikenlerin, taşlar ve topraklar içinde perişan durumda çir- 
pinanlarm her gûn bir parça daha azaldiklarmi görûrlerdi. Bu durum kuşku- 
ya yolaçti. Her gûn eli boş gelen memurlar, bu ölûm ve sefalet ziyaretçileri, 
artik öte beriyi sik sik aramaya, yoklamaya koyuldular. 


Mehtaba kûskûn, derin bir gurbet akşami, soluk ve yorgun gölgeleriyle 
kenti örtûyordu. Memurlar, durumu anlama meraki görevini yerine getir- 
meye koşmuşlardi. Karanhk, dolambaç bir çukurluktan birtakim sesler işiti- 
liyor, ince ve zayif bir duman agir agir yûkselerek yayihyordu. Anlaşilan, 
orada bir şeyler hissetmişlerdi. Ateş başma konmuş bir yigin insan gördûler. 
Bunlar, açhgin korkunç saldirisiyle, yanlarmdan ayrilip sonsuzluga göçen ya 
bir bacinin ya da bir kardeşin cesedinden koparilan etlerle yaşamlarim gû- 
vence altma alan bir ölûm ve sefalet toplulugu idi. 

Ertesi gûn zavallilar siki bir kordon altina alindilar. Aradan iki gûn geçme- 
den, birbirinin ölûmûnû bekleyen, birbirinin ölûsûyle biraz daha yaşayan 
talihsizler hep birlikte ölmûşlerdi. 

333 senesinde(1428) Urfa’mn yine böyle sicak gûnlerinden birindeydi. 
Gözlerden sakli ve gizli tutulan birkaç çûrûk tabut, biraz daha ötede agir bir 
yûrûyûş ve hareketle yola dûşen bir arabayla mezarliga dogru yollamyorlar- 
di. Sordum. ”Yine onlar” dediler. 

Evet onlar! Hani Bitlis’ten, Muş’tan, Van’dan, Erzurum’dan kalkarak di- 
yar diyar göçenler, sûrûnenler yok mu? Işte onlar! Urfa topraklarmda son- 
suzlugun durgunluk ve avuntusunu arayan kimsesizler? Ah evet, onlar! Peri- 
şan bir yörenin sahipsiz, kimsesiz, yurtsuz kalan ve sonra bir lokma ekmek 
bulmadan ölen evlatlari! Onlar ki, işte bize am olarak biraktiklari dertler tû- 
kenmiyor. Ve tûkenmeyecektir. 


Kemal Fevzi 


(1428) 1368 numarali dipnota bakiniz. 
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GÖREV SINIRLARI - HADDi AŞMA 


Ne çok uzun bir ögrenim ister, ne de derin bir diişiinup taşinma.. . Biraz 
ögrenimi olanlar, onu daha idadî siralarinda ”kanun bilgileri” derslerinin 
ilk sayfalarinda ögrenmiş olurlar.(1429) Bireyler arasindaki ilişkileri hangi 
guçler, bireyler ile devlet arasindaki ilişkileri hangi araçlar dûzenleyip ko- 
rur?(1430) Bunlar, hukukça ve yasal bir biçimde çabuk ögrenilecek şeyler- 
dendir. Okul görmemiş olanlarsa uzun dûşûnmeye gereksinme duymadan 
bunu bilirler; onlarin mantigi şu şekilde pratik ve sadedir: ”Alip verecegimiz 
olmayan şeye karişmak ne haddimize!” derler. 

Asla siyasal açidan degil de, salt bilimsel ve hukuksal açidan bir-iki sözle so- 
runa bir durum ve biçim vermek istiyoruz: 

îstanbul’da yillardan beri oluşmuş ve bugûn var olan bir Kûrd kolonisi 
vardir.(1431) Bu koloniyi, başkalarmin ”hammal” adini verdikleri pek bû- 
yûk bir sayidaki Kûrd işçiler oluşturur. Bu adamcagizlar, Kûrdistan’in degi- 
şik yerlerinden hem kendi ve hem de ailelerinin rizklarini kazanmaya gel- 
miş, burada en namuslu bir biçimde, hakkiyle ahnterleriyle sabahtan akşa- 
ma kadar yorulan, didinen, yipranan zavalhlardir. Her ûlkede benzerleri ol- 
dugu gibi, bunlarm da hûkûmetçe onaylanmiş bir lonca kurulu 
vardir.(1432) Kendilerine ilişkin konulan, özel ugraşlari dolayisiyle aralann- 
da başgösteren anlaşmazliklari ve diger işleri bu lonca kurulu çözûp sonuca 
baglar. Hûkûmet de belediye araciligiyle bu kurulu ve işçilerin hareketlerini 
kontrol eder. Demek ki işçilerle ilgili işler, iyi-kötû her ne şekilde olursa ol- 
sun bir örgûte, resmî bir başa baglidir. Buna dişardan bir kişinin ya da bir gû- 
cûn el uzatmasi, haddini bilmezlik ve kendini bilmezlik deyimleriyle dahi 
açiklanamayacak kadar çirkin ve kapkara bir davramştir. 

Bu zavalli işçiler, bu ana kadarki kişisel kazammlanndan ve çalişmalarin- 
dan bir de kamu yarari elde edilsin diye safça bir dûşûnceyle, siyasal işlere de 
el uzattilar. Kendinde siyasal işlere karişma yetenegini ve siyasal alanda sözû- 
nû dinletme gûcûnû gören herkes, bu Kûrd işçilerini de kendi siyasetinin yö- 
rûngesine sokmak istedi. Bunda başanya ulaştilar mi, ulaşmadilar mi? Açik- 
lamaya gerek yoktur. Yalmz şu muhakkaktir ki, birkaç nedenle ezilen bu ça- 
lişan kesim,(1433) bazi kimseler tarafindan şu anda kendi hevesleri için 
oyuncak edilmek isteniliyor. 


* 


(1429) 1371 numarali dipnota bakimz. 

(1430) ,, Vesait ,, sÖzcugiiniin karşiligi olarak kullanilan buradaki araçlar dan maksat alet- 
ler, aygitlar” degil, devlet-birey ilişkilerini diizenleyen ve bu konuda aracilik yapan 
kurum ve kuruluşlar, organlardir. 

(1431) 1372 numarali dipnota bakimz. 

(1432) 1373 numarali dipnota bakiniz. 

(1433) ,, Kesim” sözcûgu ,, zûmre ,, sözcûgûnûn karşiligi olarak kullamlmiştir. 
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Geçen Agustosun ikinci yarisinda ”Alemdar”(1434) Başyazan Refî’ Cevad 
Bey, Işçi Loncasi Sorumlu Katibi olan söz konusu gazetenin Yaziişleri Mii- 
dûrii Ahmed Kadri Efendi de yaninda oldugu halde, Sirkeci’deki(1435) iske- 
lelerden birine ugrayarak, işçilere, istedikleri birisini lonca başkam yapmak 
ya da yaptirmak uzere kendisine biat etmelerini önerir ve daha birtakim söz- 
ler söyler.(1436) Amacimiz, sorunun özûnû ve ayrintilarini söylemek degil- 
dir. Ancak, işin anlamim ve amacini bizim kadar birçoklarinm da iyiden iyi- 
ye bildiklerine eminiz. Yalmz, bunun bilim ve hukuk bakimindan kitapta 
yeri var mi? Ya da halkin diliyle soralim, kanşilmak haddine dahil midir? 

Yasama, yargi ve yûrûtme gûçlerinden sonra basina dördûncû gûç denildi- 
gini bilirdik. Ne var ki bizzat basin mensuplarinin, fuzulî ve karşihksiz bile 
olsun, fiilen böyle aracihk ve başkalarina övûcûlûk ettiklerini, edebilecekle- 
rini ögrenmemiştik. Bu davramşa vermek istedigimiz bilimsel ve hukuksal 
biçimi bu sözlerimizle biz veremedikse, lûtfen bilenler ve özellikle de Refî’ 
Cavad Beyefendi versinler. 

Biz bundan fazlasina yetkili degiliz ve bundan fazlasina gûcûmûz de yet- 
miyor. Yalmz, ”hammal” denilen bu işçilerin, Refî’ Cavad Bey gibilere de 
sakal sallayacak kadar karaktersiz olmadiklari kamsindayiz. Işte en basit 
örnegi.(1437) 


(1434) 1375 numarali dipnota bakimz. 
(1435) 1376 numarali dipnota bakimz. 
(1436) 1377 numarali dipnota bakimz. 
(1437) 1379 numarali dipnota bakiniz. 
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BiR TARIH - BiR KUTLAMA 


27 Temmuz cuma giinû ”Hêvî Talebe Cemiyeti”nin kuruluşunun seki- 
zinci yildönumu olmasi dolayisiyle özel tören yapildi. Kûrd gençlerinden ve 
degişik Kûrd kuruluşlan temsilcilerinden oluşan bir çogunlugun bulundugu 
adi geçen törende, Kûrd ögrencileri adina Diyarbekirli Tevfik Hamid Bey’in 
yaptigi konuşmanin bazi bölûmlerine aşagidaki şekilde yer veriyoruz: 

* 


Törene katilan saygidegerler!(1438) 

Bugûn ”Hêvî”nin sekizinci yildönûmûnû kutlamakla övûnûyoruz. Bu 
mûnasebetle, şerefli bir çalişmanm geçmişinin tarihini ve ”Hêvî”nin gele- 
cekteki ûmit ve dileklerini arzedecegim. 

Bu tarih, ulusal yenileşmemizde, işleri bugûnkû şekle sokan olaylarda, ki- 
sacasi gençligin birliginde derin ve açik varliklar yaratan ”Hêvî”nin tarihi- 
dir. ”Hêvî”nin tarihi demek, Kûrdlûk tarihi içinde gençlik tarihi demektir. 

Sekiz yil önce 3-4 genç, başlarinda saygideger bir zat oldugu halde, Halkali 
Ziraat Okulunun bir köşesinde ”Hêvî”nin temelini kuruyorlardi.(1439) 

Onlar dûnya olaylannin akişini, çevredeki uluslarin uygarlik ve gelişme 
yolunda nasil yûrûdûklerini görmûş, Kûrd ulusunu kurtarmak ve yaşatmak 
için Kûrd gençligini yûkseltmekten başka kurtuluş çaresi bulunmadigina 
inanmişlardi. 

Onlar, Kûrdleri, yûzyillardan beri yuvarlandiklari karanhktan, yaşam ve 
mutluluk vadeden çagdaş uygarhk dûzeyine yûkseltmek istiyorlardi. 

Bunun için dûşûndûler, ”bir bilim dernegi kuralim” dediler. Dernekte 
Kûrdlûgûn gelecegi îçin bizim sönmez ûmitlerimiz yaşasin; o dernekte 
Kûrdlûgûn ölmeyen haklan, dinlenmeyen özlemleri ve acilan dile getirilsin; 
orada Kûrdlûgûn yarinki sahipleri olan gençler tamşsin, birleşsin, guçlensin. 
O dernekten yankilanacak sesler Kûrdistan’in ve Kûrdlûgûn yarinki esenlik 
ve mutluluk mûjdecileri olsun. 

işte o dernege ”Hêvî” dediler. 

”Hêvî” ûç yil sûreyle, kararli gençlerin saglam inançlan, fakat zayif 
omuzlari ûzerinde yaşadi. ”Hêvî” bayragim taşiyanlar inanmişlardi ki, 
O’nu yere koymak, O’nu sarip köşeye dayamak ulus için bir yaşam ve onur 
sorunuydu. Yurdun ûmit meşalesi, kuşkusuz ki o dernekte yamyordu. 

Onlar ûmitlerinden ve inançlarmdan aldiklan gûçle, çevrelerini saran 
yoksunluklar ve yokluklar içinde bir eser, bir varlik göstermek için çirpinip 

(1438) "Törene katilan saygidegerler” sözciikleri, ”muhterem huzzar”in karşihgi olarak 
kullanilmiştir. Aslinda ”muhterem huzzar’hn Tiirkçedeki tam karşiligi, ”sayin hazir- 
lar” ya da "saygideger hazirlar”dir. Ancak Tiirkçede böyle bir söz kullanilmadigi için 
biz "törene katilan saygidegerler” sözciiklerini kullanmayi yegledik. 

(1439) 1380 numarali dipnota bakimz. 


-vn- 


1019 






durdular. Bir ”Rojî Kurd” yayinladilar. Bu, diktatörlugiin bir darbesiyle ka- 
pandi. Bir genç aylarca hapishanelerde sûrundu. Bir başkasim, Hetawi 
Kurd”û çikardilar. 

Gençleri bu ulusal dava ugrunda açgözluluge itmeye yeltenen, bu tehhkeh 
yollardan döndurmek için çaba harcayan, ”ben bu işlere kanşamam” diyen 
ilerigelenler de vardi. Resmî olan ve resmî olmayan tehditler de, engeller de 
bu vatan mûcahidlerini bir an dahi yollarindan çeviremedi.(1440) 

Ortada yalmz gençligin yilmaz, yikilmaz ulusal inanci vardi. Gençler o 
kuruluşu uç yil sûreyle yaşattilar. Eger onlar, tehlike karşisinda her kutsalhgi 
ve her özlemi unutmak zaafina dûşseydiler, biz bu ani göremeyecektik. Eger 
bu girişim layik oldugu yardim ve destegi görseydi, bugûnkû ulusal yapimiz 
daha gözalici ve daha gûçlû olacakti. Savaş, o cehennemlik yaşam, ”Hê- 
vî”nin pek az olan dayanaklarmi da ahp götûrdû.(1441) 

Gençler, yûrekleri sizlayarak, başlari Önlerinde, fakat yûreklerinde bir 
ûmit ateşi, ruhlarinda kmlmaz bir cesaretle aynldilar. Onlarin kaç tanesi de- 
gişik cephelerin kara topraklarmda Allah’m rahmetine kavuştu! 

Kûrdler için pek bûyuk yanhşlik ve sorumluluklarla, savsaklama ve bo- 
zukluklarla dolu uzun bir çahşma geçmişini ammsamaktan amacimiz, bun- 
dan böyle izlemeye azmettigimiz yûkselme ve ilerleme yolunda, başanya 
götûren etmen ve araçlari hazirlamak, kaçmilmasi gereken geçmiş yanhşlari 
yinelememek içmdir.(1442) Geçmişlerinden ders alan ve o dersin sagladigi 
yargilara uyan uluslar, geleceklerinden emin olabilirler. 

Dört savaş yilindan sonra ”Hêvi” yine işe başladi. Bugûn karşmiza çikan 
gençler, bûyûk yoksunluklara katilan 5, Hevi nm eski kararlihkve cesaretiy- 
le donanmiş bulunmaktadirlar. 

Gençler, olaylarm er-geç bu şekli alacagmi daha yedi yil önceki girişimle- 

riyle anlamiş olduklarmi kanitladilar. 

Olaylar bugûn bizi onayliyor ve bize hak veriyor. Gençler yarmi keşfet- 
meseler bile, çalişma ve özlemlenni çagm gereklennden elde ederek yarina 
hazirlanmak zorundadirlar. t 

Biz, yûkselen ve ilerleyen, yenileşen ve gûçlenen uluslarm tarihinde 
gençlerin yaptiklari etkileri bildigimizdendir ki kaç yildir çirpmip durduk. 

Biz, Kûrdlerin ve Kûrdistanhn ilerleme ve gelişmesinin, ancak gençlerle 
bûyûklerimizin, çagm kabul edip belirledigi hedeflere, bilimin kabul ettigi 
temel ilkeler içinde birlikte yûrûmeleriyle gerçekleşmesinin mûmkûn olaca- 
gma inanmakla ve bunun saglanmasi için çalişmakla övûnûyoruz. 

Halkimizm her smifi, evrim ve yenileşme yasalarimn degişmez yargilarma 
inaniyorlarsa, gençligin ihmal edilmesinin mûmkûn olamayacagma, yarinin 

(1440) Miicahid: Kutsal idealler için savaşan, kavga veren kimse. Sozciik, Tiirkçede tam karşi- 
hgi bulunmadigi içinçeviride aynen kullamldi. 

(1441) 1384 numarah dipnota bakiniz. 

(1442) ”Etmen ve araçlar” sözciikleri, ’esbab” sözciigiinûn karşiligi olarak kullanilmiştir. 
Arapça ,, sebeb ,J sözcûgiinun çogulu olan '’esbab”, Osmanhcada bir terim olarak,^ bir 
amaca ulaşmak için kullamlmasi gerekli olan araç ve gereçler, faktor ve etmenler an- 
laminda da kullamlmiştir. 
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onlarin olduguna, yarini istedigimiz gelişme ve ilerleme biçiminde ancak 
onlarin temsil edeceklerine inanmali, onlari çagimiza layik bir biçimde ye- 
tiştirmek için biitun araçlarla ve tiim varliklariyle çalişmalidirlar. 

Bu konuda çok söz söylemeyi gereksiz göriiyorum. Amacim sadece bir 
söyleşidir. Milliyetimizden istedigimiz, pek kesin ve açiktir: 

Biz, Kiird ulusal yapisindaki bize ait görevleri giiciimuzun yettigi ölçiide 
yerine getirmeye çalişiyoruz. Bu görevleri yerine getirirken, biiyiiklerimiz, 
bilginlerimiz, zenginlerimiz ve tiim Kiirdler, sahip bulunduklari maddî ve 
manevî araç ve olanaklarla bize yardimci olmalidirlar. Gençlik bu görevleri 
yerine getirmekten kaçmayacaktir. Atalarimizin yiizyillardan beri yazdigi 
yigitlik tarihi buna tamktir. 

Biz, bilgisizlik ve zulmiin karanhk bulutlariyle örtiilen Kiirdistan’i bili- 
min, kiiltiiriin, ahlakin daima parlayan îşiklariyle aydinlatmak istiyoruz. 

Çalişma bizden, başari Allah’tandir. 


-IX- 


1021 





KÛRDLERDE ATASÖZLERÎ 

-ÖNCEKÎ SAYILARDAN DEVAM— 


”Jin hene, jinik hene”.(1443) 

Kadin var, kadincik var. 

Hakkari şivesinde de buna göre: 

”Hinek jin in, hinek jan in, hinek melhema dilan in, hinek xenîmê 
kundiran in” 

Burada kadinlarx dört böliime ayinyor: 

Bir bölûmii gerçekten kadindir, bir bölumu eşi için daima rahatsiz edici bir 
hastaliktir, bir bölûmû gönûl merhemidir, başka bir bölûmû de hiç bir şey 
bilmez ve zarardan başka bir şeye yaramaz. 

”Dê û dotê pev çînî, kêmaqilan înan kir”(1444) 

Ana ve gelin kavga etmişler, akli eksik olanlar bunu ciddiye almiş- 
lardir.(1445) 

Tûrkçe karşiligi: 

Et ile tirnak arasina girilmez. 

Fransizca karşiligi: 

Agaç ile kabuk arasina parmak sokmamalidir. 

(Entre Fabre et lecorce, il ne faut pas mettre le doigt). 

”Xidiro, her şev li viro” (1446) 

Hidir her akşam buradadir. 

Bu atasözû, sik sik misafirlige gidip ev sahiplerini rahatsiz edenler hakkin- 
da söylenir. 

”Nivişt, nabî bê tişt”(1447) 

Muska karşiliksiz olmaz. 

Bu atasözû, bilgisiz insanlari soymak için muskacilar ve bûyûcûler tarafm- 
dan uydurulmuştur. 


(1443) Li jêrenota 1402’yan binêrin. 
(1444) Li jêrenota 1404’an binêrin. 
(1445) 1405 numarali dipnota bakimz. 
(1446) Li jêrenota 1406’an binêrin. 
(1447) Li jêrenota 1407’an binêrin. 
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”Deng li xwedîyan xweş tê”. 

Ses, sahiplerine hoş gelir. 

”Gîyayê hewşê tal e”. 

Avluda biten otlar acidir. 

Evinden memnun olmayanlar hakkinda söylenir. 

”Dûr e, nûr e”.(1448) 

Uzaktir, nurdur. 

Uzakta olan, nur kadar sevimlidir. 

”Kêf li Ereban nayê”. 

Sevinmek Araplara gelmez. 

Bir adam, yaptigi işten memnun olup da sonra herhangi bir nedenden do- 
layi diiş kirikligma ugrarsa söylenir. 


(Devami var) 

Siverekli 

Hilmi 


* * 

* 

Çalişma arkadaşimiz ”Kurdistan” dergisinin 12’nci sayisi da yaymlanmiş- 
tir. Birçok seçkin yazilari içeren adi geçen dergiyi saygideger okuyuculara 
tavsiye ederiz. 


(1448) Li jêrenota 1411’an binêrin. 
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Birinci sene 


2 Teşrin-i Ewel 1335 


Aded 25 


Seneligi 220 kuruştur T T \ T Salek 220 quriş e 

Alti ayligi 130 kuruştur I J. i. Nîv sal 130 

HAYAT 


Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 



( 1449 ) Dîyarîya Civata Hêvî(1450) 

Paris’te Kiird hukukunu ve Kiirdistani miidafaa eden 
Heyet-i Murahhasa Reisi Şerif Paşa hazretleri(1451) 

(1449) ŞerifPaşa’nm ”Jîn”in bu sayisinin kapaginda ve9’uncu sayfasinda basilip yayinlanmiş 
olan fotografi, aradan geçen uzun zaman içinde solup silikleştigi için yeniden basilma- 
si olanaksizdu Bu nedenle biz Şerif Paşa’nm yukandaki fotografini başka bir yerden 
bulup burada ve iç sayfalarda bastik. 

(1450) Dîyarîya Civata Hêvî: Hêvî Derneginin armagani. 

(1451) Heyet-i Murahhasa Reisi: Delegasyon Başkani. 



MÛHiM BÎR TEŞEBBÛS - iLAN(*) 


Kiirdistan’daki bûtiin erbab-i masaliha suhûlet ve menfaat olmak ûzre, ”Jîn 
idarehanesi” mûfîd bir teşebbûs dûşûndû. Maksad, sirf Kûrd kardeşlerimize 
bir hizmet ve îstanbul’daki işlerini teshîldir. 

Teşebbûs şudur: 

Kûridstan’daki zevatin îstanbul’da ticarî, cezaî, askerî, idarî bilcûmle davlari 
ve devair-i askeriye ve mulkiyedeki alelumum işleri takib ve intac edilecektir. 
Burada bir işi olanlann meseleyi bir mektubla etraflica ve iş devairde ise mua- 
mele tarih ve numrolanyle bildirmeleri kafidir. îdarehane, bu işleri bir 
hizmet-i mûftahare olarak takib edecek ve ancak yapilan masariftan başka 
bir şey istemeyecektir. Masarifa mahsub olmak ûzre, erbab-i masalih, mek- 
tublariyle beraber peşin olarak tensib edecekleri bir mikdar meblag gönder- 
melidirler. Bilahare masarif pusulasi takdim edilir. 

Gönderilecek mektublarm taahhûdlû olmasi daha iyidir. Bu işleri görecek 
olanlar, faal ve mûteşebbis genclerdir. 

Adres: Babialî, Ebussuud Caddesinde Necm-i îstikbal Matbaasinda ”Jîn 
Takib-i Umur idarehanesi”. 


SATILIK HANE(s:-) 


Beşiktaş’ta Şenlikdede Mahallesinde Mekteb Sokaginda Ihlamur Caddesi ya- 
ninda, Bagçesi, sekiz odayi, kuyuyu, matbahi havî, ûç yûz arşun(1452) arsa 
ûzerine mebni ”9” numrolu, kullamşh, ahşab bir hane satihktir. Talib olan- 
larin Necm-i îstikbal Matbaasinda ”Jîn” idarehanesine miiracaatlan. 


DAGTÎLOGRAF MAKINESi iSTiYORUZ(s:-) 


Mustamel bir dagtilograf makinesi satin almak istiyoruz. Böyle bir makinesi 
olanlarin Ebussuud Caddesinde Necm-i îstikbal Matbaasinda idareha- 
nesine şifahen veya tahriren malumat vermeleri. 


(1452) Arşun: Metrenin iiçte ikisi kadar olan eski bir uzunluk ölçiisii. 



Birinci sene 


2 Teşrin-i Evvel 1335 


Aded 25 


A 

Seneligi 220 kuruştur T T T Salek 220 quriş e 

Alti ayligi 130 kuruştur I JL JL^I Nîv sal 130 

HAYAT 

Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler 

maalmemnuniye derc olunur iade edilmez 


Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder 
Tiirkçe-Kiirdçe mecmuadir 


MÎLLÎ-iCTiMAÎ MEBAHÎS 

ISTANBUL’DA KURD AMELESi(s:-) 


’Tahaliliga Karşi Miicadele Heyeti” 
ictima etmiş, Hammallar ve Mavnaci- 
lar Cemiyeti Reisi Refi’ Cevad Bey 
nakliyat iicretini tenkîs ettirmeyi 
taahhiid eylemiş. 

—Yevmî gazetelerden— 


Bu millet ne kadar bîkes ki Refî’ Cavad ve Ahmed Kadri gibilere boyun 
vermiş ve bu adamlar ne kadar açikgöz ki koca Kiird milletinin bir unsur-i 
faali olan beş-on bin kişiye musallat olabilmişler! Bu meselenin cihet-i icti- 
maiyesi teemmule deger. 

Geçen nushamizda Refî’ Cevad Bey’in bir hammal mahfelinde yaptigi ha- 
yirnahane propagandayi tahlil etmiştik. Kûrd milletinin başka bir memle- 
kette bir amele kolonisini teşkil eden bu namuskar adamlarla şimdiye kadar 
Kûrdlerden ve Kûrd genclerinden başka herkes meşgul oldu. O adamlarin 
yaşadigi yerler ve onlann kafalan ne kadar menfaat propagandalarina sahne 
olmuştur! 
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Sabahtan akşame kadar kim bilir kaç bin kilogram yûkii kaç kilometre 
mesafeden kanter içinde taşiyan bir dûşkunun haline, gibtabahştir denile- 
mez. [2] Vûcudunu — tam manasiyle— yiprandiran bir sa’y, bogazmi besle- 
mek ve ailesini öldûrmeyip geçindirmekten başka ne temettu hasil edebilir! 
Böyle yikici bir meşakkatin fedaisi olan zavallilarm cebine giren beş-on para- 
ya göz dikmek ne hisset-i tab’, o alin terinden intifaa kalkişmak ne hasaset-i 
ruhtur ya Rabbi! Bir muhîtte ki umumhanecilerin ve kumarhanecilerin kari 
da birçok adamlari o sanayi-i zelîleye intisab ettirecek kadar uyandirdigi gib- 
tayi faaliyete kalb eden bir ruh-i mûteaffin vardir, öyle bir yerde hammalla- 
rin karina göz dikenler pek fena görûlmez! Ancak o mezahim-i bedeniyenin 
binde birine iştirak etmeden intifaa kalkişmak da, tarif edilebilecek kûçûk- 
lûklerden olamaz. Hammallarin beş-on para kazancini fazla, fahiş gören na- 
zenin bey ve efendilerin sa’y-i akall bile denilemeyecek eglence kabîlinden iş 
mukabilinde kazandiklari servetlerle yaşadiklari şerait-i hayatiyeyi, bir de o 
zavallilarin mezahim ve mazhariyet-i hayatiyelerini karşilaştirmali. Bunla- 
rin kazanclarina fazla ve fahiş diyebilmek için ne kadar acgöz olmak lazim 
gelir! 

Biz, Mûcadele Heyetinin her şeyle beraber nakliyatta da bir ucuzluk yap- 
masini en harr memnuniyetlerle karşilanz. Mûşkilat çikarmak degil, mua- 
veneti bile vazife addederiz. Yalniz bize asd tuhaf ve tehlikeli görûnen cihet, 
bir gûn ewel birkaç yûz hammahn kendisine bîat(1453) etmesini teklif eden 
ve gazetesinin Mûdîr-i Umurû pehlivan Kadri’nin katib-i mes’ûlleri(!!) bu- 
lundugu Kûrd amele ile dolayisiyle alakadar olan bir zatin onlara mûteallik 
bir maslahat-i umumiyeyi tefavvuz etmesidir. 




Artik bu amelenin kazandigi, taksime ugramadan kendi cebine girmeli ve 
orada kalmahdir. Muharrir Refî’ Cevad Bey, pehlivan Kadri Efendi gibiler 
bir Kûrdûn sa’yina, kazancma, en adî(1454) hakkina ve vazifesine kanşacak 
mevkide olmadiklarmi anlamahdirlar. Her Kûrd işçi, artik kumarbazlari, 
şantajcilan beslemek mecburiyetinde olmadigina karar vermeli, sa’yimn se- 
meresinden kendisinden başkasmm istifadeye mûstahak olmadigmi iyice bil- 
melidir. Kûrd, artik suyu, topragi, agaci mubah tarla halinden çikmalidir. 

[ 3 ] Bir harbe sebeb, bir sulha mûessir olacak kadar cihanda kavî varhklar 
gösteren amele hareketinin, Kûrdlere gelince ve bir-iki yaygaraci önûnde te- 
vakkuf etmesinin manasmi anlayamiyoruz. Bu zavallilann şahislari ve şahsi- 
yetleri, her tecellûd etmek isteyenin ayaklari altina —hammal diye tezyîf 
edilerek— atilmiş bir mal-i umumî gibi oldular. 


(1453) 1377 numarali dipnota bakimz. 

(1454) Adî: Normal, tabiî, dogal, adete uygun olan. 
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Şimdiye kadar bu amele ile kafasim ve lisanmi en az yoran, bizler, bizzat 
Kiirdler, Kûrd gencleri olduk. Sukûtumuz meskenet telakkî edildigindendir 
ki başimiza vurup ekmegimizi elimizden almak, cûr’et-i mûstemirre halini 
aldi. 

Hulasa demek isteriz: Kûrd işçileriyle(1455) bizler ugraşalim ki yabancilar 
parmak kariştirmasin. Mûstakbel Kûrdistan’m iyi bir tohumu olan bu ame-- 

leyi.(1456) zavalhlann semerat-i sa’ylarmi ellerinden kapanlan 

teşhir edelim. Şimdilik bu kadar. 

M. S. 


KAWE YEVM-i MAHSUSU 
31 TABAX(AÖUSTOS)(î:-) 


Bir maksadimiz da millete kendisini tamttirmak oldugu için, millî ey- 
yam-i mahsusaya bir kiymet vermek lûzumuna kailiz. 16’nci ”Jîn” nûsha- 
sinda buna tahsis ettigimiz bir makalemizde, yevm-i mahsuslarm hayat-i 
milliyedeki tesirlerini tesbit etmeye çahştik.(l457) Mesela Kawe’nin De- 
hak’e karşi kiyami, Kûrd tarihinde kaydindan sarfmazar edilemeyecek bir 
azameti haizdir. Hukuk-i esasiye, milletlere bir hakk-i ihtilal, zulme karşi ki- 
yam hakkim tabiî görûyor. Netekim hukuk-i esasiye denilen şeyin vûcudun- 
dan haberdar olmayan kitleler zaman zaman bu hakki istimal etmişlerdir. 
Kawe, cebabire-i alemin seramedamndan olan Dehak-i Zalim e karşi bir mil- 
leti kiyam ettirmekle, nesillerin iftihar edecegi bir celadet-i medeniye abidesi 
rekzetmiştir. ”Kiyamimiz kivamimizdir” tirazim(1458) en [4] itisafkar hû- 
kûmet idarelerine karşi bile en mûtecellidane yûkselten milletlerdir ki, 
hakk-i hayatlanm her kanunun ve her kuwetin kuwe-i te’dîbiyesinden aza- 
de olarak ve yalmz kendi idareleriyle te’bîd etmiş olurlar.(1459) Daima ihti- 
lal edenler degil, fakat lazim oldugu zaman ihtilal edebilenlere karşi hiç bir 
idarenin idame-i zulûm ettigini göremiyoruz. Kawe zamanmdan bugûne ka- 
dar akan suyûl-i a’sar bile bu hakikat-i zaruriyeyi milletlerin defter-i mukad- 
deratindan silememiştir. 

(1455) ”işçileriyle” sözciigii derginin aslinda "işleriyle” biçiminde çikmişti. Ancak bunun 
bir dizgi yanlişligi olarak böyle çiktigi açiktir. Bu nedenle biz dogrusu olan işçileriy- 
le” yazdik. 

(1456) Burada derginin aslinda yanm satirlik kadar bir yer boş çikmiştir. 

(1457) 16’nci sayidaki ”Eyyam-i Muhsusamizi Tesbit Meselesi” (Özel Gûnlerimizi Saptama 
Sorunu) başlikli yaziyi kasdediyor. 

(1458) "Kiyamimiz kivamimizdir” tirazi: ”Başkaldirmamizpekişmemizdir” yöntemi. Yani 
başkaldirmayi ve direnişi, pekişip guçlenmenin yöntemi olarak benimseme işi. 
(1459) Te’bîd etmiş olurlar: Ebedîleştirmiş olurlar, sonsuza dek yaşatmiş olurlar. 
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Bugiin nazim-i cihan olmak kudret-i harikasim gösteren heyetler, bu hak- 
larindan en ziyade istifade yolunu vaktiyle bilmiş olanlardir. Hakk-i iddia ve 
tazalliimunu degil, fakat kat’iyetle hakki ihtilalini istimal etmeyen milletle- 
rin ise —tarih ve hadisat bize binlerce misallerle isbat ediyor ki— nasîbeleri, 
ancak hirman ve nekbettir. 




îşte, pek yuksek bir timsal-i celadeti Kûrd tarih-i millîsinde layezal hatlarla 
yaşatan Kawe Yevm-i Millîsi mûnasebetiyle ”Kiird Tamim-i Maarif ve Neş- 
riyat Cemiyeti” bir mûsamere tertib etti. Mûsamereye gösterilen alakayi, 
ûmidlerimizi takviye eden pek hayirli bir alamet telakkî ediyoruz. Bir zat ta- 
rafindan Kûrd maarifi hakkinda Tûrkçe bir konferans, iki zat tarafindan 
Kûrdçe birer konferans verildi. Kûrdçe bir şiir okundu. Ve bir zat tarafindan 
atîdeki hikaye nakledilerek, mûsamereye, Kûrdlûgûn itilasina mûteallik te- 
menniyat arasinda hitam verildi. 

Eyyam-i mahsusamizin böyle merasimle tebcîl edilmesini ne kadar temen- 
nî etsek yeridir. Hele bu mûsamereler, Kûrdlerin muhtelif heyetlerini birbir- 
lerine tamtip sevdirmek, millî umur-i hayriyeye nafi olmak gibi mûbarek 
neticeler de verirse, ne şayan-i arzu harekat olur! 


M. S. 
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BiR HiKAYE-i ZAMAN 

GULÛNÇ, FAKAT ACIKLI 


Vaktiyle delikanli, yakişikh bir çoban varmiş. Gûniin birinde köy [5] kah- 
yasinin kizina fena halde tutulur. Maşukasini bir turlu elde edemeyen bîçare 
çoban, akşamlari sûrûsûnû savdiktan sonra köyûn çeşmesi önûnde mûnferid 
bir kayaya yaslanarak, derdli derdli kavalmi öttûrûrmûş.(1460) Eglence bu 
ya, köyûn bazi şimarik, haylaz kizlari pinardan su almaya gelirlerken, zavalli 
çobanin bu haline dalar, ”aşik, sevgilin kim?” diye takilirlarmiş. 

Gel zaman git zaman, çobanin bir gûn dag başinda kendinden vazgeçmiş- 
çesine aşki tombalir. Bir dûziye kaval çalar. Tesadûf, Hizir(A)(1461) da o an- 
da civardan geçiyormuş. Çobanin derdli derdli kavali çaldigini görûnce ona 
yaklaşir, yakindan dinler, çobam bûsbûtûn saf ve mûtevekkil bulunca da 
”buna kendimi tamttirayim” der:(1462) 

—Bana bak delikanli, ben Hizir’im; muradin ne ise söyle, vereyim! der. 

—Ya, öyle mi? Demek sen Hizir’sin? 

—Evet. 

—Kavalimi dinledin mi? 

—Evet. 

—Nasil kaval çaldigimi da gördûn ya! 

—Hay hay. 

—Ben senden dûnyada hiç bir şey istemiyorum. Yalniz şu kavalimi çalar- 
ken kim işitirse yerinde duramayip vira(1463) ayaga kalksin oynasin. 

—Peki, öyle ise verdim, der geçer. 

Çobancagiz akşam sûrûyû köye getirirken Hizir hatirina dûşer. Kendi 
kendine, ”yahu, Hizir bana dilegimi vermişti. Acaba dogru mu? Ewel be ev- 
vel(1464) şunu koyunlar ûzerinde tecrûbe edivereyim” diyerek kavali agzina 
tutuşturur. Sûrûnûn bûtûn koyunlari, kavalin sesini duyunca arka ayaklari 
ûzerine kalkip raksa başlarlar. Çoban, ’Vallahi Hizir’in dedigi dogru çikti, 
artik şûbhem kalmadi” deyip köyûn yolunu tutar. Bermutad, sûrûyû dagit- 
tiktan sonra mahud kaya başina çömelir, (1465) pinar [6] başina karşi kûskûn 
bir vaziyet alip durur. Suya varan kizlar, çobanin kaval çalmadigini göriince 
merak ederler. îçlerinden birisi çobana yaklaşir: 

(1460) Maşuka: Seviien kiz, sevgili. 

Bîçare: Çeresiz. 

Miinferid: Tek başina. _ A 

(1461) Buradaki ”A”, harfi, ”selam O’nun iizerine olsun” anlamindaki ”aleyhisselam”in ki- 

saltilmişidir. 

(1462) Miitevekkil: îşi oluruna birakan kimse. 

(1463) 1339 numarali dipnota bakimz. 

(1464) Ewel be ewel: Her şeyden önce, ilkönce. 

(1465) Bermutad: Adet oldugu gibi, her zamanki gibi, alişilagelmiş gibi. 

Mahud: Bilinen, söz konusu olan. 
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—Yahu, sana bu akşam ne oldu? Bak, işte seninki de gelip içimize girdi. Et- 
me çoban, yapma çoban, şu dûdugiinii n’olur bir defa çal, der. 

Kizm îsrarina dayanamayan çoban: 

—Peki, senin dedigin olsun, diyerek kavali çalmaya başlar başlamaz, kizlar 
hemen destileri yere birakip oynamaya başlarlar. Köy halki kizlarin pinarba- 
şinda eglendiklerini görunce, ”acaba bunlara ne oldu da gelmiyorlar?” diye 
koşup gelirler, başta imam oldugu halde çeşmeye yaklaşir yaklaşmaz, ”ne ya- 
piyorsunuz, niçin gelmiyorsunuz?” demeye vakit kalmadan sazin sesini işi- 
tir işitmez, el ele verip dönmeye başlarlar. 

Şimdi imam, o uzun, beyaz sakaliyle hepsinden fazla bir zevkle firildak gi- 
bi dönûyor. Köyûn kahyasi da çarkifelek gibi dönûyor. Hulasa, koşup gelen- 
lerin hepsi dönûyor, dönûyor, dönûyorlar. Kaval da muttasil çalinmakta 
berdevam.(1466) Maskaralik iki saat kadar devam eder. Bu kadarini kafi gö- 
ren çoban, kavalinm sesini keser.(1467) Köylûnûn cûmlesi bagirarak çobana 
hûcum ederler: 

—Sersem herif, biz senin çocugun muyuz! Bizi neye bu kadar oynattin! di- 
ye haykinrlar. Zaten canmdan bezgin, içi kizgin çoban, bilmukabele hiddet- 
ten çekinmez:(1468) 

—Ben istedigim kadar çalabilirim. Sizin arzunuz var da oynuyorsunuz. Ba- 
na ne! 

Köylû, çobana fena halde içerlenerek hakkinda şikayet etmek için kadiya 
mûracaata ittifak-i ara(1469) ile karar verirler, ileri gelenlerinden bir heyetle 
mahkeme kapisina dayamrlar: 

—Kadi efendi, bu nasil iş! Bizim artik namusumuz, haysiyetimiz iki para 
oldu! Evimizi barkimizi, çoluk çocugumuzu birakip nereye gidelim! Köyûn 
edebsiz, çapkin çobanmin elinden dad, feryad!(1470) Nerede bizi ve kizlan- 
mizi görûrse kavahni çalip zip zip oynatiyor! [7] diye pûskûllû bir şikayete 
başlarlar. 

Böyle esassiz bir mesele ûzerine saf şikayetleri dinleyen hakim: 

—Size kim diyor oynayin! Çoban çahyorsa kendine çaliyor. Size ne! 

Köylû: 

—Efendim oynatiyor, efendim oynatiyor. .. Vallahi de oynatiyor, billahi 
de oynatiyor. . . diye bagrişirlar. 

Kadi bu hale şaşiverir: 

—Camm, çagirin bakalim, bu adam nasil oynatiyor, bir görelim, emrini 
verir. 

îhtiyar bir muhzir,(1471) kadinin kulagina egilerek: 

(1466) Muttasil: Sûrekli, araliksiz. 

Berdevam: Devamli, sûriip giden. 

(1467) Kafi: Yeterli. 

(1468) Bilmukabele: Karşilik olarak. 

Hiddet: Öfke, kizginlik. 

(1469) îttifak-i ara: Oybirligi. 

(1470) Dad: Adalet. Bu sözcuk, bir kimsenin ya da bir şeyin elinden yaka silkindigi zaman 
söylenir. 
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—Efendim, köylii haklidir. Bu çocuk kavalini çalarken herkes gayri ihtiya- 
rî oynuyor.(1472) Efendimiz, huzurunuza celb ettirmeden ewel bir çare dii- 
şiinelim.(1473) Zira burada kaval çaldinrsamz, muhakkak zatialiniz de ihti- 
yarsiz oynamaya başlarsmiz.(1474) îyisi mi, şimdiden bir tedbir ittihaz ede- 
lim,(1475) söziinii fisildar. 

Bu gizli miişavere(1476) neticesinde, kadimn eteklerini iplerle yere çakili 
kaziklara baglamaya karar verirler. Kadi oturdugu yerde mukemmel kazik- 
lamr. Uzun cubbesi ile kaziklari örttûkten sonra heybetli bir vaziyet ahr. 
Artik çobanin çagrilmasinda bir mahzur kalmaz: 

—Çoban içeri gelsin. 

Cdiz bir çocuk içeri girer. 

—Oglum, senin hakkinda şikayet vardir. Sen köylûnûn kizlarina ve kendi- 
lerine takihyormuşsun, kaval çalip oynatiyormuşsun. Ayib degil mi sana? 
Niçin böyle yapiyorsun? Utanmiyor musun? 

—Hakim efendi, ben onlara oynayin diye îsrar etmiyorum. Ben kaval çal- 
digim zaman kendileri gelip dinliyor, oynuyorlar. Bunda benim ne taksira- 
tim olabilir!(1477) 

—Çok dogrusun oglum, hakhsin. Hele bir çal da görelim. 

[8]Çoban çalmaya başlar başlamaz, köylûler hemen olduklari yerden aya- 
ga kalkip parmaklarim şakirdatarak oynarlar. Mahkeme salonuna giren me- 
mur ve mûstahdemler de bu sebebi duyar duymaz köylûnûn hareketine dal- 
madan oynarlar. îhtiyar muhzir da hepsinden daha iştihali oynuyor. Zavalli 
kadimn oyun hissi canlamyorsa da kaziklar mani oluyor, ikide birde ”him, 
him” diye siçramak için ugraşiyor. Kadicagiz bir mûddet bu ameliyesine de- 
vam ede ede,(1478) nihayet kaziklari yerinden koparir ve 

Ne olduysa oldu bize 

Savulun, kaziklar degmesin size 

teranesiyle oyuna başlar.(1479) Çoban kavahni susturdugunda kadi bundaki 
esrari sorar. Kurnaz çoban sirrini vermez: 

—Ben de bilmiyorum, der. 

Nihayet, köylûnûn biri kadiya: 

—Efendim, çoban kahyanm kizina vurgundur. Onun için sazi dokunakh- 
dir da bizi oynatiyor. 


(1471) Muhzir: Sanik ve tamklan mahkeme huzuruna çagiran görevli, miibaşir. 

(1472) Gayri ihtiyarî: Elde olmadan, elde olmayarak. 

(1473) Celb ettirmek: Çekmek, bir yerden bir yere almak. 

(1474) Zatialiniz: Ytice zatiniz, yuce kişiliginiz. 

ihtiyarsiz: Elde olmadan, elde olmayarak. 

(1475) Ittihaz etmek: Almak. 

(1476) Miişavere: Damşma. 

(1477) Taksirat; Kusurlar, suçlar. ”Kusur” demek olan ”taksir” sözciiguniin çoguludur. 
(1478) Ameliye: Eylem. 

(1479) Terane: Ezgi, melodi. 
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Kadi bunu işitir işitmez kahyaya kizar: 

—Sersem herif! Niçin şimdiye kadar kizim çobamn başina baglamadm da 
başimza böyle bir belayi saldirdin! Haydi, çabuk kizim nikah ettirin de bir 
daha bu yiizden mahkeme kapdarmi çalmayin, diyerek işi oluruna baglar. 

Bu suretle çoban aşkin belasindan, köylii de çobamn belasindan kur- 
tulurlar. 

Bir Kiirdçe hikayeden aynen naklettigim. 

(Sansiirce buradan dokuz satir çikarilmiştir). 


KAWE H AKKINDAKi FIKRA-i TARiHiYE(sî-) 


Kadîm iran’da icra-i hûkiimet eden tabaka-i mûlûkun birincisi Pîşdadîyan 
olup Keyomers, Huşeng, Tahmures, Cemşid bu sûlaledendir. Meşhur 
Rûstem-i Zal(1480). 


(1480) Deiginin burada biten sekizinci sayfasindan sonra gelen dokuzuncu sayfaya boydan 
boya Şerif Paşa’mn fotografi basilmiş, fotografin altinda da Kiirdçe ve Tiirkçe birer re- 
simalti yazisi yazilmiştir. Yukaridaki ”Kawe Hakkindaki Fikra-i Tarihiye ,, başlikh ya- 
zmin devami ise onuncu sayfada yayinlanmiştir. Bu nedenle biz de yukaridaki yaziyi 
burada keserek bundan sonraki sayfaya Şerif Paşamn fotografim koyduk. Yazinin de- 
vami ise fotograftan sonraki sayfadadir. 
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Heyeta ku li Parîsê de heqê Kurdan 
û Kurdistan ra xizmetê dike, reîsê 
wan cenabê Şerîf Paşa(1481) 

Paris’te Kiird hukukunu ve Kiirdistan’i 
miidafaa eden Heyet-i Murahhasa Reisi 
Şerif Paşa hazretleri 


(1481) Wêneya Şerîf Paşa ya ku di vê jimareya kovara ”Jîn” da hem li ser qabê kovarç hem jî 
di rûpela 9’an da hatibû çapkirin, ji ber ku demeka dirêj bi ser ra derbas bûbû, gelek 
xirab bûbû û çilmisîbû, wisa bûbû ku çapkirina wê ji nû ve bêmikûn bû. Ji ber vîseme- 
dî, me wêneya Şerîf Paşa ya jorîn ji cîyekî dî peyda kir û hem li ser qab, hem jî li vir 
çap kir. 
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[10] dahi bu siilale zamaninda yaşamiştir. Cemşid’i bir darbe-i hûkiimetle 
tahtindan îskat ile yerine geçen Dehak, ahaliye zulm-u taaddî etmeye başla- 
di.(1482) Her gûn memleket ahalisinden bir-iki çocugu keserek yemek, De- 
hak’in bir zevki idi.(1483) Bûtûn memleket ahalisi onun bu havsalaya sig- 
maz zulmûnden bîzar ve bir halaskarin zuhuruna muntazir idiler. Nihayet, 
Kawe isminde bir demirci meydana çikti. Deri önlûgûnû bir singin başina 
takarak sokaklarda dolaşti ve ahaliyi ”zulme karşi kiyam”a teşvik eyledi. Bû- 
tûn halk Kawe’nin arkasina dûşerek Dehak-i Zalim’i katl ve Fereydun ismin- 
deki şehzadeyi tahta iclas ettiler. Memleket bu mezalimden kurtulmuş oldu. 
Kawe’nin bayrak olarak kullandigi deri ”Direfş-i Kawyanî”(1484) namiyle 
ahali nezdinde mukaddes tamldi. Bir rivayete nazaran Kadisiye Muharebe- 
sinde(1485) Arablarin eline geçen ”Direfş-i Kawyanî”den herkes bir parça 
keserek teberrûken hifzetmek ûzre aldiklarindan, elyevm bayrak mevcud 
degildir. 

Kawe’nin Kûrd oldugu, tahkikat-i tarihiye ile sabittir. Şu halde Kawe bir 
”kahraman-i millî”miz, ve Dehak’e karşi kiyam ettigi gûn bir ”yevm-i mah- 
susumuz” oluyor. 


(1482) ”Jîn”in ilk sayisinda yayinlanan Kurdîyê Bitlîsî’nin ”Dehak Efsanesi” başlikli yazi- 
sinda, Dehak’in îran’i işgal eden bir Arap fatihi oldugu belirtilmişti. 

(1483) Yukaridaki notta sözû edilen yazida, Dehak’in, iki omuzundaki yilanlari beslemek 
için her gun dört kişinin beynini çikarttigi belirtilmişti. 

(1484) Direfş-i Kawyanî: Kawe’nin bayragi. 

(1485) Kadisiye Muharebesi: Bugunku Irak’in gûneybatisindaki Kadisiye bölgesinde 635 yi- 
linda Arap îslam ordusu ile îran ordusu arasinda yapilan ve îranlilarin yenilgisiyle so- 
nuçlanan savaş. 
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MEBAHÎS-I TARiHIYE 

BABAN KÛRDLERÎNiN 
KABILiYET-i SINAÎYE VE iLMiYELERi(s!-) 


Baban Kûrdlerinde ihtiyacat-i mahalliyelerini temin edebilecek pek çok 
nafi sanatlar mevcuddur. Fakat sanayi-i saireye nisbeten en ziyade terakki 
eden sanat, silah imalidir. Demek isterim ki Baban Kurdleri silahin yalmz is- 
timalinde degil, imalinde dahi kesb-i meleke ve meharet etmişlerdir. 

Baban hûkûmeti hengaminda, zamanma göre mûkemmel denecek derece- 
de bir tophane tesis olunmuş, bu’d-i mevkiden dolayi Dersaadet’ten(1486) 
celbi mûteassir [ll] olan esliha-i sakîle nefs-i Sûleymaniye’de yerli ustalar ma- 
rifetiyle îsaga ve imal ettirilmiştir. 

Sanayi-i mahalliyeden olarak kalmiş olan bir top, son zamanlara kadar 
eyyam-i resmiyede istimal olunmakta idi. 

Arkadan dolar esliha-i nariyenin icadindan mukaddem, Avrupa’da mûsta- 
mel tûfenglerin, tabancalarin en alasi Sûleymaniye’de imal olundugu gibi, 
muahharen arkadan dolar tûfenglerin imali de pek cûz’î bir zaman zarfinda 
oramn mebzul bir sanati sirasina geçti. Sûleymaniye bir kasaba oldugu halde, 
içinde ayda iki yûz-ûç yûz ”Hanri Martini” tûfengi imal olunurdu. 

Doksanûç Muharebesinde(1487) Ruslar eline geçmiş olan Osmanli tûfeng- 
leri ve cephaneleri, îran tarîkiyle Sûleymaniye sancagina getirildi.(1488) 
Onlar dahi bir taraftan aşair vesaire tarafindan sarf ve istimal olunurdu. 

Şu silah inhimakinin bir sebebi de, hûkûmet asayişi temin edemediginden, 
herkesin muhafaza-i nefs îçin kendi silahina mûracaata lûzum görmesi îdi. 
Herhalde merakiz-i sanattan baîd, bir köşeye tikilmiş öyle bir kasabada 
fenn-i eslihanm terakkîsine muîn ve mûşewik, şûbhesiz ki ahalideki 
kabiliyet-i harbiye ve temayûlat-i askeriyedir. 

Atîk Altinci Orduya zabit yetiştirmek ûzre nefs-i Bagdad’da bir mekteb-i 
idadî-i askerî tesis edilmiş oldugu malumdur.(1489) ibtidalan, ordu-i mez- 
kûr dairesinde bulunan vilayat-i selaseden mekteb-i mezkûre talebe gönde- 
ren, yalmz Sûleymaniye idi. Öylece seneler geçti. Yani idadî^ talebesinin 
kism-i azami —tabiî nûfus nisbetinde— Bagdadh ve kism-i cûz îsi Sûleyma- 
niyelilerden ibaret idi. 

(1486) Dersaadet: "Mutluluk yeri” anlamina gelen bu ad, Osmanli döneminde istanbul için 
kullamhrdi. 

(1487) Doksaniiç Muharebesi: 1877-78 yillarinda meydana gelen Osmanli-Rus savaşi. O dö- 
nemde kullamlan Rumîtakvime göre 1293 yilinda başladigi için “Doksanuç Muhare- 
besi” ve ”Doksaniiç Harbi” adlariyle adlandirilmiştir. 

(1488) Sancak: Osmanli döneminde il ile ilçe arasinda yer alan ve mutasarnflarca yönetilen 
bir idarî böliim. 

(1489) Idadî-i askerî: Askerî lise. 
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Fakat Suleymaniyeliler ekseriya miikemmel tahsil eder ve saf, nezih ahlak 
gösterirlerdi. Bu ahvale vakif olan Mekatib-i Askeriye Nazin merhum Miişîr 
Zeki Paşa,(1490) Siileymaniyelilerin kabiliyet-i ilmiye ve askeriyelerini tak- 
dir edenlerden biri olmuştu. 

[12] Irak’ta Arab iimera ve zabitam kadar ve belki onlardan ziyade Kiird 
iimera ve zabitam yetiştirmeyi hem asil maksad için, hem sair bazi makasid-i 
siyasiye için lazimeden addetmişti. Binaen ala haza, mevcud olan riişdiye-i 
mûlkiyeye ilaveten(149l) ve birçok vilayet merkezlerine tercihan bilhassa 
Suleymaniye’de bir de rûşdiye-i askeriye(1492) tesisi lûzumunu re’sen padi- 
şaha arzetti ve iradesini istihsal eyledi. Bu babda Nazir-i Sanî Ferîk Riza Pa- 
şanin dahi himmet ve muaveneti gayri kabil-i inkardir.(1493) 

îşte o rûşdiye-i askeriye ve ewelce mevcud olan rûşdiye-i mûlkiye mekteb- 
leri sayesinde Sûleymaniyelilerden birçok muktedir ûmera ve zabitan yetişti. 
Elhaletû hazihi dahi Ordu-i Osmanîde gerek erkan-i harbiyeden(1494) ve ge- 
rek sunûf-i saireden bir hayli mukaddem ve gayûr ûmera ve zabitan 
mevcuddur. 

Baban Kûrdlerinin silk-i celîl-i askerîde gösterdikleri istidad nisbetinde 
ulûm ve fûnûnda dahi ibraz-i liyakat edebilmişlerdir. Hele son zamanlarda 
Bagdadh ilmiyle ihya edenler, hep Sûleymaniye efazihdir. Bagdadhn en bû- 
yûk ilim hanedanlarmi Sûleymaniyeliler teşkil etmiştir. Zehavîzadeler, 
Haydarîzadeler hep tahsillerini ya Sûleymaniye’de veyahut mûlhakatinda 
ikmal eylemişlerdir. 

Sûleymaniye sancagi daire-i hududuna, muhalefet-i mezhebiye ayak bas- 
mamiştir. Bu da, ilme ragbet olunmasindan ve bu mûnasebetle ulemamn te- 
kessûrûnden neşet etmiştir. 

Ca-i dikkattir ki mukaddemleri, Sûleymaniye'nin hemen her bir köyûnde 
ya bir fazil veyahut bir şeyh-i kamil bulunuyordu. 

Tarîkat-i aliyye-i Nakşiye(1495) Şeyh-i alicenabi Ziyaeddin Mevlana Halid 
hazretleri dahi tahsilinin bir kismini köylerde ikmal buyurmuştur. Baban 
hukumeti zamanmda tahsil-i ilim, hukûmete bar degildi. Her bir mahalle, 
her bir köy ahalisi, camilerinde bulunan talebe-i ulûm ister az, ister çok ol- 
sun, cûmlesinin emr-i iaşe ve idaresini deruhde etmiş olmakla, şu ahdlerini 
tamamiyle ve gayet halisane olarak îfa ederlerdi. 

[13] (Şimdi ol halatin oldu her biri hab-û hayal)(1496) 


(1490) Mûşîr: Mareşal. 

(1491) Riişdiye-i mûlkiye: Sivil ortaokul. 

(1492) Ruşdiye-i askeriye: Askerî ortaokul. 

(1493) Nazir-i Sanî: îkinci Bakan, Bakan Yardimcisi. 

Ferîk: Korgeneral. 

(1494) Erkan-i harbiye: Kurmay, kurmay sinifi. 

(1495) Tarîkat-i aliyye-i Nakşiye: Yûce Nakşibendî tarikati. 

(1496) Derginin aslinda böyle tek başina parantezler içinde yayinlanmiş olan bu satir, öyle 
anlaşiliyor ki bir şiirin bir dizesidir. Bugûnkû Tûrkçesi şöyledir: ”Şimdi o durumlarin 
her biri dûş ve hayal oldu”. 
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Medeniyet-i hazira bir ifrit oldu, o saadet temsillerini yedi, yuttu, bitirdi. 
Ahkam-i celîle-i diniyeden mutevellid guzel gûzel adetlerle beraber ananat-i 
milliye mahv-û heba oldu. Yerine Garb adetleri yerleşti. O adetler ki bizzat 
Garblilerin de mucib-i şikayetidir. 

Seramedan-i şiirden merhum Şeyh Riza hazretleri, ahval-i ahîreye karşi 
olan hûzn-û esefini izhar için, Baban hûkûmetinin zaman-i idaresini bir 
manzume ile tavsif etmiş olmakla, mûşarûnileyhin o manzumesini buraya 
derc ile hatm-i makal eyliyorum. 


Emin Feyzi 


ALÎ BABAN 


Le fikrim dê Silêmanî ke darî mulkî Baban bû(1497) 

Ne mehkûmî Ecem, ne suxrekêşî Alî Sasan bû(1498) 

Le ber qapî sera sefyan debest şêx û mela-w zahid 
Metafî Ka’be bo erbabî hacet Girdî Seywan bû 

Le ber tabûrî esker rê nebû bo meclisî Paşa 
Seday mozîqe û neqqare ta eywanî Keywan bû 

Dirêx bo ew zemane, ew deme, ew umre, ew roje(1499) 

Ke meydanî cirîtbazî le deştî Kanîaskan bû 

Be derbe-w hemleyê Bexday tesxîr kird û têyhelda 
Silêmanî zeman rastit dewê bawkî Silêman bû 

Ereb, înkarî fezlî êwe naken, efzel in emma 
Selaheddîn ke dinyay girt le zumrey Kurdî Baban bû 

[14] Qubûrî pirrlenûrî Alî Baban pirr le rehmet be 
Ke baranî kefî îhsanyan wek ebrî Nîsan bû(1500) 

Ke Ebdullah Paşa leşkerî walî Siney şirr kird 
Reza l’ew weqte umrî pênc û şeş, tiflî debistan bû 

Şêx Reza 

(1497) Le çapekanî dîwanî Şêx Reza da, le cêy ”le fikrim dê” nûsrawe ”le bîrim dê”. 
(1498) Le çapekanî dîwanî Şêx Reza da le cêy ”Alî Sasan” nûsrawe ”Alî Osman”. 
(1499) Le çapekanî dîwanî Şêx Reza da, le cey ew umre nusrawe ew esre . 

(1500) Le çapekanî dîwanî Şêx Reza da, le cêy ”ebrî Nîsan” nûsrawe ”hewrî Nîsan”. 
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KÛRD KADINLARITEALÎ CEMÎYETÎ 
MÛSAMERESÎ MÛNASEBETiYLE(s:-) 


Istanbul’da mukîm asîl ve necîb Kiird ailelerinin fikir birligiyle, Kiird ka- 
dinliginm asrî bir zihniyetle tealî ve inkişafim temin ve aile hayatinda esasî, 
ictimaî îslahati istihsal eylemek, tehcir ve taktil miinasebetiyle sefil bir hale 
gelen Kiird eytam ve eramiline iş bulmak ve bunlari sefaletten kurtarmak ga- 
yesiyle teşkil edilmiş olan ”Kûrd Kadinlan Tealî Cemiyeti”, geçenlerde Ca- 
galoglu’nda kiraat ettirdikleri Mevlûd-i Nebevî gibi mûbeccel bir ictima ile 
resm-i kûşadlanm icra, bu kere de bayramin ikinci gûnû Şişli Etfal Hastaha- 
nesinde alti koguş dolduran birçok fukara çocuklanm meccanen sûnnet etti- 
rerek, verdikleri mûsamere ile de hem mevcudiyetlerini ilan ve hem de men- 
sub olduklan bûyûk Kûrd kavminin intibah-i milliye dogru atmakta oldugu 
fedakarane adimlarda kendilerinin dahi bûyûk bir hisseye malik olduklanm 
ve olacaklanm göstermiş oldular. 

ilcaat-i zaman ile bir mûddet tevkif ve ihata edilmiş Kûrd tarih-i terakkîsi- 
nin safahat-i ahîresinde Kûrd kadinhgimn göstermeye başladigi cesaret-i 
medeniye, azîm bir şûkranla görûlmeye layiktir. Çûnkû her millette oldugu 
gibi, Kûrd medeniyetinin tealîsinde de en mûhim rûknûnû, nisvanm tealî ve 
tekemmûlû temin edecektir. Bunlarin tekemmûlû, yetiştirecekleri evlad ve 
bu evlada agûş-i maderde verecekleri terbiye-i diniye ve milliye, anane-i kav- 
miye, daha sonra îrkina, milletine sadakat, alti bin [15] senelik tarihi vatam- 
na bagli olarak ibraz edecekleri fedakarliklann nûvesini teşkil eder. Bu nûve- 
nin filizlenmesi ise, kendine hizmet isteyerek agûş-i mukaddesini açan anava- 
tanin senelerden beri harabiyetine sed, içinde pûyan oldugu derd-i ateşine 
çare, sizlayan yaralarina şifa bulduracak ve bunun için de bitmez tûkenmez 
sebat ve metanetle çahşmak hissini verecektir. 

îşte bu hissiyatla mûlhem ve vatamn ihtiyacmi mûdrik olan hammlan- 
miz, daha ilk teşebbûslerinde terakkînin irfanla kaim ve irfanin da terakkî ile 
tev’em oldugunu pekala bilerek, yalmz kendi gayret ve himmetleriyle çaliş- 
maya başladilar. Başladilar da en ewel birçok mûşkilat karşisinda bir cemi- 
yet teşkil ve bu cemiyeti her tarafa tamtmak ve öylece işe başlamak istediler. 
Bu isteyişlerindeki azim ve kat’iyet, kendilerini az zamanda her şeye muvaf- 
faketmeye başladi. Netekim verdikleri mûsamere, programlarinda bir meta- 
net ile yûrûdûklerini ve nasil bir cesaret-i medeniyeye malik olduklarim is- 
bata kafidir. 

Biz bu vesile ile, mûteşebbislerine azîm takdirat ve tebrikatimizi takdim 
eder ve muvaffakiyetlerini temennî ederiz. 


19 Eylûl 335(1919) 
Aziz Yamûlkî 
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MÎHEMED AXAYÊ KELHOKÎ(s:*) 

—’HÊVÎ”NiN ÎMANDAR GENCLERiNE— 

Mihemed Axayê Kelhokî, Kiird tarihinde pek şayan-i dikkat bir sîmadir. 
”Bitlis Hanligi”mn ikbal ve mukadderati etrafinda yetişmiş bir zat olmakla, 
sergiizeştine nakl-i kelam etmeden ewel, mezkur Hanlik hakkinda bir neb- 
ze izahat vermek faydadan halî degildir. 

”Bitlis Hanligi”m tesis ve teşkil eyleyen, ”Rojkî” aşiret-i kebiresi- 
dir.(1501) ”Rojkî”liler, miiteaddid rivayat miyaninda assah ve evfak bir riva- 
yete istinaden, ”Bohtî-Botî” nam aşiret ile birlikte ”Baban” [16] kabilesin- 
den inşiab ile şimale tevecciih eylemiştir.M Filhakika, islamiyeti kabul et- 
mekle çehre-i tarihîsi az-çok tavazzuh etmeye başlayan Kiird milleti, 
Arablarin iifûliinden sonra sultanhk, hakimlik, emirlik, hanlik... şekille- 
rinde birçok miiessesat-i tarihiye meydana getirmiş ve bu suretle edvar-i kadî- 
meden beri devam edegelen hayat-i tarihiyesine birçok maceralar kaydetmiş 
ise de,[*] zikredilenûç aşiretin menakibi millîve şerefli olmak itibariyle daha 
kiymetdardir. Her uç aşiret de, az-çok farklarla bir karabet ve mûşabehet-i ta- 
rihiye ibraz ederler. Denilebilir ki ”Baban” diyarinda paşalar, ”Botan”da 
emîrler, ”Rojkan”da agalar, vakayide muhtelif, fakat esasatta mûttehid bir 
hayat-i tarihiye yaşayamamişlardir.(1502) 

Bunlardan Rojkîliler, evvelce kaydolundugu ûzre, mûessesat ve measiri, 
ilim ve irfana hademati, Kûrdistan mukadderat-i umumiyesine icra-i tesir ey- 
lemesi itibariyle kiymet ve ehemmiyet-i tarihiyesi aşikar bulunan Bitlis 
Hanhgi”nm vazi’laridirlar. Esamîsi sahaif-i tevarihte[*] mastur oldugu ûzre 
cemaat-i mebhuse on iki taifeden terekkûb ediyordu. Elhaletû hazihi, bu on 
iki taifenin enkazi olarak, yalmz nefs-i Bitlis kasabasi sekene-i hicretzedesiy- 
le Mutki, Xwêt nevahisi ahalisi mevcud bulunmaktadir. 

* 

Cemaat-i mebhuse, agalarmin zîr-i idaresinde "Welatê Rojkan” denilen 
geniş bir saha-i arazi ûzerinde fermanferma idiler. Aşiret, agalarmin azimkar 
ve dirayetkar ellerinde gittikçe nufuz, servet ve ehemmiyet iktisab etmekte 
idi. Muhîtlerine, zamanlanna ve emsallerine göre yaşamak ve cidal etmek 
için her tûrlû vesait-i mûkemmeleye malik idiler. Feyyaz bir toprak ûzerin- 
de, feyyaz bir îrkin evladi. . Kavî seciyeler, metin pazular. . Zer den, ra yden 
mûtahassil umumî bir refah. . Mûreffeh ailelerin taşkin nesli. . Hepsi mev- 
cud idi. Fakat yalmz bir şey noksan idi, bir ihtiyac eksik idi. O da, aşiret 
teşkilati fevkinda ,, hûkûmet >> teşkilati idi. 

(1501) Aşiretin adi burada M Rojkî” biçiminde yazilmişsa da, aslinda Rojkan dir. Netekim 
aşagida aşiretin adi iki yerde dogru biçimi olan ”Rojkan” diye yazilmiştir. ”Rojkî” ise 
bu aşirete mensup olmayi îfade eder ve * Rojkanli anlamina gelir. 

|*] Şerefname. 

(1502) Dogrusu * , yaşa r nişlarci ir,> olmalidir. 
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Filhakika, bu noksam ve bu ihtiyaci aşiret erkani idrak etmiyor degildi. 
Bir gun agalar, ilerigelenlerden mtirekkeb, Xwêt’in [17] ”Tap” karyesinde 
akdedilen bir ictima-i mahsusta bu mesele mevzu-i bahs olmuş idi. Tap kar- 
yesi, esasen aşiretin makarr-i idaresi idi. Agalar, temayûz edenler orada otu- 
rurlardi. Agalarin oturup muşavereler akdettigi beyaz mermer havuz ile 
”Rewaq-salon”lar, elhaletû hazihi Tap karyesinde payidar durmaktadir. Ak- 
dedilen böyle bir ictimada, ”Rojkî”nin şerefini i’la edecek bir prensin lûzum 
ve mevcudiyetinde ittifak edilmiş ve mûnasebat-i kadîme-i tarihiye ve îrkiye 
nazar-i dikkate alinmiş olacak ki, Ekasire-i iraniyeden(1503) ”Nuşirevan” ai- 
lesine mensub olup ”Ahlat”ta ihtiyar-i ikamet etmiş olan prenslere mûracaa- 
ta karar verilmiştir. Prenslerden ”Ziyaeddin” ve diger bir kardeşi, mûracaat-i 
vakiayi kabul ile Ziyaeddin Bitlis, kardeşi de ”Xerzan” emîrliklerine şeref- 
bahş olmuşlardir. [*] Makarr-i hûkûmet ittihaz edilen Bitlis, "Darulhukume- 
ta Rojkî” tevsim edilmiştir.(1504) 

”Bitlis Hanligi” bu suretle teşekkûl ettigi gibi, sûlale dahi Ziyaeddin ailesi- 
ne mûnhasir kalmiştir. Mezkûr Hanlik on asra karîb bir zaman devam ede- 
rek, ”Bitlis”i Kûrdlûgûn tûrlû tûrlû havatir-i tarihiyesi ile memlû bir medi- 
nesi haline ifrag etmiş ve Kûrd harsini bir inkişaf-i mahsusa mazhar eylemiş- 
tir. Hakikaten ”Rojkî”lilerin bu mûracaati ve "Ziyaeddin Han”in Bitlis’te 
ibkasi, bûyûk bir isabet-i tarihiye suretinde tecellî etmiş ve az zaman zarfin- 
da aşiret erkam arasinda derin bir muhabbet ve sadakat rabitasi teessûs et- 
mekle beraber, Hanlik dahi gerek Kûrdistan ve gerekse haric-i Kûrdistan’da 
teşekkûl etmiş emsalinin fevkinda bir hatira-i irfan ve şeref birakmiştir. Aşi- 
ret ile Han ailesi arasindaki muhabbet ve sadakate, nakli sadedinde oldugu- 
muz ”Kelhokî Mihemed Axa”mn hayat-i gûzeştesi parlak bir misaldir. 

Hanligm hatira-i irfan ve şerefi ise, bugûn bile enkazina Bitlis’te ve civarin- 
da yer yer tesadûf edilen —ûslub-i mahallî ile inşa edilmiş— camiler, medrese- 
ler, hanlar, karvansaraylar, köprûler, tûrbeler, mezarhklar, hamamlar şahid-i 
kavî olduklari gibi, o vakit seyyahlari, mûverrihleri ve Hanligin son zaman- 
larini idrak etmiş ihtiyarlar bile, Hanligin measir-i medeniyesini tahsin ve 
takdirlerle tizkar ede ede bitiremiyorlar. 

(Mabadi var) 


(1503) Ekasire-i îraniye: ”Kisra” ya da ”Kesra” unvaniyle anilan îran hiikumdarlan. 
[*] Şerefname. 

(1504) Darulhukumeta Rojkî: Rojkan Hiikiimet Merkezi. 
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[îs] BO NEJADA KURD 


Le derda weten cergim biryan en 
Henasem serd en, dîdem giryan en 

Ji kûrey sînem şerar mexîzo 
Le kahnî çavim xunav merîzo 

Ba te bimrim l’em dax û derde 
L’em xwar û zarî, l’em berdelberde 

îran nejadan we dû reng bibûn 
Weha mubtelay ar û neng bibûn 

Hey dad, hey bêdad, Kurd bêdar nî yen 
Le nejadî xo xewerdar nî yen 

Felek, erkanit ji hev cuda bo 
Çerxit çenber bo, kaxit fena bo 

Ta key be nîkan cefa mekirî 
Ta key perdey bext pakan medirî 

Em qewmî xeyûr çilon bêyar bûn 
Wekû esîran zelîl û zar bûn 

îran şehinşah hemû dinya bî 
Hukmiş le hemû alem rewa bî 

Edl û merhemet, lutf û şefeqet 
însaf û îhsan, dîn û muruwwet 

îlm û şecaet, qanûn û kerem 
Cûd û sexawet, şimêr û qelem 

Wefa-w muhebbet, mîhmannewazî 
Le rûy heqîqet, ne ku mecazî 

ilm û hewsele, bexşiş we jêrdes 
[19] Weha ku rahet mejîya her kes 

Rast û rastperest, dijminî(duşmanî) diro 
Heq û heqşinas, heqbîn û heqco 
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Zalim fena kir, diro riswa kir 
Derdî mezlûman we edil dewa kir 

Mexsûsen sîfat ehlî Iran bû 
Qet meşhûr û nav wan dilêran bû 

Heta ku bibîn yekdil û yekcan 
Alemşan awerd we jêrî ferman 

Axir le xeflet meyl û nîfaqbûn 
Le bêdanişî, bêîttîfaqbûn 

Her kes ji xeflet we rêkî rakird 
Felek cemi’şan ji hem cuda kird 

Lewra ku nema îttîfaqşan 
Bîye mayey neng em nîfaqşan 

Le şera Ereb, le zulma Romîyan 
Kewtin be zîllet gelêk buzurgan 

îran hemîşe mêrî mekerda 
Le meydanî şer şêrî mekerda 

Lewra ku be hem bibûn bedxwahan 
Esîr bûn be dest henêk rubahan 

Weku cîsmêka ji hem cuda bû 
Ne bed ne bediş le hem sewa sewa bû 

Her weha Iran mitelaşî bû 
Qismet qismet bû we cîya wa çû 

Weha zelîl bîn îran nejadan 

Kurd û Lur û Fars nîkûnîhadan 
* 

[20] Ku neslî xoyan feramoş kirdin 
Le cehla herfî dijmin goş kirdin 

îran be mesel wekû cîsma bû 
Kurd û Lur û Fars le wî e’za bû 

Eger ji beden e’za cuda bo 
Elbet ew beden mehw û fena bo 
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Mexsûsen Kurdan qelbî îran en 
Tuxmatî keyan, neslî şêran en 

Eger çend rojê her jar û zebûn bûn 
Esîr we destî dijminî dûn bûn 

Dê biken le nû yek îttîhadî 
Legel îranê be hawnejadî 

Da xoyan le em bende reha kin 
Hem Turk, hem Ereb le xofa rakin 

Kurdan b’em şeref, b’em qedîmîye 
Çilon fexir deken be yetîmîye 

Sa êsta bêmîhr e l’em derde 
Kes weha nejad xo gum nekerde 

Weha esaret pagîrişan bû 
Goya pey xoyan le wîrişan bû 

Kurd her Îranî, îran her Kurd en 
Kurd be luxet we manayî ”gurd” en 

Le Îranîyet ferdî wahid en 
Tarîxî dinya hemû şahid en 

Hawar hey Kurdan, hey namedaran 
Hey qewmî qedîm, îran medaran 

[2l] Em esarete derdî nîfaq en 
Derda esaret dewaş tifaq en 

Hawar hey Kurdan we bext û benan 
Dijmin fen û fît we mekî-w pîyan(1505) 

Bo fenay em qewm heşt hezar sal e 
Dijminan eykin xele-w taxale 


(1505) Herçende ”we mekî-w pîyan” manayekî rêk û rewamş nadat, belam le ber ewey le ko- 
vareke da her wa nûsrawe, hîç destkarîman nekird. 
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Kurdan mindalan xakî Iran en 
”Medî” nejadan, dûdey keyan en 

Hawar hey Kurdan, hey neslî şêran 
Tuxmatî keyan, dûdey dilêran 

Waney Lahûtî hun we goş biken 
Zemzemey nîfaq feramoş biken 

Eger mexwazin necatitan bo 
Îttîfaq mayey heyatitan bo 


Lahûtî Xan 


NALÎ MERHUMUN BU GAZELÎ 
ŞEYHÛLFUZALA MUHAMMED FANÎ EFENDÎ HAZRETLERÎ 
TARAFINDAN ÎHDA OLUNMUŞTUR(1506) 


Bîdî mecnûn e wicûdim le hemû berberî ye 
Ne kesê muntefiî yek berî, ya sêberî ye 

Çît le kakolî ser û mûyan dawe ke mû 
Hemû her hem û perêşan û derdî serî ye 

Be rîyabarî tekalîfî rusûmî bo xeliq 
Çi dekêşî eme barêk e elawey kerî ye 

Mutmeînxatir û eymen mebe hergîz le şerî 
nefsî emmare, ke em mare legel to şerî ye 

Lomeyî Nalîyî dêwane mekin ey uqela 
Ke demêk e zilleyî letmeyî destî perî ye(1507) 


(1506) Bu sunuş ciimlesinin bugiinkii Tiirkçesi şöyledir: Rahmetli Nalî’nin şu gazeli, Şeyhiil- 
fuzala(erdemli kişilerin önderi, başta geleni) Muhammed Fanî Efendi hazretleri tara- 
findan armagan edilmiştir. 

(1507) Egerçîlekovarekedahendêheleyçaplembeytedaruydabû,belamleweyexwêndine- 
wey b’em şêweye rasttir bêt. 
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[22] WiSLET(1508) 

Çûme welatî, halek hezîn dît 

Dayika xwe vê car bi xwîn, birîn dît(1509) 

Guhan zuha bû, dayika birîndar 
neşîya xwedan ket mindal, biçûkê jar(1510) 

Çûme li ser, min zên da birînê(1511) 
Rohnik reşandin, berda girînê:(1512) 

Dadê, te xêr e! Gêsûbelavê!(1513) 

Kanê ji te nayêt bêhna gulavê 

gava te qîz bûy. Biskêt perîşan(1514) 

Tozê pêçawtîye xal, nîşan(1515) 

Destê xwe nadî ramûstin, gur 
şefqet, mehebbet rakir, te bîr kir(1516) 

Pênc sal e îro ji te cuda bûm 

Dîl bûm, birîndar. Hatim, xuya bûm 

Eve vegerîyam, hatim huzûrê 
Ger dê hebîtin, bexşe qusûrê(1517) 

Dengê mi guh ket, çavê xwe rakir(1518) 
Rohnik nemabûn, xwîn jê vala kir 


(1508) Wislet: Gîhana piştê cudayîyê, ku mirov piştê cudayîyê dîsa bigîje hev, hev bibîne. 
(1509) Mexsed ji dayikê welêt e, Kurdistan e. 

(1510) Neşîya: Nekarî. 

Xwedan ket: Xwedî ke. 

(1511) Zên da: Wisa tê zanîn ku mana van her du peyvikan, min ”bala xwe dayê” ye. 
(1512) Rohnik: Histirên çavan. 

Berda girînê: Min dest bi girînê kir. 

(1513) Gêsû: Kezî gulîyên por. a a .. 

(1514) Gava te qîz buy: Dema tu keç bûyî. Yanî ”ew bêhna gulavê ya ku dema tu keç bûyi )i 
te dihat, nuha ew bêhn ji te nayê”. 

Biskêt perîşan: Biskên te perîşan bûne. 

(1515) Pêçawtîye: Pêçaye. 

(1516) Şefqet: Şewata dil, dilşewatî, dilgermî. 

Mehebbet: Evîn. 

Wisa tê zanîn ku mana vê malikê û malika berî wê weha ye: 

Tu destê xwe nadî ramîsan. Lewra guran dilgermi u evin rakir, te ji ew tişt jibir kirin. 
(1517) Bexşe: Bibexşe, bibexşîne, bibûre 
(1518) Guh ket: Ket guhê wê, ket guhê dayikê. 
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Got: Ey kurê min, bi xêr tu hatî 
Tu l’kê derê bû, dûr bû j’welatî? 

Paş ku tu çûyî, dost bûne dijmin 
Herdu digel yek rabûne ser min(1519) 

Her însaf nemabû, dîn bîr kirin wan 
[23] Xwarin, vexwarin xwîna mirovan 

Talan kirî namûsan ji qîzê 
Serjê dikirin wan bona leyîzê 


* 

* 


Ez çûme baxan; bêdar, dûr bûn 
Meşîyame raxan; bêhespê gewr bûn(1520) 

Min gote bilbil: Ma gul te der da?(1521) 
Min dî ku kundek derhal cewab da: 

Ka bilbilê jar! Qa dîn bûyî tu(1522) 
Serhed xirab in, pênc sal e îro 

Sotin, qelandin bax, gulistan 
Sorgul nehêlan, bilbil newestan(1523) 


Heleb, 9 Tabax 335(1919) 

Ji Mala Hekarîyan 
Ebdurrehîm Rehmî 


(1519) Digel yek: Digel hev, bi hev r2L 
(1520) Rax: Lehfê çîya, bintara çîya. 

(1521) Der da: Bi der da. 

(1522) Qa: Wisa tê zanîn ku ev peyvik bi mana ”qey” e. 
(1523) Newestan; Nesekinîh. 
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JÎBO ZARWÊ KURDAN 
2 


YEKDENG 


Em ne beg in, ne paşa nin 
Em gişk kek in, gişk bira nin 
Ji dostan ra canfîda nin 
Em belayê dişminan in 

Bavê me ye her heft ezman(1524) 
Dîya me ye xweş Kurdistan 
[24] Em ewladê hemû Kurdan 
Em dixwazin ilm û îrfan 

Ders û rastî me heval e(1525) 

Şûr û qelem me hemhal e(1526) 
Derbaz nebî meh û sale 
Her cî bibî gul û lale 


istanbul, 21 Tîrmeh 1919 
Hîlmîyê Siwêrekî 


(1524) Ezman: Asîman. 

(1525) Me heval e: Hevalê me ye. 

(1526) Me hemhal e: Hevhalê me ye, hevalê hal û rewşa me ye. 
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MUHTEREM KARi’LERÎMiZE 
VE ABONELERIMiZE 


1- Abone bedeli gönderildigi halde mecmualarmm kendilerine vasil olma- 
digina dair bazi zevattan şikayetnameler aliyoruz. Biz mecmuamizi her tûr- 
lu şahsî kar ve menfaat dûşûncelerinden azade olarak, yalniz milletimizin ir- 
fani maksadiyle neşrettigimizden, abone olan zevatin mecmualanm munta- 
zaman göndermeyi de bûyûk bir vazife biliriz. Binaenaleyh, abone 
bedelatini gönderdikleri halde mecmua alamayan zevatin paralan —birçok 
emsali gibi— ya idarehanemize gelmemiştir veyahut postahaneye tevdî etti- 
gimiz mecmualar —keza birçok emsali gibi— kari’lerimize gitmemiştir. Şu 
halde kabahat idarehanemizde degil, açikça söyleyelim, postahanelerdedir. 
Ne yapalim, makam-i alî-i aidinin her nûshamizda celb-i nazar-i dikkatine 
aid olan fikramiz bir fayda vermiyor demektir. 

Badema, idarehanemize para gönderen zevatin, mikdarim ve ne için gön- 
derdiklerini aynca mektubla bildirmelerini ve mecmualarmi tamamen veya 
kismen almayan zevat-i kiramin da, tekrar gönderilmek ûzre muvazzah ad- 
resleriyle beraber iş’ar buyurmalarim rica ederiz. 

2- Senelik abonemiz kirk dört ve alti ayligimiz yigirmi iki nûshadir. Mec- 
muamiza alti aylik abone olan zevat-i kiramin aboneleri yigirmi ikinci nûs- 
hada hitam bulmuş oldugundan, mûtebakî nûshalara yeniden abone olmala- 
ri lazim gelir. 


Necm-i îstikbal Matbaasi Sermuharrir ve Mûdîr-i Mes’ûl: Memduh 
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[25] ÎHTAR 


Gerek ”Kurd Tamim-i Maarif ve Neşriyat Cemiyeti” ve gerekse ”Jîn” ga- 
zetesi namina abone, teberru ve sair suretlerle gönderilecek her tiirlii mebali- 
gin dogrudan dogruya ”cemiyet” ve ”Jîn” namina gönderilmelerini kari’le- 
rimizden ehemmiyetle rica eyleriz. Başka vasitalarla ve başka namlara gön- 
derecekleri paralarin ziyaindan ve bu sebeble arzulannin is af 
olunamamasindan dolayi kari’lerimizce mes’ûl tutulamayacagimizi 
arzederiz. 


”MEM Û ZÎN”iN TAB’I HÎTAM BULDU 


Mela Ehmedê Xanî hazretlerinin ”Kurd Tamim-i Maarif ve Neşriyat Ce- 
miyeti” tarafindan öteden beri tab’ettirilmekte bulunan Mem u Zin na- 
mindaki kitabi, şimdiye kadar ilan ettigimiz vechile saha-i intişara çikti. 
”Mem û Zîn”, cemiyetin neşredecegi kulliyatin birinci kitabidir. îstanbul’da 
kagid fiatimn ve tertib masarifimn pek yiiksek olmasina ragmen, ”Mem û 
Zîn” mevcud kagidlann en iyisine ve pek nefis surette tab ettirilmiştir. Ce- 
miyet hiç bir menfaat-i maddiye gözetmeyerek, yalmz Kûrd edebiyat ve irfa- 
nma hizmet etmek istediginden, bu kadar masarif-i azîme ile meydana gelen 
bu kitaba idarehaneden alinmak şartiyle 50 ve taşraya taahhudlu olarak posta 
ile gönderilmek uzre 60 kuruş fiat konulmuştur. Kitabin aded-i tab î pek az 
oldugundan, en ewel Kûrdistan’daki kari’lerin arzularim is’af etmeyi istiyo- 
ruz. Arzu edenlerin idarehaneye mûracaat etmeleri ve taşradakilerin de ki- 
tab bedelini posta ile nakden göndermeleri lazimdir. 


TEB’A ”MEM Û ZÎN”Ê TEMAM BÛ 


”Mem û Zîn”a Mela Ehmedê Xanî di sûretekê nefîs da hatîye tebi’kirin. Her 
kesê arzûya xwendin û kirîna wê biket, ji îro paşe di îdarexana me da 50 , 
jibo xaricê ji îstanbul digel mesarifa poste 60 quriş e. 



ADRES: 


Babialî Civari Ebussuud Caddesinde 
Necm-i îstikbal Matbaasinda 
”Jîn” îdarehanesi 

TEVZi MAHALLi: 

Babialî Caddesinde Yeni Şark Kitabhanesi 
EMRA2-ICÎLDÎYE VE EFRENCÎYE MÛTEHASSISI 

DOKTOR ŞÛKRÛ MEHMED BEY 

Hemşehrilerimizden Doktor Şiikrii Mehmed Bey, pazardan maada her gtin 
sabahtan akşama kadar Galatasaray Mektebi karşisindaki Hiristaki ve nam-i 
digerle Said Paşa Hanmdaki muayenehanesinde hastalari kabul ve en mti- 
kemmel usullerle tedavi eder. 


Telefon: Beyoglu, 1812 


Heyet-i Tahririyemizden Hakkarili Abdurrahim Rahmi Bey’in bu defa da 
”Gazîya Welat” ve ”Memê Alan” isimlerinde biri mecmua-i eş’ar ve digeri 
bir piyes olan iki kitabi mevki-i intişara konuldu. işbu kitablarin edebiyat-i 
hazira ile mukayesesi, gerek nesren ve gerek nazmen Kiird lisaninin derece-i 
miikemmeliyetini yek nazarda isbat eder. Şu miihim eserleri Kurdlere ve 
bilhassa Kiirdçeye alaka peyda etmek isteyenlere tavsiye eyleriz. 

MUMAiLEYHÎN IDAREHANEMIZDE 
BULUNAN ESERLERJ: 


KURUŞ 

5 Esir Bir Çocugun Başina Gelenler .Tiirkçe manzume 

5 Eqîda Kurdan(manzum ilmihal).Kiirdçe 

5 Memê Alan mensur.Kiirdçe piyes 

10 Gazîya Welat manzum.Kiirdçe mecmua-i eş’ar 


Sebîlurreşad cerîde-i islamiye, kiymetdar makalelerle intişar etti. Her Miis- 
liimana tavsiye eyleriz. 


(*) Refîk-i mesaîmiz ”Kiirdistan” mecmuasimn 14’ûncii nushasi da intişar 
etmiştir. Birçok gûzîde makaleleri havî olan mezkûr mecmuayi kariin-i ki- 
rama tavsiye eyleriz. 







WERGERANÊN JÎMAREYA 25’AN 


25’iNCi SAYININ ÇEVÎRiLERi 



ÖNEMLi BiR GiRiŞÎM: ILAN 


Kiiridstan’daki tiim iş sahiplerine kolayhk ve yarar saglamak vizere ”J> n y ö ‘ 
netimi” yararli bir girişim diişiindii. Amaç, sadece Kiird kardeşlerimize bir 
hizmet ve istanbul’daki işlerini kolaylaştirmaktir. 

Girişim şudur: 

Kiirdistan’daki zatlarin îstanbul’daki ticarî, cezaî, askerî, idarî tiim davalari 
ile askerî ve sivil dairelerdeki biitiin işleri takibedilip sonuçlandirilacaktir. 
Burada bir işi olanlarin, sorunu bir mektupla ayrmtib biçimde ve iş daireler- 
de ise işlemin tarih ve numaralariyle birlikte bildirmeleri yeterlidir. Yöneti- 
mimiz bu işleri öviiniilecek bir hizmet olarak takibedecek ve zorunlu olarak 
yapilan masraflardan başka bir şey istemeyecektir. iş sahipleri, masraflar he- 
sabina geçirilmek iizere, mektuplariyle birlikte peşin olarak, uygun görecek- 
leri bir tutar göndermelidirler. Daha sonra masraflar pusulasi sunulacaktir. 
Gönderilecek mektuplarm taahhiitlii olmasi daha iyidir. Bu işleri görecek 
olanlar, çahşkan ve girişimci gençlerdir. 

Adres: Babialî, Ebussuud Caddesinde Necm-i îstikbal Matbaasinda ”Jîn 
Takib-i Umur idarehanesi”.(1527) 


SATILIK EV 


Beşiktaş’ta Şenlikdede Mahallesinde Mektep Sokaginda, Ihlamur Caddesi 
yaninda, bahçesi olan ve sekiz odayi, kuyu ve mutfagi içeren, 300 arşun- 
luk(1528) arsa uzerinde yapilmiş olan 9 numarali, kullamşh, ahşap bir ev sa- 
tiliktir. istekli olanlarm, Necm-i istikbal Matbaasinda ”Jîn” yönetim yerine 
muracaatlari. 


DAKTÎLO MAKÎNESi iSTÎYORUZ 


Kullamlmiş bir daktilo makinesi satin almak istiyoruz. Böyle bir makinesi 
olanlarin, Ebussuud Caddesinde Necm-i Istikbal Matbaasinda ”Jîn” yöne- 
tim yerine sözlû ya da yazili olarak bilgi vermeleri. 


(1527) Takib-i Umur îdarehanesi: Işleri takibetme yönetim yeri. Bu sözciikler adresin bir 
parçasi olarak gösterildikleri için, çeviride tarafimizdan aynen kullanildilar. 

(1528) 1452 numarali dipnota bakimz. 
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ULUSAL-SOSYAL KONULAR 

iSTANBUL’DA KURD IŞÇÎLERi 


”Pahaliliga Karşi Miicadele Heyeti” top- 
lanmiş, Hammallar ve Mavnacilar Derne- 
gi Başkani Refî’ Cevad Bey, taşima iic- 
retini diişûrmeyi taahhut etmiştir. 

(Gûnlûk gazetelerden) 


Bu ulus ne kadar kimsesiz ki Refî’ Cevad ve Ahmed Kadri gibilerine bo- 
yun vermiş ve bu adamlar da ne kadar açikgöz ki koca Kûrd ulusunun faal 
bir unsuru olan beş-on bin kişiye musallat olabilmişler. Bu sorunun sosyal 
yönu, dûşûnûlmeye deger. 

Geçen sayimizda Refî’ Cevad Bey’in bir hammal derneginde yaptigi ve iyi- 
liksever olmayan propagandayi incelemiştik. Kûrd ulusunun başka bir ûlke- 
de bir işçi kolonisini oluşturan bu namuslu adamlarla şimdiye kadar Kûrd- 
lerden ve Kûrd gençlerinden başka herkes meşgul oldu. O adamlann yaşadi- 
gi yerler ve onlarin kafalari, ne kadar çikar propagandalanna sahne 
olmuştur! 

Sabahtan akşama kadar, kim bilir kaç bin kilogram yûkû kaç kilometre 
mesafeden kanter içinde taşiyan bir dûşkûnûn durumuna ”imrendiricidir” 
denilemez. Vûcudu tam anlamiyle yipratan bir çalişma, yiprananm bogazi- 
m beslemek ve ailesini ölmeyecek kadar geçindirmekten başka ne kazanç ge- 
tirebilir! Böyle yipratici(1529) bir zorlugun fedaîsi olan zavallilarin cebine 
giren beş-on paraya göz dikmek, ne karakter adiligi ve o alin terinden çikar 
elde etmeye kalkişmak ne ruh adiligidir ya Rabbi! Bir çevrede ki, genelev iş- 
letmecilerinin ve kumarhane işletmecilerinin işi de birçok adamlan o aşagi- 
Jik işlere girmeye itecek kadar uyandirdigi imrenmeyi pratige dönûştûren 
bir kokuşmuş ruh vardir, öyle bir yerde hammallann kazancina göz dikenler 
pek fena görûlmezler! Ancak, o bedenî zahmetlerin binde birine katilmadan 
çikar elde etmeye kalkişmak da tanimlanabilecek kûçûklûklerden olamaz. 
Hammallann beş-on para kazancim fazla, aşiri gören nazenin bey ve efendi- 
lerin, en az çaba bile denilemeyecek, eglence tûrûnden işler karşiliginda ka- 
zandiklan servetlerle yaşadiklari yaşam koşullarim, bir de o zavallilarin zah- 
metleri ile yaşam dûzeylerini karşilaştirmali. Bunlarin kazançlanna fazla ve 
aşiri diyebilmek için ne kadar aç gözlû olmak gerekir! 


(1529) ”yipratici” sözcugii, derginin aslindaki ”yikici” sözcugunun karşiligi olarak kullaml- 
miştir. ”Yikici” sözciigii o dönemlerde ”yipratici’ anlaminda kullanilmişsa da, giinii- 
miiz Tiirkçesinde daha çok siyasal anlamda kullamlmaktadir. Bu nedenle biz çeviride 
”yipratici” sözciigiinu kullanmayi daha uygun gördiik. 
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Biz, Mucadele Heyetinin her şeyle birlikte taşimada da bir ucuzluk yap- 
masim en sicak sevinçlerle karşdariz. Guçluk çikarmak şöyle dursun, yar- 
dimci olmayi bile görev sayariz. Yalmz, bize asil tuhaf ve tehlikeli görûnen 
yön, bir gûn önce birkaç yûz hammahn kendisine bîat(1530) etmesini öne- 
ren ve gazetesinin Yaziişleri Mûdûrû pehlivan Kadri’nin sorumlu katibi(!) 
bulundugu Kûrd işçilerle dolayisiyle ilgilenen bir kişinin onlara ilişkin bir 
kamu hizmetini ûstlenmesidir. 




Artik bu işçilerin kazandigi, bölunmeye ugramadan kendi ceplerine gir- 
meli ve orada kalmahdir. Yazar Refî’ Cevad Bey, pehlivan Kadri Efendi gibi- 
leri, bir Kûrdûn emegine, kazancina, en dogal hakkina ve görevine karişacak 
konumda olmadiklanm anlamahdirlar. Her Kûrd işçi, artik kumarbazlari, 
şantajcilari beslemek zorunda olmadigina karar vermeli, emeginin ûrûnûn- 
den kendisinden başkasinm yararlanmaya hakki olmadigmi iyice bilmelidir. 
Kûrd, artik suyu, topragi, agaci mubah olan bir tarla durumundan 
çikmahdir. 

Bir savaşa neden olacak, bir barişa etkili olacak kadar dûnyada gûçlû varhk- 
lar gösteren işçi hareketinin, Kûrdlere gelince ve bir-iki yaygaraci önûnde 
durmasimn anlamim anlayamiyoruz. Bu zavalhlann kendileri ve kişilikleri, 
hammal diye aşagilanarak, her yigitlik göstermek isteyenin ayaklan altina 
atdmiş bir genel mal oldular. 

Şimdiye kadar bu işçilerle kafasim ve dilini en az yoran, bizler, bizzat 
Kûrdler, Kûrd gençleri olduk. Suskunlugumuz miskinlik olarak anlaşddi- 
gindandir ki başimiza vurup ekmegimizi elimizden almak, sûrekli bir cûret 
durumunu aldi. 

Özet olarak, demek istiyoruz ki Kûrd işçileriyle bizler ugraşahm ki yaban- 
cdar parmak kariştirmasin. Gelecekteki Kûrdistan’in iyi bir tohumu olan 

bu işçileri.(1531) zavalhlarm emek ûrûnlerini ellerinden kapanlan 

teşhir edelim. Şimdilik bu kadar. 


M. S. 


(1530) 1453 numarali dipnota bakimz. 
(1531) 1456 numarali dipnota bakiniz. 
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KAWE ÖZEL GÛNÛ: 31 TABAX(AÖUSTOS) 


Bir amacimiz da ulusa kendisini tamttirmak oldugu için, özel ulusal giinle- 
re bir deger vermek geregine inamyoruz. ”Jîn”in 16’nci sayisinda buna ayir- 
digimiz bir yazimizda, özel gûnlerin ulusal yaşamdaki etkilerini saptamaya 
çalişmiştik.(1532) Örnegin Kawe’nin Dehak’e karşi başkaldirmasi, Kurd ta- 
rihinde kaydedilmesinden vazgeçilemeyecek bir bûyûklûge sahiptir. 

Hukuk-i esasiye(1533) uluslara bir ihtilal hakkini, zulme karşi başkaldir- 
ma hakkim dogal görûyor. Netekim, hukuk-i esasiye denilen şeyin varhgin- 
dan dahi haberleri olmayan kitleler, zaman zaman bu hakki kullanmişlardir. 
Kawe, dûnyadaki ceberrut zalimlerin önde gelenlerinden olan Zalim De- 
hak’e karşi bir ulusu ayaklandirmakla, kuşaklarin kivanç duyacagi bir me- 
denî yigitlik amti dikmiştir. ”Başkaldirmamiz pekişip gûçlenmemizdir” 
yöntemini en sapik ve zalim hûkûmetlerin yönetimlerine karşi bile en yigit- 
çe yûkselten uluslardir ki, yaşam haklarmi her kanunun ve her kuwetin yil- 
dirma gûcûnden özgûr olarak ve yalmz kendi yönetimleriyle ebedileştirmiş 
olurlar.(1534) Her zaman ihtilal yapanlar degil, fakat gerektigi zaman ihtilal 
yapabilenlere karşi hiç bir yönetimin zulmûnû sûrdûrdûgûnû göremiyoruz. 
Kawe zamanmdan bugûne kadar akan yûzyillar seli ’bile bu zorunlu gerçegi 
uluslarin kaderleri delterinden silememiştir. 

Bugûn dûnyanm dûzenleyicisi olmak gibi olaganûstû bir kudret gösteren 
topluluklar, bu haklarindan en fazla yararlanma yolunu vaktiyle bilmiş 
olanlardir. Tarih ve olaylar bize binlerce örnekle ispat ediyor ki, iddia ve ya- 
kinma hakkini degil, fakat kesinlikle ihtilal hakkim kullanmayan uluslarin 
payina dûşen ise, ancak yoksunluk ve felakettir. 


işte, pek yûksek bir yigitlik örnegini Kûrd ulusal tarihinde silinmez çizgi- 
lerle yaşatan ”Kawe Ulusal Gûnû” dolayisiyle Kurd Tamim-i Maarif ve 
Neşriyat Cemiyeti bir mûsamere dûzenledi. Mûsamereye gösterilen ilgiyi, 
ûmitlerimizi pekiştiren pek hayirli bir belirti olarak kabul ediyoruz. Bir zat 
tarafindan Kûrd kûltûrû konusunda Tûrkçe bir konferans, iki zat tarafindan 
da Kûrdçe birer konferans verildi. Kûrdçe bir şiir okundu ve bir zat tarafin- 
dan aşagidaki hikaye anlatilarak, Kûrdlûgûn yûcelmesine ilişkin dilekler ara- 
sinda mûsamereye son verildi.(1535) 


(1532) 1457 numarali dipnota bakimz. 

(1533) Hukuk-i esasiye: Temel hukuk, insanlarin vazgeçilemez olan temel haklari. Arapça îki 
sözciikten oluşan ve Osmanlicada bir tenm olarak kullanilan hukuk-i esasiye , Tiirk- 
çede tam karşiligi bulunmadigi için çeviride tarafimizdan aynen kullanildi. 

(1534) "Yildirma giicu” sözciikleri, >5 kuwe-i te , dibiye ,, nin karşihgi olarak kullamlmiştir. 

(1535) Burada sözii edilen ve "Gûlûnç, Fakat Acikir adiyle yayinlanmiş olan hikaye, gûnû- 
mûzde dahi anlaşilabilecek bir Tûrkçe ile yazildigmdan, ayrica Tûrkçeye çevrilmesine 
gerek görmedik. 
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Özel giinlerimizin böyle törenlerle yiiceltilmesini ne kadar dilesek yeri- 
dir. Hele bu miisamereler, Kiirdlerin degişik topluluklarmi birbirlerine tam- 
tip sevdirmek, hayirli ulusal işlere yararli olmak gibi kutlu sonuçlar da verir- 
se ne arzu edilmeye deger hareketler olur! 


M. S. 


KAWE HAKKINDAKi TARIHSEL FIKRA 


Eski îran’da hiikiimet eden krallar sinifinm birincisi Pîşdadîyan olup, Key- 
omers, Huşeng, Tahmures ve Cemşid bu soydandir. Ûnlû Rustem-i Zal da 
bu soy zamanmda yaşamiştir. Cemşid’i bir hûkûmet darbesiyle tahtindan 
dûşûrerek yerine geçen Dehak, halka zulûm ve aşiri bir baski yapmaya başla- 
di.(1536) Her gûn ûlke halkindan bir-iki çocugu keserek yemek, Dehak’in 
bir zevki idi.(1537) Bûtûn ûlke halki, onun bu akla sigmaz zulmûnden usan- 
miş ve bir kurtaricinm ortaya çikmasim beklemeye başlamişti. Sonunda Ka- 
we adinda bir demirci meydana çikti, deri önlûgûnû bir singm başina taka- 
rak sokaklarda dolaşti ve halki ”zulme karşi başkaldirma”ya teşvik etti. 
Tûm halk Kawe’nin arkasina dûşerek Zalim Dehak’i öldûrdû ve Fereydun 
adindaki şehzadeyi tahta çikardi. Ulke de böylece bu zulûmden kurtulmuş 
oldu. Kawe’nin bayrak olarak kullandigi deri, ”Direfş-i Kawyanî” adiyle 
halk katinda kutsal tanmdi.(1538) Bir söylentiye göre Kadisiye Savaşin- 
da(1539) Araplarin eline geçen ”Direfş-i Kawyanî”den herkes bir parça kese- 
rek ugurlu olsun diye korumak ûzere aldigindan, bugûn bayrak yoktur. 

Kawe’nin Kûrd oldugu, tarihsel incelemelerle sabittir. Şu halde Kawe 
"ulusal kahramanimiz”, Dehak’e karşi başkaldirdigi gûn de bir ”özel gûnû- 
mûz” oluyor. 


(1536) 1482 numarali dipnota bakiniz. 
(1537) 1483 numarali dipnota bakiniz. 
(1538) 1481 numarali dipnota bakiniz. 
(1539) 1485 numarali dipnota bakimz. 
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TARÎHSEL KONULAR 

BABAN KÛRDLERiNÎN 
SANAYÎ VE BÎLiMDEKi YETENEKLERÎ 


Baban Kiirdlerinde, yöresel ihtiyaçlarini karşilayabilecek pek çok yararli 
sanayi vardi. Fakat öbiir sanayi dallarina oranla en çok gelişen sanayi dali, si- 
lah yapimiydi. Demek istiyorum ki Baban Kiirdleri, yalmz silah kullammin- 
da degil, silah yapiminda da yetenek ve beceri elde etmişlerdi. 

Baban hiikiimeti döneminde, zamanma göre miikemmel denilecek ölçiide 
bir tophane kurulmuştu. Mesafe uzakhgmdan dolayi istanbul’dan getirtil- 
mesi giiç olan agir silahlarin dökiimii ve yapimi bizzat Siileymaniye’de yerli 
ustalar eliyle gerçekleştiriliyordu. 

Yerli sanayiden kalmiş olan bir top, son zamanlara kadar resmi gunlerde 
kullamlmaktaydi. 

Arkadan dolan ateşli silahlarm icadmdan önce, Avrupa’da kullamlan tii- 
feklerin ve tabancalarin en iyisi Suleymaniye’de yapildigi gibi, son zaman- 
larda, arkadan dolan tiifeklerin yapimi da pek az bir zaman içinde oramn bol 
ve yaygin bir sanayii durumuna geçti. Suleymaniye bir kasaba oldugu halde, 
içinde ayda 200-300 ”Hanri Martini” tiifegi yapihrdi. 

Doksaniiç Savaşinda(1540) Ruslarin eline geçmiş olan Osmanh tiifekleri 
ve cephaneleri iran yoluyle Siileymaniye sancagina getirildi.(154l) O silah- 
lar da bir yandan aşiretler ve başkalari tarafmdan kullanilirdi. 

Silaha olan bu duşkunlugun bir nedeni de, hûkumetin dûzen ve gûvenligi 
saglayamamasindan ötûrû herkesin canmi korumak için kendi silahina baş- 
vurmaya gerek görmesiydi. Herhalde, sanayi merkezlerinden uzak, bir köşe- 
ye tikilmiş olan öyle bir kasabada silah sanayiinin gelişmesine yardimci olan 
ve bunu teşvik eden etmen, kuşkusuz ki halktaki savaş yetenegi ve askerî egi- 

limlerdi. # . A 

Eski Altinci Orduya subay yetiştirmek iizere Bagdad kentinde bir askeri 
lisenin kurulmuş oldugu bilinmektedir. Önceleri, adi geçen ordunun bölge- 
si içinde bulunan iiç ilden, söz konusu okula ögrenci gönderen, yalniz Siiley- 
maniye idi. Öylece yillar geçti. Yani, lisenin ögrencilerinin nufus oramna gö- 
re en buyuk bölûmû Bagdadli, kûçûk bölûmû de Sûleymaniyelilerden 
oluşuyordu. 

Ne var ki Sûleymaniyeliler, çogunlukla mûkemmel ögrenim yapar, duru 
ve temiz ahlak gÖsterirlerdi. Bu durumlan bilen Askeri Okullar Bakani rah- 
metli Mûşîr Zeki Paşa,(1542) Sûleymaniyelilerin bilim ve askerlik alanlann- 
daki yeteneklerini takdir edenlerden biri olmuştu. 

(1540) 1487 numarali dipnota bakiniz. 

(1541) 1488 numarali dipnota bakiniz. 

(1542) 1490 numarah dipnota bakimz. 
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Zeki Paşa Irak’ta Arap amir ve subaylari kadar, belki de onlardan çok Kiird 
amir ve subaylari yetiştirmeyi hem asil amaç için, hem de bazi siyasal amaç- 
lar için gerekli saymişti. Bu nedenle, var olan sivil ortaokula ek olarak ve 
birçok il merkezlerine yeglenerek özellikle Siileymaniye’de bir de askerî or- 
taokul kurulmasi gerekliligini dogrudan dogruyapadişaha arzetti ve onayim 
aldi. Bu konuda Bakan Yardimcisi Ferîk Riza Paşa’nm da himmet ve yardimi 
inkar edilemez.(1543) 

îşte o akserî ortaokul ve daha önce de var olan sivil ortaokul sayesinde, Sii- 
leymaniyelilerden birçok giiçlii ve yetenekli amir ve subay yetişti. Bugiinkti 
durumda dahi Osmanli ordusunda gerek kurmay sinifindan ve gerekse diger 
simflardan, birçok önde gelen ve gayretli amir ve subay vardir. 

Baban Kiirdleri, yiice askerlik mesleginde gösterdikleri yetenek oramnda, 
bilim ve sanayi dallarinda dahi degerli nitelikler gösterebilmişlerdir. Hele 
son zamanlarda Bagdad’i bilimle diriltip canlandiranlar, hep Siileymani- 
ye’nin erdemli bilginleridir. Bagdad’in en biiyiik bilim hanedanlarim Siiley- 
maniyeliler oluşturmuştur. Zehavîzadeler, Haydarîzadeler hep ögrenimleri- 
ni ya Siileymaniye’de ya da Siileymaniye’ye bagli yörelerde tamamla- 
mişlardir. 

Siileymaniye sancaginm sinirlari içine mezhep ayrihgi ayak basmamiştir. 
Bu da, bilime ilgi ve istek gösterilmesinden ve bu nedenle bilginlerin çogal- 
masindan dogmuştur. 

Dikkate deger ki eskiden Siileymaniye’nin hemen hemen her bir köyiinde 
ya erdemli bir bilgin ya da ermiş bir şeyh bulunuyordu. 

Yiice Nakşibendî tarikatmin yiice göniillii şeyhi Mevlana Halid hazretleri 
dahi ögreniminin bir böliimiinii köylerde tamamlamiştir. Baban hiikiimeti 
zamamnda bilim ögrenimi hiikiimete yiik olmuyordu. Her bir mahallenin, 
her bir köyiin halki, camilerinde bulunan bilim ögrencileri, ister az ister çok 
olsun, hepsinin geçim ve yönetim işlerini ustlenmişlerdi ve bu ûstlenme gö- 
revlerini tumuyle ve son derece içtenlikli olarak yerine getiriyorlardi. 

(Şimdi o durumlarin her biri dûş ve hayal oldu)(1544) 

Şimdiki uygarhk bir ifrit oldu ve o mutluluk simgelerini, o mutluluk ör- 
neklerini yedi, yuttu, bitirdi. Dinin yûce hûkûmlerinden dogmuş olan gû- 
zel gûzel geleneklerle birlikte ulusal gelenek ve görenekler de yok oldu ve 
boşu boşuna ortadan kalkip gitti. Yerine de Bati gelenekleri yerleşti. O gele- 
nekler ki, bizzat Batihlarin da yakipmalarina neden olmaktadir. 

Şiirde önde gelenlerden biri olan Şeyh Riza hazretleri, son zamanlardaki 
durumlara karşi duydugu ûzûntû ve acinmasim belirtmek için Baban hûkû- 
metinin yönetim zamanmi bir şiir ile nitelendirmiştir. Ben de, adi geçenin o 
şiirini buraya almakla sözûme son veriyorum. 


Emin Feyzi 

(1543) 1493 numarali dipnota bakimz. 

(1544) 1496 numarali dipnota bakimz. 
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KÛRD KADINLARITEALÎ CEMiYETi’NÎN 
MÛSAMERESi DOLAYISIYLE 

istanbul’da oturan soylu ve temiz Kiird ailelerinin göriiş birligiyle, Kiird 
kadinliginin çagdaş bir anlayişla yiikselip gelişmesini saglamak ve aile yaşa- 
minda köklii sosyal reformlar gerçekleştirmek, göç ettirme ve öldiirme dola-. 
yisiyle yoksul bir duruma diişen Kiird öksiiz ve dullarma iş bulmak ve bun- 
lari yoksulluktan kurtarmak amaciyle kurulmuş olan Kurd Kadinlari Tealî 
Cemiyeti, geçenlerde Cagaloglu’nda okuttugu Hazreti Peygamber Mevlii- 
dii gibi yiice bir toplantiyle açiliş törenini yapti. Dernek mensubu kadinlar 
bu kez de, bayramin ikinci giinii, Şişli Çocuk Hastanesinde alti koguş doldu- 
ran birçok yoksul çocuklarim bedava sunnet ettirmekle ve verdikleri mûsa- 
mere ile de hem varliklarim duyurdular ve hem de mensup olduklari bûyûk 
Kûrd ulusunun ulusal uyamşa dogru atmakta oldugu fedakarca adimlarda 
kendilerinin de bûyûk bir payin sahibi olduklarim ve olacaklarim göstermiş 
oldular. 

Zamamn getirdigi zorlamalarla bir sûre durdurulup kuşatilmiş olan Kûrd 
gelişme ve ilerleme tarihinin son evrelerinde Kûrd kadinliginm gösterdigi 
medenî cesaret, bûyûk bir şûkran gözûyle görûlmeye layiktir. Çûnkû her 
ulusta oldugu gibi, Kûrd uygarliginm gelişip ilerlemesinde de en önemli öge- 
yi, kadinlarm gelişip ilerlemesi ve yukselmesi saglayacaktir.(1545) Bunlarin 
gelişip yûkselmesi, yetiştirecekleri çocuklar ve bu çocuklara ana kucaginda 
verecekleri dinsel ve ulusal terbiye, ulusal gelenekler, daha sonra îrklarma ve 
uluslarma baglilik, alti bin yillik tarihsel yurtlarina bagli olarak gösterecek- 
leri fedakarliklarm çekirdegini oluşturur. Bu çekirdegin filizlenmesi ise, ken- 
disine hizmet edilmesini isteyerek kutsal kucagim açan anavatanm yillardan 
beri ugradigi yikilmişliga set çekecek, içine yuvarlandigi yakici derde çare ve 
sizlayan yaralarma şifa bulduracak ve bunun için de bitmez tûkenmez karar- 
lilik ve dirençle çalişma duygusunu verecektir. 

işte bu duygularla esinlenen ve yurdun ihtiyaçlarinm bilincinde olan ha- 
mmlarimiz, daha ilk girişimlerinde, gelişmenin kûltûrle ayakta durabilecegi- 
ni ve kûltûrûn gelişme ile ikiz kardeş oldugunu pek iyi bilerek, kendi gayret 
ve himmetleriyle çahşmaya başladilar. Başladilar da, en önce birçok gûçlûk- 
ler karşisinda bir dernek kurmak ve bu dernegi her tarafta tamtmak ve öyle- 
ce işe başlamak istediler. Bu isteyişlerindeki kararhlik ve kesinlik, kendileri- 
ni az zamanda her şeyde başarili kilmaya başladi. Netekim verdikleri mûsa- 
mere, programlarinda nasil bir dayamklihkla yûrûdûklerini ve nasil bir 
medenî cesarete sahip oduklarim kamtlamaya yeterlidir. 

Biz bu vesileyle, girişimcilenne bûyûk takdirlenmizi ve kutlamalanmizt 
sunar, başarili olmalarim dileriz. 

19 Eylûl 335(1919) 
Aziz Yamûlkî 


(1545) Bu ciimledeki ”öge” sözciigii, ”riikiin” sözciigiiniin karşihgi olarak kullamlmiştir. 
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MÎHEMED AXAYÊ KELHOKÎ 

—’HÊVÎ”NÎN ÎNANÇLI GENÇLERÎNE— 

Mihemed Axayê Kelhokî, Kiird tarihinde pek dikkate deger bir kişilik- 
tir.(1546) ”Bitlis Hanhgi”nm yiicelmesi ve yazgisinm çevresinde yetişmiş 
bir zat oldugu için, O’nun başindan geçenleri anlatmadan önce, adi geçen 
Hanlik hakkinda biraz açiklama yapmak yararli olacaktir. 

Bitlis Hanhgmi kuran ve örgiitleyen, biiyiik ”Rojkan” aşiretidir. Çeşitli 
söylentiler arasinda en dogru ve en uygun bir söylentiye göre Rojkanhlar, 
Botan adh aşiret ile birlikte Baban aşiretinden ayrilarak kuzeye yönelmişler- 
dir.M Gerçekte, Mûslumanligi kabul etmekle tarihsel yuzû az-çok belirle- 
meye başlayan Kûrd ulusu, Araplarin yildizinin sönmesinden sonra sultan- 
hk, hûkûmdarhk, beylik, hanlik... biçimlerinde birçok tarihsel kurumlar 
meydana getirmiş ve böylece eski dönemlerden beri sûregelen tarihsel yaşa- 
mina birçok serûvenler kaydetmişse de,[*] adi geçen ûç aşiretin çevresinde 
olup bitenler, ulusal ve şerefli olmasi dolayisiyle daha degerlidir. Her ûç aşi- 
ret de, az-çok farklarla tarihsel bir akrabahk ve benzerlik gösterirler. Denile- 
bilir ki Baban ûlkesinde paşalar, Botan’da emîrler, Rojkan’da da agalar, olay- 
larda degişik ve fakat temelde bir olan tarihsel bir yaşam yaşamişlardir. 

Bunlardan Rojkanlilar, daha Önce kaydedildigi gibi, kurumlari ve gûzel 
eserleri, bilim ve kûltûre hizmetleri, Kûrdistan’in genel yazgisina etki yap- 
masi bakimindan tarihsel önem ve degeri aşikar bulunan Bitlis Hanhgmin 
kurucularidir. 

Adlari tarih sayfalarindaM yazili oldugu gibi, söz konusu olan topluluk, 
on iki kabileden oluşuyordu. Bugûnkû durumda, bu on iki kabilenin kalin- 
tilan olarak yalmz Bitlis kasabasina göç etmiş olup da orada yaşayanlar ile 
Motki ve Xwêt yöreleri halki bulunmaktadir. 

Söz konusu olan topluluk, agalarmin yönetimi altinda, ”Welatê Roj- 
kan”(1547) denilen geniş bir toprak iizerinde egemen idiler. Aşiret, aglarmin 
kararli ve yetenekli ellerinde, gittikçe niifuz, servet ve önem kazanmakta idi. 
Çevrelerine, zamanlarma ve benzerlerine göre yaşamak ve miicadele etmek 
için her tiirlii miikemmel araç-gereçlere sahip idiler. Verimli bir toprak iize- 
rinde verimli bir îrkin çocuklan. . . Saglam ve gûçlii karakterler, saglam ve 
dayanikh pazular. . Tanmdan ve hayvancihktan elde edilen genel bir bolluk 
ve dirlik. . Bolluk içinde yaşayan ailelerin çogalan soylan.. Hepsi mevcuttu. 
Yalmz bir şey eksikti, bir ihtiyacin eksikligi vardi. O da, aşiret örgutu ûzerin- 
de hûkûmet örgûtûydû. 

(1546) Buradaki 5, kişilik” sözciigii ,, sîma ,> sözcuglinun karşiligi olarak kullamlmiştir. 

|*] Şerefname. 

[*] Şerefname. 

(1547) Welatê Rojkan: Rojkan iilkesi, Rojkan vatam. 
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Gerçekte bu eksikligi ve bu ihtiyaci, aşiretin önde gelenleri anlamiyor de- 
gildi. Bir gûn agalardan ve ileri gelenlerden oluşan ve Xwêt’in Tap köyunde 
yapilan bir özel toplantida bu sorun söz konusu edilmişti. Tap köyû aslmda 
aşiretin yönetim merkezi idi. Agalar ve seçkin duruma gelmiş olanlar orada 
oturuyorlardi. Agalarin oturup damşma toplantilari yaptiklari beyaz mer- 
mer havuz ile ”rewaq” denilen salonlar, gûnûmûzde de Tap köyûnde varlik- 
larini korumaktadir. 

Yapdan böyle bir toplantida, Rojkanhlarm şerefini yûceltecek bir prensin 
gerekliligi ve varhgi konusunda görûş birligine varilmiş ve eski tarihsel ve 
îrksal ilişkiler göz önûne alinmiş olacak ki, îran Kisralarindan(1548) Nuşire- 
van ailesine mensup olup Ahlat’ta yaşamayi yeglemiş olan prenslere başvu- 
rulmasina karar verilmiştir. Prenslerden Ziyaeddin ve başka bir kardeşi, ya- 
pilan başvuruyu sevinerek kabul etmişler ve Ziyaeddin Bitlis, kardeşi de 
Xerzan beyliklerine onur vermişlerdir.M Hûkûmet merkezi durumuna ge- 
tirilen Bitlis, "Darulhukumeta Rojkî” adiyle adlandirilmiştir.(1549) 

Bitlis Hanligi böylece kuruldugu gibi, hanedanhk da Ziyaeddin ailesine 
özgû kalmiştir. Adi geçen Hanlik, on yûzyila yakin bir zaman devam ede- 
rek, Bitlis’i Kûrdlûgûn tûrlû tûrlû tarihsel amlariyle dolu bir kent durumun- 
da biçimlendirmiş ve Kûrd kûltûrûnû özel bir gelişme dûzeyine ulaştirmiş- 
tir. Gerçekten de Rojkanlilarin bu başvurusu ve Ziyaeddin Han’in Bitlis’te 
birakilmasi, bûyûk bir tarihsel isabet olarak ortaya çikmiş ve az zaman için- 
de aşiretin ileri gelenleri arasinda derin bir sevgi ve baglihk ilişkisi kurulmuş- 
tur. Ayrica Hanlik da, gerek Kûrdistan’da ve gerekse Kûrdistan dişinda ku- 
rulmuş olan benzerlerininkilerden ûstûn bir kûltûr ve şeref amsi bi- 
rakmiştir. 

Aşiret ile Han ailesi arasindaki sevgi ve baghhga, söz konusu ettigimiz Kel- 
hokî Mihemed Axa’mn geçmiş olan yaşami parlak bir örnektir. 

Hanligm kûltûr ve şeref amlarina ise, bugûn bile kalintilarina Bitlis ve do- 
laylarinda yer yer rastlamlan ve yerel mimarhk tarziyle yapilmiş olan cami- 
ler, medreseler, hanlar, kervansaraylar, köprûler, tûrbeler, mezarliklar, ha- 
mamlar. . . saglam birer tamk olduklari gibi, o zamamn gezginleri, tarihçile- 
ri ve Hanhgin son zamanlarina yetişmiş olan yaşhlar bile, Hanligin biraktigi 
uygarlik eserlerini iyilikle ve takdirle ana ana bitiremiyorlar. 

(Devami var) 


* 


sf- 


Çalişma arkadaşimiz ”Kiirdistan” dergisinin 14’ûncû sayisi da yayinlan- 
miştir. Birçok seçkin yazilari içeren adi geçen dergiyi saygideger okuyucula- 
ra tavsiye ederiz. 

(1548) 1503 numarali dipnota bakiniz. 

[*] Şerefname. 

(1549) Darulhukumeta Rojkî: Rojkan Hiikiimet Merkezi. 
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BEŞÎNCi CÎLDÎN ÎÇiNDEKiLER 
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Belavoka Komela Xwendekarên Kurd Hêvî 


(1550) Jimareyên rûpelan ên ”Têdayî”yê li gora jimareyên rûpelan ên zincîrkirî yên li 
goşeyên rûpelan hatine nivîsîn (îçindekiler’in sayfa numaralan, sayfalann köşelerin- 
deki zincirleme numaralara göre konulmuştur). 
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♦ V- J~y.' S*Jj);y J.j-*^)' J'lJ. j fV* 

Jii J“- fjjj sjfj\) ZJ>\*~) ♦ 5 j f.< J J )*\* jf J y li' j/”j» 

* j> -4 J ji K l* jAj y C AiU'- j\ 


<k J&J i j-jj-.f jjj-* 
. s±j--!j -V-- <>. 




t / /_l> J—li' ji_— 5<Js>^' JJ.*- • 6 jlS^I/S 

j} -—^ y ol//> 4 j> J *a\a U ! £ •/£.3 / ş-i~ l> ii y^i<*S^yl sy\ ^ l* /.} J 

i Xi y • jlj ^ J ^ L__i ' JjA*—■ J j <-~<j I , i 

»^A> v iJ jA^y O Ji' W» y.* y i JA _J| t‘ £■ k$ J j} <J-UU-l 

k «. 

y* \v3 i _♦ JJ. Zj \.->- ^j\* o 4 ] jA ; w Vi;!; »1 JA- 1 .—>• <-i-* -- * j j i y l J 


jy il' jJj' • J'.- k - x ^*- 1 o)>jj 

jA.>-.1« jbLwu j if-~» J y <f\i- j j 


j. j;-' Jj^)j j f j-‘ j 
c CjA*\ <s‘Jf ^.J.J. 'o^^f 


* <J j *axJ _/ 

. jjlI .J jA> jT' jU-. j j>_ o vJ,'<»j*l .-»j_-.o- rrr 

Uj j! j' f Oj.1 jş®-r j'V «■ j» <X'jf) Jjj- jijjf 

• <£ 3 J)y?j^f. )J*)* k\i^j 3 *>}jj' <j- , )~ a^J j>-y ^}~ a j. 

• J^-Ao ! 4J- 4 f*)y+ 

j/<i)S /I 4 J^’l J < j-C. y i j A-aL jU i jj jl Ojl 

*-V <ijji . -* j<^~ jLx 

viXLlJ^ jr ! jli ûji m\ \ Jy*» <—^j^ljl J Öj^* vibj^l 




r 


UrJ __ 

ÛijÇ Ç c , *-'° <-^V- t*d)Sp 

• $*y*s j»j-v lD-^ Ls-.j*ry j^jV ‘J- 1 j*. ; ti'-vj^ic 

cJ-i (iii* / w^j lVw->' j/£' ^"' *~*1/ 

<>*<»-y <>»U *’-"^r- j*-j 

:jj >1i5>-<Jf 

j.j.' j>-~ <-jljî jjJwiij' *-v_> j' w» s Ji- (j.JjVj' ( 

tf ji <ik* m }')f i> : ..~y-l jYjI < Jvl JiU* l£>^ ‘ j- i iî iS'i} 

. 'S 1 W“ J~* jl*l t-i'i' 1 —*■ t < (j j— 

Jj4 J.Jl'T < • ^jLiojS * ^ ( y % 

,j-Jy. • lîjJjjjV J'J^r j*- 1 '.' ^/ 'j* *jJJjl 

^Jjfiy —* ( jlc.J- a1i jj£' j-Lf-U 

<> j^w-.j' jY^-j < j>Lft'j JyŞ-) jT / î t /»*’ • <*f J j ' V -'V 

j ûyy . ijij y - } -* c ‘ ‘ * iy^.J. 

jgCL->'j' ^ <L'j j'j.ji JJ *-vjil' jl'j'* j}* jV* &y&~' 

• tfJjjj' w > ‘- j/ *’j* wT® —* ‘ J yj^.yy 

jlTöçU(>_>iî J'r^ j'j-'j-^’ S'?.-}• y.fj ■— ‘J'j. 

,>»</jSoj"'* ! <JU- Jj •'>.' • (JJj'jjjJ-Vj j>f.' 

î ^j jûa-U v ^ 4 ' Jyf J'sJ 

«il5 j>C-* I • j»5j—* i &->Jy.sA f. *J? J . ‘J^j' cs'^-V (*/'y 

jLîw^. • l£Jj^J-j j j'/ j-Vjlu-jL 

yi jî.AdT tfjUU- Ji' r ’ifX-4-.j^T4t 

• S*J)y\ •$ y* jjT-V jfy 

j'jjl < l^r j aI>/" jU-- <Lj> eftijj.t 

tfjO^jWjJûU-T.-C]'^J^J/"J>»-UTj%->- tjjjic.JiJj 
«—*^>/. • if J/'-J Jjr**~f~t j^-J’ 

^juaLj'( 2LjS^ c &*)f j < •>Jj.f. ^j , .J'■*'^>■ , ' 

• lP t/jM* •*J/. j—• h'-J’. 


(crj) 


▼ 


iji < jJjy ) 

• j./*J £*) •£/ •jiJ jîL ;*“*y“ <y )*- '~^ 4 .J? *) 3 jf j)j. 

}T j ) <j)*j) < j-* f tJ' 

. 4J oUITj »-Oj 

crV./ 

^ tj *’+S'f 

^JU dUJ.L jl> r 5^U dt-jMjl j'^ 

^_<jfjlyii jij—i -5 J*>u ‘)ijf »-^U j'j* .f_u ^_jUU-T 

j— Jjjt Jbt—«_y_ ! jf ûj&. 3 ) VW- i J.)j)f) 'J‘ Ai Jf. 

t (*■> f* }\z •-‘-■'.•sjL ( »J^~y t ^ < ij f^ y* 

. j jYJ»U- <y )i.-r~^ jj oV - ^j-^y f -/~' ’-'l-h' °v y 

ö/i ^/*' < J'rj' j<r/^»«A' jr--»''‘ j 'j > . Jj' Jr J 1 . 

C._ jr . jk_jiJ jL-i j?^>_ »•>./. »-L£' j/—- j, M* Jj. J^jLli 

. •jli'VyjJ-U.j -»-_ j\j*f. 

.{j j-*—J_' Uj <»-jtj — ^r-J* (j’.-T* 

jr j_)t ^U»isl>t—« »^.-A-)U—-< ^U- LAj-J î tJjjLI j c. 

jijLi-l t^5"tvl^j' tjr.sS t Jjrjf- < Jj'^r • UsjLl 

( jySjj «jU5”j' iiL-_jl*>U»>*X-> «*jj' j'j^ ,| 4^jf. /> 

^ /• 

t j)_j_-> j'/»' • j 

î ijijyf ^ y. . u-cî-*j'- Jjf.j ojy, 
•Ai )ijj Sj*} «j )jjy* • J 'j’! c t/'Jr : i3 j/*j 

V*i < JtW /Ö'j'* îi-»j-» /j a J 4 j-^3' J.-M 1 * ^ ff. \f 


Ti 


9 \r • JL 

j uyy rj-> 

jl-J .j!ol 


\rro uji I r 




!*/ 


^♦4 


« 4 < 

/ V* ? ■ -** 

C*:; 


Tr< 

•- i *> ' r “>; r .i> T 
J*iCeW»i 

—^yl^ 

• JjJjl r;J 


jx} Z~*~ ,;X.iK^aj\j O'-C'^L-' o'^ iiji 


c^~" -l-C 


^y. •jjy?A'^ji'j‘bjij\J2j'' : *^~'\s* o-\rrv 

•■^’/ / .—v-ioLiu j»/^ v 5»j./»Ji»«JU /* 

4./ Jj£' J*:J Sy JU. . j-'JLjt ji y jS Jyjj liy JJP-T^ 

• (f - ^-—JJ j-*“i*.) *£xlS '^,'-"-»'_,-l Ai_* jL«.j »ji . j^.iji 

^ll t >.<lJ i ' ^^ii.4 O/ î/i*/ < ji* t »J^4.' 

j—• ^ »-di»_j . c£j_>y jr“5 Jj s* J-i-i.j-. j »j^\L' 

U'j iŞ-Jl J ^I>J, J A>. Sj' < JLi'ji, y -i. . 

^.-V/ fii* »J>Vî .-Cirj .(£-d_>' v^A-, Jjr j.^-C' ^p> 

jjii»j.jJ f^jia^t j4^> <-UJJ -4c_j .<«jj liiM .^i,_4)_jl^X- jjXiuk 

• «*•*/// jJj? S'Sj J'~*î' sJzjf Jjjj tf! 
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,jj~z ^ uv £>_jy 

• j* y} 

i\Jm j j^jyjX Ş • J£ j'^^J 
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u»l jk\ viliiL zjf *. jjjzjJ* c'y' s~^j. O'fi'j, *xL»jl jLjjl* 

iJ J<i^j ji j' jj^ji < •-^3 j£' vilujl c$-L5^ oUllj •aIL 
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$ jj»4«i«n)'jif ' ^uli*l «X X » Ll J ^vji i-Ll'^i' j1 ju» ) j^ ^jLj 
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jsy»^4,ZA* l5jVj' <itL.y zAf- f }j* < J.\ siilj-L-' 

< tJ lj m Jl’jUi-j £&■ < j\r\> iSj^jjy. ‘ g/ E/ j1 > 
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.j.^^1' »...J—lilL/j •>«iLj*> r ‘J.,*jj’J’. tiU ->**>■»-> J* 
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